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PRENIER DEGRE DE L’0RDRE NACONNIQUE

e
« Proclamer les vertus et combattre
les vices, des Macons est le noble
but. »
PRELIMINAIRES

En donnant le développement des travaux maconniques, nous n’avons pas l'in-
tenlion de divulguer les derniers scerets de notre sublime institution ; ils doivent
rester couverts d'un voile impénétrable, mais ils renferment une double doctrine :
l'une appelée exotérigue, et Uautre ésotérique. C'est Jorsqu’il est arrivé au grade le
plus élevé de Pordre que '’homme peut espérer connaitre réellement cette dernitre;
guant a la premiire, qui renferme la morale et U'étude des sciences, nous ne
voyons aucun inconvénient a faire profiter, méme les profanes, de nos travaux;
en eflet, la morale, dont les dogmes de U'anité de Dieu et de 'immortalité de 'dme
font partie, a été livrée anx méditations de 'homme par la philosophie d’abord,
ensuite par les religions modernes.

Quant & I'étude des sciences sorties, dans le principe, du sanctuaire magon-
nique, I'industrie humaine s’en est emparde, ct les progrés de lintellizence ne
permettent plus d’en faire le privilége de quelques adeptes.

Ce n’est done pas les derniers dogmes de la maconnerie que nous voudrions
voir exposés, mais bien le grand ensemble de I'institution, ce qu'il faut enfin pour
apprécier une ceuvre morale sous son véritable point de vue.

Une instruction magonnique complite exige la connaissance de tous ces
détails, et c'est pour donner cette connaissance & nos FF.-. que nous avons entre-
pris ce travail.

CABINET DE REFLEXION

Sur la porte du cabinet de réfiexion est écrit SANCTUAIRE DES EsPRITS. — Ce
cabinet est peint en noir, avec tous les symboles de la mort; il est orné d'une
table couverie d’'un tapis blane, sur laquelle se trouvent une téte de mort, une
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lampe sépulcrale, une écritoire, une plume, du papier blanc et une chaise pour
le néophyte; au fond de la salle est une porte devant laquelle se trouve un cer-
cueil.

On donne au candidat des questions a résoudre par écrit; c’est le seul moyen
de fixer son aitention, au lien de I’'abandouner a de vagues réveries; ses réponses
sont plus précises et plus réfléchies, et la réception est intéressante et utile.

On lit sur les murs les inscriptions ci-apres :

« Aime les bons, plains les faibles, fuis les méchants, mais ne hais personune. »

« N'oublie pas que I'homme est fragile, et que pendant sa vie il est I'esclave de
la nécessité, le jouet des événements... Mais console-toi, car la mort t'attend, et
dans son sein est le repos...»

« L'’homme le plus parfait est celui qui est le plus utile & ses Fréres...

Jeunesse, ne suis pas ton caprice volage;

Au plhs beau de tes jours, souviens-toi de ta fin.
Peut-étre verras-tu le soir dans ton matin,

Et I'hiver de tes jours au printemps de ton age.
La plus verte saison est sujette a I'orage;

De la cruelle mort le temps est incertain,

Et de la fleur des champs le tragile destin
Exprime de ton sort la vérilable image. »

« Si une vaine curiosité te conduit ici, va-t'en.., »

« Si tu tiens aux distinctions humaines, sors! On n en connait pas ici... »

«Si tu crains d'dtre éclairé sur tes défauts, tu ne dois pas venir parmi
UOUS..... »

Au moment ou le préparateur ouvre Ia porte pour introduire le néophyte dans
le cabinet, des coups de tonnerre se font entendre, des éclairs brillent dans le
sanctuaire des esprits.

OUVERTURE DES TRAVAUX

L’ouverture d’une Loge n’est autre chose que le consentement unanime de
commencer les travaux. Chez les anciens Francs-Macons, cette cérémonie se
faisait par une priere a la divinité; cette maxime religieuse s’est généralement
perdue.

Il n’existe de nos jours que quelques rites qui ont conservé celte ancienne
tradition.

Les Francs-Macons, perséeutés jusque dans lears plus secrets retranchements,
furent obligés de symboliser tous les principaux points de leur institution. Ainsi,
ces hommes éclairés et vertueux rendaient toujours hommage au Sublime Archi-
tecte des mondes, sous des emblémes matériels; ce fut alors que I'ouverture des
Loges devint une observance simple, courte, symbolique, et tout a fait indépen-
dante de l'instruction.
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Le cérémonial doit étre observé avec I'attention la plus scrupuleuse; le Véné-
rable ne doit jamais oublier que ¢’est de lui que dépend tout le succes de la Loge.
Sa premiére loi sera la bonté, la politesse, qui exclut toute parole aigre et dure,
tout mauvais procédé, reproches et railleries.

Les Macons ne doivent jamais se présenter en loge que vélus convenablement,
et s’y comporter avee la plus rigoureuse décence.

Il faut que le néophyte soit préparé avec soin, suivant son état et son ca-
ractere,

Vous ne ferez jamais de questions qui puissent blesser les croyances ni du
néophyte ni de V’auditoire; la lumiére sera donnée avec le plus grand appareil et
I'instruction la plus touchante.

N'exigez d’autres conditions, pour étre admis parmi vous, que la probité et le
savoir; recevez tout homme honnéte et instruit, quels que soient sa croyance, son
pays et ses lois; nos dogmes sont : Dieu et la Vertu.

Appelez & vous les sciences et les falents; excitez I'émulation; établissez des
concours littéraires et philosophiques.

La magonnerie est 'ordre et la vérité dans toutes choses; elle est la haine de
tous les vices, 'amour Je toutes les vertus, son culte est Dieu; ses mysteres, la
lumiére et la raison; ses préceptes, la charité, et ses récompenses, P'estime de soi
et Pamour de tous les FF.'.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Le Yén. . frappe un coup et dit :

Silence, mes FF.-.

D.-. F.*. premier surveillant, quel est votre premier devoir dans le temple de la
vérité?

R.-. Vénérable, c’est de protéger contre toute indiscrétion profane I'inviolabilité
de nos mystéres.

D.-. F.-. grand expert, veuillez prendre les ordres du F.*. premier surveillant.

Le F.-. G.-. expert se rend auprés du premier surveillant, sort du temple, renfre
aussitit, se place entre les deux colonnes et dit :

R.-. Véuérable, les abords du temple sont déserts, ses échos sont silencieux,
nul ne peut nous entendre, nous sommes a couvert.

Le Veén.-. frappe un coup et dit :

D.-. Puisque nous sommes & couvert, debout et a I'ordre, mes IF.-.

FF.-. premier et deuxicme surveillants, parcourez vos colonnes respectives, .
et veuillez vous assurer si tous les FF.-. qui les composent sont apprentis
Macons.

Les surveillants , chacun sur leur colonne, & commencer par le premier F. .,
vont prendre le signe et le mot sacré ; lorsque cet examen est terminé ef que les
surveillants sont retournés & leur place, le deuwiéme surveillant frappe un coup el
dit au premier surveillant : ‘
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R... F.*. premier surveillant, tous les FF.-. de ma coloune sont apprentis
Macons.

Celui-ci frappe aussi un coup et répéle :

R.-. Véuérable, tous les FI'.". de l'une et de l'autre colonne sont App.:,
Macons.

D.-. F.-. deuxieme surveillant, quelle est votre place en Loge?

R.:. ATangle de la colonne du septentrion.

D.-. Pourquoi, F.-. deuxitme surveillant?

R.:. Pour veiller au maintien de l'ordre, A la parfaite exécution des travaux,
prévoir et transmettre an premier surveillant les difliculiés qui peuvent surgir, et
obtenir les solutions que nécessite le parfait développement des questions sou-
mises a 'appréciation de notre Resp. . Loge.

D.-. Ol se tient le premicr surveillant ?

R.-. Alangle de ia colonne, du midi a I'occident.

D.-. Pourquoi, F.-, premier surveillant?

R.:. Pour donner le signal de la suspension des travaux, aider le Vénérable
dans U'enseignement et le développement des travaux du premier degré magon-
nique.

D.-. Ou se tient le Vénérable?

R. . A Porient,

D.-. Pourquoi, F.-. premier surveillant?

I.-. Le Vinérable se tient dans cette partie pour ouvrir les travaux et répandre
sur Ja Loge des flots de lumiére ct de vérité.

D.-. F.-. deuxidme surveillant, & quelle heare s’assemble la Loge?

R.:. Lorsque le soleil est entré au méridien.

D.-. Quelle heure est-il, F.-. premier surveillant?

R.-. 1l est heure de nos travaux, Vénérable.

Puisqu’il est Pheure de nous mettre en activité, joignez-vous & moi, FF.-.
premier et deuxicme surveillants, pour demander au Sublime Architecte des
mondes de bénir nos travaux, qu’ils soient conformes & sa loi et qu’ils n’aient
d’autre but que la gloire de son nom, la prospérité de 'ordre et le bien général
de 'humanitd,

Le Vén. . descend de Uautel, tenant son maillet en main, et va se placer au
miliew du temple, en fuce de Uorient, ayant & ses cotés les deux surveillants. De-
vant le Vendrable brident des parfums, et derriére, entre les deux colonnes J.-.
et B.-., sont les I'F.-. des cérémonies, le grand expert el le F.-. couvreur., —
Tous les I'l.-. se tournent vers Uorient. Le Vénérable s'incline ¢t dit & haute
V0IX :

« Maitre souverain de I'immensité, nos pensées et nos ceeurs s’élevent jusqu’au
pied de ton trone déleste, pour rendre hommage i la perfection de tes plans éter-
nels; nous nous prosteruons devant les lois de ta sagesse infinie : dirige nos tra-
vaux, éelaire-les de tes lumieres, écarte de nos yeux le voile latal de l'inexpcrience,
afin que tes enfants ne s’éloignent jamais de la ligne droite, qui doit un jour les
conduire au point parfait du triangle!...»
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Le Vén.-. remonte & Uautel, [ranpe Irois coups suivant la batterie, qui sont ré-
petés par les deux surveillants, ef, glaive en main, il dit :

A la gloive du Sublime Architecte des mondes, au nom et sous les auspices du...
les travaux de laResp... Logede. . . . . . . . . . . o . . .,
sont en activité. A moi, trés—chers fréres.

Signes, batterie et acclamation du premier degré. Tous les FF.-., ayant les yeux
fizés sur le Véncrable, suivent exactement ses mouvemnents. Ensuile le premier
Surv.. dit :

F.:. deuxicme surveillant et FF.-. qui décorez ma colonne, les travaux sont
en activité.

Le deuxiéme surveillant répéte I'annonce, apres quoi le Ven.:. dit

En place, mes freres.

ORDRE DES TRAVAUX

Le Vén... dit :

F.-. secrétaire, veuillez nous donner lecture du plan parfait des travaux de la
derniére tenue.

1l frappe un coup de maillet, et dit :

Attention, mes I'F.-.

(Le secrélaire rédige, séance tennnte, sur des feuilles séparées ef parafées par le
Vénérable, Uesquisse des travaux dw jour, fuit signer par Uorateur celfe esquisse,
a leffet de la collationner @ la tenue suivante, avec la rédaction définitive; il in-
digue & la marge de chagque plan parfail le sujel du paragraphe, afin de [uciliter
les recherches ; il indique également le produit du tronc de bicnfuisance.)

Pendant cette lecture, aucun Macon ne peut pénétrer duns le temple.

MODELE

Ala gloire du Sublime Architecte des mondes, au nom et sous les auspices
du, . .

A tous les Mag.*. répandus sur les denx Lémispheres

Salat, amiti¢, prospérité, union, tolérance.

FF.-., n’oublions pas que notre Maconnerie wa qu’une pensde, faire le bien;
qu'une banniire, celle de 'humanité ; qu'ure couronne, clle est pour la vertu...

Alorient de. . . . . .le. . .jourdu.. . . . . mois Mag. . de
Fan de la véritable lumicre. . . . . .38 . . .

La Respect.. Loge de. . . . . régunlicrement convoquée, s’est réunie avec
les cérémonios d'usage dans son sanctoaire, liea delairé d’un rayon divin ol ré-
gnent la paix, la concorde, Punion, la scieuce, la vérité et la plénitude de tous
les bieng .

. Midi plein, les travaux sont ouverts suivant les rituels an premier grade symbo-
lique, par. ete., ete.

’Aprés cette lecture, le Vénérable frappe wn coup de maillet, que les surveillants
répétent, et dif -

—

\‘
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FF.-, premier et denxiéme surveillants, annoncez sur vos colonnes respectiveg
que si quelques FF. *. ont des observations & faire sur la rédaction du plan parfait |
des travaux de la derniére tenue, la parole leur sera accordée.

Les premier et deuxiéme surveillants frappent un coup allernativement, et
répétent l'annonce; sur U'annonce du deuxieme surveillant av premier, celui-ci dit ‘
(si toutefois personne ne réclame la parole) : :

Vénérable, le silence régne sur I'une et I'autre colonne. '

Ensuite le Véndrable demande les conclusions du F.. orateur, et fait donner |
Vapprobation de I'assemblée par une batterie. ]

Le Vén. . s‘adresse ensuite au F.*. maitre des cérémonies, et dit :

F.:. maitre des cérémonies, veuillez vous informer s'il n’y a pasde FF.". vi. .
siteurs.

Le maitre des cérémonies sort et revient faire son rapport.

LES VISITEURS

Les FF.-. visiteurs sont introduits dans la salle d’attente, ou ils doivent ins-
crire, sur lelivreappelé Registre de présence, leurs noms, prénowms, leurs grades |
et le titre des Loges auxquelles ils appartiennent. Avant d’introduire un visiteur '
dans le temple, le Vénérable fait remettre son certificata Uorateur, pour le vérifier, |
etil envoie le grand expert dans le parvis pour le tuiler; aprés cet examen, le :
maitre des cérémonies est invité a 'introduire, en désignant son degré maconni- ;
que, afin qu’il en regoive les honneurs prescrits par les staluts. |

11 donne en entrant dans le temple, au F.-. couvreur, soit le mot de passe, :
soit le mot de semestre (suivant le rite): il est conduit & la place quilai est
destinée. :

Quand cet examen est terminé, le Vén.-. frappe un coup, et dit :

Debout et 4 'ordre, mes FF.-.

A ce moment, le maitre des cérémonies introduit les FF ... visiteurs.

Lorsque les visiteurs sont des hauts dignitaires de Uordre, le Vén.-. dit :

«Ouvrez-vous en leur présence, portiques de notre temple! Orient vénéré, jette |
tes plas éclatantes splendeurs! Que les étoiles, en nombre sacré et dans un ordre
mystique, se rendent a leur rencontre; que 'harmonie célébre leur venue 5 que
Pétendard déroule devant eux ses plis glorieux, et que nos illustres FF.:. péue-
trent dans le sanctuaire de la vérité, environnés des suprémes honneurs dus & |
leur éminente dignité!l... »

F.'. maitre des cérémonies, conduisez les trés-chers FF.:. visiteurs aux places‘_
qui leur sont destinées. En place, mes FF.-. (Voir les Statuls généraux, honneurs
MaAgonniques). )

RECEPTION

Lrosqu'il y a réception, le Vén.-. dit : ;
F.-. grand expert, allez vous assurer si le profame est arrivé dans le sanctnaire -
de lamort. '
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Le G.-. expert sort et revient faire son rapport; s'il est affirmatif, le Vén.-. dit :

Retournez aupres du profane, assurez-vous de sa personne, faites en sorte
qu’il ne puisse rien enteadre de ce qui se passe parmi nous, ct attendez pres de
lui les ordres de I'atelier pour le soumettre aux ¢preuves ou I'éearter tout & fait de
ces lieux.

Le G.". expert sor{.

Dis que cet ordre est exéeuté, le Vén.-. reprend :

Mes trés-chers IF. -, les renseignements qui nous sont parvenus sur le pro-
faue N.*. lui ayant été favorables ainsi que les conclusions du F.-. oratenr, Vordre
du jour indique sa réception. Etes-vous d'avis qu'il ¥ soit procédé?

Si les FF.-. de UAL.*. se prononcent pour Uaffirmative (ils doivent tous lever la
main povr marquer leur approbation), le Vén. . ajoute :

Nous allons avant tout recevoir le serment du I+, qui a présenté le profane.

« Aussitét la proposition faite i la Loge d'un profane, le secrélaire affichera sur
le tableau & ce destiné, les nom, prénoms, profession, demeure, dge et liew de
naissance du candidat ; & la tenue suivante, le Vén.-. consultera les FF .. sur Iad-
mission ou le rejet du profane; apres les éclaircissements convenables, il fera cir-
culer le scrutin, lequel sera toujours secret.

» Si le serutin lui est favorable, le Ven. . invitera le I'.-. proposant & accom-
pagner le candidat chez le I'.~. [résorier, pour acquilter les droits de réceplion, et
a la ftenue suivanie, il scra admis aux épreuves. »

Debout et & Vordre, mes FI. -,

Tous les II.- . se lévent,

La main gauche appuyce sur le livre saeré de la loi el sur le glaive, symbole de
Uhonneur, le F.-. proposant prononce la formule suivante :

Ala gloire du Subl.. Are.-, des mondes, en présence des éelatantes lnmidres de
cette respectable Loge, je jure sur le livre sacré de la loi et sur le glaive symbole
de T'honneur, que le néophyile que je présente i I'initiation est digne e cetre
faveur, et je réponds de lui.

Le Vén.-. répond :

Je recois votre serment au nom de I'ordre ; allez, mon trés-cher F.e., el que le
Dicu de paix demenre éternellement avee vous.

F.:. couvreur, allez auprés du profane et faites rentrer le F.. expert,

Ce dernier étant entré, le Vin.-. lui dit :

Mon F.-., c'est & vous qu'est confide Vimportante mission de soumetire le néo-
phyte aux ¢preaves physiques, de le diriger dans les vovages emblématigues, et
de fe faire passer par les éléments qu'il doit traverser avant de parvenir a la porte
du temple de la vérité; faites-lui avant tout faire les réponses aux trois questions
que je confic a votre sagesse; allez, mon F.-., et que le Subl.*. Arc.-. des mondes
S0it avee vous. '

Le I« expert sort, el rentrant un inslant apris, il apporte la reponse aux irois
questions, les bijoux et les mélawz qui élaient en la possession du néophyte.

Le Vén.-. communigue & I' AL+, los réponses quiont é1é [ailes auz 1r6is questions
suiranles :
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1re Question. — Qu'est-ce que 'homme doit penser & I'égard de la cause pre-

miere?
9¢ Question. — Qn'est-ce que 'homme se doif a lui-méme?
3e Question. — Que doti-il & ses semblables?

Si irs rdponses sont salisfuisantes, le Ven.-. dil :

Yetournez pros du néophyte, tirez-le do sein de la teere et des ombres de la
nuit, liveez-le au F.-. teerible, qui lui fera faive le premier voyage.

Le F .. expert remplit les ordres qu'il viend devecevoir, et demande aw candidat
s'il est lowjours dans Uinfention d’étre vegu Franc-Magon, s7il se sent le courage
de supporler les éprewces avxquellvs @0 dodit élre livrd. Sur sa réponse affir-
mative, celui-ci est livré au I.~. ferrible qui le lie d’une chaine de fer, symbole des
préjugeés.

GPREUVES

La Maconnerie, admettant les hommes de fous les pays ¢t de toules les religions,
vous ne feres jamais de questions qui puissent blesser les croyances ni du néophyle,
ni de Uanditoire.

1L faut que le récipiendaire emporte la plus laute opinion de notre sublime ins-
titution et du Vé drable qui i aura donné la ltumiere,

Vous feres pew d’éprevves physiques, elles onl lrop dinconvénients : le premier
est de nuwire & la gravité des réceptions, le second de ne point faire connuitre le
mérile du récipiendaire; vous vous en tiendres aulant que possible & celles que nous
donnons ici et aux éprevves morales.

PREMIER VOYAGE

Le F.-. terrible ouvre le cabinet noir, place le bandeaw sur les yeux du candi-
dat et 1l lui dit:

Pendant le voyage périlleus que tu vas entreprendre, n’oublie pas que U'obstacle
est I'épreuve ot se gagne le triomphe.

Ensuite, il lui falf fuive en silence le premier voyege dans la région de Cair.

Le néophyte doit rencontrer mille obstecles dans sa marehe, le cheinin quon
lui fuit parcourdr doit élre infgel; arrivé a le porie duw parvis du temple, le I,
terrible frappe un seul coup, el la porle sourre avee grand fracas; le ¥, grand
expert lui dit:

Airéte, movtel audncienx, qui, sans &tre purifié, ose péncirer jusquiict 5 ap-
prends que to ne peux enteer duas le rempls de fn vé iud que parla mort. Persis-

e

tes-tu, en prosonce de . otte déelaation, & &lre Tt 1 nos mvstires ? Consens-ta
] 3 v

a
a quitter cette vie pleine de fivolits, ct & remyplir les devoirs qgui te seront
imposés?

R.. Le néophyte dit @ Jespire & la sugesse, et je consens a tout pour dtre
initic.

Iei le néophyle enire dans lu réyion delair, awmiliew de la foudre et des éelairs;
a Corage le plus épouvaniable succede lecaline le plus profond.
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Le F.-. G.-. expert lui dit : Tu es sorti vainqueur de cet ¢lément; mais songe
que pour arriver a la vie de I'intelligence, il fant sonder sans terreur les mystéres
de la mort phvsique La purification matérielle que tn viens de subir n’a aucune
valeur & nos yenx, si ton dme reste souillée par des pensées impures, si ta
vie n'a pas été chaste, et tes actions toujours guidées par les conseils de la
sagesse. Ceonnais-tu Part de diviger les passions?

R.-. Pour diriger nos passions vers le bien, il faut que notre ime le sente, que
notre esprit le connaisse, que notre coeur Faime, et que notre corps ait la force et
le pouvoir de le faire. Nous avons ce pouvoir dés que nous en avons la volonté
ferme.

D.-. Livré a une méditation profonde, en face d’objets Iugubres, tu as di réflé-
chir & Ja vanité des choses de ce monde périssable, tu as sans doute comprig aussi
par cette allégoric que pour entrer dans notre sublime institution, il fallait dé-
pouiller le vieil homme, mourir au vice pour renaitre & la vertu?

R.-. Oui.

D.'. Que penses-tu de I'obsewrité dans laguelle tu es plongé? des métaux dont
tu as été dépouillé et de la chaine de mdétal qui te lie?

R.-. Je pense que le handeau qui couvre mes yeux marque les ténébres de
Iignorance dans laquelle vit tout homme sans instruction ; les métaux étant 'em-
bléme des vices, il faut y renoncer pour devenir meilleur, et la chaine doit étre le
symbole des préjugds de ce monde.

D.-. Consens-tu & continuer ta route?

R... Je le désire.

DEUXIEME VOYAGE

Le I, terrible s'empare de mouveaw du néophyte, il le conduil par wille dé-
tours dans une chambre ornée d'une draperie noire parsemée d’étoiles et de larmes
blanches ; elle est éelairée seulement par une lampe antique; le Véncrable est placé
& l'orient, les FI'.-. présents forment deux colonnes, Uune a droite, Uantre & gau-
che; nul nw'est revétu de son déeor maconnique.

Lorsque le néophyte est arrivé, le F.- . terrible frappe un scul coup, et la porte
Sowvre avec un bruit épouvaniable; aussitot le récipiendaire traverse wn reservoir
d'eau dans lequel il laisse tomber la chaine des préjugds, et le Véndrable lui dit :

La marche pénible que tu as accomplie figure les embarras qu'éprouve 'homme
dans Iige miir et jusqu'd la fin de sa carrvicre; le bruit d’armes que tu as entendu
Vindique que tu dois chercher & acquérir la force morale qui t'est néeessaire pour
figurer dignement dans le combat que les hommes vertueux et ¢elawés doivent
soutenir, pour vainere les vices et les passions qui dégradent Pespeee humaine;
Pean Vindique que Phomme qui veut entrer parmi nous doit se purifier de ses
mauvais penchants : cette purification date de la plus haute antiquité, elle est
Vorigine de I'ean lustrale chez les Grees.

Le F.-_ terribie le conduil dans une chambre noire; il lui retire le bandeau
QUi couvre ses yeur, et le Véndrable lui dit:
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Considire encore une fois les emblémes de la mort que tu vois en ee lieu, et
souviens-toi que tu dois toujours vivre de manidre i pouvoir mourir & chaque
instant, sans ¢tre tonrmenté par quelque remords. Cet embléme (le coq) te pres-
erit la vigilance el Uengage O veiller sans cesse sur toi, afin d’éviter toute action
mauvaise; ce symbole (le sablier) estI'image du temps qui s’écoule avee rapidité,
Profite toujours du temps présent, ct n'attends jamais lorsque tu as Uoccasion de
faire le bien...

D.-. Ecoute, réponds-moi. Quelle estla plus utile et la plus nécessaire de toutes
les connaissances?

R.-. Cest Ia connaissance de soi-méme; c’est elle qui apprend & lhomme 4 dé-
velopper, a perfectionner toute sa nature, 4 former son corps et son dme, i sentir
sa dignité et & ennoblir tout son ¢tre.

Le I.-. terrible lui remet un maillet of lui fait frapper un coup sur la pierre
brute. Le Véncrable lui dit :

Cette pierre brute est 'embiéme de ton dme, susceptible de bonnes ou de
mauvaises impressious; elle est également le symbole de l'dge primitil de
Phomme.

Les premiers sacrifices, que Ia Bible et les traditions font remonter pour ainsi
dire i la eréation, se firent sur des pierres amoncelées, qni consacrérent sur des
hauts lieux quelque grand souvenir.

Ces premiers autels, nommds dethel, s’¢levirent dans la Chaldée, dans la Judée
et 'Egypte; ils étaient formds de trois pierres brutes, disposces en forme de table
triangulaire ; Porigine de cette pierre est done de la plus haute antiquitd,

Le F - tervible luiremet le bandeav, sur les yeur, et il it :

Le ncophyte a accompli son deaxicme vovage, il a traversé 'élément de lean,
il en est sorti purifié, et il persiste dans sa résolution.

D.-.Le Vén.-. dit: Puisqu’il persiste dans sa résolution, veuillez, F.-. expert, lui
faire faire le troisiome vovage, afin qu'il achéve sa purification; vous I'abandon-
nerez ensuite a lui-méme, alin que le Sublime Architecte des mondes le conduise,
et gue sa volonté s'accomplisse.

TROISIEME VOYAGRE

Le .. expert emmene le néophyte el va (ui fuire cxéculer {e iroisicme voynge.

Pendant ce voyage, le candidat parcourt la région du feu; quand il en est sorti,
le F... grand expert lui dil :

Puissent les flammes dont tu as ét¢ environné, éveiller dans ton iime les senti-
ments de gratitude et de vénération que tu dois a UEtre supréme! Puissent-clles
allumer dans ton ceenr 'amour pour la vertu et pour tes semblables! Conserve
toujours dans ton esprit cette morale sublime, commune i toutes les nations : Ne
fais point a antrui ce que tn ne voudrais pas qu'on te fit.

Tu es sorti vainquenr des ¢léments, je tabandonne a toi-méme; poursnis seul
ta route, et si tu enas le conrage, Dien te conduira, je lespére, ol tu dois arriver
pour recevair la Inmicre. '
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La, on laisse le récipiendaire se diriger seul un instant; il doit étre pres de al
porte du teinple oi sont dewx FI.:. arinés de glaives; Uun d'cux lui dit :

Ou vas-ta? as—tu rempli les conditions exigées powr étre admis parmi nous?

Apreés sa réponse, Pautre F.». lui dit :

Sais-tu que pour enlrer dans notre ordre, il faut &tre lié par un serment ter-
rible, qui est pour nous un gurant de ta discrétion? Ce serment ne blesse ui
Pobéissunce que tu dois aux lois de ton pays, ni ta croyance religicuse, ni
I'honncur.

En volet les principaux points : ’

1o Un silence absolu sur tout ce que tu entendras, verras ¢t apprendras parii
nous;

20 L'obligation de pratiquer les vertus qui émanent de Ja divinité, de com-
battre les passions qui déshonorent 'homme et le dégradent, de secourir les
hommes tes FF.-., dat-il ten colter ta fortune et ta vie, et de donner 'exemple
de obdissance aux lois de ton pays;

30 Eufin, de te conformer et d’obéir aux statuts généraux de lordre, ainsi
qu'aux reglements particeliers de celte respeetable Loge.

Consens-Llu a préter ce serment?

R.*. Oui.

Puisque tu conscns, je vais demander pour toi la fuveur d'eitrer dans le temple;
mais réfléchis auparavant, car une fois que tu y auras pénétré, il n’est plus de
retour pour toi.

Apres sa réponse, le I'.-. G-, expert [uit frapper par le néophyte deux grands
coups irrégulicrs & la porie du temple; le dewxicine surveillunt dit:

D.-. F.-. premier surveillant, on frappe irrégulicrement & la porte du temple.

Le prewier surveillant répéle Uannonce au Vén.-., qui vépond :

Voyez, mon F.-., quel est le mortel assez audacieux pour oser venir troubler
10s mystlies.

Le F oo terrible répond

Cest un homme libre et de bonne meeurs, qui désive clre recu Magon.

LeVéno. dit: o

Pemandez-lui son nom, sou dge, son dlat civil, et sic’est bien sa voloutld d'étre
reeu Macou.

On exéeute cel ordre; aprés sa réponse, le Ven. . dit :

Demandes-lui comment il est parvenu jusquau parvis de ce temple, inacees-
sible aux profaues.

Le I'.o. terrible lui fait celle question, ¢ luguelle le .- expert vépond :

W a renoncé au sitele, il a péndiré dans le sein de la terre et dans Ie séjour de
la mort, il a parcours tous les sentiers de la vie; ety ayant été purifi¢ par Pair,
Peau et le feu, il cu est sorti déliveé des liens des préjugés et des souillures
du vice.

Le Yeén.-. dit :

Accordez-lui Pentrée du temple. Debout, mes FF.-., et 4 Pordre.

Lorsque le néophyte est entré, on referme la porte avec bruit :

e ————

—~— - e
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Le Yen.-. dit :

En place, mes FF.-.

Le F .. des cérémonies fail asscolr le récipiendaire au miliew du lemple, et le
Ven. . Sadressant ¢ lui, s'exprime ainsi :

Je dois vous [aire conumaitre que le premier principe d’un France-Macon est de
croire en Dieu et de 'adorer; son ¢tude estde s'attacher & distinguer le sacré du
profane et la lumicre des ténchres.,

R.-. C’est ma conviction.

D.-. Cette croyance fait honneur a volre coeur ¢t & votre raison, elle fait la base
de la vraie philosophie, et si quelques hommes doutent de I'existence de Dieu,
c’est qw’ils craignent sa justice.

D.-. Quelle idée aviez-vous de notre société avant de vous y présenter, et quel
est le motif qui vous a fait désiver d’y ¢étre admis?

R.-. Jai toujours pensé que la Franc-Magonnerie était une société toute
philanthiropique, et que parmi les vertus qu’ellc enseigne on doit placer au
premier rang l'abnégation de soi-méme et le dévouement au bien-étre de
I’aumanité.

D.-. Vous &tes dans le vrai, cette institution remonte a la plus haute antiquité,
ses dogmes reposent sur les principes de la fraternitd; sa mission, ¢'est I'étude
de la sagesse, qui sert a discerner la vérite, ¢’est 'cenvre bienfaisante dua dévelop-
pement de la raison et de I'intelligence, c’est le culte des qualités du coeur humain
et la répression de tous les vices.

Le Vénérable interroge le néophyte sur les questions qu'on lui a posces dans
le cabinet moir, dans le cas ot elles ne seraient pas a la satisfaclion de Ualelier.

L’idée qu'on se forme de nous dans le monde est fausse, on nous a représentés
comme réunis par des molifs vagues et ridicules; on nous dit ennemis de la
société, et vous trouverez parmi nous les amis les plus ardents; ou nous a peints
comme une société sans principes religienx, et la morale religicuse est le fonde-
ment de notre Ordre. Si nous admettons parmi nous 'hounéie homme de tous les
cultes, ¢’esl qu’'il ne nous appartient pas de scruter les consciences, et que nous
pensons que 'encens de la vertu est agréable a Dieu, de quelque manicre qu'il
soit offert; la tolérance que nous professons nest point le résultat de Pathéisme
ou de I'impiété, mais seulement celut de I'indulgence et de la philosophie. Esfin,
on nous a représentcs comme une sociétd de gastronomes; vous allez connaitre la
boisson qui sert & nos repas.

Le I+, des cérémonies lui donne le vase d’amerlume.

Celte coupe est emblématique : Nawertume de ce breuvage symbolise la diffi-
culté quion a de quitter les mauvaises habitudes qu’on a contractées; suivez avee
courage le chemin de Ja vertn, el ne vous luissez jamais rebuter par les contra-
riétés que les passions pourront vous opposer.

D.. Yous promettez 'Ctre bienfaisant, vrai, el d’obdir strictement & la Joi

morale ?
R.-. Oni, jele jure.
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).. Vous promettez d’éviter toute querelle, de vous défendre de V'intempcrance
et des excis?

R.:. Je le promets.

D.-. Vous promettez d’dtre circonspect dans vos moeurs et votre conduite,
aﬁ”ablg envers les hommes, vos FF.-., de cultiver toutes les vertus et de propager
la science et la vraic lumiére?

R.-. Je le jure.

Le Vén.-. sadressant & UAt.*., dit :

Nest-il aucan de vous, mes FF.:., qui s'oppose & l'ucccpuon dundophyte N...?

Silence géndral.

Ce silence (au néophyle) vous prouve Pintérét que vous avez inspiré aux FF.-.
qui veulent bien, pour vous, abréger la durée des ¢preuves.

F.-. M.-. des ¢érémonies, conduisez le néophyte & Pautel pour qu'il y préte
son serment. '

Il exécute cot ordre.

Mes FF..., debout ¢t & Pordre, glaive en main.

Ensuite le Vén. . sadressant aw néophyte, il dit :

Cousentez-vous i préter le serment qu'on vous a lu avant d’entrer dans ce
lieu?

D'aprés sa réponse affirmative, le récipiendaire préte le serment.

SERMENT

Je jure, en présence du Sublime Architecte des mondes et de cette respectable
assemblée, sur le lvre sacré de la loi et sur le glaive, symbole de 'honneur, de
ne jamais révéler, & qui que ce soit, aucnn des mystéres de la Franc-Magonnerie,
qui vont nr'étee confids. Jo promets d'aimer mes Fi.-., de les aider et secourir
selon mes facultés et aw péril de ma vie. Je promets de donner U'exemple de
Pobéissance aux lois de mon pays et de la pratique des vertus, de travailler cons-
tamment & perfectionner mon &tre et & vaincre mes passions. Je promets enfin
de me conformer et d’obéir aux statuts et réglements de 1'Ordre.

Le vécipiendaire, la main droite sur le livre sacré de la loi et la pointe d'un
compas sur le ceur, répete aprés le Vén.-. le serment, Ensuite le Vén.s. lu
dit

Que Ie Tout-Puissant vous soit en aide.

Le waltre des cérémonies fait descendre au néophyte les trois marches de
Vautel et le pluce anw miliew du temple; les FF.-. sont debout et a Uordre, le
glaive en main dirigé vers le néophyle; alors le Vén.-. dit :

D.-. Que demandes-tu?

R.-, La lumicre.

Le Vién.-. frappe wn coup de maillet, que les surveillants vépétent, et (it :

Vous &tes daus les ténchres, je vous donne a lumicre,

On lui Gte son bandean, et & Uinstant, comme un funidme comnee wie ondre,
comme une vapeur, tout ¢ disparu, un éclair brille devant lui, trois cassolettes

'
:
i
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de parfums brilent devant Lautel, le temple est resplendissant de lunucre, le
Vén.-. dit :

Ne craignez rien des armes qui sont tournées contre vous, elles ne menacent
que les parjures; mais elles sont prétes a voler & votre délense, st vous avez besoin
de ce secours.

Les FF.-. alors quittent leurs glaives, le Vén.-. dit :

.. maitre des cérémonies, conduisez le nouvean F. . & I'autel, pour que, libre
de tous ses sens, il conlirme son serment.

Le néophyte réitére son obligation.

Alors le Vén.-. lui pose la pointe de son glavwe sur la téte, et dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, au nom ct sous les auspices
de..., en vertu des pouvoirs qui m’ont été conlids, je vous crce et coustitue ap-
prenti Macon et membre de la Resp. . Loge de...

Le néophyte redescend de Uautel, et le F.-. M.-. des cérémonies le conduil 4
la droite du Vén.-., que lui dit :

En signe d’adoption, je vous vevéts d’'un vitement sacré (il {ui alluche le
tablier) que nous portons tous; il est 'embleme du travail, et il vous donne le droit
de vous asseoir parmi nous; vous ne devez jamais vous présenter dans le temple
sans en {lre revétu.

1L lui donne des gants blancs.

Ne souillez jamais la blancheur de ces gauLS, en trempant vos mains dans les
eaux bourbeuses du vice.

Mon F.-., ’est la désormais le seul litre que vous recevrez et que vous donnerez
en Loge; nous avons, pour nous reconnaitre, des signes, des paroles et des
attouchements.

11 lui donne Uinstruction compléte du premier degré.

La Maconneric est connue dans tout Punivers; quoiqu'elle soit divisée en
plusiears rites, les principes sont partout les mémes, et vous devez les mémes
sentiments d’amitié¢ & tous les Macons, quel que soit l¢ rite auquel ils appar-
tiennent,

Le Vén.-. Uembrasse par trois fois, et lui dit :

Allez maintenant vous faive reconnaitre & I'occident; prenez place mes FF.-.

Le I.-. maitre des cérémonies le conduit @ Voccident powr rendre les signe,
paroles et attouchement. Aprés quwils ont été rendus, le F.-. G.. expert dit au
deuziéme survedlant :

F.e. deuxieme surveillant, les signe, paroles et attouchement ont été lidelement
rendus par le F.-. nouvel initié.

Les deux surveillants répélent successivement Uannonce.

Alors le Vén.s., aprés avoir frappé un coup qui est vépété par les dewxr
swreeillants, proclame comme suit le nouvean J'.o. en qualité d’epprenti,

el dit:
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PROCLAMATION

A la gloire du Sublime Architecte des mondes ct sous les aaspices du..., je
proclame dts & présent, et pour toujours, membre de cette Resp... Loge, le
T.-. Ch.-. F.-. (nom et préuoms) au grade d’apprenti Macon, et vous &tes invités,
mes FF.-., & le reconnaitre ¢n sadite qualité et d lul préter aide et protection au
besoin.

Aprés la proclamation, le Vén.-. frappe un coup et dit :

FF.:, premier ¢t deuxitme suvveillants, invitez les FI'.*. qui se trouvent sur vos
colonnes a se joindre & moi pour nous {éliciter de heureuse acquisition que
POrdre et la Loge viennent de faire d’un noaveau ¥.-. et d’un nouvel ami.

Les surveillantsvépétent Uannonce; ensuile, le Vén.-. dit :

A moi, mes FF.-.

On fait avec le Vén.~. le signe el lu balterie du premier degré.

Le nouvel initié répond :

« o Vénoet T Chae, YT,

» Si je ne consultais que mes forces, je serais décidé a garder le silence; mais
comme ici nous combattons Vamour-propre et les préjugés, je pense que je dois
faire preuve de bonne volonté, persuadé que votre induigence ne me fail-
lira pas.

» En venant parmi vous, je erois que e but de la Maconnerie est d'aplaniv le
chemin de la vertu, d’établir un réseau de fraterniié humaine, ct de remédier an
vice de notre organisation sociale; en eflet, depunis mon entrée dans ce temple
auguste, je vois que c’est a cctie gloricuse fin yue tendent tous vos efforts 5 ici
nous voyons les incégalitds sociales disparaitre, les Macgous former un faiscean
indivisible, marcher sous la méme bannitre avee une scule ditférence, celle que
donnent le zéle et la vertu qui sont accessibles & tout le monde; en un mot, mes
FF.-., c¢est dans les temples maconniynes qua 'on voil consacré sans altération
ce divin principe de égalité hunine; cette tache est grande et belle ; elle exige
une vie tout enticre de sacrifices et de travaux; aussi est-ce pour nous 'apprendre
quele Venérable nous préseute le tablier de Pouvrier.

» La Maconnerie fut solennellc et utile dans tous les temps, mes FF.-., mais ¢’est
surtout aujourd’hui que son utilité se fait sentiv, dans ces temps mauvais, duns
ce sicele de seeplicisme ot les méchants sont devenus honndétes hommes a force
de sophismes, ot le vent de I'égoisme a desséché tous les coeurs. Clest alors que
la Magonnerie parait belle et vierge de tout contact impur, dans ces passages de
calamités; ¢’est parmi nous que les bonnes traditions se conservent, et la Magon-
nerie transmet sain et sauf son héritage aux générations qui la suivent; ¢’est duns
Dos temples, je crois, que la vertu vient se réfugier lorsqw’elle se voit rebutée par
le reste des humains.

» Maintenant, mes FF.-., que je vous ai fait comprendre comment J'entendais
Celte sublime institution, qu'il mie soit permis, en finissant ceite profession de fui,
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d’adresser quelques remerciments & notre 1ll.-. Vén. ., qui dirige les travayy
avec une si [onable et si habile persévérance. »

Le F.o. M.-. des cérémonies se joint au nowvel initié pour la batterie, o
le Vin.-. dl{ ensuite:

Prenez place, mon 1.+, en téte de la colonne de septentrion, méritez par votrg
assiduité aux travanx et par la pratique des vertus, dont vous vous étes impogg |
obligation, de pénétrer plus avant dans nos mystires, et de recevoir les faveurg
que les Macons e refusent jamais anx FI°.*. qui s’en rendent dignes.

p

Lorsque le nowveaw -« pris place, le Vén.-. dit :

En place, mes F.-.
Puis il prononce Uallocution ci-upres :

« T.oo G TF.-.,

» (Vest dans l'antique Egypte que les premiers sages, constitués en corpora- ]
tions nombrenses, étudicrent en commun le grand art dapprendre & leurs sem- 2
blables les woyens de gotiter ici-bas quelque peu de cette félicité qui nous est -
promise dans un monde meilleur.

» Ces Liommes dévoués avaient compris que le but qu’ils se proposaient ne
pouvait étre atteint qu’en accomplissant une tiche bien aride et bien rude surtout
a cette époque de barbarie, c’est-d-dire en amenant les hommes & se rendre mo- i
ralement solidaires les uns des autres, en gravant dans les coeurs le mot sacré ;
fraternité. ,:

» L'erdre véneré de la Franc-Maconnerie date de cette époque. Quelle or'wme
plus belle, plus digne de cette sublime institution peut-on lui donner? 7

» Oui, mes FI.-., le jour ou il yeut un oppnme a défendre, une Jarme @ sécher, %
un combat & livrer a lcgmbme, un martyre & endurer pour la sainte cause de §
Ibumanité, ce jour-1a vit éelore la Franc-Maconnerie, e

» Clest sur les bords du Nil qu'on célébra d’abord ses mystires; ¢'est la que les
premiers ncophytes recurent Uinitiation; ¢’est de L qu’ils se répandirent ensuite %
sur les deux hémisphores.

» Ces apotres de la vérité eurent sans doute de grands obstacles & surmonter, |
de grands périls a affronter; ils durent éire en butte & de nombreuses persé- §
cutious. ]

» Mais tous les moyens (urent mis en pratique pour éelaiver les esprits, pour

polir les usages, pour adoucir les meeurs ct amener les hommes o Pétal de

sociclis policées.

Et pourtant, mes FF.-., il nous reste encore beaucoup & faire ; mais notre §
sage institation est perscéy uumt'- tuns ses ceavres. Chaque jour, ne d(,lddlt)llb nous %
pasun [ragment de édifice diniquité e renferme le coear des mortels, pour le §

remplacer par le germe d’une verin ?

» Cesta nous de cultiver levaste champ de Uintelligence humaine, de jeter les §
semences d’une philosophie bienfaisante, de montrer laroute du bonheur, de pré- £
cher les saintes maximes de la fraternité. 1
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» Continuons done notre louable travail ; que le profane soit heureux par nous;
que I'exemple de notre amitié lui inspire le désir de demander la lumiere.

» Quil vienne prendre part au développement des questions «qui sont 'objet
de nos travaux, qu’il vienne entendre nos paroles de paix, de tolérance, d'union
et de charité.

» Alors il remercia le Sub.-. Are. . desmondes de lui avoir ouvert le temple de
la vérité. Et vous, F.-. nouvellement initid, dégagez-vous, si vous voulez pour-
suivre gloricusement la carriére maconnique, de toute idée matéricile ; étudiez les
symboles, purifiez votre cceur, semez par le monde la pavole de la sagesse, en-
seignez & vos semblables & s’aimer entre eux el & ramener ceux qui s’égarent
dans le sentier de la vertu; instruisez les ignorants ct soulagez ceux qui souflrent.

» Les trois lumicres placdes dans le temple siguifient la trinité, ¢’est-a-dire
création, destruction, régéndration; les sages de Pantiguité Pont représentée par
le delta, le plas simple et le plus parfait des polygones réguliers. Les deux colon-
nes & I'entrée du temple représentent les deux solstices et les deux hémisphores,
elles marquent la marche apparente du solcil pendant les douze mois de 'année,
symbolisés par les douze travaux d’Hercule. L'bistoire de Joseph parle des deux
colonnes qui existaient sur le platean de la Tartarie, eb sur lesquelies étaient
gravés, non-seulement les phénomenes de Pastronomie, mais encore les principes
de toutes les sciences. Le signe donné a I'apprenti pour le {aire reconnaitre se
compose de I'équerre, du niveau et de la perpendiculaive ; pour bien en saisir les
sens, 1l suffit de se rendre compte de ces outils allégoriques : Pattouchement on
batterie 11-1 signifie les choses créées par un seul Diew; 1-1-1, les trols paroles de
PEvangile : « Cherchez, vous trouverez; frappez, il vous sera ouvert; demandez,
» et vous recevrez. » Trois pas sont lamarche, elie ala méme signification ; trois
ans sont I"ige d’un initié ; du nombre trois dépend la découverte des trois prin-
cipes chimiques qui donnent Panimation & tout l'univers : sel, soufre et mercure;
des trois regues de la nature, le végétal, le mindral et Panimal, dme, esprit et
corps, naissance, existeuce etmort; enfin, le nombre trois est chez les philoso-
phes le nombre par excellence, il était révéré dans Pantiquité comme U'image de
Pharmonie parfaite, car il trouve des applicalions sans fin dans la nature et dans
toutes les sciences.

» T....., ce inot de passe désigne les arts mdeaniques, ¢est le nom du prentier
ouvrier qui a sumanier les métauy, les analyser, les combiner, les allier pour les
rendre plus ductiles, c’est le fils de Lamneck et de Salla, le Valcain des Grees; la
fameusc Noémie était sa sawur, clle apprit les femmes & liler la laine, ot les Grees
Fout adorée sous le nom de Jinerve.

» La parole sacrde J.... est le nom d’une colonne du temple, il est aussi le nom
du troisitme fils de Siméon, qui fut pere des Jakinites (des hommes justes) ; dans
la langue primitive, chaque nom rendait raison de Pétre auguel il sappliquait ¢
Cest In fzedaka (bienfaisance], premicr échelon de Péchelle mystéricuse yue les
initiés de Memphis et d'Héliopolis devaient monter; clle est encore le septicme
el le dernier sous le nom de Thebounah ; ainsi les sages Uont cousidérée comme
le commencement et Ia fin.

—— e
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» B... Ce motsignifie force, bzauté. La force et Ja heauté sont la perfection de
tout; la sagesse invente, et la force et la beauld soutienncot.

» Le tablier donnd & Fapprenti est le symbole du travail, il nous indique que
nous devons constamment travailler a vainere nos passious et & contribuer au bien
géncral de humanité. »

Jeune initié, éeoutez-moi.

Enfermé dans un licn sombre, Livré & une méditation prolunde, en lace
d’objets lugubres, vous avez di réfléchir sur la vauitd des choses de ce monde
périssable; vous avez sans doule compris aussi que, par cetle allégorie, Fordre
maconnique yous apprenait que, pour entrer dans son sein, il fallait, dépouiilang
le viell homme, mourir an vice pour renaitre & la vertu.

Le bandeau qui couvrait vos yeux ¢st Vembicme des téntbres ou les profanes
sont plongds. ’

Le soleil éelaive Punivers. Cest @ vous d'imiter cet astre bienfaisant.

La lune adoucit le deuil que les ténebres de la nuit jettenl sar la terre; elle
guide nos pas tremblants aw milieu de Pobscurité; par sa présence elle announce
qu'il n'est point de téncbres assez épaisses pour dérober le crime a P'eeil du
Jéhovah,

Ainsi en est-il de tous nos embliemes.

Le compas indigue Vexactitude et la droiture de nos moeurs.

L’équerre sert & mesurer la justice de nos actions.

Le niveaw montre que tous les hommes sont ¢gaux. Mais respecte dans la
société civile les distances établies ou tolérées par la Joi.

La perpendiculaire démontre la stabilit¢ de 1'Qidre, dlevé sur toutes les
vertus.

La ¢ruelle nous invite a cacher les délauts de nos fréres. Un sage a dit @ « Ne
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» pise jamais tes semblables dans un scul bassin, et si celul du mal Pemporte,
» Otes-en cc (ue la faiblesse humaine y a mis de charge, ot que la charité com-
» pléte le poids du bien, Tu réjouiras ainsi Uautenr de tonte bontd, »

Enfin cetle houppe dentelée qui s'entrelace désigne union de tous les freres, et
le secret qui doit encadrer nos mystérieuses cérémonies,

AN AR TR LR Y
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Bien d’autres embltmes vous seront développds @ il n’cu est pus cncore temps.
Méditez sur ceux qu'il vous est donué de connaitre aujourd’hui.
Apris cette allocation, la parole est accordde au I.-. orateur.

DISCOURS SUR LA MACONNERIE
« T.o. Chee. oo,

» Essavons de nous rendre compte de la Maconneric.

» Quelle est cette institution qui a traversc les dges sans subir aucun change-
ment notable ? qui a eu pour premiers néophytes ces homes ue la Greee déiltia
lorsqu’elle était ignorante et barbare, et, plus tard, décora du nom de sages? qui,
duns le siccle dernier, compta au nombre de ses adeptes Voltaire, Helvétius,
Frédéric 11 et Franklin, plos tard, Lafavette, el de nos jours encore, U¢lite de la




LE RAMEAU D’OR D’'ELEUSIS 93

magistrature, des camps, du barreau, du commerce, de la littérature et des arts?

» Quelle cst done celte institution qui rapproche tant de professions rivales,
qui courbe sous son nivean les tétes les plus superbes, et fait que les rois eux-
mémes obéissent sans murmurer & un seul eoup de maillet, comme pour confir-
mer par un auguste suffrage que la force est soumise a lintelligence?

» Quelle est done, encore une {ois, cette institulion sublime qui, tantdt tolérée,
tantdt perséentée, mais jamais vaincue, a résisté & tous les dissolvants et unit au-
jourd’hui, par le simple nom de F.-., les homraes de toutes les contrées dumonde,
comme elle les unissait il y a cing mille ans? Des rives du Nil a celles du Gange,
d’'Athénes & Rome, de Rome a Paris, de cette capitale du moade civllisé a celles
des trois royaumes u’enferme I'Océan, et jusquaux plages reculées du continent
auquel Améric a donné son nom, la Maconnerie unit les hommes par un lien
secret sans demander d aucun quel est son langage, quelle est sa couleur, quelle
foi il recut de ses peres; et tous ces hommes, étrangers les uns aux autres, se
saluent du nom de [reres ot se recounaissent aux signes, aux altouchements mys—
térieux que la sagessc des prétres de Memphis, éclairée d'un rayon divin, inventa
pour le bonheur de 'humanité & l'ombre des pyramides.

» 0 mes FF.-. ! plus je cherche et moins je comprends; Uesprit se perd dans un
abime sans fond, ou plutdt jentrevois une lumitre qu’il ne nous est pas encore
donné de saisir,

» Maisil me semble que je puis, sans indiserétion,.soulever un coin du voile qui
cache cette lumidre aux profanes et méme anx Macons, qui, se contentant de ce
titre, jouissent de ses prévogatives sans chercher a en connaitre I'essence.

» Jevois ces mots derits sur I'éphod du grand hidrophante : vertu, science.

» Oui, je ne m'abuse pas, ¢'est la la Maconnerie, ¢'est 1a son but : ramener les
hommes & la science par Ja vertu, @& la vertu par la scicnee; et pourquoi Dieu,
dans son Gternelle sagesse, laissant aux profanes les illusions d'un savoir incom-
plet ou mensonger, n'aurait-il pas pu vouloir que le complément de la science se
trouvat dans la vertu: enfin, qu'il ne fat pas possible d’arriver & I'une sans étre
doué de l'autre? Et par ce mot, vertu, je n'entends pas cette moralité banale que
le vulgaire préconise, dont la soci¢té se contente, mais qui n’est le plus sonvent
quhypocrisic et corruption; comme par le mot science, jen’entends pas cette fa-
conde qui s’alimente par la mémoire et se puise dans la lecture, mais bien cetle
connaissance intuitive de ce qui est; en sovte que le poéte latin qui §’éeriait dans
un beau délire (Virgile) :

Felix qui potuit rerum cognoscere causas
(Heureux celui qui peut connaitre les principes des choses),

¢erivait non-seulement un beau vers, mais résamait nne pensée maconnique.

» Alnsi, vertu, science, voild ce que la Maconnerie donne i cenx de ses disci-
ples qui auront le courage de suivre la route qui lear est tracée et ne s'arréteront
pas lachement au seuil du temple.

» Ah! qui ne consacrerait sa vie entiére ponr obtenirune partie, quelque faible
quelle soit, de ce bean lot offert par la Magonnerie au genre humain ! Ne nous

—
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étonnons done plus si cette institution a bravé les injures du temps, résisté auy
orages, 4 la persécution, A l'indifférence; elle porte en elle un principe éternel g
vitalité. !
» Pour nous, mes I'F.-., appelés a concourir an grand ceuvre de la régénératioy |
hamaine, a conserver le dépot des vartus et de science, transmis par les premieyg |
Macons & leurs descendants, appliquons toutes les facultés de notre esprit, touteg
les forees de notre ame a nous rendre dignes de cette noble tiche (1). »
Apros celte allocution, le Veén.-. ordonne de faire circuler le sac des proposi-
tions ct le trone de bienfaisanes; ensuite il frappe un conp et dit
« FI'.-. premier et second surveillauts, annoneez sur vos colonnes que si quel-
ques FI.-. ont des propositions & faire, la parole leur sera accordde. »

Les surveillants répétent I'annonce, puis le Vén. . s'adresse aux FF.-. visiteurs
en ces termes :

« T.-. Ch.-. FF.-. visileurs,
» Il est bien doux, ce nom de FF.-. que les Macons se donnent entre eux; i
quoi serviraient, cn cfet, la sagesse, la science, la connaissauce de la vérité, si le
bonheur de 'humanité n’était le but sacré de notre sublime institution? Et com-
ment ce bonheur serait-il atteint sans Ja bienveillance mutuelle des hommes? -
Que serait la société sans la fraternite ?
» Volre présence, mes FI'.., nous comble de joie; venez done souvent parti-
ciper a nos travaux, les éclairer de vos lumictres et augmenter d'un anneau la
chaine symbolique qui unit les vrais Macons.
A moi, fréres, a moi! Par une batterie
Par trois fois répétée et vivement nourrie,
Témoignons notre joie, exprimons le bonheur
Que dans ce jour superbe éprouve notre ceeur,
Signes, hatlerie, ete. ‘
Ensuite le F.-. sccrétaire donne lecture de 'esquisserdes travaux du jour, le
Vén.-. invite les FI".*. & prendre la parole s'ils ont des obscrvations & faire, puis
il procede a la suspension des travaux.

SUSPENSION DES TRAVAUX

Le Vén. . frappe un coup, et dit : Debout et & Uordre, mes FF.-
pendre les travaux.

., pour sus-
D.-. F.-. deuxitme surveillant, quelle est votre place en Loge?

R... A Tangle de la colonne de septentrion.

D.-. Pourquoi, mon ¥.-.?

R.-. Pour veiller au maintien de Povdre et & la parfaite exéeution des travaux.
D.-. Ou se tient le premier surveillant ?

R.:. A langle de la colonne du midi, & l'occident.
D.-. Pourquoi, F.-. premier surveillant ?

(1) M. Chastaing.
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R.-. Pour donner le signal de la suspension des travaux.

D.-. Ol se tient le Vénérable ?

R.-. A lorient.

D.-. Pourguoi, mon F.-.?

R.-. Le Vén. . se tient dans cette pavtie pour éclairver les travaux de cette Loge.

D.. F.-. deuxiéme surveillant, combien de temps travaillent les apprentis
Macons?

R.-. Depuis le milicu du jour jusqu’au milieu de la nuit.

D.-. Quelle heare est-i}, F.-. premier surveillant?

R. . 1l est minuit, Vén, -,

D.. Le Vén.-. dit : Paisqu’il est Pheure de suspendre les travaux, joignez-vous
a moi, mes FF.-., pour y procéder.

Alors le Vén.:. donne le baiser de paix au F.-. maitre des cérémonies, qui le
porte aux FF.-. premier et deuxitme surveillunts, en leur donnant le mot de
semestre ; ensuite le Vén. . descend de autel et fait la pricre suivante. Tous les
FF.*. se placent comme a Pouverture,

« Pere de Punivers, source féconde de lumidre et de véritd, pleins de veconnais-
sance pour ta bonté infinie, les ouwvriers de ce temple te rendeut mille actions de

ardce, et rapportent & toi tout ce qu'ils ont fait de bon et dutile dans cette
journée, olt ils ont vu s’accroitre le nombre de lears FF.-. Contiuue de protéger
leurs travaux, dirige-les de plus en plus vers la perfection, et que harmonie, la
concorde et 'union soient & jamais le triple citnent qui les unit. »

Le Vén.-. remonte & Uautel, les surveillants vont a lear place.

Le Vén.-. frappe trois coups; suivant la batterie, les deux surveillants le
repétent, et il dit:

« A la gloive du Subl.-. Arch.. des mondes et sous les auspices de.. .. les
travaux de la respectable Loge de..... sont suspendus. Retivous-nous en paix,
mes FF.-., et (que Uesprit de Dien veille & jamais sur vous. »

Le Vén. . dit: « A moi, mes FF... » Tous les F.-. font le signe et la bat-
terie, ctc.

LE PAPILLON

Volage amant des fleurs, papillon fortund,
Que ton sort a d’attraits et qu'il me fait envie!
Nulle chaine, hélas! ne te lie;
Par ton penchant scul entraing,
De plaisirs en plaisirs tu promenes ta vie;

Tu cours de fleurs en fleurs recueillir 'ambroisie.
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Tant6t du lis naissant tu dérobes 1'émail,
Tantdt, malgré son épine cruelle,
Vainqueur de la rose nouvelle,
Tu ravis son brillant corail.
Toutes les fleurs recoivent tes caresses,
Toutes les fleurs te cédent leurs richesses;
Bien différent des mortels malheureux,
Qui souvent ferment la paupicre
Sans avoir pu goitter, dans leur longue carricre,
Le moindre des plaisirs, objets de tous leurs veeux.
11 est vrai qu'abus¢ par la flamme infidéle,
Tu vas lui confier ton aile,
Et te livrer toi-méme & son éclat trompeur;
Mais si la mort interrompt ton bonheur,
Ton dernier vol au moins I'emporte au devant d’elle;
Tu meurs 'heureux jouet d’une agréable erreur.
Et P'étre infortuné que la raison éclaire,
Qui de cet avantage ose tant se flatter,
Ne tire d’autre fruit de sa triste lumiére

Que de prévoir sa fin qu'il ne peut éviter.
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L'ORDRE MACONNIQUR

DANQUET SYMROLIQUE

Les banquets symboliques sont de la plus haute antigquité, Tous les ans, la
statue d’Ammon était portée aux contfins de I'Egvpte et de 'Eihiopie ; ¢'était la
gque les Hicraphantes des deux nations offraient conjointement un sacrifice et
edlébratent le triomphe de la tumidre sur les ténébres par un festin sacré, nommé
par les Grees Heliotropes {table du soleil). « Le soleil, disent-ils, embellitet décore
la natare : ’est A lui que nous devons le feu de Pimagination, les saillies de I'es-
prit, la sublimit¢ des pensées, la profondeur da jugement, tout ee qui carac-
térise lintelligence dont 'homme est doud; il est le principe du mouvement de
la vie. »

Le moment ¢hoisi pour Ia edlébration de cette fite indique que le soleil, ayant
chassé les téncbres, se tronve alors dans sa plus grande splendeur; les sages de
lantiquité ont toujours solennisé cette époque.

Lattention quils donnaient an mouvement des astres, A leurs variations et aux
eflfets qui en résultent, les a conduits 4 reconnaitre les perfections de la nature
et d concevoir des idées dignes de la grandeur du moteur de toutes choses.

H ne doit exister quune seule téte d'Ordre, soit an réveil de la natare, soit
lorsque le soleil se tronve dans sa plus grande splendeurs ear ¢’est une anomalie
de céléhrer par un banquet le repos de la natore, <est-a- dire son défaillissement,
o micux encore la mort apparente du soleil. Erndies les mythes orientanx, o
principalement celui d'Isis (I natnre), cherchant sur les hords du Nil son époux
Osiris ‘lo soleil), mis v mort par Typhon (le génie du mai).

Dans Ie but de fixer esprit de 'homme sur des combinaisons merveilleuses, il
a fallu se servir d'allégories et de symboles, images agréables qui représentaient
Unemorale pure, simple, naturelle, et excitaient en méme temps a la pratique de
Ta vert,

Lallégorie adoptée pour la féte dont il estici question est une pyramide sur-
Montée du soleil; cette [orme, qui présente une idée de la perlection, rappelle
fussi la recherche de lart.

Aumilicu de I'Orient, et au-dessus du trone, est un triangle en forme de gloire,
AU centre duquel brille le nom de | -,

Bu eoté du midi, dans un transparent, s¢ trouve un soleil éleveé an-dessns

7
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&’an tombean anpres duguel on a placé un oranger chargé de fleurs et de froits verts,

On distingue dans la salle des banquets différents embiomes relatifs a astro-
nomic; sur la table, devant le Vénérable, est un vase contenaut des parfums, une
coupe et un chandelier & trois branches, avec linscription : Sagesse, Justice,
Bonté.

Tl ne doit y avoir qu'une seule table, disposée en {er a cheval; les FF.-. et les
S3.-. se placent en dehors, excepté le maitre des cérémonies et le grand expert ;
le Véndrable occupe le milieu de la table, avant & ses cOtés les officiers, suivant
leur rang en loge; aux deax extrémités sont les FE.-. premicr et denxicme sur-
veillants.

La loge, en banquet, prend particulicrement le nom d'atelier; tout ce «ui est
posé sur ia table doit ¢tre rangé sur des lignes paralltles; il est des ateliers ol
l'on porte cette attention jusqu’a placer des cordons de couleur pour marquer
les alignements.

La premicre ligne, en partant de Uintéricur, est pour fes bongies, la deuxiéme
est pour les plats, la troisicme est pour les bouteilles et les bouquets, la qua-
tricme est celle des verres, et la cinguicme, enfin, est celle des assicttes. Les
bouquets sont bleu et blanc pour les dames, et pour les hommes, de couleur
différente.

Les ustensiles ont des noms macoaniques; en voici la nomenclature : la table
se nomme plate-forme; la nappe, voile; la serviette, drapean; le plat, plateau;
I'assiette, tuile; la cuillere, truelle; la fourchette, pioche; le coutean, glaive;
la bouteille, harrique; le verre, canon; les lumicres, étoiles; les mounchettes,
pinces; les chaises, stalles; les mets en général, matériauxy le pain, pierre
brute; le vin, poudre forte; I'eau, poudre faible; les liqueurs, poudre fulmi-
nante; le sel, suble; le poivre, ciment ou sable jaune; manger, ¢’est mastiquer;
boire, c’est tirer une canonnce; déeouper, ¢'est dégrossir. Ces noms ne sont plus
de notre sicele; il est temps de fes fuire disparaitre de nos vitoels. N'oublions pas
que la Magonnerie marehe au progres et non a Pabsurdité.

I ne faut pas confondre le banquet de la Loge symbolique avee I'Agape (seéne
mystique), déerite dans les rituels des chevaliers Rose-Croix et des grands élus
chevaliers Kadosch: nous parlons iei du banquet qui a liew i la féte d'Ovdre; ils
se tiennent toujours au premier degré, alin que tous les FF.-. et §S.-. puissent v
¢tre admis.

Le jour de la {éte de U'Ordre, la Loge se réunit dans le temple, et immédiatement
aprés {a mise en activité des travaux, Uinstallation des officioes dignitaires a lieu,
le Vénérable préte serment entre les mains de Uex-Vén.-., de bien et fid¢lement
remplir ses fonctions; il vecoit ensuite le serment des autres officiers dignitaires,
et procede a lear installation snivant la forme d’usage.

Apres cette cérémonie, le Foo oratear présente le compte moral de latelier
pendant le cours de Vannde magonnique. _
Un comité, nommé pav la Loge, ¢lablira, quelque temps avaat Ia {éte d'Ordre,

des concours littéraires et philosopbiques; il donnera @ trailer des questions
importantes (ni tournent & la gloive et @ la prospérité de U'Ordre.
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Les vainqueurs seront couronnés avec cérémonie, et trois prix leur seront
décerncs.

Le premier, une mdédaille d'or;

Le deuxieme, une médaille d’argent;

Le troisicme, une médaille de bronze.

Lorsque cette eérémonie est terminée et les discours lus, le Vénérable frappe
un coup de maillet et dit :

«Les travanx sout suspendus; je vous invite, mes FF.-., aubanquet symbolique »

Tous les membres de la Loge se rendent & la salle du banquet, ol se trouvent
réunis les SS.-. )

Les banquets sont-ils symboliques ou simplement fraterncls? S'ils ne sont qne
fraternels, s'if 0’y a antour des tables gue des bous vivants cherchant & passer
agréablement quelques heures, il ne [aut pas mdéler les choses sacrées anx
profanes; pourquot prostitner les insignes maconniques en assujétissant les
FF.-. & en &ire revétus? pourquoi ces mots : travava du banquet?

be quel droit un homme, parodiant un pontife, est-il venu appeler les béné-
dictions du ciel sur ee qui pourra {on I'n vu quelquefois) devenir une orgie?
Simple président, ne pouvait-il apporter une sonnette au lieu de ce maillet révéré,
embleme de l'intelligence qui commande, et ce maillet est-il, en ce cas, autre
chose qu'un morcean de bois mis & ¢oté d'une fourchette?

Les banquets maconniques sont réellement partic inlégrante de cette sublime
institution, comme T'agape chez les anciens chevaliers; cest-i-dire qu'ils ne
doivent ¢tre qu'un symbole pour rappeler homme i son état de faiblesse, a la
reconnaissance envers la nature, & la eharitd, & la fraternité et aux vertus qui en
dérivent.

Noublions pas que la Maconnerie est une institution morale, religicuse, scien-
tiique, commdémorative et symbolique; si elle n'était quune réunion pacifique
dhommes n'ayant d’autres liens qu'une amiti¢ et une estime réciproques, d’autre
atlrait que le plaisir sous le sceau du mystire, je ne concevrais pas comment, au
milien du naulrage ou le temps engloutit toute chose, elle aurait pu survivre a
cel agent infatigable.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Lorsque tous les FF.". et $S.. sont & leur place, le Véncérable frappe un coup
de maillet et dit :

«Prenez place a ce banquet, ot nolre respectable Loge vous coavie, pour
¢élébrer la fote de I'Ordre.

«Puisse ce banquet ressevrer les liens de la fraternité qui unit les vrais Macons!
Qune douce joie y regne! Il est permis a Phomme de chercher dans les plaisivs
décents I'oubli des chagrins de la vie; mais, pour que notre gaieté soit sans
ll‘emox'ds, souvenons-nous que plusieurs de nos F.'. souflrent et gémissent peut-
€lre an moment méme oit nous nous r¢jouissons, adoucissons leurs maux autant
Wil est en nons.
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L’Elecmosinaire fait circaler 1a tzédaka, ensuite Ie Vin.-. dit:

« Que I'dgalité, la concorde, la tempérance, la moddration président & ce festin
comme daus le temple méme, car il doit {tre pour nous un symbole comme nog
autres travaux macgonniques. Il ne doit donc pas avoir pour but de satisfaive up
appétit grossier et sensuel; 'a nourriture est nécessaire & homme, mais clle
accuse son infirmité; elle ne saurait done &tre pour lui un sujet de plaisir. Ce n'est
pas a vous, mes FF."., que je recommanderai d’¢viter surtout le seandale qui |
résulte de Pintempérance, car l'intempérance ravale au-dessous de la brute
I'homme doud d'intelligence.

» Quun hymne de reconnaissance envers le Sublime Avchitecte des mondes
sanctifie cette union fraternelle! Prions-le de jeter un regard favorable sur nous,
prions-le de bénir ces mets, car c’est de lui que nous tenons tous les jours les |
bicns de la vie et la santé qui sert & les apprécier; nous devons tout rapporler an i
arand Jéhovah. »
* Le Vén.e. frappe un conp de maillet et dit :

INVOCATION

« Debont et Vordre, mes UL et 85,0,

» Maitre Souverain de Uimmensité, nous nous prosternons devant les lois
dternelles de ta sagesse: nous rendous hommage a la perfection de tes plans
éternels; dirige nos travaux, vends-les couformes a ta loi, déelaire-les de ta
lumiére divine, qu’ils n'aient d'autre but que la gloire de ton pom, Ia prospcrité
de I'Ordre et le bien général de 'humanité.

» Mes FF.-., ¢’est en son nom que je béuis ce Testin, »

Le Vénérable fait cette bénédiction en la forme aceoutumde; il prend ensnile 4
une coupe, la remplit de vin, boit quelques gouttes et dit :

« Cette coupe est le symbole de la vie; elle va circuler, et chacun de vous ¥ f
hoira; car nous devons partager en fréres le vin généreux quielle renferm, 4
comme nous devons partager les biens que la bonté divine nous dispense; yais 4
si, au lieu d’une boisson agrdable, cette coupe ¢tait pleine de ficl, nons devrions 3
encore I'accepler et v boire avee résignation, paree que nous serions indignes de 3
partager les biens de nos FF.«. si nous n’¢tions préts i partager leurs maux; que 4
le Sublime Architecte des mondes ¢loigne de nous [a coupe amére dont ladversité §
est 'embléme!... A moi, mes FE.o. » ]

On fait la Batt.. et I'Ace.-. d'usage.

Apris la batterie d'usage, le Véncérable prend le chandelier et Udléve en disant: 4

a Fais, 6 Sublime Architecte des mondes, que ces trois perfections divines §
soient toujours présentes a nos esprits, qu'elles soient le seul gnide de notre 4
volontd, afin que nous soyons sages, justes ot bons. [

» Que Pohscurité disparaisse, et gue la vraie ymicre dissipe les téndhres de
Verreur comme le soleil dissipe les ombres de Ia nuit; que le Sablime Architerte 3
des mondes couvre la terre de ses hienfaits et répande sa hénddiction sur tout e 1
qui respire. »

e Véndrable frappe nn coup de maillet et dit
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« Les travaux sont suspendus. »

A L fin du festin, les travanx sont remis en activité, et le Véndrable fait porter
les sept santés d'obligation ci-apris: .

fo Celle du Souverain de la nation;

90 Celle du grand-maitre, chef de 'ordre;

30 Celle du Véndrable de la Loge;

4o Celle des deux surveillants;

a0 Celle des visiteurs, lorsqu'll y en u;

6o Celle des officiers de la Loge;

7o Enfin, celle de tous les Macons répandus sur la surface du globe.

Lorsqu’il y a des FI.-. visiteurs, le Vénérable fait précéder la dernicre sauté
d’une allocution. »

MANIERE DE TIRER LES SANTES

Lorsque le Véndrable a ordonné de charger et uligner, et que tout est disposé,
un coup de maillet fait lever tous les F.-.; ils mettent le drapeaun sur le bras
gauche et se tiennent i Pordre; aprés Pannonce faite de la santé que I'on va tirer,
le Vénérable commande Pexercice comme suit :

~ « La main droite au glaive! Haut le glaive! Salut du glaive! Passons le glaive

a la main gauche! La main droite aux armes! Haut les armes! En joue! Feul (On
boit en trois temps.) L'urme au repos! En avant les armes ! Signalons nos armes!
{Tous les FI.-. décrivent avee le verre, par tiois fois, un triangle, dont Ja base est
sur la poitrine.) Posons nos armes, un, deux, trois! (On pose les verres sur la
table avec le plus d’ensemble possible.) Le glaive 4 la inain droite ! Haut le glaive!
Salut du glaive! Le glaive au repos! (L’on fait la batterie et Pacclamation d'usage,
les travaux sont suspendus.)

La parole est suceessivement accordée aux VF.e. et SS.. qui la réclament;
-apres les sautés d’obligation, orateur demande lu parole et s'exprime en ces
termes :

CREATION DiS LA FEMME

« Mes FI.*. et mes Sueurs,

» Le Sublime Architecte des mondes Jit, et & sa parole la vie a quvert les sour-
ces éternelles, le fini coule de Uintini, Ie possible vevét Pexistence, le chaos
enfante 'harmonie, la lumitre inonde les abimes de I'étendue et de leurs balan-
ciers célestes: les spheres mélodienses mesurert avx mondes naissants le tewmps
dans I'éternitd ; sur le globe de la terre se déroule un vaste tapis d'émeraudes,
€oilé de fleurs parfumdes, tundis qu'au-dessus un immense dome de saphir, semé
d'étoiles seintilantes, s'élive ot sarronditanx cieox; les poissons nagent dans
Patmosphire condensée des eauxsy les oiseanx se balancent dans Patmosphere
é¢thérée du firmuments les yuminaits paissent Vherbe verte, les insectes bour-
donvent leurs amours; des mouvements et des bruits mystéricux s'¢lévent de tous
les rlgnes, de toutes les essences, et viennent s'univ dans un concert sublime,

—

—
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dans une immortelle symphonie, aux couleurs, aux aromes, aux saveurs et auy
formes; 'homme incomplet, triste et solitaire, préte une orcille avide 4 cette oy-
verture sans fin du Grand Architecte de la nature, a laquelle il mélera bientot sy
voix reconnaissante, et, pour se distraire, il nomme d’un nom quil invente |y
substance, les modes divers et les vapports des attributs et des fues; Te verbe
créateur contemple son ouvrage, le trouve bien et sapplandit,

» Mais I'cenvre eréatrice est impariaite encore, Lo terre etles cienx attendent,
Phomme soupire : un étre manque a tons ces &res, a deux empires une souve-
raine, & Uhomme une compagne; une vie mangue @ sa vie, une ame manque i
son dime ct & son henheur; nulle créature n'offre encore 4 Bicn sa parlaite image;
nulle part encore son cachet divin w’asdaissé unc irvéprochable empreinte de son
auguste trinité; Vineffable se veencille done poar vésumer son eeuvre, pour termi-
ner par une péroraison maguilique ce disconrs dont les nlantes, les animaux, les
étoiles, 'homme, surtout, sont les mots vivants et animcs. La plus belle, la plus
puissante, la plus parlsite des créatures de Dieu couronuera Peeuvee divine, e
Jéhova s’applaudira trois {ois.

» Jusqu’ici Diea n’a fait encore que vivifier la maticre tuerte, homme Jut-méme
nest qu’un peu de boue animée du souffle éternel; mais il va evéer son chef-
d’eeuvre : pour cela, il ui faut de o maticre vivante il pétrirn des quintes-
cences et des perfections de tous les étres eclestes. Attribuls des substances, qua-
litds choisies de Uesprit et de la matiore, neeourez done o la voix da pire! Accourez!
mélodies et harmonies de la nature, azone ¢t lumidre dos cienx, brises des mers,
zéphirs des champs et des foréts, voix des oiscaux, delat et partums des flears,
formes des fruits et des sphicres loiutaines, intelhigence de Phomme et des anyes,
bonté, douceur, amour et miséricorde de bicw, aceourez et formez la femme! La
femme, complément de tout ce qui est, couronne de la erdation, reine du ciel et
de la terre, ceuvre des aeuvres du Scigneur; ta femme parait! Les mondes en tres-
saillent d’allégresse, 'homme adore, les anges admirvent, Dieu contemple sa pure
image, et trois fois s’applaudit.

» Quelle plume téméraire oserait essaver Vanalvse de tea clavimes, céleste
créature, o femme! toi qu'une lyre séraphique poursait @ peine celébrer digne-
ment, tol-méme en sais-tu bien le nombre et la puissance? 1homme sensuel et
grossier s’arrdte 4 ta brillante enveloppe. Mais ces vertas cachées, ces attraits
invisibles, ces trésors de douceur, damour et de boutd, qui font de toi le plus :
précieux bijou tiré de Uderin de Dieu pour Vornement et le bonhear de Uhomme,
profanes (ue nous sommes, nous les soupeonuons i peine! Oul, bos anges seuls
peuvent tapprécier a ta juste valeur, diamant limpide aux seintillantes ficeites, 4
V'eau pure et mystérieusc! L'homme te blasphéme, paree quil Uignore, Des tradi-
tions antigues attribuerit aux esprits célestes des amours clandestins avec les filles
de la terre; je crois a ces vieilles légendes, ange doit Ctre jaloux de T'homme;
c’est sans doute de ces hyménées sublimes que sont nés, que naissent et que nai-
tront les hommes de génie.

» Des transitions admirables unissent entre cux les différents roones de la na-
ture : le corail et les mousses sontintermédinives entre lo mindeal eb i plante, les
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polypes entre le végétal et Panimal ; le singe entre la brute et I'homme; la femme
entre homme et 'ange. La femume est done I'échelon le plus élevé de Uéchelle
terrestre des étres, son corps est la plus belle des formes; c’était celle-la que
revitaient les anges ambassadeurs de Dien sur la terre. Son ame est la plus Jar-
faite des essences immatérielles qui animent la maticre organisée; la femme est
homme et ange tout enscmble; ses vertus magnéliques supérieures la rendent
citoyenue des deux mondes i lu fois, les douces visions de Pavenir la consolent
des mépris et des tyraunies du passé, et des injustices d'un présent plein d’amer-
tume, de douleurs et de lurmes

» C'est une loi générale et immuable de fa nature, aux étres les plus intelligents
et les plus parfuits: empire et la domination. Doux symbole d’amour, la rose est
la reine des jardins; I'aigle alticr, roi des airs; le lion, tyran-supréme des foréts.
L’homme régne sor le feu, sur Jes caux, sur les vents et sur la foudre, sur les ani-
maux et sur les plantes, sur toutes les puissances animdes et inanimdées de son
globe. La femme, ce chel-d’ceuvre d’organisation et d’ intelligence, doit done régner
souverainemeut sur 'homme. Nes-tu pas née pour 1Lm[»110 toi qu1 méme au
sein de lbacm\d“‘(‘ sais réguer sur tes maitres par le prestige de tes attraits et
de tes charmes ; sur tes maitres, eofin, devenus tes esclaves volontaires et pros-
lernés i tes pmds dans l'attitude de I'adoration et de la pridre!..

»Olemmes! C’est & vous, apris Dieu, queje dois, et la vie et tout le bonheur que
Jéprouve. Une femme m'a porté neul mois dans son sein, et & subi, pour me
donner le jour, I'nuguste martyre de la maternité; une femme a bereé dans ses
bras mon enfunce et I'a endormie au bruit de ses caresses et de ses chants; unc
femme m’a nourri de sa substance ; ¢’est & sa blanche mamelle que]'ai sucé, avec
le lait, cet amour et cette Lcndrcasc c’est 4 Vaflection, au dévouement et 3 la
teudre amitié d’une femme que je devrai les douces jouissances de 'ige mar, les
consolations et les adoucissements de la vicillesse ; merei done, 6 femmes! mercl,
wois fois merci, de tout le bouheur que jui recu et de celui qui m'est réserve
encore!... (1) »

Apres ce discours, la pavole est accordée au ¥. . scerétaire.

UNE AVENTURE MAC.-

Sl e

EN ALGERIE

{« «Un soir, aprés avoir assisté a la brillante réeeption d'un néophyte, je me pro-
menais au hasard dans Pune des rues solitaires d’Alger. 1 était onze heures; le
silence qui régnait autour de moi 1'était iterrompu que par les eris lugubres et
|>sulmodiques de quelques Avabes qui, du haut des minarets, annoncent Pheure
aux fidtles croyants. Rien ne prédispose & la méditation comme ces cris prolongds
¢l gulturaux répét(-s de quart d'heure en quart d'heure. Cédant aussi & la fatigue,
Iosuite indvitable d'une chande journde d "Afrique, je massis sur un bane placé en
1 face ¢
gination, je révais, avee Lout le quidtisme des Orientaux, aux odalisques, aux
gaeelles et a Fombrage que donne la bienfuisante oasis dans le désert, quand un

Vune maison d'assez belle apparence, ot I, donnant carricre a mon ima-

] {1} A, Guyard.

——
——
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léger bruit se it entendre, et aussitot une voix mélodieuse chanta ces couplety
dont j’ai gardé le souvenir :

« Tout nous dit despérer, le ciel dit & la terre
» lspére en nies rayons;

» 11 dit au laboureur coumrhe¢ sous la misére :
» Lispére en tes sillons.

» L'oiseau, qui sent venir I'hiver aux blanches ailes,

» S'enfuit en espérant des rivages meilleurs;

» Puis le printemps renait avee les hirondelles

» Bt nous fait espérer les fleurs.

» Tout nous dit d’espirer : la joie et la tristesse,
» La nuit sombre et le jour,

v Les rives des enfants, les pleurs de ta vieillesse
» Iit les serments des amours. »

«Je levai les yeux el je vis savancer par une pelite lenétre le plus charmant
visage qi'il wait été donndé de contenmpler depiis longlemps. Je pris un instant
cetle apparition pour Pimage dune de ces odalisques dout je peuplais tout a

Iheure la cour du grand prophete. Erreur! ¢’était bien une véalité. Je ne suvais

trop quelle contenance je devais avolr devant cette ravissante beauté; mais elle
sut m’encourager en faisant tomber sur mon regard un de ces sourires dont
I'ineffable expression de tendresse et de douvce coquetterie sait jeter la pertarba-
tion dans les sens les plus calmes. Survint une négresse & laquelle la jeune fille
adressa & voix basse quelques mots qui provoquirent chwez elle nn rive satanigue,
et qu’elle accompagua de ce geste qui semblait dive @ Entrez. Crovant aune bonne
fortune, jacceptai Ia proposition sans hésiter, el hientot je péndurai, sans me
soucier du dunger que pouvait provoquer une parveille excursion dans vne maison
éloignée de tont sccours immédiat, et environnée de tous les mystéres dout les
maeeurs arahes savent si bien s’entourer... A peine dais-je entré que la porte fut
refermée sur moi; la négresse vint me prendre par le bras et me conduisit dans
Pangle d'une cour pavée en mosuique, ornde de colonnettes e marbre blane; elle
me {it signe de w'asscoir et d’attendre. Dix minutes apres, je vis arriver deux
petits négrillons; ils ¢tendirentames pieds nne natte de joue marii, b couvrivent
de mets arabes, et se retivérent aussitol. Cest alors quiapparut ma séduisanle
Arabe; clle vint se placer 4 cOL¢ de moi sans prononcer une seule parole. En vain
jemployai pres d'elle toutes les ressources de la galanterie, en vain je lul adressai
les expressions les plus tendres! Impossible dobtenir autre chose ue des regards
bien capables denflammer les cocurs fes plus froids; mais elle observa a mon
daurd le silence e plus désesperant,

» Je pris mon mal en patience, me disant que celaove pouvait ge prolonaer
longtemps ; que dailieurs il éait pent=clre dans les maewrs arabes de préluder par
les apparences d'une grande [roideur pour arriver gradueliement a des marques

1o1 (;(]lli\'l)({llCS de U’lltll't‘SSL‘.
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» Cet espoir me soutint ¢t me détermina & suivre la négresse lorsgn'elle vint
minviter & mouter dans une galerie qui dominait la cour; I, elle me fit asseoir,
3 la manicre des Orvientanx, sur nn richie tapis de Turquie; les deux petits négril-
Jons vinrent m’y servir, 'un une tasse de calé d'un avome délicicux, uutre me
présenta, aprés avoir allumée, une pipe gigantesque sux ornements arabesques.
Jela pris sans déflance aucune, et je fumai un tabac qui me parut délicieux; mais
an bout d'un quart d’heure Popium dont il dtait saus doute mélangé provoqua
chez mol un sommeil a Pinfluence duquel il me fut impossible de me soustraire,
et je m'endormis profondément, le cweur rempli des charmes de ma divine
Mauresque. Je croyais ta voir & travers le voile grisitre et diaphane que serblait
former autour de moi lu fumde de mon tabace... .

» 1l était huit heures du matin lorsgue jo w’éveithi. Je reeardai autour de moi
et je fus toul surpris de me trouver seul. Vappelai, personne ne me répondit. En
examinant les choses avee plas d'uttention, je mapercus que Javais ¢té fouilld
pendant mon sommeil; mon diplome de Franc-Macon se trouvait déployé prés de
moi; je Pexaminal atientivenient, el je lus ces mols tracds au cravon rouge:
« Nous sommes enneinis... mals je suis Frane-Macon ; nous sommes frorves, et @ ce
» titre je taccorde fa vie.. » Je me levai, non sans dprouver une certaine ingquic-
tude. Je wavais pas été volé, mais je voyais V'étendue de mon impirudence : on
aurait pu m’dégorger...

» Je quittai vite une maison ol Javais cowru, sans w'en douter, un si grand
danger, songeant un peu tard, il est v, & Pimprudence que javiis commise.

» Parrivai sur la place da Gouvernement, ol Jappris que le matin, a cing heares
environ , les personnes qui habitaicut celte maison avaient pris fa voute de
Constantine. » -

La parole est accordde au premier surveillant.

UNE LOGE A LA DIENVEILLANCE

« (était Pheureon commencent les travaux maconnigues. Un vovagenr, disciple
de Mcnis, fit entendre cette plainte :

LA PLAINTE

Ménds, ol sont tes fils?

Que sont devenus les accords louchants des cutants de la veuve, de la mysté-
rieuse Isis?

Cette vallée est muette,

Je wentends plus I'alleluia sacréy des chants modernes, inconnus des Pyra-
mides, frappent mon oreille.

Le temple de ta Sagesse est devenu une botellerie,

Lebanquet et la danse remplacent humble pricre, et un sommelier hicrocéryee,

1west plus besoin d'ucolytes, voila des échansons.

Les convives sont joveux comme i un festin profane, et dans leur gaieté ba-
cliique ils forment une chaine prétendue maconnique,

Lamort d'0siris leur iuspire des chants joveuxs ils croient célébrer les deux
grands drames de la nature,

e e B et o et e e R e o




106 LL BAMEAU D OR D'ELEUSIS

Ménds! ol sont tes lils? Hs dtatent purs de toat cet alliage l)l()ldlle.

JVentends ta voix, ils sont dispersés...

La grande période, sujet deffroi pour le coupuble univers, va-t-clle dong
arviver?

Un nouveau eatacly=sme menace-t=il la postérité d'Adam, et arc-en-ciel auy
sept couleurs w-t-il, infidéle & la divine promesse, disparu de Uhovizon ?

Eétoile flimbovante ne jette plus qu'une lueur incertaine, et la letire N1y 8L
ricuse (u’enferme le sublime guaternmaire est imperceptible : enfants de Ménes, of
Ctes-vous? La pierre brute atlend que Pouvrier intelligent vienne la polir; ac s'en
preésentera-t-1l doue point?...

LE RECIY

Ainsi, duns sa douleur amere, chantalt le nouveaun Jérémie.

Disciple chér de Mcéncs, instruit dans la scicuce des prétres de la ville sainte
{(Kadosch, saint purifié), il venait d’une vallée plus heurcuse chercher des FF.-,
vers lesquels il pat épancher les trésors de son ceenr, et il n’en trouvait aucun
qui lul répordit par les signes conunus de POrient vinéed,

Hanspendit son lath a Pacacia mystigae, et il pleura.

G est que Memphis ¢tait déserte; le tabernacle avait éié viol¢, la bruyere cou.
vrait le parvis du temple

Des cultes rivaux, ingrats envers leur pire, s’étaicut élevés sur les débris de
celui d’Isis, et ils s’oubliaient dans une joic mondaine,.

Plus rien de l'antique Maconneric, plus rien des anciens mystires.

Une nuit éternelle, nuit sombre comme celle qui suivit le sacrilice du mont
Golgotha.

Une nuit fatale, comme celle qui suivit Uirruplion des barbares, couvrait la
volte céleste.

L’acacia remplacait le gonét mystique; aussi rien ne pouvait consoler le prétre
d'Isis; il était, comme Venfant de Solyme, captif a Bubylone, qui, rappelant & sa
mémoire la patrie outragée, Adonui mdeonnu, relurait de sacrifier sur Pautel de
Baal Vencens discuiement a celui dont le nom inellable n’est prononeé qu’avee
crainte ct respecet.

Mais Yéhovali eut pitic de son prétre égard sur une terre inhospitalicre; il lui
envoya un doux sommeil escortd de songes Iégoers et riants sortis par la porte
d’ivoire.

Une musique ¢éleste, suave harmonie que réva Prthagore, charmait et assou-
pissait ses sens, ¢t une voix harmonicuse faisatl enteadre ces mots :

Temyle silencienx. ténioin de nos mystéres,

Toi qui dans ce gramd jour briiles de tant d'attraits;

Colonnes d'umion, on le heau nom de frére
» Yit en ineliacables traits,

i

Nous venons de nos caxurs déposer les prémices
L »

P

En payant an wérite un sincére tribut;

Proclamer les vertus et combattre les vices,
» Des Mucons est le noble hut. »
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Que vois-je! ou suis-je! quel bonheur est le mien! fréres chéris, je vous revois
enfin!

Salut! trois fois salut & toi, Isis!

Un temple nouveau, resplendissant de lumicre, s'élve a la gloire du Sublime
Architecte des mondes !

Je vois briller étoile flambovante, la letire sainte reparait dorée de mille feux.

De nombreux ouvriers s’apprélent & polir la pierre brute,

Yentends Valleluia sacrd, )

Ménés a retrouvé ses enfants,

Salut! trois fois salut a tol, Isis!

EPILOGUE. .

Le disciple de Mcénés se leva, et il vit un homme, jeune encore, mais ancien de
sagesse et de vertu, s’avancer vers lui.

Charge de construire, dans cette belle vallée, un temple ou le culte primitif,
que Ménés enseigne & ses néophytes, trouvat des desservants, le savant architecte
s’acquittait avec ztle de sa noble tache.

1l lui tendit la main droite, symbole de {franchise et d’¢galité, et le salua du
doux nom de fircre.

Et ils s donnirent le baiser de paix, gage de lalliance qui unit les vrais
Macons.

Et ils monterent vers la colline, oi fut le palais des Césars, ruines ¢logquentes!

0u le sang des martyrs témoigna la foi chrétienne et la puissance du Verbe!

L4, des ouvriers, peu nomhreux, mais diligents, ¢levaient un asile a Isis, sous
les auspices de la Bienveillance.

lls avaient clioisi ce nom pour peindre ce sentiment affectueux qui porte
Ihomme & aimer son semblable, & sympathiser & ses douleurs, & se réjouir de sa
joie, & excuser ses laules, & le défendre contre 'envie et fa calomnie, & le soutenir
contre I'adversité : ils voulaient que la bienveillance {at la regle de leur conduite,
et ils inscrivaient son nom sur le fronton du temple anguste.

Le disciple de Ménds s’arvéta et dit : « Mes enfants, puissicz-vons ne jumais
perdre de vue cet embiéme!

» Que toujours la concorde regne parmi vous, malgré les dissentiments
inséparables de la faiblesse humaine; que la bicaveillauce, cette verta divine ¢t
sociale, sous le nom de laqueile vous avez inserit cette respectable Loge dans los
annales de la Macosnerie soit votre guide constant dans vos rapports avee les
hommes en géneral, avee vos (rerves en particulier! »

Et le disciple de Ménes reprit sa marche.

Le temple s’ouvrit, lorsqu’on eat frappc trois fois.

La Loge était juste, parfaite et a couvert.

Le feu sacré était allumé, encens brilait, et la lamme odoriférante s'clevait
Jusqua la voute symbolique du temple.

Le maillet ayant retenti, les FF.-., debout et & 'ordre, la téte couverte en
signe de Jibertd, devinrent attentifs sur Vune et Pautre colonnes les acolvtes

k—g
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surveillaient, les maillets battaient et la volte d’acier honora la venue d'un ka-
dosch, it prit place 4 I'Or.., et dit:

» FI.o., je vous apporte les béncdictions de Mcéuls; comme les fils de Sem,
croissez et multiplicz.

» Noubliez pas que la tolérance est le propre de fhomme de bien et Paimant
yui attire les caears.

Sans lu tolérance, point de sociabilité, point d'union, point de confiance.

h-1

» Avee la toldrance, on voit se maintenie fa paix, se multiplier les clans
de T'amiti¢ el s’effectuer saus cesse les plus doux rapprochements de toutes
les voloutés.

BRI o1

» Que Pordre ¢t harmonie sotent toujours avee vous! La science i lagrelle vous
aspirez vous éclairera de ses brillants rayons, el vous recucillerez bientos es heu-
renx {raits de vos travaux et de L noble mission que vous voules accompliv, »

il fut salué d’uve batterie ; puis Porgue sainl modula win hvimoe religicax ; des
voix s’élovent en choour chantant les lovanges de PEernel.

Les travaux commencent, et un néophite a vu Ja lunicre, il a été purific, ses
fautes lui sont remises ; il revét la tunique blanche et dénouilte Ta vieil homme.

Partout 1} trouvera désormais des I'if.«., car la Maconnerie cibrasse toul le
monde.

La tzédaka circule sur les colonnes, ehacun v dépose avee joie son offrande au
minlheur, puis le baiser de paix, car il est le symbole de la councorde fraternelle,
et Je plus pur hommage de la créature envers Dicu,

Alors on entend les mots sacrés que Pilidrophante prononcait jadis @ veillez ot
sovez purs, aimez-vous les uns les autres, privz, car Phomme est fuible, ¢t
pricre soatient...

Les ouvriers sout contents, el ils jurent de ne rvicen révéler des saints mystéres,
et par le signe et la Batt.-. symboliques, ils se joignent an Véndrable,

Des Macons de tous les riles assistaient a ces travaux, ils avaient ¢té vegus fin-
tervellement, car Mdénes a inscerit la toléranee en téte de ses lois sacrées. Beunis
pav la pricre, les FI'.o. se séparcrent en paix, glorifiant la sainte Maconuerie, et ils
allaient en disant : « OL! tu ne mourras pas, fille de Jchovah ! la couronne de 'im-
mortalité repose sur ton front... tu viveas pour fermer la paupicre wu deruier des
humains et témoigner devant ton pere en faveur du fils d’Adam, (1) »

ASTREE
DISCOURS sSUR LA JUSTICE

»

ba justicr est I grande divinige des
empires. Yusenle providenes des ne-
tiors o elle est §oodiapuson des Vertus,
elle les suppose toutes. E

PYTHAGORE.

Les temps primitifs conpurent la jostice sous e nom d’dsfrée 5 les lionmes |2

Poutappelée Thimis ; mais les Gres divius fa nommcerent simplement eérite.

(1) M. Chastaing.
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Les anciens, dans leur langage allégorique, disaient la Justice fille de la Vérité,
et lul donnaient pour soeur la Vertiry suivant enx, la Varite elle-méme ¢t fitle
de Saturne, ¢’est=i-dire du Temps.

Pourquot firent-ils devx Ctres distinets de la Justice et de la Véritd, ou, platat,
pourquoi ne firent-ils pas naitve la Vertu de la Justice? Concoit-on, en effet, un
homme vertueunx ct injuste tont i la fois ? '

Mais, ne nous hitons pas de biamer nos pores, cette contradiction renferme une
Jecon de grand sens.

La verta, Eire colleetif, comprend tous les devoirs de Phomme 1 piété filiale,
amounr conjugal, tempérance, charité, modestie, amour de la patrie, courage
civique, ete. '

Mais il n’est aucun de 2es devoirs que la justice ne domine : elle était done trop
importante pour en faire simplement une partie de la vertu,

Tel homme est sobre, tel autre est eharitable, eclui-ci est bon {ils, celni-Ia bon
dpoux 5 Diécieus et d’Assas se ddévouent pour fa patrie; Caton et | Hospital sont de
rigides magistrats; Fendlon est dévord de Famour du prochain ; Vineent de Paul
est Papdtre de fa chavité; Aod et Bentus immolent fes tyvrans 5 Léonidas meurt
pour son pavs 5 Lycurgue en est le légiskitenr 1 chacan possede quelques vertus,
mais qui sera eamplétement vertuenx ?

On a done, avee raison, fait de la Justice un &tre part, une divinité avant son
culte et ses antels sépards,

Cestque la justice bien comprise peat tenir licu de toutes les vertus, car elle
les preserit toutes,

Pour sivee sa lol, Thomme seva tempérant, paree que intempérance ote la
faculté de juger sainements il sera chaviteble, parce quil dira s il west pas juste,
quand mon fréve estallligd, de garder pour moi seul Je hien que la nature a créé
pour lous.

I sera toldrant, paree qu'il comprendra quil n'est pus juste d'imposer son opi-
nion a des hommes donds comme lui de la faenlté de raisonner.

Ilsera hon pire, bon ¢époux, bon fits, bon Fr.., car1l saura que ce sonl des
devoirs naturels, etil dira : la justice veut qu'on accomplisse les devoirs de la
tature et de la socicté, paree que Fhomme est soumis 3 la loi du devoir.

Ainsi, de toutes les obligations que le mot vertu renferme, la sagesse est Pa-

pogée de la vertn, Sivous voulez devenir sage, commencez par entrer dans le
chemin de lasagesse, Ia justice sera votre guide.

Lajustice est innde dans le cceur de Uhomme ; elle a pour truchement sa con-
science.

T

La conscienee, qui ne faillit jamais, tfmoin qui parle hant et n’attend pas qu’on
Pinterroge, juge intégre et sévire quin’a pas besoin qu'on le sollicite pour rendre
sa sentence, et ne se lasse pas.

La conscience, aceusatenr importun, qui se manifeste par ta rougenr sur le
frant du coupable, 6te a ses paroles le ton de véritd qui persuade, & son main-
tien la dignité qui commande le respeet, la conscience qui empéche de dormir, on
¢veille en swrsant lorsqu’ane certaine heure est sonnce qui vient chercher

—
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Phomme dans Ia solitude, comme au milieu des divertissements publics, et le
trouble d’unc angoisse mortelle.

Oui, tu es innce dans le ceeur de 'homme, 6 justice ! Jamais on n’étoulfera ta voix,

La vérité et Perrenr se disputent la terre, tel est le sort de IMinfime humanitg;
mais partout tu es la méme, et, quel que soit fe culte, quelies que soient les loxs,
les usages, toi seule ne changes pas.

La justice est le fondement de toute société, sans elle deux hommes ne peuvent
habiter ensemble.

La paix de la société dépend de la justice.

Placez le repos dans tous les caeurs, et vous aurez tout fait pour la liberté; c'est
la justice, la vraic justice qni produit le repos; la vertu consiste dans 'amour des
cfets intellectuels de la justice.

Pour vous, Mac.-., ¢lus entre tant d'antres, soyez dignes de cette haute faveur,
que lajustice soit toujours votre régle.

Pourriez-vous l'oublier un instant? tout dans ce temple vous 1'enseigne par de
nombreux embltmes,

lci, c'est le compas, la, le niveau, & ¢6té se trouve P'équerre. Ces oniils allégo- 4
riques apprennent an Macon qu'il doit s’en servir pour rendre justes et parfaits
ses travauy, ¢’est-a-dire sa vie.

Une Loge n'est juste el parfaite qn'autant qu’elle renferme le nombre de sept,
pourquoi? (est que le nombre septenaire est celui de Pharmonie, et que ’barmonie
nait de la justice; faites done en sorte que la justice régne toujours parmi vous
et dans chacun de vous ; ear, sans elle, votre Loge ne saurait ¢tre juste et parfaite.

La justice, mes FI.-., c'est la premidre lettre du nom de Jehovah, Pour épeler
ce nom divin, il faut connaitre le sens de chacune des lettres qui le composent.
Aussi Pythagore a-t-il dit: Dieu est Dieu, parce quil est juste, de méme qu’un
homme n’est appelé que lorsqu’on prononce sonnom, et paree que, dans Ja langue
primitive, clmquc nom rendait raison de I'itre auquel 1l s'appliquait.

La justice, ¢’est ta Tsedwha, premier ¢enielon de {'éehelle mystéricuse que Uinitié
de Memphis devait monter; elle est cacore le seplitme et dernier sous le nom de
Thebounah. Aiusi, les sages 'ont considérée comme le commencement ct la fin.

Vos ancétres, les initics d'Egypte, lisaient sur la plerve sacrée de Sais: Vous,
» pour qui la vie commence ou {init, souvenez-vous ¢ae la lumicre éternelie con-
» damne l'injustice.» L'Hiérophante disait aux premiers époptes: « Marchez dans
» la voie dela justice. »

A Hermopolis, la premiére des muses s’appelait Isis et Justice tout ensemble.

le vous ai dit, mes FF.-., que la justice était la base de toute société. On ne
bétit pas sur un suble mouvant ; le cceur de 'homme injuste est |)lus mouvant que
le sable du désert.

Rien n’échappe a cette loi ; hommes, institutions, tout vit par la justice; sans
elle toat dépérit et menrt. C'est qne le monde moral, comme le monde physique,
est sonmis 1 des lois éternelles qui sappellent Providence. Quand le grand prin-
cipe a créé des milliers de mondes et des milliers de eréatures pour ces mondes,
il n’arien fuit que pour clies; 1l a imprimé des lois & tous ses ouvrages ; ces lois
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sont dans un jeu continuel, et rien ne s’opire que par action et la réaction qui
résultent du jen des lois, dont la chaine remonte jusqu'a Jul.

Newton est grand pour avoir déeouvert Tauloi qui régit le moude physique: le
sage qui connait celle quirégit le monde moral est plus grand que Newton ; clest
¢etle connaissance qui le soutiendra dans adversité et fui diva: Souffre, espere
et poursuis La loi du monde moral est 1a justice qui conserve ; de Uinjustice nait
la violence qui détruit.

Serutons la lortune deg hommes heaveux sclon le mionde, cette fortune qui
¢blouit le vulgaive. Assise sur Uinjustice, elle n'a jumais eq, elle n'aura jamais
qu'une existence ¢phémare.

Yest que la Providence veille pour 'opprimé; et chitic loppresseur sans lui
dire pourquoi.

Cest gnelaterre, imbibée de larmes, ¢léve dans le silence des nuits, aux pieds
du Dicu vivant, une ciamear incomprise des mortels inattentifs.

(est quion est puai de Vinjustice quion a commise comme de celle qu'on n'a
pas empéehée : car il y a solidazité entre tous les hommes, et ce west pas en vain
qu'il a été dit: Aimez-vous les uns les autres,

Nou content d'¢tre juste, ne permets pas Vinjustice, dit Phocilides.

Tiche, dit encore Mure-Aurdle, de persuader les hommes, et si celane se peut,
fais, malgré eux, ce que la justice demande de to

Gest que la conscicace ne dort janwis; bowrrean et vietime entendent chacan
la voix qui punit ou console.

Cestque la vue de Thomme, envers (it on a éld injuste, est un reproche vivant
qui trouble les fucultds de Pame et fait nonrir,

Dans la justice seule se tronve le bouhenr On demandait & Socrate si Archdlaiis
était heurenx : Ooi, s'il est jnuste, rénondit le suge

Suivons done tonjonrs les saintes lois de la justice. Elle comprend tontes les
vertus de la socidté, qui ne sont que des formes varices ot des applications di-
verses de cet axiome: ne fais & antiui que ce que tn venx quil te fasse Clest
peut-ctre par cetie maxime que jaurais i commencer ; cur elie ost le eritérinm

du juste et de Vinjuste; tous les peaples Font inserite en téte de leurs codes

divers, (Vest olle quiinstitua la peine du tadion, of si les Kgislatears humains ont
cesse de Pappliquer, Bien NV apas renened,

Avez-vous ¢id injuste envers un aulre homme, serait-ce votre pluos arand
Snnemi, ne Prenez pas un instant de re pos avant d'avoir vé paré votre faule.

Cet homme vous dira merei, je vous pardonne. Bt moi, je vous divai merci
Pour vous méme, car le souvenir de cetie réparation vous rondea la paix du cceur,
que vous aviez perdue, Gloire & vous! ear laveu dune fanle commise 1’ hamilie
boint, et I justice rend Uhomime veaiment arand,

s

Ne dites done pas non plus : Get homme m'a ¢ utile, mais il ne Pest plus, je

Puis le niglicer 5 ce serait parier Ie faugage de Uingratitude, monstre hideux qui

enfanta |'éeoisme.

Le peuple athénien fut grand, e jour on, dans les pliines de Marathon, il
Valnquit Xeveds ; il fut grand le jour o, par la vicwire de Salamine, il sauva la

T
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Groee de Pinvasion. Mais le Jour of, sur fa parole d'un homme de biea, il sacrifi
3 la justice ce qui pouvait lui ctee utile, ce jonr-1t iF mérita Fimmortalité, By
erovez-vous que la Providence n'estime pas outant la vie de Vhomme le l;hlg
ohsear, que celle de tont un peuple ? Votre ervear serait grande, ¢t vous n'anriey,
quiune bdde incomplite de da justice 5 toute Pantiquité est pleine, au contraire, dg
lecons de ce genre, tant Vidée de la justice ¢tait encore vivante! FF., voulez.
vous enfin Ctre compldétement justes? : '
Ne sovez jamais prompts & juger vos FEF.-. quels que soicnt leurs Lorts apparents
Sover JUstes envers vos amis, COmme envers vos ennemis, envers tons les hommes -

envers lout ce qui respire.

Un profane, interrogé sur le sens des lettres qui décorent nos colonnes
symboliques, vépondit : Justice et Bonté. Une acelamation géuérale 'admiy sans
autre ¢preuve d nos mystires. N'était-il pas digne de Finitiation mac. . ! (1)

LA MACONNERIT.

Le T maitre des eérémonies demande [a pavole an Vénérable, et apres Pavoir
obtenue, il dit : Regarder cette splendide lithographie, composce par le F.o. Tav- 4
eesr, elle représente la Maconnerie, ancien et le nonvean monde, Funion des 4
hommes!... Peat-on vien imaginer de plns beaw, de plus complet que ce dessin
offert anx abounds dn Bainean ' Or o Elousis!

Yegnrder la Maconnerie, cette beanté antiqne, avee P'expression des riveries
profondes des siceles philosophiques, ces formes el ces traits s1 riches, ce luxed
dorganisation; regardez, vous dis-je, c'est le regard céleste du Tasse, avee le
sourire sombre d'Alighieri; cest Pattitide aisée ot ehevaleresque des jeunes
héros de Shakespeare; ¢'est Bomdo, le podtique amonreux; e'est Hamlet, fe pile
el asedtique visionnaire; ¢’est Julietie, Juliette demi-morte, eachant dans son sein i
le poison et le souvenir d'un amour bris¢! Vous pouvez céerire les plus grands 1
noms de Ubistoire et de la podsie sur ce visage, dont Pexpression résume tout i
force de tout coneentrer. Le jeune Raphadl devait tomber dans cette conterpla-

tion extatique lorsque Diew lui faisait appavaiive wne virginale idéalité de femme. 3

Corinue mourante devait étre plongde dans cetle morne attention lorsqu’elle éeon
tait ses derniers vers déclamds au Capitole par nne jeune lille. Le page muct et
mystéricux de Lara se renfermait dans cet isolement, dédargneux de a foule,
Oui, mes FI.-., la Maconnerie, telle qu'elle nous est représentee par le ¥, Ram-

hert, réunit toutes ce. iddalités, paree quetle réunit le génie de tous les poctes,

v grandenr de tous les héroismes; vous pouvez donner tous ces noms A
Maconneric ; le nlus grand, le plus harmonicux de tous devant Dicu sera encore 3
celui de cette fille du ciel, dont le front lumineux et pur, dont L vaste et souple 3
poitrine renferme toutes les grandes pensces, tons les gindreux sentiments : '
religion, enthousiasme, stoicisme, piété, persévéranee, doulour, charité, pardon,
sandeur, andace, mépris de la vie, activité, espoir, paticnee, tout, jusqu’a fa mo-
bile insouciance, qui est peut=¢tre son plus doux privilége et sa plus puissante 3

séduction.....

(1) M. Chastaing.
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La parole est accordée an ooy Grand-fixpert :

DE LA LAXNGUE ET LA PAROLE

« Le don de fa parole est un prizent de Ia divinitds Fhomme a des sentiments,
des pensdes et des iddes avant de pouvoir les exprimer s mais il a Forgane de la
parole, et le développenient de cet orgne constitne I principe de son langage.

» I'homme, né sensibie et intelligent, est d'abiord frapnd & la vue des objets qui
'environnent; il en reeoit aussitdt des impressions qui, par Paction intéricare de
ses organes, sont sueee

les signes.

sivement changcées en sensations, en images, en iddes,
quiil représente par ¢

» Le premiey lanzage de Fiionmne est done Pexpression simple ef naturelle de
ce qu'il ¢prouve;le seul dont i ent hesoin avant quil fallit persnader des hommes
réanis en socictd, c'est le erl de humanité, Lorsqn'il \'o,t pour la premicre fois
Pordre de Tunivers, I'harmonie des dtres, il dprouve différentes sensations, il
pense, il admire, il §'¢lonne, el Pexpression primitive de ce qulil sent est
celle-cizain ! ah!

» Plein d'adoration pour touie la natuve, il a fait silence, ot le silence, qui est
le langage de la divinité, luia fait sentiv son existencey il a rencontsé son sem-
blable dans Ta femme, il s'est reconni en elle, et le besoin de se communiquer Tui
a fait sentir celui de s'c X iner.

» Llenfant, pressé contre o sein de sa mdire, avn en ol le neture Lwmaine
personnifice; et les premiers mois il a prononeds ont ¢té son nom et les
expressions de son aniour ¢t de ses Deseins,

» Pamour a ¢té e principe de la manifestation des premiers sentiments, des
pensées ot des iddées primitives de Thommie, et e hesoin de les exprimer a ¢té le
principe eréateur du fangage; les ¢ires qui sont dans Ia nature, ot les sensations
que 'homme cn veeoit, Tui ont fait naitre idée de lenr donner des noms et
d'inventer des mots qui fussent la représentation des objets visibles on invisibles.
Le langage a done 6 e premier pas vers fa counaissance des Sres ot des
choses, ot le génie qui, Indépendamment de Vexercice de zon organe, a concu
les premiers ¢léments da langage et en o déterniind la forme, le nombre ct le
cargetére, est le premicy bienfaitenr des Stres inteilizents aprds la Créatenr.

» Les objets visibles qui sont dans T nature ont fait des iddes véelles on
Physigues, (ui ont donné naissance anx iddes abstraites ou mdiaphysiques, et pour
lesquelles Uhomme a inventé des signes qui renicrmeni les notions des choses
exprimces, . '

» L'homme a ¢réd des mots parce quil a voulu reprdsenter les étres et les
choses par des signes @ les mots, ou les ¢lements de lovgane de Ia parole, sont
essenticlement los signes des idées les iddes sont les ¢léments de Uintelligence,
les pensces sont conx de Iime, comme les sentiments sont les ¢léments du eceur
de Phomme. 1assemblage des mots, ou la colieciion des signes destings a repré-
seiier les objets, a peindre les iddes; la lorme qui détermine leurs caractires

s
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distinelifs, le nombre qui les classe dans leur ordre naturel et les sons attachds &
chiacun d’eux, constituent ce que nous appelons la langue primitive de homme.

» Pour la créer il a exereé organe de la parole pour pouvoir exprimer ses
senliments, ses pensdes, ses iddes et toutes ses sensations; il a ensuite nommg
les étres et signifié fes choses, il a représentd les substances et leurs qualités par
des mots, il en a fuit Panalyse, il a composé et décomposé son langage, il a fait
un tout de ses parties, et sa fangue s’est trouvée formée.

» Dans la snite des temps, le genre humain §'est trouvé divisé par les révolutions
du globe, et les premicres peuplades, munies des ¢léments de la langue primitive,
se sont eréd chacune une langue particulicre. Le nom seul que tous les peuples
ont donné & I'Etre supréme en est la preuve: Théos, Deus, Dai, Dalai, Adonai,
Adima, Amida, Amito, Tyo, Tien, Oroo, Oromase, Osiris, Jovis, Jehova, Bova,
Boga, Gott, God, Dio, Dios, Eternel, Grand Architecte de PUnivers, tous ces
noms ont une ressemblance frappante, et sont employés dans les cing parties da
monde.

» La méme analogie et ressemblance existent entre les noms que les hommes et
les peuples ont donné & la nature, au ciel, & la terre, & la mer, aux animaux les

-

plus communs, & 'homme, et surtout au pére, ala mére ; il en est de méme des
noms qui représentent les qualités, comme beauté, bontd, vérité, verta; partout
I'homme a peint par des sons analogues la naturce des objets et des qualités qui
leur sont inhérentes.

» Silhomme j:onvait remonter 4 origine de toules les langues, en fairela com-
paraison et I'analyse par la connaissance de I'étymologie et des familles des mots
primitifs gui les composent, il retronverait, sans doute, les mots radicanx de la
langue primitive, et reconnaitrait certainement les causes de cetle conformitd de
principes, depensces et d’idées qu’on remarque chez presque tous les penples.

» Ainsi, toutes les langues sont les expressions varides des sentiments, des
idées, des pensées, des sensations, des passions, des caractires, de Uesprit et du
génie des diflérentes nations.

» La langue perfectionnée du premier homme de génie a servi de modéle a Ia
langue du premier peuple civilis¢, ainsi de suite jusqu’a nous, de sorte que les
nations profitant les unes des lumicres ct des connaissances philologiques des
autres, elles out laissé¢ Uempreinte des anajogies qu’on observe dans toutes lenrs
langues sans exception ; preuve certaine quelles sout les restes précieny de eette
mére-langue, que les hommes ont perdue funte de communications coutinuelles
entre cux, et d'une instruction commune, fondée sur la eonnaissance universelle
des lois du développement de 'homme et de ses organces.

» La nation greeque estartivée a crder une langue parfaite 5 c'est la plus belle,
la plus harmonicuse qu'aient parlé les hommes; ¢est celte langue presque divine
gui a ¢levé ou phutol caractérisé la uature humaine dans ce qu'elle a de plus
noble; c'est elle qui nous a laissé l'idée céleste du vrai et du sublime dans sa
perfection, qui nous a transmis 'idée des beaux-arts et les ¢léments de loutes les
sciences 5 on peut Pappeler Ia langue de la sagesse humaine ou de 'humanité
perfectionnde.
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» Cette langue devrait devenir la langue de tous les hommes éclairés, de tous les
sages, de tous les génies, de tout le genre humain.

» L'usage de la parole, mes I'F.-., renferme une promesse tacite de dire la vérité,
une convention commune & tous les homimes, une espice de droit divin de se
communiquer ses iddess et ’est en apprenant sa lungue que 'homme apprend a
penser, 4 juger, & raisonner, & connaitre ses sentiments ct ceux des autres: &
épurer, a grandir, & communiquer ses pensées; & celaireir, a élever et élendre ses
idées.

» Cest par 12 qu'il développe son intelligence et qu’il acquiert la connaissance
de toutes les vérités utiles et nécessaires i son honheur.

» Paprés Popinion des plus grands philosojphes et Tes pensées des plus grands
génies, les hommes ne pourront jamais saccorder sur le grand point de leur utiion
et de leur commun bonheur, sur les principes éternels de la raison, de la vérité
et de la justice, sur les plus chers intéréts de Phumanilé et sur les sentiments
d’amour, de charité, de fraternité et de bienveillance, que par un méme langage.

» Cest par 'étude et Nusage d'une langue universclle que nous pouvons réunir
les hommes & la méme pensée et les porter & se considérer comme tous membres
d’'une méme famille, car ils sont tous enfants de Dieu et de la nature; 'usage
dune méme langue donnerait 4 tous les hommes les mémes sentiments de
bienveillance, ferait naitre les mémes pensdes, développerait les mémes idées,
répandrait partout les mémes principes, les mémes veritds, les mémes preceples;
rapprocherait les opinions, dtendrait fes lumicres et tavirait les souvces trop
fécondes des passions, des haines, des jalousies, des divisions, de P'ambition et
de l'orgueil. Alors le monde deviendra la eit¢ de lous les hommes, Vamonr de
Phumanité se gravera dans tous les caeurs, ot ka vérité, universellement counse,
assnrera le perlectionnement de Pespoce humaine, qui marchera dans le chemin
de la vérité el du bouheur.

» Travaillons, mes FF.-., a perfectionner notre ame et notre corps, dépouillons-
nous des vices que le monde profane nous a donnés, brisons la chaine des pré-
jugés, polissons et repolissons sans cesse la pierre brute, méditons, et de I'dlude
que nous ferons sur nous-mémes, nous scroks delurds sur le sens moral de notre
sublime institution. »

Laparole est donnée au ¥.. Trésorier; il s'exprime en ces termes :

LA CONSTANCE DANS LE MALHEUR

« Tu te plains, fils du ciel, roi jeté sur la terre,
Homme, image d’un Leu, son ccuvre la plus chive,
Dieu mortel, qu'ici-bas tout sert avec amour;
Tu maudis et le sein ol tu puisas la vie,
It I'heure ol la paupiére, aux ténchres ravie,

- Souvrit & la clarté du jour.

» Tu ne vois ni ces fleurs qui se pressent d’éelore,
Ni les jannes épis dont la terre se dore,
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Ni ces gazons riants qui naissent sous tes pas,

Ni les bois parfumés qui toffrent leur ombrage,

Ni ce ciel radieux dont I'azur sans nuage
Couronne tes vastes états.

» [in vain, dans ces bosquets, le rossignol soupire;
En vain onde murmure, en vain le doux zéphire
De son souffle amoureux caresse le gazon :
La nature & tes veux a perdu tous ses charmes,
Et la terre, pour toi, triste vallon de larmes,

Nest plus qu'une affreuse prison.

» Nul trouble w'est égal aux troubles de ton ime :
C’est un foyer brilant que dévore Ia flamme,
Une aréne mobile en proie A tous les vents,
Une mer sans clarté ot gronde la tempdéte,
Un abime, un chaos o1t la raison muette
Espire au milieu des tourments.

« La mort, dis-tu, la mort!... » Et ton front se reléve;
Tu souris comme un homme éveillé d’un long réve,

“Comme un captif joyeux qui va briser ses fers,

Comme un triste exilé qui revoit sa patrie,
Gomme un nocher qui touche & la rive chérie,
Vainqueur des écueils et des mers.

» Esclave du plaisir, la tombe est ton asile.

Tu croyais que, pareils & celte onde tranquille,

Qui roule toujours purs ses flots silencieux,

Tes jours, exempts de soins, de trouble, de tristesse,

Devaient couler en paix dans une dounce ivresse
Entre les festins et les jeux.

» Dis-moi : le pélerin qui s'apprite au voyage

Croit-il trouver partout, sous un riant ombrage,

Des chemins tapissés de verdure et de fleurs?

Le soldat qui s'é¢lance en un champ de bataille

Croit-1l, sans affronter le fer et la mitraille,
Sasseoir & ¢dté des vainguears?

» L’homme est né pour souffrir : c’est la loi de son {tre.
Sous quelque signe heurcux que le sort I'ait fait naitre,
Son salnt & la vie est un cri de douleur;
Les jours sont un présent qu'il paie avec nsure;
Qu'il veille sous la pourpre ou dorme sous la bure,

11 doit connaitre e malheur.

» Gladiateurs jetés an milicu de I'aréne,
Nous devons, sans palir, sans briser notre chaine,
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Opposer au destin un courage constant!

Athlétes élancés dans I'immense carriére,

Nous devons, sans porter nos regards en arriére,
Voler au but qui nous attend!

» Honte & 'homme qui meurt impuissant & la vie;
Qui, tournant contre soi son aveugle furie,
Rejette le fardeau qu’'il ne peut soutenir;
Qui, dans les jours heureux, ne vécut que pour vivre,
Et qui, dans le combat que le destin lui livre,

Ne sait mourir que pour mourir!...

» Quand la foudre mugit sur les vagues émues, .
Quand la mer en fureur s’élangant jusqu’aux nues
Retombe avee fracas dans ses gouffres grondants,
Le pilote, au péril opposant son courage,
Attend, sans se troubler, que le zéphyr volage
Rende la paix aux éléments.

» Tel est le sage en butte aux coups de la fortune :

Sans fatiguer le ciel d’une plainte importune,

Sans céder un moment & de vaines terreurs,

1l paye au Dieu du mal le tribut qwil réclame,

Et, gardant Pespérance, ose encor, dans son dme,
Se promettre des jours meilleurs (1).»

- La parole est accordée au F.-. archiviste.

L’EDUCATION DE L'AMITIE

« L’amitié n’est que I'amour du cceur ou la sympathie de I'ime.

» Elle ne devient pas une passion, mais un besoin contiuuel.

» Un cceur sensible ne peut exister sans affection; deux étees intelligents ne
peuvent vivre ensemble sans se communiquer leurs sentiments, leurs pensées et
leurs idées; le besoin de se connaitre est le principe de la sympathie qui fait
naitre I'amitic.

» L’homme a non-seulement hesoin d'aimer la femme, mais encore d’aimer
I'homme, son frére, son semblable; et si la nature lui fait une loi de se former &
amour, elle lui en fait une de se former & Pamitié, qui n’est qu'un amour dégagé
des sens.

» Sans 'amour et I'amitié, les hommes ne sont point et ne peuvent étre heureux;
le grand art de les rendre meilleurs, ¢’est de leur apprendre A s’aimer; car s'ils
ne s’aiment point, leur existence est nulle.

» Pour ennoblir leur existence, ils doivent se donner 'éducation de Famitié :

{1) Tables des matiéres.




118 LE RAMEAU D'OR D’ELEUSIS

——

cette ¢ducation consiste & épurer leurs sentiments et leurs affections, et & se for. 3
mer des amis de leurs semblables. '
» L’éducation de I'amiti¢ embrasse toute Ia vie de 'homme : clle doit non-seule- '
ment lui former un ami pour tous les dges, mais encore pour tous les ¢tats ou la 4
Providence I'a placé. :
» L'amitié exige I'égalité. « Mon ami, disait un sage, est un antre moi-méme,
» et nous ne sommes pas deux, nous sommes un.» Elle exige surtout le sentimeny
de sa propre dignité, une conformité de pensdes, de goits, de caraciéres, de
penchants qui s'accorde avec 'amour de la vertu.
» La vertu est le lien de Uamiti¢ comme celui de 'amour : 'homme sensible et
vertuenx ne peut aimer que son semblable; et 'on ne s’aime bien qu'autant qu'en
s’estime mutuellement.
» L'iomme doit done chercher un ami estimable : on le devient par la verlu,
par lamour de la vérité et de Phumanité.
» On ne peat avoir qu'un véritable ami, de méme qu'on ne peut bien aimer
qu’une scule femme.
» Mais celui gui aime une créature humaine a Uexclusion de toules les autres
ne connait ni 'amour ni la véritable amitid.
» Lamour et 'amitié ne sont point Lors de Uhumanité : les affections de deux
étres sensibles ct intelligents, pour étre eonoblies, doivent embrasser tous les
coeurs.
» H faut que amitic¢ forme les cocurs de tous les hommes, u’ils se nourrissent
des plus nobles seatiments et des pensdes les plus élevées, aflin qu’ils cherchent
leur bonheur dans le plaisir d’aimer et d’Ctre aimds, car c’est 1 la [élicité supréme.
» Tous les charmes de U'amour ¢t de 'amiti¢ sont dans cet épanchement des
ceeurs, qui met en commun tous les sentiments généreux, toutes les pensées et
toutes les idées qui tendent & P'élévation de I'dme.
» Un des actes les plus imporiants de la vie humaine est de savoir se lier d’a-
mitié avee quelqu’un qui nous éleve par les sentiments : celui qui a une dme noble
et ¢levde, un cocur vrai et sineere, un esprit cultivé et orné de connaissances
utiles; eelui (qui sent, qui pense, qui agil selon la dignit¢ de 'homme, qui dit
franchement la vérité, qui est simple dans ses paroles de bonne foi dans scs
acttons, bon sans [aiblesse, vrai suus dureté, voila, mes FF.-., celui que nous
devons aimer.
« Un ami qui ose nous dire nos défauts, disait Sverate, est le plus grand pré-
» sent de la divinité. »
» La vérité est comme 'amitic¢; elle nest jamais si touchante, si persuasive,
que lorsqu’elle est en action. 1 est certain que les plus beaux traits de 'amitié en
sont les meilleures et les plus belles lecons.
» Le riche n’a point d’amis pour fui-méme, mais pour sa fortune; et s'il n'aime
poiit Je panvre comme son semblable, il v'est pas digne d’avoir un ami. Et ce-
pendant nul v'a plus de moyens pour cultiver Famitié que le riche; car il peut se
fuire Mami de tous les hommes par ses bienfaits.
» Le riche bienfaisant est l'ami de Dieu, et le pauvre qui travaille en est le bien-
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aimé : celui-ci est le eréateur ou Pouvrier qui fagonne tout ce qui est dans la
nature et destind a ére wtile aux hommes, celui-lu est le dispensatenr des dons
de la Providence.

» O homme! qui que tu sois, riche ou pauvre, sois Fami des hommes et tu seras
Pami de Dieu : si tu n’es point 'ami de ton fréve, tu es Pennemi de ton Dicu et
de toi-méme.

» Gest en vain que tu dis a ton senlable et & Porphelin : « 1 existe un
» Dicu, » st tw ne leur montres pas en toi un {reve, un amni.

» S tu es bienfaisant euvers le pauvre, si tu sers de pore alorphelin, de frére
a la veuve, alors tu leur montres non-seulement un pére au ciel, mais encore un
ami sur la terre. )

» Lamitic¢ des hommes est le vrai teésor du sage : il ne peut trop s’attacher a la
mériter par ses vertus ¢l par son amour pour ecux : celui qui aime les hommes
doit les servir, leur Ctre utile et leur dire la véritd.

» Pour servir les hommes, il faut aimer le bien; pour leur étre utile, il fant le
vouloir et I'exéeuter; et la vérité est la connaissance dn bien. « Enseigner la
w vérité et fuire du bien aux hommes, c'est imiter les convres de Dieu, » disait
Pylliigore.

» Rien nest plus propre & perfectionner Phomme qu'un ami vrai et éelaird
mais souvent un ennemi nous ¢elaire micux qu’un ami. Nous reproche-(-il notre
ignorance? Redoublons dardeur et damowr pour la sagesse. Dingralitude?
Doublons nos bienfuits et nos services. Dinjuséice? Faisous nos cfforts ponr
deveniv plus justes. D'indnitic? Formons-nous de nouveaux amis. (Fest aiosi
que nos ennemis mémes nous feront du bicn,

» On n’a hesoin quede sol pour réprimer ses penchants et corviger ses défauts
on a quelquelois besoin daatrui ponr les connaitre @ ¢’est a quoi sert Famitic 'un
homme sage, qui voit sous un autre point de vue les objets que nous avons inté-
rét de bien connaitre,

» Un ami qui nous delaire, qui nous rend metllenrs, qai nous perfectionne et
nous ¢live L nos propres veax, est pour nous un véritable édueatenr,

» Elever son ami jusqu’a soi, ou s'élever jusqu'a Iui s'il est plus parfait que
nous, c'est la une loi de Uamitid.

» Ln homme ami de la vérité Pexprime avee simplicité- et modestie; il respecte
la diversité des caractéres, des sentiments, des pensdes, des idées, des opinions,
et laisse a chacun la libertd degprity car on se déelare Uennemi de la véritd quand
on voit et juge les choses dapris soi. v

» Pour avoir de veais amis, tout se réduit 3 Uétee sol-mime : nel n'est aimé s'il
naime lni-méme d’an amoanr pur et sinesre; et pour savoir bien aimer, il faut
connaitre les lois de Pamour et de Tamitid; il faut en connaitre les droits et les
devoirs, et ounne prent fes connaitre qa’en aimant toute sa vie.

» Malurd e plus hean ehois do monde, malard Ta plus parfaite ¢dueation de
I'mnjti(z buplus vraie, wn Jesnadts homme w'aure jamais de medleur aini que se
femve Celui-lireste, méme quand T fortune adispersé tous les autres.

» L'homme qui peut reacontrer une femme amie est le plus heurenx des
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mortels: e il 0y avien sur cette terre ani égule les doucewrs de amitié dune
femme tendie, sensible et vertueuse
» Vue femme doude d'une dme seasible, d'uwn bon cecur, d'un esprit cultive,
d'oi jugement sain, d'une humear dovee; une femme que amour et la raison
conduisent est fuite pour les délices de fa teire.
» Henreux Phomme dont T verts Lo rend digne dune telie femme, dCune telle
amie! le sage pout en foriner une semblable, et il peat fa former des sa jeunesse,
Lu fenme est eacore plus susceptibic que Fhomme & étee formde par Yamour et
Panntié. -
» Lamilic de la femme esta (¢licité de Phomme @ il semble quelle n’ait un caeur
que pour aimer, et quelle n'ait recide lu nature tous les moyvens de charmer,
que paree quielle posside tout ce qui peut rendre Phomme heureux dans la pros-
périie et adoueiv Pamertume de ses jours d'infortune.
» Combien d'hommes sauvds, ramends & Pespéance ou d la vie par les soins et
FPamitié des feimes seusibles et cmungvuses‘. Conibicn de fois 'homme, aban-
donad de ses semblables, n’a-t-i1 point dit 2 son wnique amie, 4 sa femme :
Ange diveiel sur la tc:'x‘c! o, qui ne was poinl abandonnd, je n’ai rien

» perdu, puisque ton eccur me reste : je héais Pinfortune que tu partages avee
» mot et qui m'a fait connaitre oul ton wmonr. »

)

» Quelle grandenr dans Fiae d'ane femme, qoel hévolsme, quand il s'agit de
sanver celul givele aime! L umiditd, o erainie, Famour-propre, sont lom de son
esprity surmoutant sa fiblesse natarelle, elle ne conserve de son sexe que de

ertus ¢t des eharmes; son dévouement lui donue la foree d'un hévos, en fait sou-
vent ane héroine.

« Mais powr voir briller le conrage dune femme da plas pur delat, dit un ami
» de ce sexe, gque son plre ou son fidre, onson ankmt, 00 SO0 CPoux, aif wéritd

» la mort ou le malkieny qui le frappe @ eoupable & tous les veux, il est encore

=

innocent pour elley seule, elle ne Tacevse noint, elle cherehe av contraire les
» moyens de Vexeaser, de le justifier, de Ie C:msnlcz ; scale, elle est sa médiatrice

» eutre Dicn et [es hommes.

» Limhrassant des devoirs ansst grands gae les manx dont elle voudmit tariv la
» souree, efle va partager L captivité ou exil de eelui qui 'a privée du bonheur;
» clle aime micux étre malbenreuse avee lut que d'étre hewreuse avee les autres;
» il trouve encore sur e sein de Pinnocence on refuge ot ses remords s’adou-
» cissent, comme autrefols los l‘“«)sc,rits trenvaient aux pieds des autels un asile
» contre la furcar des homuos

» La plus belle et k meiliom‘c édueation monale est, pour les hommes et pour
les femmies, pour les enfauts et pour les jevnes gens de Pan et Vantre sexe, celle

que donne Uamilic éclairee.
1

o Anntde ! poel G

od, pur hvinen de deuy lunes,
Paigue rempliv ion caonr de tes eflestes fumes
Llionime serait trop seal saos tes charmes divins :
Ta présence eunoblit, épure nes destins,
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Et le wortel, épris de tes chastes délices,

Se dévoue avec joie aux plus grands sacrifices.
Mais trop heureux, mille fois trop heureux!

Qui, d’un pudique hymen ayant serré les noeuds,
Voit ses jeunes enfants, troupe aimable ct 1égére,
Disputer sous ses veux les baisers d’'une mére,
Et dans ces rejetons qui croissent prés de lui,
Déja pour sa vieillesse espére un doux appui.
Cemblable a la colombe, et blanche et fortunée,
Qui vers le rameau d’or devait guider Enée,

La femme, en unissant amour et la pudeur,

D’un pas mystérieux conduit 'homme au honheur.

CHANT MAGCONNIQUE

‘Triomphe, triomphe, Maconnerie!
Régne, rézne sur tous les ecenrs;

De chez tol 1a haine est bannie,

Ton temple est la gloire des meeurs.
Un peuple de fréres s’assemble,

Un jour nouveau brille a leurs yeux:
A cet éclat, le crime tremble

Lt la vertu descend des cieux.

Descends, viens! supréme sagesse,

Un temple s’ouvre 4 ta clarté;

La terre aujourd’hui tintéresse,

Vois renaitre 'humanité! (Bis.)
Triomphe, ete.

Sous les drapeaux de Vinnocence

Fapercois des hommes nouveaux.

Ah! quelle heureuse intelligence,

L’¢quité régle leurs travaux. (Bis.)
Triomphe, etc.

La vertu couronne leur téte,

L’allégresse anime leurs jeux,

Et Pamiti¢ qui les appréte

Vient s'unir et chante avec eux. (Bis.)
Triomphe, ete.

Leurs lois réservent leurs richesses

Au seul besoin des malheureux,

Et leurs plus prodigues largesses

Ne peuvent suffire & leurs veeux, (Bis.)
Triomphe, etc.
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Que le ciel tonne dallégresse,
Les Magons sont dignes de lui;

Cest par eux, aimable Sagesse,
fQue ton nom triomphe avjourd’hui. (Bis )
‘Triomphe, etc.

Eh! vous, enfants de la humicre,

Vous que les cieux ont éclairés,

Aux extrémités de la terre

Annoncez vos travaux sacrés! (Bis.)
Triomphe, etc. (1)

La parole est au F.-. Qrateur.

DES INFLUENGES
« T.-. Hl.-. Chev. .,

v Les influences qui s’exercent sur la pensée sont médiales et immédiates.

» Les influences des révolutions planétaires sont ou sidérales ou terrestres.

» Les influences sidérables n’appellent que quelques mots sur le soleil, la lune,
les éctipses, les comites, cte.

» (’est comme source de la lumitre et du calore, que Uinfluence du soleil sera
prisce. Cet astre fut tour & tour le Baal des Chaldéens, le Belphégor des Moabites,
le Moloch des Chanandens, UAdonis des Plicaiciens, le Thammuz des Hébreux,
I'Osiris, le Séraphis, e Typhion, 'Ammon, 'Athys des Egyptiens, le Saturne des
Carthaginois, le Mythra des Perses, le Dionysius des Indiens; enfin, 'Apollon
grec et [e Phébus romain. Chacun connait les effets du coup de soleil.

» Pour la lune, I'Urande des Orientaux, lsis des Pharaons | IAlilah des
Arabes, ete., la sceur ou la femme du soleil suivant les Péruviens; s'il w'est pas
prouvé que certaines vésanies concordent assez {réquemment avee ses phases,
comme lindiqne I qualification proverbiale des aliénés, on doit convenir que
toute absence d'afiinité entre ces accidents n’est pas non plus démontrée.

» Il rtgne autant de vaeillations an sujet des éelipses. On rapporte qu’elles
déterminaient des pertes de connaissance chez Bacons ce qui est bien positil,
¢'est "amas, plus on moins {Gcond en événements, d'erreurs et de supercheries,
(qui s’est comme grell¢ sur ces obsearcissements. Il me semble que Cest par des
interprétations charlatanesques d’éelipses, que Périclts réprima une sédition, que
plus tard Fernand Cortez remporta U'une de ses victoires. Quoi qu'il en soit, on
sait qu'autrefois, pendant les déelipses, les peuples jetwaient et se macéraient; les
flilles se saignaient les bras, et les femmes se fouettdient; encore aujourd’hui, en
Perse, on ne doute pas qu’il ne faille exéeuter un immense charivari pour sauver

la plancte des griffes 'un grand dragon. Les Chinois, les Siamois, les Péraviens,

(1) J. M. Fouchet.
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les Lapons, ¢prouvent ou ont ¢prouvd, de la part des ¢clipses, des émotions d’une
absurdité équivalente.

» Les comdtes ont aussi de tout temps les rénes aux jongleries apocalyptiques,
en semant des appréhensions de bouleversements, que les mathématiques sont
loin de ratifier; I'apparition de ces spheres chevelues n’élait rien moins, il n’y a
pas bien longtemps encore, et dans I'Europe méme, que la menace de la fin du
monde. Jugez, mes Hl.-. FF.-., de tout ce qu'a du inspirer ce phénomene & des
nations grossicres, dans les temps les plus reculés ! Je nen citerai qw’un exemple.
Les Mexicains de la conquéte étaient si persuadds, uwapres un laps de cinquante-
deux semaines d’anndes, les Héraults blanes de 'Oucst, guidds par une cométe,
devaient venir les andantir totalement, qua chacune de ces terribles ¢poques,
sattendant a leur ruine, ils brisaient ¢t brilaient, enfin détruisaient tout, avee
Vimperturbabilité de la conviction et du ddscspoir, sorte de {rénésic épidémique,

_4 intermittences de trois cent soixante-cing ans!

» Enfin, il est nombre de calamilés concomitantes dont on a accusé les comdétes,
comme nombre de {¢licités dont on leur a su gré, et 'archéologie en fournira des
preuves, depuis les aruspices, qui les chargerent de la mort de César, jusquaux
poétes de notre ére, qui les ont remercides de la naissance du roi de Rome, ete.

» En résumd, c¢’est aux révolutions planétaires que peuvent se rattacher plus
ou moins directement, et ce r’est pas pea dire, la plupart des superstitions qui
onl bereé 'humanité ; aiunsi, fa sorcellerie, les arts cabalistiques, la magie et la
démonologic, flanqués ou non flanquds des prestiges alelimiques, voila les
satellites les plus assidus et comme ics enfants naturels de Pastrologie. Qu’on
scrute I'étiologic de tant de fourberies, de tant de méprises traditionnelles, depuis
les gris-gris des Gambicns jusqu’a la madone plombde de Louis XI; qu'on fouille
les décombres cosmogoniques des Caraibes, des Vieginiens, des Huarons, ete., des
Taitiens comme des Japonais, des Péguans comme des Moluquois, comme des
Iroquois, comme des Macassarois, partout et presque oujours on verra le cortége
si hétéroclyte de tous les (élichismes vemonter, ou, si Pon veut, redescendre i
Iexploitation du firmament. Expddients d’oracles, expédients de prophetes,
augures, cxorcistes et sibylles, sortiléges, hovoscopes, calaclysmes de chiro-
mancies, de¢ cristallomancies el d'ondirocrities, talismans, amulettes et panacées
quelconques, fabriqudés sous telle ow telle constellation ; en un mot, toute cetle
higrarchie amphigourique de duperies et de mensonges, qu’on pourrait renfermer
entre Jes voeux de I'Tucas pour le salut de la Lune et la foi du cousin de Trajan
dans ’étoile d’Antinoiis; tout cela ne dévoile que trop lautorité que le ciel s’est
comme arrogée sur la psychologic de tous les siccles. »

La parole cst auF - hospitalier,
L'HTVER.

« Voild 'hivert... Mot terrible, synonyme de miscre; le panvre ne le prononee
’ v ©lap e . . .
quaavee effroi « ¢’est que pour lui Phiver est la saison rigoureuse; ses besoins
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augmentent, et les moyens d'y satislaire diminuent. L’heure du travail commence
plus tot et finit plus tard. It a faim, il a froid et le travail I’épuise; heureux encore
lorsqu’il a du travail! mais I'hiver est la morte saison; ¢’est ainsi que, dans sop
langage énergique, le peuple 'a surnommé avec vérité : tout faillit done & la foig
a Vindigent... Jusque-Ja il avait lutté avec résignation contre la société maritre,
il faut qu’il lutte contre la nature; la tiche est au-dessus de ses forces : haletant
de fatigue, courbé sous le poids des maux qu’il endure, il succombe, et ses ma~
Iédictions surchargent la balance ol Dieu pése le monde.

» Riches, pauvres, vous étes freres! Nai-je done pas droit de m’étonner dy
contraste qui existe entre vous, et que 'hiver fuit ressortir dans tonte sa hideur?

» Par mille moyens, le riche sait déguiser U'horreur que Phiver inspire a Ia
nature : pour lui, dans un salon, temple élevé au dieu du luxe, Vhiver améne,
qui le croirait? des plaisirs nouveaux, et je vois le désespoir entrer dans la
mansarde du pauvre, aussitét que I'inclémente saison fait sentir sa rigueur.

» Oh! piti¢ pour le pauvre! Est-ce pour lui qu’on a construit a grands frais ces
thédtres olt une foule joyeuse se presse? Non... ce n'est pas pour lui que les bals
commencent au son d’une musique bruyante; ce n’est pas pour lui que coulent
ces flots d’un vin généreux. Mais laissons en paix le Juxe étourdir et dévorer la
vie de 'étre efféminé qui s’y abandonane; le pauvre n'envie que faiblement ces
jouissances auxquelles il n’est pas accoutumé, il se borne & demander la satisfac-
tion des besoins véritables de 'homme. Eh bien! que répondre a son humble
demande? Ot est pour lui le logement commode et sain qui peut le mettre & Yabri
des injures de hiver? Qu est cette nourriture nécessaire pour lui donner la force
de les supporter?... Ou sont enfin ces vélements, non pas ornés d’élégantes four-
rures, mais chauds et propres, que celte saison rigoureuse réclame impérieuse-
ment? Hélas! le pauvre ne connait rien de tout cela.

» Oh! pité pour le pauvre, hommes riches! Je voudrais, Jérémie nouvean,
entrer’ dans vos salons somptueux; je vous dirais, hevreux du jour : Je viens
troubler vos fiétes! Le pauvre n'en a pas de f{étes, tui... Je vous dirais,
belles dames : Treve un instant aux plaisirs dont vous vous enivrez, insouciantes
ct ricuses... Vos sceurs, les femmes du peuple, ne font que pleurer... Je vous
dirais : Ouvrez ces croisées queatoure un double rideau, la soie unie a la mous-
seline par des anneaux d’or; ouvrez et regardez... La-bas, sur cette borne, est un
vieillard grelottant, couvert d’homicides glacons, c’est un brave... Soldat, il a
combattu pour son pays et n’a jamais trahi; il protégea nos foyers, son dévoue-
ment fut grand, car il n’en avait point; la lance du Cosaque s’arréta sur sa poi-
trine... Aujourd’hui il est mutilé... Plus loin, une femme, bien humblement, de-
mande une aumone légere; elle est mere, elle souffre pour elle et son tendre
nourrisson... Tu passes sans la regarder, jeune homme... le croyais ton ceeur
sensible et généreux... Et toi, qui t'arrétes... est-ce bien la pitié?... Que t'im-
porte, jeanc c¢honté! Et toi aussi, vieillard impudique, que t'importe si elle est
encore jeune ct belle? Pauvre! mére! ce double titre n’est-il pas suffisant?... Et
cette jeune fille an son de voix argentin, aux formes adricanes, que Pombre de la
nuit dissimule... Donnez, et donnez donc par charité au vieillard qui sc tait et
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soupire... & la femme qui prie ¢t pleure, et vous serez bénis; donnez, vous dirai-je,
et ce vieillard achévera en paix, malgré linjustice du sort, sa carritre qui fut
honorable; et cetle mére, victime, car elle est femme, ne maudira plus la fécondité
de ses entrailles... Cet enfant, un jour, sera citoyen utile... C’est d’un hopital ot
il fut recueilli expirant de [roid et de miscre, que le grand Amyot est sorti... Et
cette jeune fille sera sauvée de la mort, du déshonneur pire que la mort! Rendez
hommage & la beauté, mais ne la flétrissez pas par un impur tralic, respectez le
malbeur, Ja vertu... Le malbeur, la vertu sont les sensitives de la société (1). »

Le Vénérable prend la parole en ces termes :

L’EDUCATION DE L’ENFANCE

« L’éducation dec I'enfance doit commencer lorsqu’il ouvre les yeux & la lumidre
et qu’'il est susceptible de recevoir des impressions.

» Je rentre en moi-mdéme, je retourne par la pensée sur le premier ige de ma
vie, et je reconnais que les germes de Pamour, de la confiance et de la recon-
naissance ne se sont développds en moi que par les impressions que j'ai recues
de ma mére ou de ma nourrice.

» La mire garantit I'enfant contre lui-méme, elle lui donne tout ce qui est bon
et utile & sa conservation.

» La premicre sensation de Penfant, dans cet état, est de sentir qu'il a ce qu'i}
Ini faut; ds lors, il est satisfait, content, réjoui, 1] sent il aime sa mére @ voila
le premier germe de 'amour développé en lui. _

» Muis enfant susceptible d’amour est aussi susceptible de crainte; dis qu'il
apercoit un objet qui réveille sa crainte, il en est effrayi... Ta more le prend
aussitot dans ses bras, elle le presse contre son sein, clle le rassure, le caresse,
el essuie ses larmes.

» L'objet de sa {rayeur reparait-il? La mere le reprend de nouveau, elle lui
sourit, Uenfant répond par un tendre regard, avee un wil serein et sans nuage; il
a plus de crainte, il se confie en sa mére : voila le germe de la confiance déve-
loppé en son ame.

» A chaque besoin que V'enfant éprouve, la mére accourt an bercean, elle le
désalttre & T'heure de sa soif, elle apaise sa fuim, et son il rayonne de joic
lorsqu'il se trouve au sein de sa honne mere; il sent le bien-Ctre, il la remercie -
voild le germe de la reconnaissance développé dans son coour.

» Des besoins naissent les désirs, des désirs naissent les passions violentes,
mais la nature se montre inflexible contre 1'enfant impétueux.

» 1L bat le bois, il frappe la picrre; dis qu'il sent Uinflexibilit de la maliére, il
De frappe plus, et bientdt il se soumet & la loi de la néeessité.

_» L'enfant ne veut-il point se soumettre, la mére imite Ia nature, clle reste
Inflexible contre les désordres de ses désirs ct la violenee de ses passions

(1) Tables des matitres,
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naissantes; alors Uenfunt sent intérieurement qu’il n’est pas bon ni juste de crier
contre une mire aimante qui n’exige rien de lui que par amour et pour son propre
bien : voild le germe de Pobéissance développé dans son esprit.

» Dans son origine céleste, comme dans son dtat le plus parfait, fa meére se
trouve devant Ienfant comme la loi divine dans sa plus douce et dans sa plus
belle forme, elle est & ses yeux Vimage de la diviniid méme el une seconde
Providence réalisée en sa personne.

» Le mouvement, lactivité, la liberté d'agir, voild les premiers principes de
P'éducation de notre enfance.

» L'enfant doit étre son livee & lui-méme; son unique dtude est celle de son
corps : elle doit commencer par instruction des sens, par I'exercice de la voe, de
I'ouie, de 'odorat, du gofit et du toucher, par I’exercice de tous ses organes et
de toutes ses facultés.

» Le besoin d'agir, comme celui de se nourrir, est le principe actif de
Péducation de notre enfance; car en agissant Penfant rencontre des obslacles,
il sent bientot le désir de les vainere on de les surmonter; deés gqu'il en a le désir
il en a la volontd, et il en cherche les moyens; épronve-t-il de nouveany
obstacles dans I'application de ses moyens, il s'exeree & la putience; en éprouve-
t-il encore, a-t-il des maux, il s'anime, il apprend & supporter les contrariéids;
bicatdt il supportera la [atigue, il apprendra & sonflrir, & vainere lu douleur et sa
propre faiblesse, L'enfant apprend-if & agiv malgiré les obstacles, s'exerce-t-il
au travail, & la marche, & se vainere lui-méme .., les germes du courage se
développent avee cenx de la foree, de la fermetd et du caractére.

» En formant e corps de Venfant pour la vie active, on forme son ame a la
pratigue du bieny en appliquant son esprit a la recherche da bien, on forme son
coenr i aimer, et il aime fout ce qui est bien.

» Dos que Yenfant a les premicres idées de honté, de beauté, d’honnétetd,
d’utilité, de véritd et de justice, il a U'idée de la vertu: le germe de la raison est
développé dans son dme.

» Cest la le premier don de Dieu, le premier bien de homme, mais il a sa
source dans un plus graed bien, etil est nécessaire que enfant la connaisse.

» Lamore, qui a développé en lui tous les germes qui constituent la perfection
de Phumanité, dirige son esprit vers observation de la nature enticre; elle lui
montre le soleil qui nous éclaire, les étoiles du ciel, les pluies qui tombent sur
la terre, les sources jaillissantes, les montagnes, les fleuves qui arrosent les
campagues, les vallées fertiles, les fruits de la terre, les travaux des hommes,
les animaux innocents, les plantes bienfaisantes, tous les bienfaits de la Providence
divine, tous les dons de la nature.

» A la vue de cet univers, des bienfaits du ciel et de la terre, Uesprit de Peofant
remontera i la cause qui les a produits, a I'Etre souverainement bon, intelligent
ct parfait, auquel il donnera le nom que sa mére lui aura appris a prononcer :
Dicu bon.

» En prononcant ce nom, le premier sentiment de enfant sera celui de 'amour
ct de la reconnaissancey la confiance, Vobéissance et la croyance naitront dans
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son coeur : voila Je premier germe de la religion développé. Clest le plas haut
degré de la perfection ol Penfant puisse parvenir; <'est la ot Pamour et
Pattachement d’unc bonne mére le conduisent : voila les devoirs sacrés d’une
mére tendre el sensible. Mais que penser d’une mire qui refuse & son enfunt
. ce qu'elle lui doit, la premicre éducation, qui lui dérobe ses soins pour aller
priller dans la société? que penser d'un peére qui arrache le nourrisson des
* bras de sa mére, afin qu'elle ne soit pas privée un seul jour de la jouissance
enivrante des plaisirs du monde? En fermant ainsi la source de Pamour maternel
et paternel, les germes précieux que nous venons de voir se développer restent
sous leur enveloppe grossicre; ils tarissent les sources de la vie et conduisent leurs
enfants & ln mort, car s'ils vivent sans aimer, sans se former & lamour, ¢'est comme
g'ils n'existaient pas : e grand art d’élever les enfunts est de Ies rendre heurcux.,

» Nous venons de voir que le prineipe de 'éducation de I'enfant est Famour
de la mére, le principe de I'éducation de Padolescent et du jeune homme est
T'amour du pere; ce que la mére a fait pour lui jusqu'a Page de dix ans, le pere
doit Ie faire jusqu’a vingl ans.

» La mature nous offre aspect du développement de tous les étres organisds
sous deux formes invariables et néeessaires, mais essenticllement différentes. La
premicre est la naissance, la eroissance ot U'ecaxlension. Chaque arbre sort d’un
germe primitif qui enveloppe, qui renferme en lui, qui développe ensuite tout ce
que sa nature Ini permet de produire, si les circonstances les plus heureuses
favorisent son accroissement.

» La scconde forme consiste dans la gradation, dans la marche ot les lois d’un
développement progressif et graduel. L’¢tre organisé ne se borne pas a eroitre ot
d g'dtendre : il 'éléve suceessivement & divers degrés d’une existence de plus en
plus noble et parfaite. Un arbre dans sa premicre croissance est composé de bois,
de branches, d'une séve intérienre qui le nourrit et de fenilles qui manifestent sa
vie; puis, une seconde création commence pour lui : la fleur qui nait et s’'épanouit
reproduit ce méme ¢tre sous une forme plus noble; cette fleur est elle-méme le
germe d’un produit plus ¢leve encore, gui est le frait desting 3 lui succéderet a le
reproduire,

" Ainsi Phomme se développe, se forme et se régéncre, pour ainsi dire, en
parcourant des degrés suceessils par lesquelsson étre n'est pas seulement renou-
velé, mais entre dans une sphire supérieure ct jouit d'une existence plus puare et
Plus complite.

» On peut comparer I'enfant, dts le premier dge, non-seulement sous le rapport
PhySique, mais aussi quant a son développement moral et intellectuel, & Varbre
qui ne porte encore ni des fleurs ni des fruits, mais qui eroit, dont Ia tige s’étend,
et qui a déja des branches et des fenilles.

»ATépoque de la puberté, une nouvelle erdation se ddveloppe dans les facultés
Naturelles de Penfant, dans ses actions, dans ses sentiments, dans sos idées, dans
tout son &tre : il commence sentir et & penser, & s¢ concevoir lui-méme d'un
Point de vye plus élevé ; ses conceptions devienuent plus spirituclles, plus dignes
d'un éere intelligent.

Te—— B T

—
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» Il n’avait encore éprouvé que les impressions donudes et recues par les sens; 4
n’avait vu que son corps : il commence a apercevoir son esprit, il voit spirituelle. 3
ment son intérieur; il sent les mouvements de son cocur; il reconnait les opérg. 3
tions de son intelligence il sc forme des notions plos justes du bien et du mal, dy3
vrai et du faux, de Phonnéte et de Tutile; il saisit les éléments intimes desi
premidres connaissances; il se erde, pour ainsi dire, un nouveau monde, par ug :

manicre plus éelairde d’envisager les choses et de saisir les rapports qui sont enty
elles. 1

» Il arrive enfin & un point oi il découvre ct peut sapproprier de nouvellegd
lumiéres qui vont se répandre sur tout ce qn'il a précélemment appris; tous leg}
objets dont il ne connaissait que enveloppe et la superficic commencent a Iy
donner des impressions plus relevées; ils se présentent & lui parés de tous log 3
attraits de Fimagination et du sentiment, qui, par une sorte d'enchantement, ep

sont pour lui de nouveaux ¢tres. Chaque homme, 'l vetourne jusqu’a son enfance, 3
peut se rendre compte de I'épogque ot ce nouveau monde a frapp¢, par un charme
auparavant inconnu, son esprit o son ame,

» Tel est, pour 'homme, le passace dePenfanee o Padolescence. Alors, tont 3§

coup ses yeux sonl éclairés d'nne nonvelie lamidre; un nouveau feu vient ("purexg

le cocur et Pame; une nouvelle clarté brilie pour le sentiment et Pintelligence; u
jour nouveau déelaire, anime, vivifie tons les objets; Pexistence tout enticre recoi
une modifieation soudaine qui s¢ communigue i tous les ¢tress la nature paraig
dans toute sa beauté; la scénc enticére du monde est changée. )

» La méme chose arrive encore au passage de udolescence & la jeunesse, ¢poquel;
d’un troisi¢me degré de développement. Le jeune homme sent ses forces, il connaits
ses facultés et 'art de les exercer, de les employer pour son plus grand bien, pour]
le perfectionnement de toute sa nature phivsique, morale et intellectuelle. 1

» La nature s’agrandit & ses yeux; il recoit des impressions plas fortes; i
éprouve des sentiments plus générenx; il a des penscées plus dlevées, des idcess

plus sublimes de son ¢tre; il acquiert des counuissances plus sdres, plus réclles
plus parfaites; les fleurs de Uimagination font place aux fruits de la raison;i
marche d’an pas sir ct ferme vers la convaissance de toules les vérités utiles et
nécessaires au bonheur de sa vie enticre. 3

» Alors, le jeane homme sent le prix de Uexistence; il cherclie les movens des
la perfectionner par le bon emploi de la vie, par 'observation de la natare, pa
I'expérience, parla culture de I'art et delascience, ctla loi de la perfeciibilild se
de direction & son intelligence. 1 sent la dignité de Phomme, il s’estime lui
méme, il estime les hommes ct les choses selon leur véritable prix; il connait

place quil occupe dans le mondes il sait co quil a ¢té, ce quiil est et ce qu'ik
peut étre; il a trouvé fa houssole de la vie ¢t le chemin du bonheur, qui est celuig
de la plus grande perfeclion possible.

» Le jeune homme, aprés avoir reen la meillenre éducation possible, n’est encored

qui moiti¢ formé : il doit se donner Ini-méme une scconde éducation plas par
faite que la premicre. Dés quiil sent qu'il est homme, il doit rentrer en lui-mémed
el, par la connaissance quil a de sa nature ¢t de sa destination, examiner si toud
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les principes, si toutes les vérités et les maximes qu’on lui a enseignés tendent &
sa plus grande perfection et au plus grand bien des hommes, si tout est fondé sur
lamorale pratique et sur la vertu active. L’éducation que le jeune homme se donne
lui-méme sera parfaite, s’il est formé pour pratiquer constamment le bien, pour
" conserver sa dignité, pour étre et demeurer toujours homme. »

SUSPENSION DES TRAVAUX

La suspension des travaux se fait comme dans la loge symbolique. La pricre
n'étant pas la méme, elle se trouve ci-apros:

PRIERE

« Sublime Architecte des mondes, Pore bienveillant des bumains, en nous
levant de ce banquet ol ta honté nous a conviés, nous te rendons mille actions
de grice; fais, 6 mon Diea, que ces sympathies philosophiques, dont la tradition
nous a ¢t¢ transmise par les anciens sages, resserrent les liens de la fraternité
qui nous unissent, développent notre intelligence, et contribuent i étendre sur le
monde entier les bienfaits de la Maconnerie. »

Puis le Véucrable fait le signe, la Bat.. et I'acclamation, ainsi que tous
les FF.-. L’harmonie fait entendre ses accords mdélodieux, la chaine d’union
déroule ses anneaux et tous les TF.-. ¢echangent le baiser fraterncl. L'accord le
plus parfait, la cordialité et cette fraternité si douce aux ceeurs des vrais Macons
ayant constamment présidé aux travaux du banquet, les FF.-. se retirent en paix,
bénissant le sublime Avchitecte des mondes et se félicitant de faire partic d’une
institution ol Pamitié n’est pas un vain mot.

FIN DES TRAVAUX

Nota. Lorsque le Véndrable fait la bénddiction du festin, le F.-. maitre des
cérémonies et le .. ordonnateur des banquets placent au milieu de at.-. trois
cassolettes : deux brilent I'esprit-de-vin, et celle du milieu ’encens.

Il en est de méme lors de la pricre (suspension des travaux).

Le maitre des cérémonies doit veiller, conjointement avec I'ordonnatcur des
banquets et son adjoint, & la végularité du service

Le grand expert est responsable de l’mtrorluctmn desFF.-. del Ordlc ctde la

régularité des insignes magonniques.

Aprés le discours de I'orateur, I hospitalier fait circuler la tzedaka.
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TRAVAUX COMPLETS

Dy

“DEUXIENE DEGRE DE L'ORDRE MACONNIQUE

Le Franc-Macon est un philosoplie pratique, qui, sous des emblemes religieux
adoptés daus tous les temps par la sagesse, construit, sur des pians tracés par la
nature et la raison, l'édifice moral de ses connaissances. Le véritable Magon doit

‘ trouver dans le rapport symétrique de toutes les parties de cet édifice rationnel
le principe et la regle de tous ses devoirs, la source de tous ses plaisirs; il
perfectionne son moral, devient meilleur, et trouve dans la réunion d’hommes
vertueux, assemblés dans des vues pures, les moyens de multiplier ses actes de
bienfaisance.

La Magonnerie et la philosophie, sans étre une méme chose, ont le méme but
et se proposent une méme fin : le culte du Sublime Architecte des mondes, la
connaissance des merveilles de la nature et le honheur de humanité par la
pratique constante de toutes les vertus,

Le deuxi¢me degré compagnon est assez intéressant par lui-méme, il fournit
le sujet ’assez beaux développements pour (u’il soit conféré avec simplicité.

L’aspirant doit étre placé dans la chambre de réflexion, afin u’il s’y dispose
par le recucillement a bien saisir la spécialité du grade auquel 1l va &tre élevé,

Le récipiendaire doit élre présenté en lLoge avec une rigle dans la main
gauche, appuyée sur 'épaule, la bavette de son tablier haute, comme il convient
aun apprenti.

La Loge de compagnon doit présenter I'étoile flamboyante, de manicre a frapper
dos V’entrée les yeux ct l'attention du candidat.

Les deux pierres, brute et cubique, doivent étre en réalité pres des deux
surveillants, puisque le candidat frappe sur I'une et 'autre dans le cours de la
réception; il en est de méme de I'équerre quil porte dans I'un de ses voyages.

Au-dessus de la porte d’entrée sont Gerits en lettres d’or ces quatre vers :

Vous I'entendrez, 'auguste vérité :

Dans notre temple elle a son sanctuaire.
Elle est pour nous, de la divinité,

La grande image et Vappui tutélaire.
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OUVERTURE DES TRAVAUX

Le Véndrable frappe un coup de maillet et dit :

Silence!

Tous les FF.*. ayant pris place, le Vén. . continue ainsi :

D.-. Debout ct a Pordre, trés-chers FF.-.5 premier et deuxiéme sm'vei]lams’
parcourez vos colonnes respectives ot assurez-vous si tous les FF... qui jeg
composent posscdent le denxicme degré de Pordre. k

Les Surv.-., chacun sur feurs colonnes, a commencer par le premier F. ., vo
prendre le signe, Pattouchement et la parole sacrée; lorsque cel examen esy |
terminé et qu'ils sont de reiour 4 leur place, le deuxitme surveillant frappe un 8
coup et dit : 1

R... F... premicr surveillant, les FF.-. qui composent ma colonne sont §
compagnons. 1

Le premier surveillant dit : :

R.-. Vénérable, tous les FF.-. qui composent I'une et 'autre colonne posstdent
le deuxitme degré de Pordre.

D.-. T.. C.-. F.-, premicr surveillant, a quelle heure les travaux du deuxiéme
degr¢ de I'ordre se mettent-ils en activité?

R... A midi, Véndrable.

D.-. Quelle beure est-il, T.*. C.-. F.*. deuxi¢me surveitlant?

R.-. 1l est midi, Vénérable; le soleil est entré au méridien.

D.-. Puisqu’il est midi et que ’heure de Ia mise en activité de nos travaux
est arrivée, joignez-vous a moi, trés—chers FE.-., pour demander au Sublime :
Architecte des mondes qu'il daigue éclairer nos travaux et les diriger selon le
conseil de la sagesse incréde, qui assiste aupres de son trone céleste.

e maitre des cérémonies fait braler Uencens, le Vénérable dit :

Face 4 Uorvient, T.-. C.-. FF.-.

Ensuite :

PRIERE

Supréme Architecte des mondes, daigne bénir nos travaux et rends-les
conformes i ta loi, éclaire-les de ta lumicre divine, quils w'aient d’autee but que
la gloire de tou nomy, la prospérité de 'Ordre et le bien géndral de humanité;
unis les hommes que U'intérét et les préjugds divisent; éearte le bandeau de Uerreur
gui obscurcit leurs yveux, et que, ramené i la vérité par la philosophie, le genre
humain ne présente plus qu'an peuple de TTF.-., qui t'oflre de toutes parts un
encens pur et digne de toi.

Puis le Véndérable frappe cing coups suivant la batterie, qui sont répétés par |
les deux surveillants, et dit :
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A la gloire du Sublime Archit.". des mondes, les travaux de compagnon,
deuxiéme degré de I'ovdre, sont en activité. A moi, mes FF.-.

Tous regardent le Vénérable, et comme lui font le signe et la batterie.

En place, mes FF.-.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Le Vén.'. dit: T.r. C.. F.". secrétaire, veuillez nous donner lecture du plan
parfait des travaux de la dernicre tenue.

Le F.-. secrétaire donne lecture du plan parfait, et s'il n'y a pas d’observations
aprés les conclusions du F.-. orateur, on le sanctionne par la batterie d'usage.

Le Vén.-. dit ensuite :

T.-. C -. F.*. maitre des eérémonies, rendez-vous dans le parvis du temple, afin
de vous assurer il 0’y a pas de FF.-. visiteurs possédant le deuxicme degré de
I'Ordre.

Le .. maitre des cérémonies remplit sa mission et vient en rendre compte; s'il
se trouve des visiteurs, le Vénérable agit selon les statuts généraux de I'Ordre.

RECEPTION

L'on donne au candidat des questions & résoudre par derit; si les réponses sont
4 la satisfaction de V'At.-., le Vénérable dit :

Le F.. N..., ayant satisfait PAt.. par ses réponses derites, Ctes-vous d’avis,
T.-. C.~. FF.-., de lui accorder 'augmentation de salaire qu’il demande ?

Les FF.-. donnent leur assentiment de la manicre accoutumée.

Ensuite le Vén. . dit :

D.-. F.-. grand expert, rendez-vous auprés du candidat, et annoncez-le suivant

4
4 Pusage.

Le F... G.-. expert sort, revient annoncer le candidat ; il frappe a la porte du
temple en apprenti.

LeF.-. gardien du temple (couvreuar) dit -

R... F.-. deuxitme surveillant, on frappe & la porte du temple en apprenti.

LeF. . deuxiéme surveillant frappe un coup de maillet et répéte 'annonce au
F.:. premier Surv."., qui dit :

R.. V.., on frappe & la porte dutemple en apprenti Magon.

Le Vén. . dit:

Do, T.+. C.-. F. . premier Surv.-., faites voir qui {rappe.

Les FF.-. premier et deuxiéme surv.-. répétent I'annonce, le F.-. couvreur
entr’ouvre la porte, ctle grand expert dit & haute voix :

R... C’estun apprenti Magon qui demande a étre recu compagnon;; il a travaillé
sur la pierre brute, fini son temps et mérite de passer de [la perpendiculaire au
‘nlvean,

—
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Le Vén.-. dit :

D.-. F.:. G.*. expert, demandez-]ui son nom et & quel Atelier il appartient.

Le F.-. grand expert répond :

R... Cestle F.-. N....., apprenti Macon, membre de la Loge de..., qui a méritg
de monter le deuxié¢me échelon mystique,.

Le Vén.-. dit :

D.-. Debout et a Pordre (d’apprenti), mes I'F.-,

Puis, s’adressant au F.-. gardien du temple. -

Faites entrer le candidat.

Le candidat est introduit dans la Loge avec une régle dans la main gaucle,
appuyée sur Pépaule; lorsque le Récip.t. est introduit, il donne au couvreur le
mot de passe, et s’avance & P'ordre et par le pas d’App.-. 1l estaccompagné duF,-,
G.. expert, qui, ayant fait passer dans la chambre d’Endymion et mérité le nom de
mysthe, Iui fait monter le deuxiéme degré mystique et le place entre les deux
colonnes, les pieds en Eq.-.... Le silence le plus profond regne dans le lemple

Le Vénérable lui expllque en ces termes pourquoi il porte larigle :

D.. Mon F.-,, un véritable Magon doit toujours se servir de l'oatil allégorique

que vous portez en ce moment; sans la regle, on ne ferait rien de bon ni dans
les ouvrages manuels, ni dans les productions de Pesprit, ni dans la conduite de
to) 3
la vie; le génie lui-méme y est soumis, malgré ses élans auxquels on applaudit
) =] J ?
quand ils sont heureux, mais il a des régles qu’il n’est jamais permis de violer.
Le Véncérable invite 'expert 4 prendre la regle des mains du candidat et 4 la
déposer sur la table ol sont les instruments.

EXAMEN DU CANDIDAT

PREMIER DEGRE

D.-. tes-vous Macon ?

R.-. Oui, Vénérable.

D.-. Qu'est-ce qu'un Macon ?

R.:. Cest celui qui sait pardonner a ses semblables, qui soutient de toutes ses
forces les droits sacrés de ’humanité, qui a établi le triomphe de la vertu sur le
vice, de la vérité sur I'erreur, de la justice sur I'injustice.

D.-. Quelles sont les principales vertus que les Macons doivent posséder?

R.-. L’humilité et la charité, base de toutes nos actions; la candear, vertu d’une
dme susceptible de bonnes impressions ; la douceur, la clémence, que nous devons
exercer envers nos semblables; la vérité, qui doit étre sacrdée parmi nous comme
étant un des rayons de la divinité; la tempérance, qui nous apprend & mettre un
frein & nos passions en fuyant tous excés déréglés; et le silence, que nous devons
observer sur les défauts de nos FF.-,

D.:. Quel est le caractére et le devoir d’'un Magon ?

R.*. Une offrande pure au Sublime Architecte des mondes, une élévation de
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pensées telles qu'en pouvaient concevoir les Pascal, les Bossuet, les Fénelon,
voila le caractére et le devoir du Macon; purifié de tous les vices, dépouillé de
toutes les erreurs, il marche a la recherche de la vérité, et fait son étude assidue
de tout ce qui peut améliorer le bien-étre de I'humanité,

D.-. Quelle est sa premicre éiude? '

R.-. Il doit s’attacher & distinguer le sacré du profane et la lumictre des
téncbres.

D.-. Quel estle premier principe de I'éducation d’un Macon?

R.c. Cest la connaissance de la nature, de ce qu’elle a éé, de ce qu’elle est, de
ee qu'elle peut et doit Ctre.

D. . Quel estle second principe ?

R.:. Clest la conuaissance des Ctres organisés, des lois de leur existence, de
leur développement et du degré de perfection auquel ils peuvent parvenir, d’aprés
la nature qui leur est propre.

D.-. Quel est le troisicme principe ?

.

R.. Cest la connaissance d’un Dieu créateur, qui n’a créé et organisé les
dtres intelligents que pour les conserver, les développer et les élever jusqu’a la
plas haute perfection de leur nature.

D... Quel est le but de nos travaux?

R.-. Les travaux maconniques sont entiérement consacrés a la plus grande

.gloire du Sublime Architecte des mondes ; toutes les vertus humaines sont
agréables 4 Dicu, ¢’est done le servir, le glovifier que d’enseigner, développer et
pratiquer celles qu’il a mises en nous.

Le but constant de nos efforts doit &tre le bonlieur de Phumanité; car ce n’est
pas a nous tous Macons que doivent appartenir seulement les bienfaits de notre
morale, mais & tons les hommes, nos FF.-.; ¢’est i nous de les appeler, de les
convier au bien par nos paroles et nos exemples.

D.-. Quel est le but de la Mag.*.?

R.-. Son but est d’élever I'homme au plus haut degré de perfection possible
dans I'étude des sciences, dans le développement des connaissances et des idées
généreuses, duns Paccomplissement des devoirs locaux et dans la pratique de
toutes les vertus.

D.-. En quol consiste le bonheur de ’homme?

R... Le bonhear de P'homme consiste dans la perfection de son Ctre; et Vart
d'étre heurenx consiste & savoir étre en harmonie avee soi-méme, avec ses sem-
blables, avec Dicu et toute la nature.

D, par quel moyen le Macon pent-il arriver & ce but?

R.-. Lovsque, par le libre et enticr développement de toute sa nature, il est
Parvenu i ce degré de perfection ot les organes de son corps, de son dme, oi les
‘facultés de son esprit el les seutimeuts de son cocur sont dans un parlait accord,
iLest en Liarmonic avee lui-méme,

Tous les hommes doivent ¢étre formés pour I'humanité, tous sont nés pour s'ai-
mer, pour s’entr’aider les uns les autres; car ces myriades d’étres qui peuplent
Punivers ne sont que les membres d’une scule et méme famille, parce qu'il n’y

——— %
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a qu'une seule essence vitale, quwune seule nature dimes, qu'un seul souffle §
divin. (

D.-. Quc’lles ont été les formalités usitées dans votre réception?

R.-. Je fus d'abord présenté par un ami que j'ai depuis reconnu commenn ¥+
puis conduit par des inconnus dans une salle contigu¢ a la Loge, ot apris m'a.
voir demand¢ st mou intention élail bien d'¢ire recu Magon, on m'enferma dang 4
un lieu secret.

D.:. Que représentait ce lien?

R.-. Le centre de la terre et le séjour de la mort, afin de m’appreadre que toyg
vientde la terre et doit y retourner ; que 'homme doit constamment se tenir prét
& paraitre devant Dicu; que le profune qui veat ére recu Magon doit, avant tout, 4
mourit au vice, afin de ne plus vivre que pour la vertu.

D. . Que fites-vous dans ce lieu?

.. Maprofession de foi.

.. Dans quel ¢tat vous mit-on?

R.-. Un bandeau couvrait mes yeux, et j'étais privé de tous métaux.

D. . Pourquot avicz-vous les veux bandés ?

R.:. Powr marquaer les (énchres de Pignorance.

D.-. Pourquoi vous priva-t-on de vos mdtaux en vous donnant une chaine
pesante? ‘

R.-. Les métanx étant Vembleme des vices, on m’apprit par I quil fallait v re- -
noncer pour devenir meilleur (les prétres égyptiens, pour sacrifier aw soleil, dé- %
posaicnt leurs oruements d’or et dargent)s Ia chaine étant le symbole des pré- 5
jugds, je devals men dépouiller, comme je le fis, au deuxicme point de ma pu-
rifieation.

D.-. Que fites=vous dans cet ¢tut?

R.-. Ov me fit entreprendre un long et pénible vovage.

D.*. Que signifie cc voyage?

oo Mapurilication et ma préparvation & recevoir les secrets importants qui 48

devaient m'¢ire confids; il représentait encore mystéricusement toutes les vicis- :"
situdes de la vie humaine, et la natare donnant aux sages la clef des Lautes
connaissances.

D.-. Qu’éprouvites-vous dans ce premier voyage? *

R.-. Je fus placé dans la région de Vairy la foudre, la gréle et tous les antres

mdétéores se déchainirent autour de moi, mais 3 cette tempéle allrcuse succéda 8

le plus grand calme.

D.-. Que signifie cetie tempéte?

R.-. Llle peignait les embarras qu'éprouve Phomme dans P'dge mir et jusqua
la fin de sa carricre. '

D.:. Ou vous conduisit ce premier voyage?

R... A une piscine salutaire, d’oll je sortis libre des entraves qui m’accablaient;
un ami m'expliqua une partie des vérités cachées sous les emblemes de cette
épreuve.

D.:. Que [it-on de vous, alors?
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R.c. Aprés s’étre assuré que je persistais dans ma résolution, ce F.,*. me fit con-
{inuer ma route.

D.-. Quels obstacles rencontrites-vous?

R.'. Un brasier ardent se trouva devant moi : je fus contraint de le traverser,

‘D.-. Que signifie ce brasier? ‘

R.. La violence des passions, la fougue de la jeunesse, qui sont autant d’obs-
tacles a la perfection morale de 'homme.

D.-. Que fites-vous au sortir de ce troisicme élément?

R.-. Un F.'. me présenta une liqueur amére, embléme des chagrins et des dé-
goits que I'homme éprouve dans cette vie, et que les 8sages supportent sans se
plaindre.

D.:. Que fites-vous ensuite ?

R.*. Mon gaide me laissa continuer ma route, ct je me trouvai & la porte du
temple.

D.-. Qu'y trouvites-vous?

R.:. Deux FF.". qui m'arrétérent, et, apres s'Cire assurds que j’avais été purifié,
me firent connaitre les obligations que je devais contrecter, et frapper trois coups
a la porte du temple.

D.-. Que signifient ces trois coups?

R... Demandez et vous recevrez, cherchez et vous trouverez, frappez et I'on
vous ouvrira. ‘

D.:. Que fites-vous eusuite?

R.., Le Véuérable m’adressa diverses questions auxquelles je répondis, et,
du consentement de tous mes FF.-., il me fit conduire 3 l'autcl, afin d'y préter
mon serment. )

D.. Comment étiez-vous en le prétant?

R.-. Debout sur la troisicme marche de I'autel, la main gauche sur le livre sacré
de la loi et sur le glaive, symhole de T'honneur, et de la main droite tenant la
4 pointe d’'un compas sur le ceeur.

D.. Que fit ensuite le Véndérable?

R... Il m’accorda la lumidre.

D.-. Que vites -vous dans cc moment?

R.-. Trois objets précieux, embltmes de tous nos devoirs.

D.. Quels sont ces objets ?

R.:. Lelivre de loi, qui contient nos devoirs envers Dicu; un trone, destiné &
recevoir les secours que nous devons & nos FF.-., et un compas, symbole de
Pexactitude et de la droiture de nos meeurs.

D.:. Que fit alors le maitre de la Loge?

R.-. Il me fit réitérer mon obligation, me donna le signe, la parole et I'attouche-
ment du grade d'apprenti Mag. . '

D.-. Donnez-moi le signe.

R.«. (On le donne.) 1l me rappelle que jai promis de garder le secret sur nos
Wystéres, d’aimer mes FF.., de les aider, de les secourir et de travailler cons-

- mment i vaincre mes passions ; il se nomme Guttural,

10
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D.:. Donnez Pattouchement au F.-. G.. expert.
R... (L’expert le recoit et dit =) 11 est juste et parfait.
D.-. Que signifient 'équerre, le niveau, la perpendiculaire, la truelle, la pierr 4
brute, la houppe dentelée? »
R.-. L'équerre sert & mesurer la justice de nos actions, le niveau indique que
tous les hommes sont égaux devant Dieu; la perpendiculaire, la stabilité de 1'ordre &
élevé par toutes les vertus; la truelle, que nous devons cacher les défauts de nosl
FF.-.; la pierre brute est Pensemble de I'ame susceptible de bonnes ou mauvaiseg §
impressions; la houppe dentelée qui s’entrelace désigne I'union qui doit ex1sl.er
parmi les FF.-
D.- Donne7—m01 la parole. 3
R.’. Je ne l'ai pas apprise ainsi, donnez-moi la premxu‘e lettre, je vous don.
nerai la deuxiéme. (On la donne.)
D.-. Que fit ensuite le Véncrable?
-. Il me revitit d’un tablier blanc, symbole du travail et des devoirs de ma }
vie nouvelle; il me donna des gants blancs, en me recommandant de ne jamais
“en souiller la pureté, enfin il me fit rcuonnaxtre par le F.-. expert, et me proclama |
apprenti Macon. :
D. . Qu’est-ce gni compose une Loge?
-. Trois la gouvernent, cinq la composent, et sept la rendent juste et par-

falte

D.-. Quels sont ces trois?

R.-. Le Véncérable et les deux surveillants.

D *. Pourquoi dites-vous que trois la gouvernent?

*. Parce que 'homme se compose du corps, de l'esprit ct de I'ime, qui estv

r mtermedmre ou le lien qui unit les deux autres.

D.-. Pourquoi cinq la composent-ils ? 3

R.: Parce que I'tomme est doué de cing seas, dont trois sont essentiellement
nécessaires aux Macons, savoir : la vue, pour voir le signe; Uoule, pour entendre '
Ja parole; le toucher, pour apprécier l'attouchement ; au propre, ils représentent ' '
les cing lumiéres de la Loge 4

D.-. Croyez-vous qu'il soit possible de former et. perfectionner ses sens par les
seuls moyens que nous donne la nature.

R.:. Oui; chacun de nos scns est susceptible du plus haut degré de perfection,
et en cherchant les moyens de perfeetionner les sens, nous trouvons les moyens
de perfectionner 'homme ; en voici la preuve :

L’organe du tact ou du toucher est le principe de la sensibilité physique, ré-
sultat de l'organisation de 'homme; ce sens se perfectionne par l'usage que
Phomme en fait, par 'attention sur la nature des impressions qu’il regoit des étres |
sensibles.

Le sens du golt se perfectionne par I'usage des aliments les plus simples, et
par I'habitude de les prendre et de les trouver bons, tels que la nature nous les:
présente.

Le sens de l'odorat peut acquérir dans ’homme toute la perfection de celui de -
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certains animaux qui, en cela, sont nos maitres, ainsi que les sauvages ; I’homme
qui vivrait comme eux, dans I'état le plus pris de la nature, aurait I'odorat le plus

parfait.

Le sens de V'ouie se perfectionne par I'attention de Voreille & distinguer I'har~
monie des sons naturels ou artificiels. Pythagore, Yun des initiés de Mem-
phis, croyait entendre Pharmonie des ¢léments; et les sons mélodieux de
la lyre d’Orphée, attendrissant les tigres et civilisant les hommes , Pobser—
vation de la nature et l'art divin de la musique, peuvent seuls opérer ce perfec-
tionnement.

Le sens de la vue se perfectionne comme tous les autres sens, par le bon usage
que 'homme en fait : fixer ses regards sur le ciel, sur cette immense voute ou la
nature étale avee le plus de profusion sa magnificence; nulle part elle ne dévoile
des effets plus magnifiques el des beaulds plus imposantes; faire usage de la
vue pour reconnaitre la véritable beauté etla reconnaitre, ¢’est avoir la vue parfaite.

D.-. Pourquoi, enfin, sept la rendent-ils juste et parfaite?

R.. Parce qu'il y a sept officiers principaux dans une Loge, et que ce nombre
renferme en lui de grands et sublimes mystéres : il rappelle les sept jours que le
Tout-Puissant employa & la eréation de l'univers, les sept sphores célestes (des
anciens) anxquelles correspondent les sept jours de la semaine, les sept couleurs
primitives et les sept tous harmoniques. Le nombre sept, en effet, semble se ratta-
| cher & tous les systémes el appartenir 2 toutes les sectes... Tout corps agissant
est compos¢ de trois mesures : longueur, largeur, ¢paisseur, et de quatre
extrémités , qui sont : le point, la ligne, la superficie, le solide; voila les sept
qualités qui sont la perfection de tout corps, et cette perfection est juslifiée par
bien des vertus; enfiu, les propriétés de ce nombre sont telles que les sages pré-
tendent qu'il régit univers.

D.:. Quelle forme a votre Loge?

R.-. Un carré long.

D.-. Dans quel sens est sa longueur?

R.:. Du levant au couchant.

D.-. Sa largeur?

R.'. Du midi au septentrion.

D.-. Sa hauteur ?

R.:. De la terre aux cieux,
D.-. Sa profondeur?
R.:. De la surface de la terre au centre.

D.-. Pourquoi ces dimensions?

; R.-. Parce que la Magonnerie est universelle et qu'elle nous est venue d’Orient.
D.'. Qu’entendez-vous par Loge?

R.:. Le monde. Tous les Magons répandus sur notre globe ne forment qu’une
; seule el méme Loge, et les FF.-. réunis dans un temple ne sont que des portions
] dela Loge universelle.

D.:. Existe-t-il dans la Franc-Maconnerie un secret, indépendamment des for-
mules et des signes?

e ———
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R.-. Oui. Les anciens mystéres étaient non-seulement un cours théorique
et pratique de philosophie morale et religicuse, mais encore une institutiog
destinée & perpétuer les premitres traditions du genre humain ; tout inili¢,
parvenu au complément de I'initiation, connaitra la haute sagesse, que jappellera;
vertu ; il jouira de la supréme [élicité, car la conuaissance du grand ceuvre de la
nature inspire a Phomme un sentimenl de raison qui I'éléve au-dessus de ses
semblables... Voild quel ¢tait le but des grands mystéres chez les anciens, et te]
doit &tre encore, de nos jours, celni de la Frauc-Magonnerie.

D.-. Commeut votre Loge est-elle couverte?

R.-. Par une voiile céleste parsemée d’étoiles, ot brillent deux grandes lumidres
qui dissipent les nuages.

D.-. Quel dge avez-vous comme apprenti Magon?

R.-. Trois ans, c’est le temps que les anciens initiés mettaient pour faire leur
noviciat,

D.'. La plupart des Magons regardent saint Jean comme le patron de I'Ordre, et
célébrent cette féte. Pourquoi ?

R.-. C'est une erreur; Jean et agneau signifient également doux, et sont un
symbole du soleil rentrant dans le signe du Bélier, et de la douce chaleur qui
s'épand A cette époque dans les airs; Jean, accompagné d’un agneau, annonce
donc la résurrection de la nature (du soleil).

D.*. Par quel moyen 'homme est-il 4 méme de se persuader de U'existence de
Dieu?

R.-. Par 'observation et la contemplation des chels-d’ceuvre que sa toute-
puissance produit dans la nature.

D.-. La croyance d'un Dieu est-elle nécessaire 8 'homme?

R.-. Qui; sans elle, le feu de son imagination s’éteindrait, sa verve poétique
serait en lui sans force et sans enthousiasme, et la nature, muette et dépourvue
d’attraits, ne dirait plus rien & son cocur.

D... L’homme est-il né pour la société?

R.-. Oui; les opérations de son esprit, les mouvements de son cceur, dans
un corps sujet & mille besoins, annoncent qu’il doit chercher dans ses sem-
blables les secours les plus pressants; la faiblesse de nos organes sert & faire
admirer au vrai sage les ressorts dont la divine Providence s’est scrvie pour unir
les hommes en société; car si Phomme avait pu se nourrir comme les oiseaux, il
n’aurait pas imaginé ou perfectionné la culture de la terre; si notre corps elt ¢té
a I'épreuve de lintempdérie des saisons, il elit été inutile d’élever des édifices; si
chaque particalier et pu se passer des autres pour sa conservation, les hommes
ne se seraient point réunis; isolés et indépendants, ils auraient vécu dans la
barbarie, sans avolr ancune idée des arts ni des sciences.

D.*. Quels sont les arts et les sciences que les Macons ont appris aux hommes?

R.-. L'agriculture, 'architecture, I'astronomie, Ia géométrie, les nombres, la
musique, la chimie, le gouvernement et la religion.

D.-. Comment ont-ils acquis tontes ces connaissances?

R... Le premicr homme insiruisit ses enfants des vérités que le ciel lui avait
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dictées ou (u'il avait découvertes par ses différentes combinaisons; telle fut
Porigine de ces traditions, qui se conserverent, dans les peaples les plus fideles,
sur lorigine du monde et sur les arts les plus nécessaires & la vie. La premicre
ville du monde fut bitic par son fils ainé ; cette ville emporte avec elle 'idée d'une
société. Jubal fut appelé le pére de ceux qui chantaient et qui se servaient de la
harpe, et Tubal-Cain fut le premier qui a su manier les métaux et Pairain : ces
faits sont attestés par I'histoire sacrée et mous ddécouvrent une société aussi
ancienne que les hommes. Les besoins toujours renaissants firent tirer du sein de
la terre, par un travail opinidtre, les nourritures nécessaires, et cette mére féconde
répandait partout I'abondance des moissons et la douceur des fruits, tandis que
les bestiaux, éievés avec soin, {ournissaient 4 I’lhomme une nourriture succulente.
L'expérience rendit dans lasuile des temps les hommes plus polis, plus instruits
et plus heureux; mais ils n’ont puis¢ ce bonheur que dans les liens qui formérent
la société.

- D.-. Un peuple sans ¢ducation pourrait-il vivre heureux?

R.. Non; si, dans I'homme, tous les mouvements sont réglés, si tout en lui est
‘| bien, I'éducation nc scra pas nécessaire pour le rendre heureux; mais s'il est
capable d'excis, §'il joint lignorance & des passions loujours renaissantes et
opposées, qui le tirera de son ignorance? qui lui assignera ce juste miliea ou se
trouve essentiellement la vertu? qui lai apprendra a soumettre ses passions & la
raison? Se procurera-t-il lui-méme ce bonheur sans un secours étranger? Non;
pour y parvenir, I'éducation est indispensable.

D.-. Quelles sont les facultés principales de 'homme?

R.. L’entendement et la volonté : entendement, qu'il faut diriger vers la
vérité; la volonté, qu'il faut plier a la vertu; 'un est le but de la logique, Fauvtre
est celui de la morale.

D.:. Vous croyez a I'ime humaine, & son immortaiité?

R... Quiy la nature elle-méme nous rassure tuciteinent sur notre immor-
talité. Je ne sais d’ou cela vient, mais je trouve qu’un pressentiment d’une vie
a venir est inhérent & l'dme de I'homme: ce pressentiment, cette idée de
limmortalité existe, el parait avee le plus d'¢elat dans les plus grands géuies et
dans les ames les plus élevées; notre ame n’a qu'une forme trés-simple, trés—
générale, tres-constante @ cette forme est la pensée; il nous est impossible
d'apercevoir notre ame autrement que par la pensée; cette forme n’arien de
divisible, rien d’étendn, rien d'impéndtrable, rien de matdériel : done le sujet de
cette forme (notre ame) est indivisible et immatériel; notre corps, an contraire,

el tous les autres corps ont plusicurs formes; chacune d'elles est composde,

e
divisible, variable. destructible... 1 en est de méme des antres facultés de notre
ame comparces a celles de notre corps et aux proprictés les plus essenticlles &
l toute maticre.
D.-. Quest-ce que I'intelligence ?

. R.. Lintelligence est ectte facalté @ laquelle on rapporte tous les phénoménes
Intellectuels, ¢'est-a-dire tous ceux qui tiennent & la connaissance; elle aiteint le
moi intérieur par la conscience, le non-moi physique par les sens, le non-moi
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métaphysique et immatériel par la raison, qu'on appelle aussi raison intuitive;
mais il ne faut pas oublier que ces trois mots : conscience, sens ou sens externe
et raison, ne désignent qu'un seul et méme sujet. La conscience, c’est I'ime gg
connaissant elle-méme; le sens externe, e'est I'dme connaissant le non-mg;
physique; la raison, ¢’est 'ime connaissant le non-moi métaphysique.

D.-. Qu'est-ce que la volonté?

R.-. La volonté, cest la force en action; mais Paction ne se produit pas
uniformément, elle est spontande ou volontaire : lu spontanéité est la premicre
forme de Tactivité, la volonté est la secoade.

. Qu'est-ce que la certitude?

R.-. La certitude, ¢’est 'adhésion compléte de I'esprit a un jugement donné; la
certitude, quand son objet est la vérité, s’appelle positive; négative, quand son
objet est Ierreur. »

D.:, Qu’est-ce que la morale?

R.:. L’ame distingue le bien et le mal, le juste et 'injuste, et elle se sent obligée
de pratiquer le bien et d’éviter le mal. Cette obligation, qu’on ne peut nier sans
rendre la vie humaine impossible, qu’on ne peut nier non plus sans nier ['évidence,
cette obligation, c’est le devoir : du devoir ou de 'obligation morale dérivent les
devoirs ou Papplication pratique de la loi génédrale aux faits particuliers; le devoir
est absolu, les devoirs sont relatifs.

La morale a donc pour objet de constater la loi ou I'obligation morale et d’en
déterminer les différentes formes.

Nos actions ont divers molifs; ces motifs peuvent étre ramends a trois
principaux : le plaisir, 'utilité et te devoir. Le plaisir estle plus vulgaire de ces
motifs, 'utilité vient apres, et le premier rang appartient au devoir; les aclions
qui relévent des deux premiers motifs n’ont point de valeur morale; celles qui
ont ¢té inspirées par le devoir ont seules ce caraclére et constituent proprement
la vie humaine.

(Lu’cntemlez—v\'ms par apprendre les scicnces?

. Cest graver dans son espril les pensces et les jugements des plus grands
hommeQ qui les ont cultivdes avant nous.

*. Qu'entendez-vous par le mot profune?

. Cette dénomination, usitée dans les mysteres de Vantiquité, ne doit pas

élre prise en mauvaise part; elle signific senlement, par opposition & Piniti¢ qui

a droit d’entrer dans le temple Magon.-., celui qui ne fait pas partie de cette

sublime institution.

).*. Veuillez nous donner la signification des lettres J et B (rite francais et rite

écossais).

R.-. La lettre (colonne J.-.) signilie symboliquement préparation aw Seigneur;
c’estlasagesse de 'homme qui prend ses inspirations davs le sentiment religieux.

La letire (colonne B..) veut dire force; c’est la force persévérante dans le bien.
La lettre B est historiquement un symbole de bonté, de celte bienfaisance
délicate qui épargne humiliation a la persooue qu'elle oblige.

D.-. Vovez-vous un sens moral dans les lettres J et 87
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R.-: Oui; il signifie justice et bonté; la justice et la bonté sont les bases de
tout systeme moral . par la justice, on ne fait de tort & personue, c'cst le devoir
rigoureux; la bonté va plus loin, clle s'éleve jusqu'a la vertu, en faisant aux
autres tout le bien que Von peut.

Le Vénérable fait remettre par le grand expert le maillet au candidat, et le fait
conduire devant le deuxi¢me surveillant, pour qu'il-frappe la batterie d’apprenti
sur la pierre brute; ensuite, le récipiendaire est de nouveau placé debout en avant
des deux colonnes, le Yéndrable lui adresse les questions suivantes :

D.'. Que signilient les {rois coups?

R.'. La foi en Dieu, la charité envers nos fréres, Uespérance dans 'avenir.

D.'. Quelle estlorigine de la pierre brute?

R.-. A Héhopolis, lieu célebre par le calte du soleil et de la grande divinité
sidérale des Syriens, Lucicn signale un autel form¢ de trois pierres brutes dispo-
sées en forme de table triangulaire. A Orlosia, en Syrie, on voit encore une
construction semblable élablie au milieu d'une enceinte découverte, formée de
cinq pierres brutes alignées. Strabon raconte que, voyageant en Egypte, il voyait
son chemin couvert de temples consacrés au dien Mercure, et composés de trois
pierres brutes. Artémidore, cité par Strabon, uousapprend qu'en Afrique, aupres
de Carthage, le dien Melkart, ou Hercule phénicien, dont le culte fut apporté de
.t Tyr, était honoré sur des pierres brutes au nombre de sept 'une sur I'autre. La
4| pierre brute est le symbole de I'dge primitif.

D.-. Pourquoi n’avez-vous plus de bandeau sur les yeux?

R.:. Je crois qu'ayant vu la lumitre, la Loge, m’avancant en grade, m’a jugé
digne de la conserver ; car cette lumicre ne nous abandonne plus lorsque nous
persévérons a la prendre pour guide, & Pentretenir, & 'angmenter au flambeau
de la philosophie maconnique, sans quoi nous retomberions bientot dans 'obscu-
rité de I'ignorance et dans les illusions de Yerreur.

D.-. Qu’entendez-vous par emhle¢me ?

R.-. Image d'un objet qui représente une chose & Ueeil et une autre a Yesprit,
comme le niveau, signe de I'égalité.

D.'. Par allégorie?

R.:. Discours ou tableau offrant dans la réunion de plusicurs objets un sens
moral,

D.-. Par type?

R.-. Le triangle est lc¢ type de Ta perfection divine; Hercule était le type de la
force physique, Apollon de la puissance intellectuelle, employdes toutes deux &
lavantage de la société.

D.-. Avez-vous une icée des hidroglyphes?

R.-. Oui, Vénérable; c’est la méthode de peindre des iddes par les figures
d'animaux, de plantes, cte. Cest la premidre de toutes les écritures, celle qui a
Précédé les caractiéres de Valphabet. Les sages de antiquité lui ont supposé nne
origine divine ; de 1a son nom, qui signitie écriture sacrée.

D. . Que signific le mot philosophie?

R.. Le mot philosophie signific amour de la sagesse, de la science, recherche
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de la vérité. L'objet de la philosophie est doncla connaissance de I'lhomme comme
introduction & celle du monde et de Dieu; c’est sur ce point que s’agite la pensée
humaine, qui est touta la fois I'instrument et le but de la philosophie.

D.-. Quelle est son utilit¢?

R.-. L'utilit¢ et 'importance de la philosophie ressortent de son objet méme ;
celte science, qui résume et embrasse toutes les autres, est le complément
nécessaire des études.

D.-. Donnez-nous I'idée géncrale de la loi naturelle.

R.-. L'idée d’une loi fut toujours une sage disposition propre & réformer oy 3 -
perfectionner les moeurs.

D.-. Combien distinguez-vous de lois principales?

R.-. On distingue deux sortes de lois principales : Ia naturelle et la positive. La
loi positive se divise en loi divine et en loi purement humaine.

D.-. Quels sont les principes et les conséquences de la loi naturelle ?

R.-. Ses principes sont simples et uniformes, ses conséquences sont faciles
dans leur application ses principes sontintimement liés avec ceux de la raison,

D.-. Qu'est-ce que la raison?

R.-. Laraison est le premier [lambeau de I'esprit; clle s’étend, par les opdrations
de I'entendement, sur les différents objels qu'il sait combiner avec justesse ; c'est
le germe de toutes les sciences.

La loi naturelle est le premier guide des mouvements du coeur, qui veut étre heureux
et contribuer au bonheur des autres; c'est le germe de toules les vertus.

Aprés que le candidat a répondu aux questions, le F.-. G.*. expert jette de I'eau sur
lui pour le purifier, en 'obligeant d’affirmer qu'il s’est toujours conduit avec sagesse,

Le Vén.., s'adressant au candidat, lui dit :

D.:. F... N..., empressement que vous avez mis a venir réclamer un salaire
justement mérité, aclivité avec Jaquelle vous avez constaminent travaillé sous la
direction de vos FF.-., me sont un sir garant que vous redoublerez de zele pour |
remplir les devoirs qui vous sont imposés :

« Ces devoirs sont puisés dans la saine morale
Que le saint Evangile 4 nos regards étale;
Heureux qui les pratique avec sincérité,
Uniquement pour plaire & la divinité,

De ces devoirs sacrés le premier nous ordonne
D’aimer notre prochain, de ne nuire & personne,
De vivre constamment en fréres, en amis,
Comme de vrais parents aux mémes lois soumis;
Enfin, de consoler le malheur qui sonpire,
Sinon par des secours, dn moins par un sourire,
Ne sois jamais méchant, fourbe, vain, délateur,
Encor moins hypocrite et calomniateur.

Fais-toi du malheureux le seutien et l'asile,
Honore de tes pleurs la vertu qu'on exile,
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Du timide orphelin rends-toi le protecteur :
Il n’a plus de famille, adoucis son malheur;
Et si la veuve en deuil devant toi prie et pleure,
Donne lui ta pitié, ton cceur et ta demeure (1). »

Puisse le Sublime Architccte des mondes guider vos pas pendant les cing voyages
que vous allez faire et vous donner la persévérance nécessaire pour arriver a votre
- but. F.*. expert, faites-lui faire le premier voyage.

RECEPTION

Le F.-. expert donne au candidat le maillet, le prend par la main droite et le
conduit au tableau; arrivé devant l'autel, il le fait incliner devant le triangle
lumineux, lui fait remarquer [étoile flamboyante, et le raméne entre les deux

. colonnes, puis il dit :

F.-. premier surveillant, le premier voyage est terminé.

Le premier surveillant répéte 'annonce, et le Vén.-. dit au candidat :

Mon F.-., ce premier voyage représente le temps qu’un néophyte doit employer
& Vélude de la cause premicre dont U'existence est révélée dans la magnifique

. architecture de I'univers.
- Le maillet indique la fermeté dans nos principes et dans leur application 4 notre
conduite.

Le voyage que vous venez de faire de I'ouest & I'est, du sud au nord, vous
indique que nous avons des FF.-. dans toutes les parties du monde, et que nous
devons voler i leur secours.

Yous avez remarqué I'étoile flamboyante, signe dominant du deuxiéme grade
de la Maconnerie.

Une étoile est souvent pour le voyageur un guide qui I'empéche de s’égarer
dans les téncbres; ici, Uétoile flamboyante, au milieu des erreurs et des passions
qui obscureissent notre entendement, nous dirige vers le sanctuaire de la sagesse,
car on ne peut se mettre en présence de I'autear de toul bien sans se pénétrer de
bons sentiments, sans s'affermir dans la vertu.

La lettre G .-. signific géomdtrie; univers, ouvrage du Grand Architecte des
mondes, est un chef-d'ceuvre par la régularité de son vaste ensemble, qui
maintient des accidents passagers qui nous paraissent des désordres; il I'est
encore par I'équilibre merveilleux qui régne entre toutes ses parties, grandes et
petites, vivantes et inanimées. Cette science, dont les procédés sont dune
exaclitude rigoureuse et conduisent 4 la certitude mathématique, est le type de
Celte géométrie intellectnelle, d’apres laquelle un homme a téte bien organisée
Pense et raisonne avec justesse, s’est fait un plan de conduite foudé sur des
théories exactes et certaines, les prend pour régle de toutes ses actions, emploie
toutes ses forces, sans aller au deld, pour son bien et celui des autres, met enfin,
dans l’accomplissement de ses différents devoirs, la ponctualité, l'ordre et
Iharmonie qu'il font la vie telle que nous I'a destinée le Créateur.

(1) Leclaire,
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Vén. . F.-. expert, veuillez conduire le candidat dans son second voyage.
Le F.-. expert fait prendre au candidat, de la main gauche, une régleetun compas,
et, le prenant par la main droite, il lui fait faire le second voyage, en le faisang
incliner deux fois devant le triangle lumineux en passant devaat 'autel et il dit ;
F... premier surveillant, le second voyage est terminé.
Le premier surveillant répéte 'annonce, et le Vénérable dit au néophyte :
Ce second voyage vous cnseigne que, pendant la deuxiéme année, un Magon
doit acquérir les ¢léments pratiques de la Magonnerie : le compas est 'embléme
de la précision avec laquelle le tracé déerit la circonférence et rappelle la route
que les sphéres célestes parcourent dans I'immensité.
Vén.-. F.-. expert, faites faire le troisicme voyage au candidat.
Le F.-. expert place sur I'épaule droile du néophyte un levier, le fait incliner:
par trois fois devant le triangle lumineux et le conduit entre les deux colonnes,
etil dit:
F.-. premier surveillant, le candidat a fait son troisicme voyage.
Le F.-. premier Surv.-. répéte I'annonce, et le Vénérable dit au néophyte :
Mon F.-., ce voyage représente les trois années que les compagnons emploient
a transporter les matériaux pour élever le temple de la sagesse; le levier est
Pembleéme de la puissance que 'homme emprunte aux formules de la science pour
Pappliquer & des actes que sa force individuelle ne pourrait accomplir.
F.-. expert, accompagnez le néophyte dans son quatri¢me voyage.
Le F.-. expert fait prendre au candidat I'équerre et le niveau, il lui fait faire le
tour du temple en le faisant incliner par quatre fois devant le triangle lumineux
apres 'avoir ramené entre les deux colonnes, et il dit :
F.-. premier Surv."., le quatricme voyage est terminé.
Le premier surveillant répéte I'annonce; le Vén.-., s'adressant au néophyte, dit:
Mon F.-., ce quatritme voyage est I'embléme du temps pendant lequel un
compagnon doit étre occupé a I'élévation de Pédifice et en diriger Pensemble ; il
vous apprend que le zéle et 'intelligence que vous avez montrés dans vos travaux
peuvent seuls vous aider & parvenir a un degré supcrieur; I'équerre est I'embléme
de Ja justice, et le niveau celui de I'égalité.
Le Vén.-. dit ensuite :
F.-. expert, accompagnez le néophyte dans son cinquiéme voyage.
Le F.*. expert remet entre les mains du néophyle la perpendiculaire, loi fait
faire le tour du temple, et, aprés I'avoir fait incliner par cinq fois devant le triangle
lumineux, le rameéne entre les deux colonnes, et dit :
F.-. premier Surv.-., le cinquiéme voyage est terminé.
Le I.. premier Surv.'. dit :
Vén.-., le néophyte a accompli son cinqui¢me et dernier voyage a la satisfaction -
de tous nos FF.-.
Le Vén.*. frappe un coup de maillet et dit, en s’adressant au candidat :
Mon F.-., ce cinquitme et dernier voyage marque que, suffisamment instruit,
un compagnon emploie cette derniére année a I'étude de l'art; apprenez donc,
mon F.-., qu'il ne suffit pas d’étre dans le sentier de la verta pour pouvoir s’y
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maintenir : il est des efforts puissants A faire pour acquérir la perfection ; suivez
Jx foute que Y'on vous a frayée, et rendez-vous digne de la haute faveur dont vous
#tes I'objet.
La perpendiculaire représente la stabilité de I'ordre magonnique établie sur les
. pases immuables de la vérité et de la science.
Le degré que vous avez monté pour arriver jusqu’a nous se nomme chekida,
* qui signifie persévérance; c’est par lui que vous étes parvenu dans ce temple.

Veuillez, mon F.-., approcher de l'autel pour renouveler vos précédentes

obligations maconniques, et recevoir l'augmentation de salaire que vous avez
* acquise par votre zeéle, un travail assidu et un dévouement sans bornes a l Ordre.

Le maitre des cérémonies conduit le candidat a 'autel. ’

‘Le Vén.-. [rappe un coup de maillet, et dit :

Debout et & Uordre, mes FF.-.; puis, s’adressant au candidat :

D... Qu'entendez-vous par Maconnerie?

R... Vén. ., j’entends I'étnde de la sagesse et la pratique de la vertu.

Le Vén.-. lui dit, en lui montrant le triangle lumineux:

Considérez ce triangle lumineux, que jamais votre souvenir ne puisse s'en
éloigner; que votre mémoire et volre cceur en soient toujours remplis; il est
'embléme du génie qui éléve aux grandes choses, le symbole de ce feu sacré dont
le Sublime Architecte des mondes nous a rendus dépositaires, et par lequel nous
devons déstrer et pratiquer le vrai, le juste et I'équitable. Le delta que vous voyez

1 aumilieu, rayonnant et resplendissant de lumiére, vous représente de grandes
4t vérités et de sublimes idées; vous y voyez le nom ineffable du grand moteur de
© toites choses; il s’explique par le G.., qui signifie aussi symboliquement
géomeétrie ; cette science sublime est de la plus haute antiquité.

Le Vén.-. dit au récipiendaire, en désignant la pierre cubique (le F.-. expert

lui fait remarquer tous les objets cités par le Véndérable) :
" Cette pierre angulaire est une des bases essentielles de la Maconnerie. Dans le
bas, qui forme un carré, est une division de cent cases; vingt-six contiennent
les hiérogiyphes, vingt-six autres les lettres italiques, quatre en hidroglyphes
composés, quatre en letires composées, et douze en ponctuations hiéroglyphiques
avec les chiffres, depuis un jusqu’a soixante-dix.

Tel est le contenu du cbté gauche de cette pierre.

Les deux niveaux que vous voyez dans le haut du chapitean vous annoncent

“que les connaissances rendent les hommes égaux, et que les talenis élévent
Fhomme d’une classe ordinaire au niveau des grands de la terre.

Maintenant que nous connaissons les caraciéres, mnous allons apprendre &
connaitre la face de cette pierre; cette face est un chef-d’ccuvre, puisqu’elle
renferme dans sa composition une division de quatre-vingt-une cases qui forment
le carré de neuf, ou tous les mots mystérieux se trouvent renfermés, en y ajontant
les seize du chapiteau, qui contiennent un seul mot sacré composé de trois
paroles.

Pour lire ce que contient ce carré, on commence par le ¢ qui est au bas, sur la
Premicre ligne a gauche, ensuite la lettre u, au-dessus de ¢, dansla premiére case
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de la deuxicme ligne, ce qui forme la premicre syllabe du mot de passe d’appremi; 2
puis, vous prenez le b de la deuxiéme case de la premicre ligne; apres, un a dang
la premic¢re case de la troisieme ligne en montant; vous descendrez en biajg
jusqu'a la lettre s, qui forme la deuxitme syllabe du mot précité ; ainsi du regqn
des mots que vous lirez en biaisant de gauche & droite, en descendant jusqu'y |y
dernitre case en haut et 4 droite, dans laquelle vous trouverez deux lettres, ¢,
en opposition avec la lettre ¢, par faquelle vous avez commencé.
Les seize cases triangulaires du chapiteau forment ensemble un grand triangle
ou delta, embléme de la divinité selon les Egyptiens; c’est dans ces cases qu'est -
placé le mot sacré, le té¢ragrammation, la parole innominable du grand Jéhovah,
qui était tonjours tracée dans un delta.
Les chérubins, qui sont placés* sur ce chapiteau et qui accompagnent cg-
triangle, vous annoncent que tout est divin dans les cérémonies de ce grade;
qu’il est J'annonce de la doctrine des Magons; ils adorent un Dieu unique et ne
le perdent jamais de vue dans toules leurs actions. ;
Maintenant que nous avons dpuisé les deux faces de cette pierre, nous allons
entrer dans d’autres détails qui tiennent aux sciences dont on vous a parlé.
Les anciens initiés aux mysteres nous ont transmis la science des calculs; elle
conduit naturellement & la géométrie, car elle commence par la connaissance des
chiffres, dont la clef nous vient des Egyptiens ; elle est tracée dans le ¢ité droit
de la pierre cubique.
Cette clef se compose d’un carré parfait coupé en quatre partics égales par une
ligne perpendiculaire et une horizontale, ensuite par deux autres lignes diagonales,
d’angle en angle, qui divisent ce carré en huit parties triangulaives. C’est dans ce
tracé que vous tronverez les figures des dix chiffres, depuis 1 jusqu’a 0.
Le 1 est une ligne perpendiculaire.
Le 2 est pris dans un carré et forme un zéde, . : :
Le 3 se prend par la moitié du grand carré, duquel vous tirez une ligne jusqu’an
coin, enstite une autre jusqu’an centre, puis, en reculant jusqu’an coin d'en bas,
et une horizontale jusqu’a la ligne perpendiculaire du milieu m. '
Le 4 se trace par une perpendiculaire a droite; on prend le milieu de cette
ligne, on en tire une horizontale jusqu’au centre du grand carré, el on remonte
par une diagonale jusqu’a langle d’en haut a droite, ce qui forme un
4 parfait.
Le 5 se fait par une ligne qui part de I'angle d’en haut & droite, en descendant
par une diagonale jusqu’au centre; ensuite vous tirez une ligne horizontale 3
droite jusqu'a moilié de cette perpendiculaire du c6té droit; aprés, vous descendez
jusqu’au bas et retournez en arritre jusqu’a la perpendiculaire du milieu.
Le 6 se fait en tracant une ligne diagonale, de I'angle droit d’en haut & Pangle
gauche d’en bas; de 14, une horizontale en bas, jusqu’d celle du milien, que vous
tracez em remontant jusqu’au point du centre.
Le 7 se prend depuis la ligne du milien d’en haut, en tracant une ligne
horizontale jusqu’a l'angle a droite, puis vous descendez une diagonale jusqu’au
coin opposé du grand carré & gauche en bas, 7.
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Le 8 se [ait en tracant une croix de saint André, c’est-a-dire deux lignes croi-
gées, fermées par une ligne horizontale en haut et en bas.

Le9 se fait en partant du centre, en remontant la ligne perpendiculaire, puis
une horizontale jusqu’a Pangle a droite, et descendant par une diagonale jusqu’a
Jangle gauche.

Le 0 est le carré.

Vous voyez que les anciens chiffres étaient tous angulaires; a mesure que les
peuples sc policérent, ils donnérent 4 leurs caractéres des formes plus agréables,
arrondirent les lignes de leurs premiers chiffres, qui sont ceux que nous avons
actuellement et qu'improprement nous nommons chiffres arabes.

La connaissance de la géométrie conduisit nos ancétres a I'étude du monde
habité, et bientot ils surent approfondir ce dédale de l'immensité et percer la

.yolite azurée.

L'homme se livra & I'¢tude des mathématiques, science sublime, seulement
connue des initiés dans les mystéres du deusiéme ordre; cette science les conduisit
& développer & peu prés l'organisation de toute la nature, en observant le cours
du soleil et celui de la lune, ainsi que l'ordre périodigue des saisons.

Le carré du cbté droit de la pierre cubique nous représente cet ancien
systeme.

Les quatre cercles sont les quatre régions présumées autour de la terre; on
découvrit, par le cours du soleil, les quatre points cardinaux : orient, occident,
midi et nord ; les quatre carrés servirent d'angles de division pour les saisons, en
donnant le quart de I’année solaire de quatre-vingt-onze jours environ, ce qui
procurait pour 'année entiére trois cent soixante-quatre jours, auxquels on ajou-
tait une ou deux journées de plus a la fin d’'une période déterminée.

Les mages considérérent avec attention la pature entiére. L'étude les porta &
vouloir en connaitre l'essence dans sa composition ; I'immensité du fluide aérien
rempli de ces feux qu'ils prirent pour autant de petits soleils, qui furent par la
suite nommés ¢toiles; la puissance de air sur toutes les substances et I'unité
daccord des lois organiques, ce qui les porta & I'admiration des merveilles de la
nature et aiguillonna leur curiosité pour faire de plus grandes recherches, et pour
Parvenir & connaitre le prineipe vivifiant; enfin, 'ame de 'univers; ils reconnurent,
par leur travail, la Divinité, seul principe de la conservation et de 'organisation
universelles ; ils adorérent I'Etre supréme dans toutes les productions de la terre,
Comme ¢tant son ouvrage; ils cachérent aux peuples les vérités qu'ils avaient
découvertes, en donnant un sens diflérent aux emblemes qu'ils exposaient aux
regards du public.

Ils décomposcrent l'air et 1a mati¢re ; le sel, le soulre et le mercure leur paru-
Tenten étreles principes constituants; de ces trois parties ils formérent un triangle
qui devint avee plus de raison encore un principe de culte, comme ¢tant 'em-
bléme dy grand moteur des étres animés qui fut nommé Dieu ; les Hébreux le
Nommeérent Jéhovah, ou la véritable ame de la nature : ils placérent ce triangle
au centre de divers cercles et carrés pour indiquer le principe vivifiant qui éiendait
88 ramifications sur toutes choses.
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Dans la dernicre partie de la pierre cubique, nous nommerons ce triangle |}
grand tout.
Les instrumenls qui décorent ce chapiteau sont ceux que 'on emploie dapg:
Pétude des mathématiques.
Par suite de plusieurs siccles,J’homme savant fit d’autres découvertes intéreg.
santes, dont les principales se trouvent indiquées dans la quatriéme partie de]
pierre cubique. - .
Cette face nous représente un grand cercle divisé en trois cents degrés, quele
soleil parcourt périodiquement dans les vingt-quatre heures.
Dans ce cercle, vous distinguez trois triangles qui forment vingt-sept caseg,
dans lesquelles est tracé I'ordre invariable de tous les principes connus.
Pour bien concevoir ce cité, il. faut commencer par le triangle du centre,
nommé le grand tout, qui nous représente la Divinité, oul'dme de la nature.
C'est de ce point central que nous admirerons lesmerveilles qui nous entouren
et nous verrons 'homme, placé sur ce vaste univers, admirer avec étonnement 1
espace infini de la volte azurée, ce qui porta sa curiosité & vouloir étudier la
nature dans toutes ses parties et & reconnaitre le mouvement des corps célestes
H déeomposa la lumiére, il y trouva trois couleurs principales : le rouge, le
jaune et le bleu; les couleurs intermédiaires ne sont que des nuances formées par
le mélange de deux couleurs réunies; par exemple, le rouge et le jaune donnentla
couleur orange, jaune’et bleu composent le vert, bleu et rouge procurent le violet,
Le blanc n'est pas une couleur, ¢’est la lumicre, comme le noir en est la négation,
1l fit d’autres déconvertes qui lni procurcrent la connaissance des trois régnes :
I'animal, le végétal, le minéral.
Il crut remarquer que le globe diait compos¢ d’une maticre appelée terre, 4
mélangce d’eau et de sel.
Ses recherches s’étendirent davantage, et il découvrit I'infinité de la nature
daus son renouvellement continuel, et la foule-puissance de la Divinité, dont le
soleil a été longtemps un symbole, par Vinfluence qu’il a sur la végétation en
général; les premiers peuples lui rendirent des hommages comme i un diey
éternellement bienfaisant.
L’homme, agrandissant le cercle de ses connaissances, voulut mesurer une
superficie. Il s'apercut de la nécessité de poser le point de départ, qui, le menaat
4 un autre, lui donna la ligne, ce qui procura des angles, et il parvint i avoir
exactement la surface et le cube des différents corps.
1l eut la témérité de vouloir mesurer le temps, et il parvint 4 en faire Ja division;
il admira la perfection dans certains corps et la difformité des autres, et il congut
I'idée de la proportion; il vit que la matiére ¢tait ou tendre ou dure, et des lors
il se fit une idée de la solidité de I'une et de la faiblesse de l'autre pour la cons-
truction,
Le besoin de se sustenter porta 'homme a cultiver la terre, et I'agriculture
s'établit. La nécessité de s'abriter des injures du temps et de se soustraire 3 13
voracité des animaux féroces l'obligea a se batir des cabanes, et nous procura, par
la suite, l'archileclure, que la vanité perfectionna.
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La vue des corps célestes aiguillonna sa curiosité, qui le conduisit a ttudier
pastronomie; celle science, mise en pratique par les Mages, qui prédisaient Var-
rivée des éclipses et des comdtes, ajouta beaucoup aux mysteres de la religion, et
donna naissance a la métaphysique. Le vent, la grile, le tonnerre, la foudre, le
chaud .et le froid, portcrent 'homme & vouloir connaitre la substance de I'air, ce
Ui le conduisit naturellement a la physique expérimentale, et lui prouva que le
feu existait dans toutes les maticres qui composent le globe.

© Pénétré de ces véritds, il étudia la maticre en géndral; il prit les végétaux et
les mindraux, et chercha i en connaitre les propriéiés; il trounva moyen de les

. .décomposer, ct parvint i la chimie, qui servit i établir la médecine, dans laquelle

il fallut admettre 'addition des doses bienfaisantes et la soustraction de celles qui

.pouvaient {tre contraires. La superstition introduisit le rapport des mombres
.combinés avec les mdélanges, lequel était censé produire un grand bien. Pour la
.guérison des maladies, les Mages pratiquaient la science d’Esculape, et acquéraient,
par ce moyen, encore une plus grande vénération de la part du peuple, qui les
prenait souvent pour des demi-dieux et leur rendait des hommages.

Aux quatre coins sont indiqués les arts, dont le principe est puisé dans la
natwre. La voix et le son sont nés avec 'homme, ainsi que dans les animaux; le
chant des oiseaux fournit a 'homme I'barmonie, que I'on nomma la musique, qui
fut le premier des arts ; il devint la base de I'harmonie qu’on mit dans les paroles,
et 'éloquence se fit entendre par les podtes, qui U'employcrent i chanter la gloire
des dieux et des héros.

I’homme trouva parmi les pierres que la nature avait formées des ressemblances
-avec les Ctres animés; il en (it ses dicux pénates; par suite, il imita ces objets

-avee de la terre et du bois, en cherchant & perfectionner ce que la nature et le
-hasard avaient laissé d'imparfait selon son idée; etla sculplure commenca a
‘paraitre, ce qui conduisit naturellement i tracer des traits sur la pierre ou sur le
bois pour en perfectionner les formes; et, par la suite, le dessin se forma, ce qui
“donna T'idée de colorer ces objets avec des terres différentes mélées avec du
‘tharbon; et la peinture parut et flatta I'ceil : cet art arriva le dernier et séduisit
-par son illusion; il fut, ainsi que les autres arts, porté & un tres-haut degré de
perfection.
- Les sept planites qui décorent les chapiteaux vous annoncent lantiquité des
-“grands personnages qui gouvernaient la terre, lesquels furent par la suite placés
dans le ciel par ceux qui les avaient admirés.

Le soleil représente Apollon, le dicu de la lumiére, des seiences et des arts; il
indique au moral la premicre lueur de Ia lumicre céleste.

"La lune représente la déesse Diane, sccur d’Apollon; elle était la lumicre
“Boctarne et téncbreuse de Iintelligence, ou lumiére du deuxiéme ordre.

Mars, dieu de la guerre et des combats, présidait aux batailles.

*- Mercure est V'interprite de la lumidre divine; son caducée, celui de I'éloquence
etde Ia vérité,

] Jupiter, le maitre des dieux, embléme de I'intelligence etde la puissance divine;
il semble nous annoncer qu’il a été I'un des plus grands gouvernants dela terre.

e
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Vénus, la déesse du charme, mere de amour qui conduit a la fécondité.

Saturne, le dieu du temps, qui se détruit et se renouvelle chague jour, |
anciens nous le représentaient dévorant ses eufants (les jours qui fuient derri
nous.)

Les attributs qui ornent le chapiteau vous annoncent les sacrifices et |
oblations qui se pratiquaient dans les cultes de ['antiquité, et desquels ng
conservons encore quelques usages.

Au-dessus du carré sont tracés deux demi-cercles, dans lesquels sont indiqy
deux principes, la divinité et la nature; pour le véritable Macon, I'une et I'any
sont synonymes; tout, dans la nature, ¢tant soumis 4 une organisation et a y
marche périodique nous annonce qu'il doit y avoir un grand moteur qui attire§
lui notre vénération et nous oblige 4 penser que rien ne peut étre au-dessus dg
luiy Vétoile flamboyante en est un symbole; il est indiqué dans les trois premie
grades; il se trouve tracé sur cette pierre, dont le sommet nous annonce le cie
séjour éternel de la divine Providence, adorée par les Magons sous le titre
Sublime Architecle des mondes (1), 7

Veuillez, mon F.*., venir a autel; placez votre main gauche sur le livre sacré
de la loi pour réitérer vos précédentes obligations. ,

Le candidat place la main gauche sur lelivre de la loi, et dit (tous les FF.". sont]
debout et a I'ordre) :

SERMENT

Je jure, sur le livre de la loi, en présence da G.-. Arch.'. des mondes et de
cette respectable assemblée, d’éire soumis & mes précédentes obligations, ct de
garder dans mon ceeur les secrets du deuxiéme degré de 'Ordre qui vont m’étre
confiés, de ne jumais les éerire ni faire aucun caractére qui puisse les divalguer;
ie cousens, si je deviens parjure & mon serment, & avoir le cceur arraché, et que
ma mémoire, souillée par mon forfait, soit en exéeration a toute la nature.

Que le Tout-Puissant me soit en aide.

Le Vénérable appuie son glaive sur la téte du candidat, et il frappe cinq coups
avec le maillet sur son glaive, et lui dit :

A la gloire du Sublime Arch.-. des mondes, et en vertu des pouvoirs suprémes
dont je suis revélu, je vous crée et constitue compagnon, deuxitme degré de
notre Ordre antique et vénéré.

11 lui donne les signes, paroles et attouchement, et lui dit :

Allez maintenant vous faire reconnaitre par le F.-. expert.

Le maitre des cérémonies le conduit a I'oceident pour rendre les signes, paroles
et altouchement; apres qu"ils ont été rendus, le F.-. expert dit au F.-. deuxiéme
surveillant : '

F.-. deuxieme surveillant, les signes, paroles et attouchement ont été fidélement
rendus par le F.-. nouvellement initié.

(1) Yoir la Pierre cubique, par Ie F., Chereau,
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Lorsque les deux surveillants ont répélé I'annonce, le Vénérable frappe cing
coups de maillet, suivant la batterie, et dit (tous les FF.-. sont debout et & I'ordre,
et le nouvel initié est placé entre les deux colonnes) :

PROCLAMATION

A la gloive du Sublime Arch.-. des mondes, je proclame, dés & présent et pour

. toujours, le F.*.. . . . ., compagnon (deuxi¢me degré de 'Ordre) et vous invite,

mes FF.-., i le reconnaitre en la susdite qualité, et a lui préter aide et protection
au besoin. .

A moi! mes FF.-.

11 fait le signe et la batlerie d’usage, et tous les FF.. limitent.

Le Vén. . lui dit:

Venez rvecevoir, mon F.-., le gage de l'alliance éternelle qui nous uait (il lui
donne le baiser de paix).

Le nouvean compagnon remercie le Vén.-. et les membres de I’At.*.; le grand
expert lui fait monter les cing marches allégoriques et lui en donne Uexplication:

_ «La premiére marche symbolise la patience, cette vertu qui nous rend propres &
supporter I'état ot nous sommes, quel qu'il soit ; elle est la mére de Iindnigence,
st néeessaire dans toutes les positions de la vie. L’homme doux et patient intéresse
tout le monde. Forme-toi pour la morale et perfectionne ton ame, afin que toutes
les actions de ta vie soient consaceées an soutien de la société et au honneur de
tes semblables.

» La deuxicme marche symbolise la modérafion, cette vertu qui gouverne et regle
nos passions; c'est un effet de la prudence par laquelle on retient ses désirs, ses
efforts et ses actions dans les bornes les plus conformes a la bonté; cest la
marque d’un espritsage, et ¢’est la source du plus grand bonheur dont on puisse
jouir ici-bas.

» Pent-il ¢tre matheureus celui dont chaque jour peut raconter an jour qui va
suivre une peascée ou wne action généreuse ?... celui qui, répandant autour de lui
une vraie affection, récolte selon le grain qu’il stme? celui qui est tout amour...
Pour celui-la, mon ¥.-., la vie ne sera qu'nu long réve de hounheur...

» La troisitme marche symbolise la prudence. C'est une verlu qui consiste a
prévoir toutes les conséquences d'uue démarche, les raisons qui encouragent i
la faire ou & I'éviter, les difficultés qu’on peut rencontrer en agissant, les moyens
qu'il faut méttre en ceuvre pour s’assurer le suceds désiré; la prudence demande
quon pése la démarche, les moyens, les suites, les périls et le résultat ; la pradence
enfin exige qu’on ait soin d’éviter tout ce qui pourrait faire mal. Semez par le
monde la parole de la sagesse, enseignez & vos semblables & perfectionner les arts
Utiles, & s'aimer enlre eux, et & ramener ceux qui s'égarent dans le sentier de Ja
verts; instruisez les ignovants et soulagez cenx qui souffrent...

» La quatritme marche symbolise la modestie. Cette vertu consiste & ne point se
prévaloir de ses talents et de ses vertus; un jugement trop favorable de nous-

11
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mémes offense nos semblables ; la modestie seule est capable de désarmer 'envig,
Tont étre vraiment sociable doit se préter a la faiblesse humaine, résister ayy
mouvements d’un amour propre qui loi attirerait la haine et le mépris; 'homme
vertueux doit désirer la bonne opinion de ses semblables; et 1l s’éloignerait de ce
but si, par son arrogance, son orgueil, sa présomption et sa vanité, il affligeait leg
hommes dont il veut mériter 'amour. La modestic est une vertu digne d’admirg-
tion, c’est une espece de verni qui releve les talents, soit naturels soit acquis;
elle est a la vertu ce quele voile est 4 la beaute.

» La cinquicme marche symbolise la douceur, cette heureuse disposition de
I'esprit et du coeur qui nous rend moddérés dans les injures que nous recevons,
patients dans les torts que nous endurons, tranquilles dans les maux que nous
souffrons ; elle se manifeste dans les discours par la circonspection et la modestie
avec lssquelles nous parlons, dans tous les mouvements par la décence qui les
accompagne; elle est opposée a lirritation, a la colere, a 'emportement, au cour.
roux et a la violence; elle porte i Ia bienveillance universelleet a la charité, quelle
nourrit, entretient et accompagne; enfin, elle sert & végler toutes les passions
tumultueuses et irascibles de Fame; la douceur nous rend sociaux et aimables,

» Lorsque les facultés morales se développent, mon F."., la raison grandit, etla
voie du bonheur commun devient plus large et plus facile. Pénétrez-vous de toutes
ces vérités et vous vous rendrez facilement compte du sens moral que renferment
les cinq voyages emblématiques que vous venez d’accomplir. La route que vous
avez suivie indique le commencement et la fin de la vie, la méme que le soleil
emblématise chaque jour & vos yeux. La pierre brute s’est dépouillée de ses
difformités ; travaillez, travaillez donc désormais a perfectionner votre ame et
votre corps, avec l'attravante affection d'un artiste amoureux de son ceuvre. »

GLORIFICATION DU TRAVAIL

En ce moment le temple est resplendissant de lumicre, 'encens brile sur 'autel
des serments, ot le grand maitre des cérémonies conduit le nouvel initié aupres
du deuxiéme surveillant, qui fui remet une couronne composée d’épis de blé
(symbole de !'abondance), de raisin {embléme de cordialité), de tulipes (symbole
d’émulation), et lui dit :

« Paix & tous ici-bas sous la loi magonnique !

Nous venons aujourd’hui dans ce temple mystique

Couronner le travail, qui nous donne le puin

Et pourvoit aux besoins de tout le genre humain.
. De ce vaste univers Architecte sublime,

Tu voulus relever notre nature infime;

Abondance et rapport! sont le prix du labeur;

Béni soit le travail! et gloire au travaillenr!... »

Aprés eette alloeation poétique, la colonne d’harmonie se fait entendre et le grand
maitre des cérémonies conduit le nouvel initi¢ auprés da premier surveillant, f
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1 qui lui remet une couronne composée de chéne (symbole de la force), de clématite
(symbole de U'union) et d’acacia (symbole de la sagesse), ¢t lui dit :

« Macon! si ton travail vient aider la nature,

Si ton champ cultivé fournit ta nourriture,

Tu dois également songer a ton moral,

Enrichir ton esprit pour combattre le mal.

La brute n’a qu’instinct; 'homme a la connaissance;
Mais c’est par le travail qu'il acquiert la science;

Ce trésor précieux compense son labeur,

Béni soit le travail! et gloire au travailleur!... »

Lorsque le premier surveillant a terminé, la eolonne d’harmonie se fait entendre
et le grand maitre des cérémonies condait le nouvel initié auprts du Vénérable,
qui lui remet une couronne composée de laurier rose (symbole de Uégalite), de
roses (embléme de la science), d’'immortelles (symbole de Uespérance dans U avenir),
de lotus (symbole du soleil, de la lumicre), d’églantine, (symbole de la vériié), el
lui dit:

« Vous avez entendu ce qu’ont dit nos deux fréres :
L’homme doit en tout lieu, sur les deux hémisphéres,
1 Demander au travail 'sliment pour son corps,

Puis orner son esprit en redressant ses torts.

Les générations sont des ruches d’abeilles;

Or, chacune & son tour doit créer les merveilles

Qui sont les vrais jalons de 'immortel travail,

Dont Dieu fournit 'exemple en grand comme en détail,
Semons pour nos enfants, afin que d’ige en ige

Iis léguent & leurs fils d’agrandir I'héritage!

Liberté! dignité! sont le prix des labeurs.

Béni soit le travail ! et gloire aux travailleurs'... »

Apres cette allocution pocligue, la colonne d’harmonie se fait entendre de nou-
veau et des voix mélodieuses chantent ces vers : (le Vénérable frappe un coup de
maillet, les surveillanis répétent.)

Jentends frapper & Uorient,

L’écho répond a I'occident;

Le Vénérable nous appelle.

Sur les ténébres de ces lieux

Je vois briller T'éclat des cieux;

Que notre ardeur se renouvelle !
Travaillons, travaillons, bon courage!
It faut avoir le ceeur a Youvrage.

Dans cette loge, ol I'équité
Triomphe avec la charité,

S —
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Quel heureux destin nous rassemble?

Unissons nos coeurs et n0s voix

Pour célébrer nos douces lois;

Avec transport, chantons ensemble :
Travaillons, travaiilons, hon courage!
11 faut avoir le coeur & Pouvrage (1),

Le Vénérable frappe un coup de maillet et dit :

En place, mes T.*.-Ch.*. F[.-., et veuillez préter toute votre aitention.
Puis, s’adressant & orateur, il lui dit :

T...«Ch.". F.*. orateur, vous avez la parole.

L'orateur a 'initié :

«Mon F.-,,

» Lorsque vous fites les premiers pas pour entrer dans la carriére magonnique
et que vous elites monté le premier degré, vous vous trouviles dans le sanctuaire
de la sagesse.

» Bientot I'étude, Iapplication, vous donneront le moyen de bien comprendre
les principes de nos travaus.

» La Maconnerie se préte aux études les plus profondes et les plus varides; mais
lous ces systemes ne sont que les accessoires du grand objet qui I'a toujours
dominée : cet objet n’est pas simplement la morale, qui ne proctde gucre que par
de froides démonstrations, ¢’est la philosophie s’¢levant jusqu’an premier élre,
¢chauffant les coeurs du feu sacré de la charité, de 'amour du beau, et faisant
son étude de I’homme et de la nature; elle frappe dans tous les grades les esprits
les moins attentifs, elle en est le principe et le but; ¢’est 'Ame altachée au corps
et qui est la condition nécessaire de son existence, qui a conservé V'initiation
depuis des milliers d’années au milieu de tant de ruines,

» Le temps est arrivé ou 1l est utile de faire connaitre la Macon. . « Que votre
» lumitre luise devant les hommes, a dit 'Evangile : on n'allume point une lampe
» pour la mettre sous le boisseau. » Est-ce que I'esprit humain est moins avancé
aujourd’hui qu’il y a prés de deux mille ans?

» Jeté faible et nu a Ja surface du globe, 'homme paraissait créd pour une
destruction indvitable; les maux l'assaillaient de toutes parts, les vemddes lui
restaient cachés; mais le Sublime Architecte des mondes lui avait donné le génie
pour les découvrir : les premiers sauvages cueiliivent dans les fordts quelques
fruits nourriciers, et subvinrent ainsi 4 leurs premiers besoins; les premiers
pitres s’apergurent que les astres suivent une marche réglée, et en servirent
pour diriger leur course i travers les plaines du désert : telle fut I'origine des
sciences physiques.

» Une fois assuré qu’il pouvait combatire la nature par elle-méme, le génie ne se
reposa plus, il Pépia sans reliche, il fit sur elle de nouvelles conquéles, toutes
marquées par 'amélioration dans I'état des peuples.

(1) Glorification du travail, par le F.', Demion.
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» Se succédant dis lors sans interruption, des esprits mdditatifs, dépositaires
fideles des doctrines acquises, constamment occupés de les lier, de les viérifier les
unes par les autres, nous ont conduits en moins de quarante sivcles des premiers
essais de ces obscrvations agrestes aux profonds caleuls des Newton et des
Laplace, aux dnumérations savantes des Linace et des Jussieu. Ge précienx
héritage, toujours accru, port de la Chaldée en Egypte, de IEaypte dans la
Grice, caché pendant des siceles de malbeurs et de téntbres, recouvrd & des
époques plus heureuses, inégalement répandu parmi les peaples de 'Earope, a
été suivi partout; les nations qui P'ont accueilli sont devenues maitresses du
monde, eelles quiPont négligé sont tombdes dans la faiblesse et Uobscurité; c’est
un enscignement pour nous tous, Macons, dont nous devons profiter.

» Les emblimes qui se sont présentés i vos regards vous ont fait comprendre que
le véritable Macon doit &étre péndtré d'admiration pour les ceuvres du Sublime
Architecte des mondes et pour les sages qui ont congn l'idée de créer un langage
qui devait étre entendu ehez tous les peuples par des hommes Celairds et vertueur.

» Tout ce que vous avez puobserver dans le temple est symbolique, le moindre
gaste venlerme divers sens et préeeptes qui tendent & la science de notre sublime
institution; ces instruments ¢ae vous voyez dans le monde profane vous ofirent
des lecons quavee de Uintelligenee et des observations on parvient a la civilisation
et an bonheur du genre humain,

» Cest dans notre sublime institution que 'homme trouve successivement fa
connaissance des vrais devoirs et cetle parlaite Cgalité qui unit tous les enfants
de la lumitve; il y trouve la satisfaction du eocur el Pexemple de la sabordination,
sans laquelle dans Panivers rien ne peut agiv avec précision.

» Ce grade ne peut étre conférd, dapros les lois de Vinitiation, qu’aprés cing
annces d’épreuves rudes et continnelles; cependant on peut abréger cette durde
de temps en faveur d'un apprenti qui, comime vous, mon F.., fit preuve de zile,
de raison et de philantropic.

» Dans le premice degrd, vous restites dans I région du nord, emblime des
téntbres d’ott Pon vous sortait; votre main tremblante ne frappait sur la pierre
brate, symbole primitit de homme, que des coups faibles ¢t mal assurés;
Phabitude de Perreny en entretenait la timiditd,

» Pratiquez la verin et fuyez le viece, non dans altente d'une récompense on
dans la erainte d'une punition, mais pour &re toujours satishit de vous-mdme,

» Aimez vos semblables et ne cherchez votre propre intérdl gqne dans le bien-Gure
crminun de tous.

» Dicu a créd Phomme pour qpdt se forme i la bontd; el 871l développe le germe
du bean et duhon que le Sublime Architeete des rondes amis en lui, il parviendra
& toute ka perfection dont sa nature morale est susceptible.

» Votre mission est d'instruive les app.. ot de ranimer lear ardeur sielle se
refioidissait, de les rappeler @ Pesprit de paiy, de concorde et de fraternitd, s'ils
s'en deartaicul.

» Parifiez votre dme, b votre travail sera afile a la coustruction de U'édifice que

nous élevous a la gloire de I'Eternel,
e
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» Le niveau a lamain, venez en assurer la base, et bientdt, passant de la pratique
a la théorie, vous serez capable de porter vos travaux a un plus baut degré g
perfection.

» Des ornements nouveaux se présentent & vos veux, et vous offrent sous leyy
embleme des legons plus belles que celles qui vous furent donndes dans |
premier grade; la pierre cubique a remplacé Ia pierre brute; elle figure cetty
crainte qu’éprouve 'homme de tomber dans le vice, et tient sans cesse g
prévoyance éveillée. L'union la plus parfaite lui représente le pavé mosaique,
formé de plusiears couleurs et grandeurs différentes, la houppe dentelée, cetlg *
chaine symbolique si forte, composée d'anncaux triangulaires qui entourent leg
Magons répandus sur les deux hémisphires.

» Notre temple est 'embleme de la sagesse; nos travaux tendent & sa perfection,

» Le soleil rappetlea notre admiration la magnificence des cieux : il est le signe
de la véritable lumicre qui doit éclairer nos esprits et du feu sacré qui doit échauffer
nos ames.

» Le soleil, c’est un puits de bienfaisance et d’amour, un principe régénérateur
des beautés et des merveilles de la nature; tous les peuples de la terre se sont
jnelinds devant cette grande figure de la vie universelle. Elle nous révile Ja
paternelle assistance que le Sublime Architecte des mondes préte & son ceuvre de
création, et nous en faisons la base de notre liturgie maconnique.

» La lune, qui n’a qu'une lumicre d’emprunt, péle et incertaine, nous avertit de
profiter des lumicres que d'autres nous communiquent, mais de les recevoir avec
discernement et de ne les adopter qu'autant qu’elles sont conformes a la saine
philosophie et a la morale pure dont la Magonneric est le foyer.

» Le maillet, que la Magonnerie a mis entre vos mains pour symboliser le
premier travail du compagnon, présida & la paissance des arts; c¢’est Uembléme
de la force, qui agit selon V'esprit de la sagesse et de la science. Les Egyptiens en
attribuent I'invention i Tubaleain, le premier qui travailla les métaux. Ce peuple,
qui honorait tout ce qui Ctait utile au progres de Lesprit humain, divinisa le
marteau (ou maillet) sous le nom de thoth, ce qui donna an nombre trois, qui
caractérise sa forme, une sanction sacrée, et fit naitre une foule de créations
ternaires, scientifiques et mystérieuses.

» Le ciseau est I'agent immédiat du génie, qui polit et perfectionne ce qui est
informe et grossier. Nous devons an ciseau les plus belles créations de la sculpture
et de I'architecture, et en géndral les formes les plus élégantes et les plus achevées
qui =oient sorties des mains de I'nomme.

» La planche a tracer indique it tous les Mac.+.qu'ils ne doivent rien entreprendre
sans y réfléchir avee maturité; enfin le Franc-Magon doit étre pour ses FF.'. et
méme pour les profanes un modele d'exemple asuivre digne de leur servir,

» La saine doctrine de la Maconnerie estreprésentée symboliguement parPétoile
flambovante; le trinngle lumineux est le nom ineffable du Sublime Architecte des
mondes, souree de toute véntd, fover dintelligence et moteur de toutes choses.

» Travaillons, mon F.-o, travaillons sans cesse. 1l ne suffit pas d’¢tre Magon, i
faut en acqadrir fes connaissances. N'oublions pas (ne ce titre est réservé pour
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Phomme de bien : il renferme celui de bon pere, de bon fils et de bon époux;
travaillons donc avec persévérance.

» N'oublions pas que la nature est uotre nourrice, et 'humanité notre véritable
meére; elle est la mére de tous les mortels, la Providence visible de tous les
enfants des hommes; cette voix céleste nous erie d’un bout de I'univers a l'autre :
Hommes, vous n’avez qu’un seul et méme pére, vous étes tous FF. -, et vous avez
{ous un cocur pour vous aimer; aimez-vous done, et soyez heureux !

» Si tu frappes, la porte s’ouvrira;

Demande, et ’on te donnera;
Cherche, tu trouveras; que ta main gauche ignore
Ce qu'a donn¢ la droite 4 celui qui t'implore.
Ton frére aurait-il froid? donne-lui ton manteau.
Le Macon doit mourir pour sauver un agneau (1). »

Apres le discours de V'orateur, la parole est accordée au I. . premier surveillant,
qui dit:

« T.-.-Ch.-, FF.'.,

» Unissons-nous pour Ctre plus forts contre le malheur. Si chacun de nous
s'abandonne i la fongue des passions, notre sublime institution ne sera plus
qu'une vaste mer couverte de vagues impétueuses qui, toutes douées d'un
mouvement contraire, s’entre-heurtent sans avancer; mais si nous unissons nos
forces ot nos facultés A celles de nos FF.-., cette réunion formera une masse
puissante et tendant au méme but, renversera tous les obstacles 4 notre félicité; la
Raison, mére de la Justice et de la Vérité, deviendra notre consolation et notre
ferme appui, car il en cofite moins pour étre vertueux que pour élre méchant;
de toutes les combinaisons de nos principes, de nos pensées, de nos actions, il
n’en est pas de plus sdres pour atteindre au bonheur, que celles qui nous sont
tracées par la vertu; les événements se disposent pour la punition du coupable;
la vertu sait conjurer le malheur : jamais on ne voit derricre elle la figure hideuse
du Dégoit et des Remords, tandis que les passions sont toujours entourées de
ce cortége redoutable. '

» Le libertin, abruti dans toutes ses facultés, tralne dans la douleur une
vieillesse prématurée ; I'avare expirve de faim sur des moneeaux d’or ; Pambitieus,
qui atteint le terme de ses désirs, en éprouve encore la soif dévorante; la terre
obéit i\ ses lois, il voudrait commander aux cieux ; assis sur le tréne du monde, il
'éerie : « Nest-ce que cela? » L’homme vertueux seul ne connait pas les
sollicitudes dévorantes, les désirs insatiables, le dégotit et les remords : sa vie
West qu'une succession de douces et paisibles jouissances ; il inspire du respect
4 Phumanité et de I'intérét 4 Dieu.

» La Franc-Maconnerie, fille de 'Espérance, développe i ses yveux ses brillantes
destinces ; elle oceupe son esprit de ses douces promesses; il se voit accompagné
d’un protecteur qui le guide au milieu des périls; elle le soutient chancelant,
entouré de précipices, au milieu des téntbres de lignorance et de 'erveur. Oui,

(1) Fr. Fouchet.
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la Franc-Maconnerie console le malbeureux : ses sublimes inspirations U'dlevent
jusqu’a Dieu. Le cceur du véritable Macon est la source de tout amour, de toute
amitié, de toute pitié; il est le foyer sacré de toutes [es affections humaines.

» Un coeur sensible est fait pour aimer; lui scul connait Pamour pur; toute
sa vie est une suite de sentiments doux et tendres ; soit qu'il ignore ce qu'il veut
ou doit aimer, il est toujours rempli d’amour ; c’est a son foyer sacré que brile le
feu céleste de la vie. C’est de li qu'émane, comme d’une source pure, cette douce
chaleur de sentiment qui anime, vivifie toutes les pensées de 'ame.

» Dieu a créé 'homme innocent; si par I'éducation de son dme et la culture de
son cceur il conserve son innocence, sa pureté primitive, il se formera & la bonté;
s'il développe le germe du beau et du bon que le Créateur a mis en lui, il
parviendra a toute la perfection dont sa nature morale est susceptible, car la
bonté du cocur de 'homme est une émanation de la Divinité. La culture des
qualités du coeur perfectionne dans I'homme le sens moral, le sens humain et
le sens religieux; c’est par le perfectionnement de ces sens intérieurs que 'homme
parvient a se former a la morale ou & 'humanite.

» La pitié naturelle est le premier sentiment d’un bon cceur, d'une ime
généreuse; unie 4 la bienfaisance, cetle vertu divine, elie est 'amour en activité,
toujours prét a secourir a la voix de la nature.

» La sensibilité est le principe de la pitié, Phumanité en est 'objet,

» Le sentiment est Ja volonté de Dieu; elle se manifeste par la voix de la
conscience, qui a également sa source dans le coeur de 'homme.

» La conscience est cette lumitre intérieure et divine qui éclaire 'homme sur
la nature de ses sentiments, de ses pensées et de ses actions; c’est cetle voix
céleste qui Pavertit quand il sent, pense ou fait le bien et le mal, qui le remplit de
remords quand il manque a ses devoirs d’homme, et d’une joie pure lorsqu'il les
a accomplis; cette voix, enfin, qui lui annonce toujours la vérité, et ne Vinduit
jamais en erreur lorsqu’il Pécoute.

» L’homme de bien trouve dans son propre cocur son Dieu, sa loi, sa morale,
sa religion, et la rigle de toute sa conduite envers les hommes; il trouve en lui-
méme le code de la loi divine et humaine,

» Dicu et sa conscience, voild pour I'homme la régle de la loi qui est gravée
dans son coeur,

» L’homme ne doit donc agir que par sentiment, rentrer sans cesse en lui-
méme, éeouter la voix intéricure de sa conscience et se tenir toujours comme en
présence de la Divinité. ’

» Toute la culture du coear de Phomme consiste a le rendre sensible, aimant,
pur, innocent, hon, compatissant, humain, bienfaisaut, généreux, grand, magna-
nime : cc sont ces qualités qui le rendent parfait.

» L’homme nait avec des besoins; des besoins nait fe désiv de les satisfaire, et
des désirs naissent les passions; les passions soni le grand ressort de ['activité
humaine. Pour les diviger vers ln perfection de son ¢tee, homme doit connaitre
sa nature, ses besoins physiques, moraux et intellectuels, et développer toutes
ses facultés.
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N
» Le travail, la vie active, I'habitude des bonnes actions, I'emploi de ses forces
physiques et morales pour faire le bien, I'usage constant de la raison, ce sont les
moyens de conduire ses passions i la perfection de son étre; le triomphe des
passions, cest la réunion de la sagesse ct de la vertu.

» Dieu nous a donnd la raison pour nous apprendre 2 distinguer le bien du mal,
le vrai du faux: il faut cultiver la raison comme le moyen le plus st de plaire &

~Ja Divinité et d'¢tre utile & nos semblables.

» Cultivons la science pour rendre la raison prolitable, et é¢tablissons dans nos
Loges I'amour de I'humanité afin de nous sauver des ravages de lerreur ¢t du
mensonge.

» Propageons la lamitre et la vérité, car le perfectionnement moral des hommes
est le terme proposé dans notre sublime institution; que la pratique des vertus en
prépare la marche, et que les sciences, en éelaivant esprit, nous counduisent au
bonheur auquel la sagesse divine nous destine! »

Aprés ce discours, le Véncrable fait circuler le sac des propositions, Ie trone de
o e . - .

N bienfaisance, et ordonne au ¥.-. secrétaire de donner lecture de Vesquisse des
travaux du jour, puis ensuite il procede a la suspension des travaux.,

SUSPENSION DES TRAVAUX

Le Vén.-. frappe un coup de maillet, et dit :

Debout et & l'ordre, TT.*.-Ch -. FF.-. pour la suspension des travaux.

D.. F.-. premier surveillant, quelle est la durée de nos travaux (compagnon
deuxieme degré)?

R.:. Depuis midi jusqu’a minuit, Vénérable.

D.-. ¥.-. deuxieme surveillant, quelle heure est-il?

R.-. 1l est I'heare de suspendre nos travaux, les ombres de la nuit s'élendent
sur [a nature entiére.

Le Vénérable dit :

Puisque I’henre du repos est arrivée, joignez-vous & moi, mes I'F.-.

Le Vénérable deseend de Paatel pour lapridre, & laquelle il proctde de la méme
manicre qu'a l'ouverture,

PRIERE

Dieu tout puissant, Dien de limmensité, qui d'une pavole as tiré Je monde du
néant, et dont le regard donne la viea tout ce qui respire, nous te remercions des
faveurs que tu as daigné répandre sur nous dans celte journde; a tol nous
rapportons Ja gloire de tout ce que nous avons pu faire de bien; continue a
étendre sur nous ta main protectrice et i nous diriger sans cesse vers le bien, dont
la perfaction véside en toi.

Le Vénérable remonte i Paatel, il frappe cing coups selon la batterie dun
deuxiéme degré, qui sout répétés par les deux surveillants, et dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, les travaux da deaxicme degré

(C«'.»m[mgnonf\, sout susi'rcudlls.
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Retirons-nous en paix, mes FF.-., et jurons sur le livre sacré de la loi de

pratiquer la vertu, de propager la morale et de travailler pour le bien général de
I'humanité.

Tous les FF.+. disent en levant la main :

Nous le jurons.

Le Vénérable frappe cing coups suivant la batterie, qui sont répétés par les
surveillants, et dit :

A moi, mes FF.-.

Puis les signes, batterie et acclamations du degrd.

CATECHISME INDIEN

(Extrait du deuzicme degré de I Initiation.)

LA RAISON. — O sublime premier-né de Dieu, on dit que tu créas le monde; ta

fille, la Raison, étonnée de tout ce qu'elle voit, te demande comment tout fu °

produit.

LA SAGESSE DIVINE. ~— Ma fille, ne te trompe pas, ne pense point que j’ai créé le
monde indépendamment du premier moteur : Dieu a tout fait, je ne suis que
Pinstrument de sa volonté, il m’appelle pour exdcuter ses deasems éternels.

LA RAISON. — Que dois-je penser de Dieu?

LA SAGESSE DIVINE, — Qu'il est immatériel, incompréhensible, invisible, sans °

forme, éternel, tout-puissant, qu’il connait tout, qu’il est présent partout.

LA RAISON. — Comment Dieu créa-t-il le monde?

LA SAGESSE DIVINE. — La volonté demeura dans lui de toute dternité ; elle était
triple, créatrice, conservatrice; exterminante dans une conjonction des destins et
des temps, la volonté de Dicu se joignit & sa bonté et produisit la matitre ; les
actions opposées de la volonté qui créa et de la volonté qui détruit enfantérent
le mouvement qui nait et qui périt; tout sortitde Dien et tout rentrera dans Dieu...
Il dit au sentiment : « Viens »;et il se logea chez tous les animaux; mais il donna
la réflexion a Yhomme pour I'élever au-dessus deux.

LA RA1SON. — Quentends-tu par le sentiment ?

LA SAGESSE DIVINE. — C'est une portion de la grande ime de I'univers; elle
respire dans toutes les créatures pour un temps marqué,

LA RAISON. — Que devieni=il apres lamort ?

LA SAGESSE mIVINE. — I wuime d’antres corps, ou il s¢ replonge comme une
goutte d’eau dans FOcdan immense dont il est sorti.
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s RAISON. — Les dmes vertuenses seront-elles sans récompense, et les crimi-
pels sans punition ?

LA SAGESSE DIVINE. — Les dmes des hommes sont distingudes de celles des
gutres animaux; elles sontraisonnables ; elles ont la connaissance du bien et du
mal. Si 'homme fait le bien, son ime, dégagée de son corps par la mort, sera
absorbée dans 'essence divine et ne ranimera plus un corps de terre,

Mais l'ame du méchant restera revitae des quatre éléments; et aprés qu’elles
auront été punies, elles reprendront un corps; mais si elles ne reprennent leur
premicre pureté, elles ne seront jamais absorbées dans le sein de Dieu.

1A RusoN. — Quelle est la nature de cette infusion dans Dieu méme?

LA SAGESSE DIVINE. — (’est une participation a Vessence supréme. On ne connait
plus les passions, toute 'ameest plongce dans la félicité éternelle.

LA RAISON. — O ma mére, tu m’'as dit que si 'dme n’est parfaitement pure, elle
ne peut habiter avec Dieu; les actions des hommes sont tant6t bonnes, tantot
mauvaises, ol vont toutes ces dmes mi-parties immédiatement apres la mort? |

LA SAGESSE DIVINE. — Elles vont subir dans I'ondera, pendant quelque temps, des
peines proportionndes a leurs iniquités ; ensuite elles vont au ciel, ou elles recoi-
vent pendant quelque temps la récompense de leurs bonnes actions; enfin elles
rentrent dans des corps nouveaux.

L4 RAISON. — Qu’est-ce que le temps?

LA SAGESSE DIVINE. — Il existe avec Dien pendant I'éternité, mais on ne peut
apercevoir et le compter que du point ou Dieu créa le mouvement qui le mesure.

INITIATION DE PLATON

Aux approches de la quatre-vingt-onzicme olympiade, Platon, disciple de
Socrate, vint le long du Nil éiudier la théosophie, et demander la révélation des
pieux mystéres.

Les épreuves lui furent permises; les voix de la solilude s’éleignirent et le
calme le plus profond régna autour de lui; il descendit par un chensin étroit dans
un caveau, il poussa une grille d’airain qui se referma aussitdt, non sans un glacial
et sourd bruissement; la torche A la main, il §’avanca, et, dépassant une seconde
porte, il apergut des dragons ailés, des hidenx scorpions, deslarves, des fantémes
montrant leurs ombres sur un fond de lumicre, comme des taches sur le soleil;
Mais bientdt tout s’éteignit et une obscuriié terrible ressaisit cette chambre
mystéricuse. '
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TRAVAUX COMPLETS

bU

GRADE DE MAITRE

(TROISIEME DEGRE)

—— R~

PRELIMINAIRES

La Franc-Maconnerie est la suite des mystéres de l'antiquité. Ces mystéres
étaient divisés en deux classes : les petits et les grands. Les pelifs avaient pour
but d'instruire les initiés dans les sciences humaines; la doctrine sacrée était
réservée aux derniers degrés de linitiation : cest ce qu'on appelait la grande
marifestation de la lumiére. '

Entre la connaissance des sciences humaines et celle de la doctrine sacrée, il y
avait des degrés symboliques & parcourir; tous les mystéres roulaient sur trois
points principaux : la morale, les sciences exactes et la doctrine sacrée.

Du premier objet, on passait an deuxiéme sans intermédiaire; mais, arrivé a ce
second degré de l'initiation, il fallait de longues préparations qui faisaient I'objet
de trois autres degrés symboliques; le premier terminait et complétait les petits
mystéres, les denx autres ouvraient les grands.

Ce n’était qu’au premier degré symbolique, le troisiéme de I'initiation, que les
fables étaient exposées, et en suivant les deux autres degrés, on s'exergait a
pénétrer Je sens de ces fables, et 'on devenait digne de la grande manifestation
de Ja lumiére, doctrine qui explique le magnétisme, le spmnambulisme, les
songes, la prescience ou les prévisions, les sympathies ou antipathies, etc. Cette
doctrine a 616 celle des mages de l'antiquité. Pythagore en a été I'interpréte le
Plus célebre.,

La division générale comprenait les préparations, les voyages et les,s_ymboles;
Pautopsie, les préparations se divisaient en deux classes. La premiére avait pour
titre symbolique le mot Sagesse, et pour objet la morale; les initiés s'appelgient
Thalmédimites ou disciples. La seconde avait pour titre symbohque le mot force,
et pour objet les sciences humaines; les initiés de ce second degré s appe]alent

Hébérimites ou Associes.
—
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Les vovages el les symboles se divisaient en trois classes : dans la premiére,
appelée les obstques, les initics portaient le nom de Mouréhimites ; dans la
scconde, appelée la vengeance (des passions humaines), ils prenaient celui de
Bliérimites, et dans la troisicme, nommée |'affranchisscment, celui de Nescherites.,

L’auntopsie était le grand complément de Pinitiation, le couronnement de
Iéditice, la ¢lé de la voute.

PETITS MYSTERES

1er degré, Thalmédimites. Sagesse. )
2e degre, Hébérimites. Torce. - Préparation.
3e degré, Mourchimites, Obstques.

CRANDS MYSTERES

4e degré, Bhérimites, Vengeance.
Be degré, Neschérites. Affranchissement. | Yoyages et symboles,
6e degré, Grands initids, Autopsie. :

7e degré, Maitres du Grand OEuvre, chefs suprémes.

L’initiation était le symbole de Pimmortalité de I'ame; les difficultés, les dangers,
les privations, les téntbres des lieux remplis d’horreur et d’effroi, étaient I'image
de la vie terrestre.

La pompe, I'éclat, les chants de musique, des spectacles enchanteurs, un s¢jour
délicienx, qui succédaient aux épreuves, étaient l'image de la seconde existence;
aussi, mourir et Gtre initié s’exprimaient par des termes semblables; c’était
mourir allégoriquement & la vie profane pour en commencer une plus pure.

Ricn, dans ce vaste univers, ne garde éternellement sa forme, mais le grand tout
se perpétue par andantissement apparent et par la régénération.

La mort nous apprend 2 estimer & leur juste valeur les vanités de 1a vie humaine,
A s'attacher aux biens solides, & la paix de la conscience, & la noble indépendance,
a 'aclivité dans les travaux, sans les tourments de 'ambition et de la cupidité.

Lorsque I'initié était arrivé 4 la fin de ses épreuves et dégagé des liens terrestres,
que, mort aux vices, il ¢tait arrivé 4 la pureté primitive, on le revétait d’'une
tunique blanche, il tenait dans sa main une branche de palmier, son front était
ceint d’une bandelette bleu azur; on loi faisait monter les sept marches du
sanctuaire ol se tenait le grand Hiérophante assis sur un tréne resplendissant de
lumidre. Son visage était voilé, sur sa poitrine un triangle lumineux composé de
sepl pierres précieuses, au centre brillait un Job. L’'Hiérophante soulevait un coin
de son voile et lui disait

« 1o Chercher dans les merveilles visibles de P'universia connaissance du Sublime
Arclitecte des mondes et de ses perfections; &tre toujours docile a la voix de la
nature, qui estcelle de la raison et de la conscience.

» 20 Pratiquer la vertu et fuir le vice, pour &tre toujours satisfait de soi-méme.
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» 30 Aimer ses semblables, leur étre utile autant que possible, et ne chercher
son propre intérét que dans le bien-é&tre commun de tous. »

Que de morale dans ces recherches! Elles sont la conséquence de la pure doc-
trine de notre divin Maitre, que lignorance, la superstition et avarice ont
défigurée par la suite des temps.

Hiram est, sous le rapport astronomique, 'embléme du soleil, le symbole de sa
marche apparente; sons cette légende allégorique se cache Pexpression de la
grande ct profonde loi palingéuésique, qui exige la mort violenie de initiateur
comme complément de Pinitiation. Cette loi a sa conséeration dans le mythe
antique de Prométhée, qui, pour avoir révélé aux hommes le fen sacré, a éié
enchaingé sur le Caucase et foudroy¢ par Jupiter.

Le nom mystique du maitre est Epopte, c'est-a-dire parfait voyant; il porte
aussi le nom de Gabaor, emprunié aux Gabaonites, qui étaient les gardiens de
I'arche d’alliance, embleme des traditions et de la science.

La branche d’acacia qui lui est remise est le symbole de son initiation. On
trouverait la prevve de cette assertion dans les traditious antiques et dans les
ingénieuses fictions de la poésic ; lorsqu’un Franc-Magou se présentait, en effet,
dans une assemblée de haute science, interrogé sur sa qualité Mac.-., il répondait:
I/acacia m'est connu, I'acacia est un arbre dont P'attribut mystique ne doit étre
connu que des maitres, il remplace le myrte des initiés d’Eleusis, le ramean d’or
que Virgile place daus lamain d’Ende, I branche de lierre d’Héliopolis, le papayer
des Indiens, le rosier consacré a la déesse Isis par les Hiéropbantes de Memphis,

DECORATION DL LA LOGE

La chambre du milien {Loge) est de lappareil le plus lugubre. Mais pour
remplir fidélement 'objet caractéristique du grade de maitre, il faut pouvoir
passer par une transition subite et a peine sensible des t¢nébres de la mort a
'éclat de la vie. Il fandrait donc deux chambres qui offrissent ces contrastes bien
tranchés : en effet, pour ramener une vive lumitre davs la méme pitee, et pour
changer les tentures, il faut du temps, les esprits sont distraits, et illusion est
détruite. Pour éviter cet inconvénient, il fuut que 'Orient soit brillamment déeord
et illuminé; I'étoile flamboyante est dans le triangle luminenx avec laleitre G.o.; &
droite et a ganche sont lesdeuxinseriptions : Inyosrarite, GExte. Tout cet espace
est voilé par deux rideaux noirs, depuis le haut jusqu'en bas 3 en avaiit, au pied
des marches de I'Orient, est placé un petit autel pour la premiére partie de la
réception. Au moment ot Miram cst velevé, les rideaux sont rapidement deartds
de chaque ¢otd, et le petit autel enlevé avee la méme promptitude, et les yeux des
assistants, qui étaient dans les téncbres, sont vivement frappés par 'éelat qui
leur succede; ce premier effet est déja opdré lorsqu’on rétablit la Tumidre dans les
autres parties de la Loge. Cet éclat subit, qui atlire et fixe les regards, dispense
de changer la tenture de ces autres parties. Un chant de triomphe, une harmonic
de méme caraclére, un discours analogue, ont lovjours en un grand sucels, et bien
marqué les deux contrastes de la cérémonie,
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DEYOIR DES EXPERTS

Lorsqué la Loge de maitre est ouverte, I'expert, qui est en dédans, doit avertir
celui qui est dehors qu’on est & la maitrise, afin que ce dernier puisse tuiler les
FF.-. qui se présentent pour étre admis aux travaux, et que ceux-ci puissent,
en entrant, donnér le signe et le mot de passe; ces devoirs sont inséparables de
leurs fonctions, Cest pourquoi ils doivent faire grande attention a les pratiquér
dans tous les grades.

OUVERTURE DES TRAVAUX

Tout étant disposé pour la maitrise, le trés-Resp.-. maitre frappe un coup de
maillet, qui est répété par le trés-Vén. . premier surveillant, et dit :

D... Trés-Vén. . premier surveillant, quélles sont vos premiéres fonctions en
L.c. de maitre? '

R.:. Trés-Resp.. maitré, c’est de protéger contre téute ihdiscrétioi profane
Pinviolabilité de nos mystéres.

D.-. Trés-Vén.-. premier surveillant, remplissez votre devoir.

Le Vén.-. premier surveillant envoie le deuxiéme expert s'assurer des portés du
temple. ‘

Le Tres-Vén. . deuxiéme expert, deretour sa place, dit : Trés-Vén.. prémier
surveillant, nous sommes en siireté.

Le deuxiéme Vén.-. premier surveillant frappe un coup de maillet, et dit:

R.-. Trés-Resp. . maitre, nous sommes en sireté.

D... Trés-Vén.:. premier surveillant, que faut-il de plus pour ouvrir nos
travaux ? . ‘

R.:. Trés-Resp.:. maitre, cest de voir 8i tous les Vén. . FF.-. ici présents
possédent le troisi¢ine degré. -

Le trés-Resp.. mattre frappe un coup dé maillet, et dit :

Debouit et 4 I'ordre, FF.'.; Vén.'. premier et deuxiéme survéillants, veuillez
vous assurer si les Vén.*. FF.-. qui décorent vos colonnes sont des maiires.

L'ordre est exécuté. De retour & sa place, le deuxieme surveillant frappe uh
coup de maillet, et dit :

R.-. Vén.-. premiér surveillant, tous les Vén.-. FF.-. de ma colonne possedent
le troisiéme degré.

Le Vén.-. premier surveillant transmet 'arinoncé au trés-Résp.-. maltre en la
forme accoutumée.
~ Le trés-Resp.+. dit :

D.-. Vénsrable deuxiéme surveillant, quelle est votre place en loge de maitre?

R.-. A Pangle de la colonne du Septentrion, 4 I'Occident.

D.-. Pourquoi, vénérable F.-.?

R.. Pour véiller au maintien de l'ordre, & la parfaile exécution des travaux,

 prévoir et transmettre au Vén.-. premier surveillant les difficultés qui peuvent
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surgir, et obtenir les solutions que nécessite le parfait développement de la science
magonnique.

D.-. Ou se tient le Yén.-. premier surveillant?

R.-. Al'angle de la colonne du Midi, & I'Occident, trés-Resp.:. maijtre.

D.-. Pourquol, vénérable premier surveillant?

R.-. De méme que le soleil se couche & 'Occident pour fermer la carriére du
jour, le Vén.-. premicr surveillant se tient dans cette partie pour donper le signal
de la suspension des travaux, aider le respectable maitre dang I'enggignement
scientifique et le développement des travaux de ce degré. ’

D.-. O se tient le trés-respectable maitre ?

R.-. A l'Orient. .

D.-. Pourquot, vénérable I.-

R.-. Comme le soleil se lue a l()-lent de méme le T.-. Resp.-. majire s¢ tient
dans cette partic pour ouvrir les travaux de cette parfaite Loge, et répandre sur
elle des flots de lumicre et de vérité.

D.-. Yénérable deuxitme surveillant, @ quelle heure les maitres commengent-ils
Jeurs travaux ?

R.-. Lorsque le soleil est parvenu au méridien.

D. . Vénérable premier surveillant, quelle heure est-il?

R.-. Il est midi, trés-respectable maitre ; ¢’est 'heure de nos travaux.

Le T.-. respectable maitre dit :

Puisqu’il est heure de metire nos travaux en activité, unissez-vous a moi, mes
vénérables FI.-., pour offrir 'hommage de notre dévouement et de notre amour
auSub.-. Arch.-. des mondes, et vous, vénérables surveillants, approchez-vous
de P'autel, et que, par notre intermédiaire, les veeox de cette parfaite Loge s’élévent
jusqu’au tréne du grand Jéhovah.

Le vénérable maitre descend de P'autel, le maillet et le glaive en main, se place
enface du triangle lumineux, devant lequel il s’incline par trois fois 5 les deux
véndrables surveillants sont & ses cotés, les parfums brilent au pied de l'antel,
une douce harmonie se fait entendre, le grand maitre des cérémonies dépose sur

Pautel le grand livre d’ory le porte-épée et le porte-élendard vont se placer au
milicu du temple (bannidre et glaive en main). Le Vén.-. I'.-. grand expert, le F.-.
préparateur et le F.-. gardien du temple sont rangés sur une Jigne entre les deux
colonnes.

Tous les vénérables maitres sont debout et & I'ordre, glaive ep main, et font
face & I'Orient.

PRIERE

Maitre souverain de I'innnensité, qui fais briller dans les cleux ton tedne écla-
tant, recois Fhommage de notre admiration et de notre culte.

Par toi roule devant nos veux lastre lnmineux des jours; par ton ordre la
douce messagire des nuits marque le renouvellement des saisons et trace aux
thortels le cercle de leurs Liavaux. Nous nous prosternons devant les lois éter-
nelles de ta sagesse ; nous rendons hommage i la perfection de tes plans éternels;
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dirige nos travaux, éclaires-les de tes lumidres et préserve-les de s'écarter jamais
de la ligne droite qui doit les conduire au point parfait du triangle.

Gloire a toi, Seigneur ! gloire & ton nom! gloire 4 tes ceuvres !

Le vénérable maitre remonte & I'autel, les autres dignitaires reprennent leurs
places; le trés-respectable maitre frappe sept coups suivant la batterie du troj-
sieme degré (maitre), qui sont répétés par les vénérables surveillants, et il dit :

A la gloire du Sublime Architecte des mondes, et sous les auspices de..., les
travaux de cette parfaite Loge sont en activité. A moi, mes vénérables FF.-.

Signes, batterie et acclamation.

Le trés-respectable maitre dit :

Gloire & I'immuable Vérité! En place, mes vénérables FF.-.

Aprés la lecture du plan parfait de la derniére tenue, les FF.-. visiteurs sont
introduits avec la cérémonie d’usage. Ensuite, le trés-respectable maitre envoie le
grand expert auprés du récipiendaire, pour lui faire subir 'examen suivant le
rituel.

PREPARATION DU RECIPIENDAIRE

Les préliminaires indiqués pour l'apprenti qui désire une augmentation de
salaire doivent étre observés & I'égard du compagnon qui sollicite son passage
dans la chambre du milieu, c’est-a-dire qu’il doit présenter en Loge de compa-
gnons sa demande appuyéde par le premier surveillant, y étre examiné sur le
deuxiéme degré; il doit étre placé dans la chambre de préparation, ou on lux
adresse les questions suivantes :

EXAMEN

D.*. Quel est votre nom magonnique ?

R.+. Mysthe.

D.-. Que signifie ce nom?

R.-. Voilé; parce que, pendant toute la durée de ma réception, un voile
emblématique enveloppait ma téte. :

D.-. Que signifie ce voile?

R.-. L’état d'ignorance ou je me trouvais encore, méme aprés avoir franchi le
premier degré de I'initiation.

D.-. Ou avez-vous été recu?

R.-. Dans le temple de la Sagesse.

D.-. Comment y avez-vous pénétré?

R.'. On me mit un maillet & la main, symbole de la force soumise a Uintelli-
gence; il nous indique les efforts que nous devons faire pour nous perfectionner,
et Pon me fit frapper trois coups d’apprenti.

D .. Que vous demanda-t-on?

R.:. Qui frappe en apprenti ? et je répondis : un néophyte appartenant & la res-
pect.:. Logede..., qui demande l’initiation du deuxiéme degré. — Alors on me
fit entrer,




LE BAMEAU D'OR D'ELEUSIS 185

D.-. Que fites-vous quand vous fites entré?

R... Le Vénérable m’adressa plusieurs questions, et me dit ensuite : Les
réponses que vous avez faites sont satisfaisantes, et vous étes admis a franchir le
deuxiéme degré de Pinitiation.

D.:. Que fit-on ensuite ?

R... Le grand expert me fit accomplir les cing voyages symboliques.

D.'. Comment furent faits ces voyages?

R.". Je fis mon premier voyage le maillet & la main; arrivé & 'autel, on me fit
incliner devant le triangle lumineux.

Ce voyage représente le temps qu’un néophyte doit employer a l'étude de la
cause premiére.

le fis le deuxiéme voyage tenant en main le compas, embléme de précision ; on
me fit prosterner deux fois devant le triangle lumineux.

J'ai accompli le troisiéme voyage portant un levier appuyé sur I'épaule droite;
ce levier est 'embléme de la puissance que 'homme emprunte aux formules
de la science; arrivé devant le triangle lumineux, on me fit incliner par trois
fois. .

Je fis le quatriéme voyage en tenant en main ’équerre et le niveau; I'équerre
est le symbole de la justice, et le niveau 'embléeme de I'égalité; il doit avoir
pour compagne inséparable la bonté; on me fit prosterner par quatre fois devant
le triangle lumineux. ’

Je fis mon cinquiéme et dernier voyage avec la perpendiculaire, qui représente
la stabilité de I'Ordre, et je me prosternai cinq fois devant le triangle lumineux.

D.c. Que fit-on de vous aprés ces voyages?

.-, On me fit préter le serment.

D.-. Comment le prétites vous?

R.-. J'étais debout, lamain droite sur le livre sacré de la loi, et aprés la presta-
tation du serment, le Vénérable me proclama Comp.'. deuxiéme degré.

D.-. Mettez-vous a l'ordre,

R.:. (Il 8’y met.)

D.:. Comment nommez-vous cet ordre?

R.:. Pectoral.

D.-. Quelle est sa signification?

R.-. Qu'un ceeur vertueux est comme un vase rempli d’une liqueur précieuse ;
il faut toujours le tenir droit et tourné vers le ciel, car Ja verta s’écoule dés que le
ceeur incline vers la terre.

D.*. Donnez-moi I'atlouchement.

R... (Il le donne.)

D.'. Quesignifie-t-il ?

R.. Les trois premiers coups symbolisent trois motsindispensables aux Magons :
la foi, Uespérance et la charité, et les deux autres, que tout Magon doit secourir
ses FF. ., fussent-ils aux extrémités du monde,

D.*. Donnez-moi le mot de passe.

R.. (1l le donne.)
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D.-. Que signifie cc mot?

R.-. Epi, [ruit de sagesse, non de la constellation qui preside aux moissons.

D.-. Donnez-moi la parole sacrce.

R.:. Donnez-moi la premicre lettre, je vous donnerai la seconde.

Ils épellent tour & tour cette parole:

D.-. Que signifie ce mot?

R.-. Ce mot, dont J.-. est Vinitiale, signific preparation du Seigneur ; c'est la
sagesse de I'homme qui prend ses inspirations dans le sentiment religienx. Celui
qui se rapporteau B.-. veut dire force; ’est la ferme persévirance dans le hien.
Outre son sens grammatical, B. . est historiquement un symbole de bonté, de
cette bienfaisance délicate qui épargne humiliation 2 la personne qu'elle oblige.

D.-. Qu’avez-vousapercu dans le temple?

R.-. Le (riangle lumineux et deux grandes colonnes.

D.-. Que signifie le triangle?

R.-. Le triangle ou delta figure la force productive de la nature, il offre le type
de la perfection, il nous rappelle deux grandes vérités et deux iddes sublimes.

Nous voyons au centre la lettre G.-., source de toute lumicre, de touteconnais-
sance comme de toute science; sous son embléme véritable, le triangle est
Pallégorie des trois vérités fondamentales des premiers mystéres rappelant les
effets successifs et éternels de la nature, & savoir que tout est formé par Ia
régénération qui anime toutes les ccuvres, et que la régénération rétablit sous
d’autres formes les effets de la destruction.

D.-. Et les deux colonnes?

R. . Les deux colonnes, placées & Pentrée du temple, symholisent la justice et la
bonté. La justice et la bonté sont les bases de tout systéme moral : parla justice on
ne fait de tort a persoune, ¢’est le devoir rigoureux; la bonté va plus loin, elle
s’éleve jusqu’a la vertu, en faisant aux autres tout le bien que 'on peut.

D.-. Pourquoi les colonnes sont-eclles orndes de feunilies d’acanthe, de roses, de
lis et de branches d’acacia?

R.-. Les feuilles d’acauthe, les roses, les lis et les branches d’acacia sont une
allusion a l'agrément et aux fruits que nous procurent les scicnces, les arts, la
recherche de la vérité, et tout ce qui se fait de bon dans notre sublime institution.

D.:. Quels sontles ornements de la Resp.-. Loge?

R.". Le pavé mosaique, la houpe dentelée, I'étoile flamboyante et la sphere.

D.-. Quesigaifient ces ornements?

R.:. Le pavé mosaique, formé de dilférentes pierres jointes cnscemble par le
ciment, a pour signitication U'uinion étrolte qui doit régner enire les Francs-
Macons, li¢s entre eux par la sagesse et la vérilé.

La houpe dentelée est 'emblime de I'ornement extériear d’'une Loge embellie
par les meeurs des FF.-. qui la composent.

La sphére indique que c'est par I'étude de la nature et par la contemplation des
merveilles de la puissance divine qu'on peut parverir a la connaissance de la
vérité.

L’étoile flamboyante est le signe dominant du deuxiéme degré de la Maconnerie.
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Une étoile est souvent pour le voyageur un guide qui empéche de s'égarer
dans les ténébres; mais dans nos temples elle est I'embléme du génie qui éléve
aux grandes choses, le symbole de ce feu sacré dont nous avons été doués par le
Sublime Architecte des mondes, et & la lumiére duquel nous devons discerner et
pratiquer la justice et I'équité.

L’étoile flamboyante était 'un des derniers mystéres offerts a la méditation des
initiés d’Egypte, elle était considérée comme étant la source de toute lumiére; les
sages d’Héllopolis I'ont appelée Sothis (le nom de cette étoile se compose de cacab,
c'est-a-dire stella, et de leb, flamme, ce qui alors signifie étoile flamboyante); les
Hiérophantes avaient une telle vénération pour I'étoile de Sirius, qu’ils plactrent
le commencemient de 'année normale & son lever, le 21 mars, & onze heures;a
cette époque la terre se régénére. ; .

D.-. Comment voyagent les compagnons?

R.-. De I'Occident au Midi, du Midi an Nord et du Nord & ’Occident. — Cette
marche signitie qu'un véritable Magon doit voler au secours de ses FF.-., fussent-
ils aux extrémités de la terre.

D.:. Pourquoi une Loge n’est-elle juste et parfaite qu’autant qu’elle renferme le
nombre sept?

R.:. C'est que le nombre septénaire est celui de 'harmonie, et que 'harmonie
nait de la justice.

D.*. Quel dge avez-vous?

R.-, Cinq ans.

D. . Pourquoi cinq ans?

R.-. Cinq ans indiquent I'dge du compagnon; 'homme est doué de cing sens :
la vue, pour voir le signe; I'ouie, pour entendre la parole; le toucher, pour
apprécier la batterie; le gout, pour discerner la coupe emblématique; I'odorat,
pour I'exercer sur les parfums symboliques. '

Cing FF.-. composent une loge : le Vénérable, le premier et le deuxi¢me Surv.-.,
I'Or.-. et le secrétaire.

L’initié monte les cing marches altégoriques appelées : prudence, justice, amour
de Dieu, amour du prochain, intelligence.

D.-. Quel est 'enseignement du deuxiéme degré compagnon ?

R.-. On lui enseigne la logique naturelle, c’est-a-dire I'art de diriger son fme,
son ceeur et son esprit selon la raison; elle lui apprend A connaitre, 4 développer,
a perfectionner ses facultés physiques, morales et intellectuelles; c'est elle
qui veille & Uinstruction du corps, de 'dme, du cceur et de Vesprit ; elle est le
guide des sens intérieurs et spirituels et des sens extérieurs et physiques. Elle
exerce :

10 La vue, en la fixant sur les objets qui sont dans la nature et sur les rapports
visibles de ces mémes objets;

2° [’ouje, en donnant son attention a I’harmonie ou 2 la discordance des sens
que ’homme doit connaitre et qu’il peut produire ;

30 L’odorat, en I'exercant sur les odeurs naturelles qui produisent des exhalai-
sons agréables ou désagréables
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4o Le gott, en gottant ou s'abstenant des aliments qui.peuvent conserver ou
nuire 3 la santé ;.

50 Le toucher, en exercant son tact naturel a la connaissance de ce qui porte le
caractére de la pureté. Elle exerce le sens humain, par la sympathie ou par
Pactivité du sentiment profond de 'humanité; le sens moral, par 'amour du bon
et de I'honncte, ct par la connaissance des rapports qui existent entre les bonnes
actions, les habitudes vertueuses et les bonnes mceurs; le sens intellectuel, par
I'amour du vrai et du juste, et par la connaissance des rapports qui constituent la
réalité des choses auxquelles on applique son esprit; le sens esthétique, par
'amour du beau et du sublime, et par la connaissance des qualités qui constituent
la beauté des objets ou des ¢étres; enfin, le sens religienx, par 'amour et Ja
reconnaissance intime des rapports qui existent entre le Créateur et les créa-~
tures.

Nos sens intéricurs et extérieurs sont les sources intarissables de toutes nos
connaissances : ¢’est par ’exercice de nos sens physiques que nous acquérons la
connaissance des objets visibles et dont les formes sont données dans la nature,
et c’est par l'activité de nos sens spirituels que nous pouvons acquérir la
connaissance de toutes les vérités innées ou imtuitives, réelles ou abstraites,
physiques ou métaphysiques.

D.-. Donnez-moi la batterie.

R.-. (1l la donne.)

D.:. Qu’est-ce que U'esprit de 'homme ?

R.:, L’esprit de'I’homme est une émanation de la souveraine intelligence : ¢’est
I'étre qui penseen nous, qui concoit la raison des choses et des rapports des étres;
lui seul est capable de connaissance,

Il est difficile de défiuir 'ame humaine autrement que par ces mots : Un élre
pensant, infelligent et raisonnable; or I'esprit tient essentiellement de la nature
de I'dme.

La nature de I'esprit est donc essentiellement intelligente, comme la nature de
'dme est raisonnable et pensante, ou plutdt ces deux natures n’en font qu'une
seule, qui est la nalure intérieure et divine. )

L'esprit de 'homme peut connaitre les rapports qui existent entre Dieu ct la
nature, entre les étres et les choses, et cette connaissance est le premier pas vers
la perfection de son inteiligence.

L'esprit doit partir d’'une idée simple, fondée sur la réalité, pour arriver & une
idée spirituelle ou métaphysique.

L’entendement doit aller du connu & Vinconnu, ou de ce qu'il voit & ce qu'’il ne
voit pas, et ne pas faire un seul pas qu’il ne sache ou il est, d’oi il vient, ou il
va, et comment il doit rétrograder ou avancer.

De méme que le corps de 'homme a une vue extérieure, P'esprit a une voe
intérieure qui lui sert & reconnaitre la réalité et les rapports des choses, c'est ce
qu’on appelle l'intuition.

L'intuition est cette vue intérieure, claire et distincte de I'esprit, qui est 'organe
par lequel il acquiert la connaissance de la vérité; par elle, 'ame sent la véritc,

— . J
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I’esprit la voit et la reconnait dans les rapports des étres intelligents avec tout ce
qui existe dans la nature.

On peut appeler V'intuition la connaissance intime des é&tres et des choses, depuis
I'iitre supréme jusqu’au petit atome, C’est la seule faculté par laquelle 'homme
reconnait tout ce qui est en lui, autour de lui et au-dessus de lui.

Et quand nous disons : L'komme a une connaissance intuitive de la Divinité,
nous reconnaissons que le principe de cette connaissance est dans sa nature inté-
rieure, dans son 4me, dans son esprit, et que, sans sortir de lui-méme, il peut
connaitre toutes les vérités réelles et spirituelles, physiques et morales.

D.-. Y a-t-il toujours eu dans l'univers quelque chose de fixé et de réglé ?

R. . Oui, Dieu élant Dieu vivant, il lai fallait une base pour étre, pour vivre,
pour agir ; cette vie, celte action, quelles qu’elles fussent, devaient avoir un effet,
un résullat ; ou est passé un étre intelligent, on trouve nécessairement des traces
de son intelligence; mais aussi, puisque partout I'intelligence est créatrice, puis-
qu'il y a croissance en toute création, ou puisque la création est une organisation
incessante de la matiére, tout ce qui est ceuvre aunjourd’hui ne I'était pas autrefois,
comme tout ce qui Pétait autrefois ne l'est pas aujourd’hui, car nulle fraction de
la masse, rien de ce qui est formes ou édifices, quelque immenses et admirables
qu‘ils soient, les astres, les soleils, rien enfin de ce qui compose les éléments ou
de ce qui sort de la main de I'Etre, n’est impérissable et n’a été constitué pour
Péternité; ainsi I'a voulu le Sublime Architecte des mondes, qui est le pére de la
croissance et de la progression : tout globe a commencé, tout globe doit finir,
'fitre supréme seul est éternel.

D.'. Que signifie les trois étoiles placés a I'Orient.

.*: Elles symbolisent la triple essence lumineuse de la divinité : la sagesse,

la Justlce et la bonté; I'homme doit faire tout ce qui dépend de lui pour la po:sseder
et aimer ses semblables,

Eusuite le grand expert lui dit :

« Doane 4 ton corps et & ton dme, 3 ton coeur et 4 ton esprit, toute la force,
toute la grandeur et toute la perfection dont ils sont susceptibles par leur nature.

» Forme-toi pour ton Dieu, pour ta patrie, pour I'humanité dont tuf ais partie;
en un mot, forme-toi pour le bien,

» Telle est la loi naturelle de 'homme : elle a son principe et son but dans sa
propre nature, dans la premiére cause de son étre, et dans sa véritable destina-
tion sur la terre, qui est d’étre homme.

» Nous sommes créés pour agir, comme le monde est créé pour se mouvoir ;
et 'activité de notre corps et de notre dme est le principe conservateur de notre
vie.

» La santé, la force du corps, la bonté, I'élévation de I'dme, la pureté, la sen-
sibilité du cceur, le bon sens et la justesse de I'esprit, constituent essentiellement
la perfection et le vrai bonheur de I'homme sur la terre.

» Lorsque, par le libre et entier développement de toute sa nature, il est parvenu
a ce degré de perfection, il est en harmonie avec lui-méme.

» Lorsque, par ses sentiments, ses principes et ses actions, le Franc-Macon
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contribue au bonheur de ses semblables, il est en harmonie avec les hommes,
ses FF.-.

» Lorsque, enfin, il s’éléve par la connaissance de Jni-méme, de ses semblables,
du Créateur, et qu'il ’est perfectionné selon la loi de la raison, il est en harmonie
avec Dieu et la nature.

» Le premier et le plus utile de tous les préceptes est celui-ci : Connass-toi toi-
méme.,

» La nature divine est le grand principe des étres intelligents : cette nature
est une raison intérieure, une sorte de révélation intime de sa haute destinée,
par laquelle 'homme se concoit lui-méme comme I'image de Uintelligence divine
sur la terre; cetle idée sublime lui fait voir Dieu pour pere et les hommes
pour FF.-.

» La premiére sensation de I’homme éclairé de cette lumiére est de sentir qu'il
y a quelque chose de divin en lui, un principe, un germe du beau et du bon, qui
’a besoin que d’étre développé pour conduire I'étre intelligent au plus haut degré
de perfection.

» Apprendre a vouloir, 4 pouvoir et a faire, c'est 1a grande loi de I'activité des
étres intelligents ; ¢’est une loi que la nature a donnée i 'homme pour étre le
principe de son développement physique, moral ef intellectuel, et de son perfec-
tionnement.

» La grande loi de Pactivit¢ consiste a savoir employer la nature pour former
homme. ‘

» L’homme se développe par ses relations avec son semblable; deux étres in-
telligents se développent I'un par 'autre, mais un seul reste tel qu'il est ; soyons
donc unis, mon F.-.

» Une force intérieure et divine porte 'homme vers 'homme ; elle lui apprend
que C’est seulement avec ses semblables qu'il peut se développer et se mettre en
harmonie avec le monde moral et intelligent. »

Aprés ces questions, le Vén.-. grand expert lui demande s’il persiste & passer
dans la chambre du milieu; sur sa réponse affirmative, il sollicite pour lui cette
faveur, et il est introduit aprés 'examen du tablier ; le temple est dans les téncbres;
I'orateur prend la parole en ces termes :

DISCOURS DE L’ORATEUR — CEREMONIE

« Trés-resp.. maitre,

» La légende d'Hiram, que la plupart regardent comme le récit d’un simple fait
bistorique, est un de ces aide-mémoire symboliques. En chaldéen, le mot hiram
est Uexpression la plus élevée de la vie; comme personnage allégorique, Hiram
est évidemment I'Osiris des Egyptiens, le Mithras des Perses, I'Atys des Phrygiens,
I’Adonis des Phéniciens, le Bacchus des Grecs; il est, comme eﬁx, Pembléme du
soleil, qui, parcourant dans sa marche apparente les douze signes du zodiaque,
éclaire et féconde 'hémisphere septentrional; puis, descendant sousV'équateur, va
porter la chaleur et la vie 4 'hémisphére austral. Dans un hymne qu’on attribue a
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Orphée, le poéte dit que tantdt Adonis habite le Tartare obscur, et que tantdt,
montant vers I'Olvmpe, 1l fait renaitre la verdure et mivir les fruits. Macrobe, a
son tour, dit que les physicicns ont donné le nom de Vénuas & I'hémisphére
supdérieur (ue neus habitons, et celui de Proserpine a 'hémisphere inférieur. «La
» méme chose, ajoute-t-il, se passe chez les Egyptiens, sous différents noms
» religicux : lorsqu’Zsis pleure Osiris, il est clair qu’Osiris w’est autre que le soleil,
» Isis autre que la terre ou la nature. »

» Mainienant, si nous suivons pas a pas la tradition syriaque, relative a la
construction du temple de Salomon et & la légende d’Hiram, nous y trouverons la
confirmstion de cette hypothdse.

» Salomon, fils de David, ayani rdsolu de construire un temple au Grand
Architecte des mondes, pria Hliram, roi de Tyr, de lui permettre de couper sur le
Liban les bois de cedre et de sapin nécessaires 2 la construction de cet édifice. Le
roi de Tyr accorda I'antorisation qui Ini était demandée, moyennant un tribut
annuel de 22,000 mesures de froment et 20,000 mesures d’huile tris-pure.
Salomon choisit done 30,000 ouvriers qu’il envoya sur le Liban, par corvée de
10,000 bommes qui se relevaient tous les mois, de manicre & ne rester qu’un mois
de suite dans les montagues et & se reposer deux mois dans leurs foyers. Tous
ces onvriers étaient placéds sous les ordres immédiats d’Adohiram. 11 y avait, en
outre, 70,000 manceuvres qui portaient les fardeaux et 80,000 tailleurs de pierres,
tous surveillés par 3,300 maitres, qui donnaient les ordres aux ouvriers.

» Apres treize annédes de travaux non interrompus, le temple se trouva achevé;
Salomon fit venir de Tyr Hiram, fils d'une femme veuve de la tribu de Nephtali et
d'un ouvrier tyrien nommdé Ur {feu). Hiram travaillait le bronze avec une adresse
merveilleuse ; il était d'ailleurs rempli de sagesse, de science et d'intelligence. 11
{it deux colonnes de bronze de dix-huit coudées de haut chacune, et fondit &
part deux chapiteaux de cing coudées chacun, qu'il plaga sur le haut des colonnes.
Elles furent dressées dans le vestibule dutemple : I'une a droite, qu'Hiram appela
B...; Pautre a gauche, qu'il appela J... 1l fit ensuite une mer de fonte circulaire
de dix couddes de diamétre ct de cing coudées de hauteur; elle était entourée de
supports en forme de consoles, placés par faisceanx de dix dans chaque inter-
valle d’une coudde. Enfin, cette mer Ctait posée sur douze beeuls, dont trois
regardaient le Septentrion, trois I'Oceident, trois le Midi, et trois I'Orient. Tous
ces ouvrages ctheaucoup d’autres du méme genre, destinés a orner l'intérieur du
temple, furent fondus dans vne plaine argileuse, non loin du Jourdain.

» Les ouvriers placés sousles ordres d’Hiram étaient distribués en trois classes:
apprentis, compagnons et maitres.

» Les apprentis s'assemblaient pour Ctre payés a la colonne B..., les compa-
gnons a la colonne J..., ¢t les maitres dans la chambre du milieu. Quinze compa-
guons, voyant le temple presque fini sans qu’ils cussent obtenu le grade de maitre,
parce que lear temps n’était pas expiré, résolurent d’arracher par force & Hiram
les mots, les signes ¢t les attouchements de ce grade, afin de passer pour des
maitres et d'en recevoir le salaive. Douze de ces compagnons rtéfléchirent aux
conscéquences probables de cette mauvaise action, et finirent par renoncer au
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dessein qu'ils avaient formé ; maistrois persistérent et résolurent de faire violence
au maitre, pour obtenir la parole et le signe.

» Hobbhen, Sterké et Austerfluth, sachant que le maitre venait tous les jours, a
midi, faire sa priere dans le temple, tandis que les ouvriers se reposaient, allérent
se placer : Sterké, & la porte du Sud ; Austerfluth, i la porte de 'ouest, et Hobbhen
a celle de’Est. Les noms de ces trois compagnons et la place qu'ils choisirent ne
laissent aucun doute sur le sens astronomique de la légende d’Hiram, interprétée
par les Magons allemands.

» Ou va se placer en effet Hobbken? & la porte de I'Orient, c’est-a-dire i I'endroit
ol le soleil émerge au-dessus (oben) de I'horizon ; Sterké se place a la porte du
Sud, au lieu ou le soleii a toute sa force (streke); enfin, Austerfluth prend position
a la porte de I’Ouest, ou le soleil a fini sa marche apparente, ou il est 4 la fin de sa
course (aus der flucht).

» Ainsi embusqués, les trois compagnons attendirent qu'Hiram et fini sa priére
et se présentat, pour sortir, & 'une des portes du temple. Il se dirigea d’abord
vers la porte de I'Est, o0 Hobbhen lui ayant demandé le mot de maitre, Hiram
répondit qu’il ne pouvait le Jui donner ainsi; qu’il fallait d’abord que le temps de
son compagnonnage (it terminé, et qu'ensuite, §'il avait réellement mérité une
augmentalion de salaire, le mot ne pourrait lui étre confié qu’en présence des rois
d’Israél et de Tyr; car ces deux rois et Hiram avaient fait serment de ne le
donner que lorsqu’ils seraient réunis tous les trois. Hobbhen, mécontent de cette
réponse, [rappa le maitre d’un coup de régle au travers de la gorge.

» Hiram s’enfuit vers la porte du Sud, ol il trouva Sterké qui lui fit la méme
demande, et, sur son refus, lui porta sur le sein gauche un coup violent de
I'équerre de fer dont il était armé.

» (A midi, les rayons perpendiculaires du soleil forment une double équerre avec
la ligne de I'horizon).

» Hiram se sauva chancelant vers la porte de 1'0uest, ot Austerfluth lui fit la
méme demande que les deux autres, et sur son refus, lui asséna un si terrible conp
de maillet sur le front qu’il I'étendit mort a ses pieds.

» Les trois meurtriers s’étant rejoints se demandérent réciproquement la parole
de maitre; mais voyant qu'ils n’avaient pu Uobtenir, et désespérés d’avoir commis
un crime inutile, ils ne songérent plus qu’a en dérober les traces ; ils enleverent
donc le corps d’Hiram, le cachérent sous un tas de décombres, et pendant la nuit
le portérent hors de Jérusalem, ou ils I'enterrérent sur le penchant de la mon-
tagne,

» Le lendemain, Hiram ne paraissant pas aux travaux, comme & son ordinaire,
Salomon fit des recherches qui n"amenérent aucun résultat; mais les douze com-
pagnons qui s’étaient retirés, soupgonnant la vérité, mirent des gants el des
tabliers blancs en signe de leur innocence, puis allérent trouver Schelomah
(Salomon), et I'informerent de ce qui s'était passé.

» Salomon envoya ces douze compagnons & la recherche du maitre, en leur pro-
mettant la maitrise s'ils réussissaient dans leur mission. Craignant que la parole
n’elt été arrachée & Hiram avant sa mort, s'il avait réellement succombé a quelque
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violence, il fut convena que le premier mot qui serait prononcé en retrouvant le
corps d'liram deviendrait désormais la parole de maitre. Apres avolr voyag(?
pendant cing jours sans rien découvrir, les compagnons vinrent rendre compte a
Salomon de linutilité de leurs recherches ; celui-ci fit alors partir neul maitres,
8avoir :

4. Moabon (a patre).

9, Jachin ou Jakin (firmus).

3. Bogar ou Booz (in forlitudine).

4. Ganigam ou Anigam (afflictio populi).

3. Gazariah ou Azariah (auxilium Deid). .
6. Joram (excelsus). ‘

7. Isch’gi (salus mea).

8. Achal ou Acal (comedil).

9. Gobed ou Obed (serviens).

» lIs se répandirent dans la montagne et furent plus heurcux que les compagnons;
l'un d'eux, en effet, épuisé de [atigue apres une longue course, voulut se reposer
sur un petit monticule, ot il remarqua que la terre avait été nouvellement remuée;
il appela ses FF.-., et, tous ensemble creusant la terre, trouvérent un cadavre
qu'ils présumérent Stre celui d’Hiram; mais n’osant pousser leurs recherches plus
loin, ils recouvrirent la fosse, et pour la reconnaitre y plantérent une branche
d’acacia, puis ils vinrent rendre compte & Salomon de la triste découverte qu’ils
avaient faite.

» Renvoyésimmédiatement sur le licu ol lus assassins avaient euterré Hiram, les
mailres proeédérent pieusement @ son exhumation ; mais quand le cadavre et été
complétement découvert, ils ne purents’empécher de faire un signe d’horreur, car
le meurtre remontant déja a neul jours, le corps était en pleine décomposition;
ils s’écricrent : Mak-B'nak et non pas Mac-Benac comme on FPenseigne (il
signific edificantis putrido, filius putrificationis, {ils de la puiréfaction, que
Fou traduit par: la chair quitle les os, et symbolise le régne animal). L'un
d’eux essaya de le soulever en le prenant par I'index de la main droite, et en
disant : J.-., mais le bras retomba inerte le long du corps; un second le prit
par le doigl majeur de la main droite, en disant : B.-., mais cet eflort n’eut
pas plus de résultat que le premier; alors, un troisitme prit le poignet droit du
cadavre en formant la griffe, passa la main gauche sous son épaule droile, le
releva par les cinq points de la maitrisz, en disant : M.*. B.-., la chair quitle
les os.

» Salomon fit faire au maitre des obséques magnifiques; il ful inhumé dans le
sanctuaire, et on placa sur son tombeau une médaille d’or triangulaire, sur
laquelle était gravé I'ancien mot (ikaouka). »

(A mesure que lorateur fait ce récit au candidat, il doit étre mis en action, de
maniére que celui-ci ne puisse plus jamais I'oublier.)

Nota, — En 1440, on découvrit & Sagonte un corps d’une grandeur prodigieuse, ct il y avait
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sur la pierre qui le couvrait Uinscription suivante, dont la traduction neus est donnée por
Billerus. Villaipondu la regarde comme authentique :

TRADUCTION DE L'HEBREU

Hic est tumulus
Adeniram
Servi regis Salomonis
Qui venjt ut exigeret tribut
Et mortuus est die...

CEREMONIE

Au moment ou le Vén.:. M.-. orateur dit comment le premier compagnon
frappa Hiram, apres lui avoir inutilement demandé la parole, le Vén.-. M., des
cérémonies conduit le récipiendaire au Tres-Vén.-. deuxitme surveillant, qui
saisit ce dernier violemment au collet et lui dit trois fois : Donnez-moi le mot
de maitre. A quoi le récipiendaire ayant répondu chaque fois : Non! le Trés-
Vén.-. deuxicme surveillant lui donne un coup de regle a travers le cou.
Le Vén.-. M.-. des cérémonies le conduit ensuite an Trés-Vén.:. premier sur-
veillant, qui lui fait la méme question, et sur son refus de répondre, lui donne
un coup d’équerre sur le sein. Enfin, aprés avoir dit comment le troisieme
compaguon frappa mortellement Hiram, le trés-Resp.c. maitre donne un petjt
coup de maillet sur le front du récipiendaire, qui est immédiatement renversé,
couché dans la biére, et recouvert du drap mortuaire.

Au récit des vaines recherches que firent les douze compagnons, le Trés-Ven., -,
premier surveillant passe a droite avec la moitié des Vén.'. M.-.; le Trés-Vén.-.
deuxitme surveillant passe & gauche avec autre moitié ; ceux-ci font trois (ois le
tour, et arrivés au bas des marches de I'autel, coté du nord, le Trés-Vén. . deuxicme
surveillant frappe un coup de maillet et dit : Nos recherches ont élé vaines.
Apros avoir dit comment les Vén.-. M.-. posérent une branche d’acacia sur la
fosse d’Hiram, le trés-Resp... s’deric : Imitons nos Vén... MM.-.; et vous,
Trés-Vén.-. premier Surv.'., partez & la téte de votre colonne, et n’épargnez
rien dans vos recherches. Le Trés-Vén.-. premier Surv... fait deux fois le
tour, s’arréte au milicu du cadavre, & droite, souléve le drap, prend la branche
d’acacia, la fait tenir au récipiendaire, lui fait placer la main droite sur la poitrine,
el dit: 7.-. R.-. M.-., nous avons trouvé une fosse nouvellement fouillée, ol
est un cadavre que nous présumons &tre celui de notre R.:. M.-. Hiram; j'y ai
planté une branche d’acacic pour reconnaitre 1'endroit. Le 7.-. R.-. M.-. dit :
Imitons nos anciens MM.-., et essayons enscmble d’enlever les restes de notre
malheureux M.-. Hiram.

LeT.. R.:., a la t8te des MM.-., fait deux fois le tour du cercueil, et, arrivé
i la porte du Sud, coté droit du récipiendaire, il s’arréte, retire la branche
d’acacia, et dit: Nous sommes parvenus au lieu ou est déposé le corps de notre
T.". R.. M.-. Hiram; cette branche en est le sinistre indice; la terre me parait
effectivement remuée depuis peu; éclairons nos affreux soupgons. Le T.-. R.*. M.,

i
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tire alors graducllement le drap qui couvre le visage du récipiendaire; lorsqu’il
est découvert, il fait, ainsi que tous les MM.-., le signe d’horreur en disant: Ah!
Seigneur mon Dieu! Le T.*. R.*. M.". continue et dit : C’est bien le corps de notre
R... M.-. H..

Hiram, lorsque, nagueére, interpréte fidéle

De nos savants travaux confiés a ton zéle,

Ta voix frappait 'écho de ce temple sacré,

Et, du grand Jéhovah, des mondes adoré,
Célébrant 1a honté, la gloire, la puissance,

Lui payait le tribut de la reconnaissance, .
Qui d’entre nous jamais aurait osé prévoir

Qu’il te rendrait sitot un pénible devoir?

Lorsque nous, qui touchons bientdt & la vieillesse,
Nous te voyons partir, toi brillant de jeunesse,

De talents, d’avenir, sur ton triste cercueil,

Plus que d’autres encor nous partageons le deuil;
Mais nous nous reverrons; de tes vertus la trace
Dans un monde meilleur prépare notre place;
Espérons : avec toi nous revivrons un jour

Dans une éternité de science et d’amour.

Ton 4me, du grand tout, vive et noble étincelle,
Ainsi qu’un pur rayon de la flamme éternelle,
Aujourd’hui monte auv sein de la divinité.

Hiram! tu nous attends dans 'immortalité!..... (1)

Ensuite il s’exprime ainsi : Allons, mes Vén.:. FF. ., acquittons-nous du
devoir douloureux que Salomon nous a imposé en exhumant ce cadavre respec-
table.

Le Tres-Vén.o, deuxiéme Surv. . prend le récipiendaire par I'index de la main
droite, et la laissant retomber dit : J.-.. Le premier Surv... prend le deuxiéme
doigt de la main, et la laissant tomber dit : B.... Le T.-, R.-. M.-. dit alors:
TT.-. Vén.-, FF.-., ne savez-vous pas que vous ue pouvez rien faire sans moj;
joignez vos eflorts aux miens, et vous verrez que nous viendrons a bout de nos
desseins.

Le T.-. R.-. M.-, prend le poignet droit du récipendiaire, en formant la griffe,
le Trés-Vén.-. Surv.-. le secondant; et le T.-. R.. M.-. reldve le récipiendaire par
les ¢inq points de perfection, ete. La Col.-. d’harmonie exécute en ce moment
des airs plaintifs, et 'on chante ’hymne Mag.-. :

HYMNE

Il va porter dans un autre hémisphére

Avec ses feux I'amour et le printemps,

Mais en quittant ses fidéles enfants

Il a pris soin de féconder la terre.
o
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Aux doux rayons de sa céleste lamme,
Nos champs fleuris ont mari leur trésor;
Partout on voit briller la pourpre et V'or,
Partout on sent le souffle de son ame.
Par ses bienfaits, 1a nature enrichie,
Offre & nos yeux les plus riches tableaux,
Le plus petit de tous les vermisseaux
Trouve sa place au banquet de la vie.

Il reviendra de la rive lointaine,

Riche de gloire et brillant d’avenir;

1l reviendra sur Taile du zéphir,

Avec I'amour, qui toujours le raméne.
Astre du monde, 4 toi dont la puissance
Du Dieu des dieux révéle les grandeurs,
Daigne agréer 'hommage de nos cceurs
Et le tribut de leur reconnaissance (2).

Lorsque le T.-. R.-. M.*. a relevé le récip.-., il dit 4 haute voix :

MM.-. Vén,. FF.-., oublions notre douleur, et livrons-nous & la joie. Nous
avons relrouvé notre Vén... M.-. Hiram, vainqueur de la mort. Ainsi chaque
hémisphere, tour a tour affligé par I'absence de I'astre vivifiant, reprend, lorsqu’il
reparait, sa brillante parure; ainsi le flambeau du génie dissipe la nuit de I'igno-
rance, la vérité succéde a I'erreur, des jours sereins & des temps nébuleux,

Ecartez ces tentures de deuil, rendez la clarté & ces voutes sacrées, faites briller
les flammes pures, symbole de I'dme active et impérissable.

Et vous, FF.-, de I'harm.'., exprimez par vos accords notre juste allégressc.

CHANT

La mort du sage est un sommeil;
Par Vespoir elle est embellie;

Le bonheur l'attend, au réveil,
Au sein d’une meilleure vie.
Conduit par V'immortalité,

Viens, sur un trdne de nuages,
Hiram, fidéle et regretté,

Jouir de nos pieux hommages (3).

Applaudissons, MM.-. FF.-. (on fait le signe, la batterie et acclamation). Le Tres-
Resp.-. M.*. remonte 4 J'autel, frappe un coup de maillet et dit : A I'ordre.

Tous les FF.-. se mettent & I'ordre, la pointe de I'épée haute, et le récipiendaire
est conduit & ’autel pour v préter le serment. Aprés avoir monté les sepl marches
allégoriques, il place sa main gauche sur le livre sacré de la loi et dit :

SERMENT

En présence du Sublime Architecte des mondes, sur le livre sacré de la loi et
sur ce glaive symbole de ’honneur, je jure obéissance et soumission aux statuts
et reglements de nolre antique et vénérée institution.
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Je m’engage 4 me dépouiller des vices que le monde profane m’a donnés,
de briser la chaine des préjugés, d’dtre affable et officieux envers tout le
monde.

Je promets d’aimer mon prochain comme moi-méme, de pratiquer toutes les
vertus et de propager la lumicre et la vérité.

Je jure de ne jamais révéler aucun des mystéres qui vont m’étre confiés, je
m’engage a donner 'exemple de 'obéissance aux lois de mon pays, et de travailler
constamment i perfectionner mon étre.

Que le Sublime Architecte des mondes me soit en aide!

Le vénérable maitre le consacre et fui dit :

« Les sept marches que vous avez régulitrement montées vous ont conduit
an sanctuaire de la vérité; ce symbole renferme les sept jours que le Grand
Architecte emploie pour construire le monde. Votre cceur se tourne nécessaire~
ment vers I'Etre supréme ; vous vous rappelez la grandeur de ses ceuvres; le
respect suit ; Padmiration, la reconnaissance et 'amour en sont la conséquence
tufaillible.

» Les sept années que Salomon emploie & construire le temple : cette merveille
ne s’achéve, malgré la sagesse du monarque, quaprés un si long délai; vous
devez en conclure que la constance, le z¢le et I'assiduité au travail sont les seuls
mobiles de la perfection.

v Les sept vertus que tout bon Macon dvit pratiquer sans reldche. A ceite
explication vous observez sans doute que notre édifice doit étre I'asile de la sa-
gesse, le temple du bonheur, et que vous ne pouvez y parvenir que par I'escalier
mystique des vertus; en les adoptant, elles se massent, pour ainsi dire, dans
votre coeur, pour se développer dans chacune de vos aclions.

» Les sept vices capilaur que {oul Macon doit fouler aux pieds. Cette définition
reproduit a la fois les obligations religicuses et les devoirs de I'bonnéte
homme : orgueil, avarice, luxure, colére, gourmandise, envie, oisiveté, vices
honteux dont I'existence n’accrédite que trop la fable de Pandore, vous n’aurez
jamais de prise surle cocur des Macons, vous Uaviliriez. Le vulgaire vous méprise;
nous faisons mieux, nous osons vous braver.

» Les septarts libéraur anxquels les Magons doivent s’appliquer particuliérement,
etdont le cinquitme, quinous est plus recemmandé, s’annonce par la lettre initiale
qui occupe le centre du triangle lamineux. A ce pricepte séduisant pour Uesprit
d’un candidat, il déméle bien vite que nos Loges ne sont pas des séances frivoles,
ou I'on sc borne & une doctrine séche et a des cérémonies burlesques et décou-
sues; non contente d’épurer I'ime, notre sublime institution veut encore l'embelliv
par des connaissances utiles, qui soient avantageuses dans toutes les positions de
la vie, et qui nous sortent de celte espece de végétation dans laquelle on ne
languit que trop souvent faute d’exercer la portion de talents que chacun a recue
de la natuve, et dout il doit compte & la société. Voild les veais morceaux d’archi-
tecture qui nous plaisent ¢t qui nous conviennent. Il est permis, il est beau, il
est de précepte que l'on s’essaye sur toul ce gsi peut concourir au bien-Gtre de
I'bamanité; c’est aux services qu'on lui rend en effet que se reconnait un bon
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Maitre ; c’est & ce titre et dans cet espoir, mon T.-.-C.*. F.*., que je nvapplaudis
de vous avoir en ce jour recu comme tel. (Il lni donne les signes, paroles et
attouchements.)

» Le signe d’ordre rappelle le serment que vous venez de préter.

» Le signe caractéristique signifie que tout Mag.-. doit avoir en horreur le vice.

» Les attouchements de la maitrise signifient : le pédestre, que tout Macon doit
voler au secours de ses F¥.-.; Vinflexion des genoux, que Pon doit sans cesse
s’humilier devant Dieu ; la jonction des deux mains droites, que 'on doit assistance
a ses IF.-.; le bras que Uon passe sur I'épaunle, qu’on leur doit des conseils dictés
par la sagesse ; le Daiser exprime enfin la douceur et I'union inaltérable qui fait
la base de I'Ordre maconnique.

» Les sept marches allégoriques du temple sont appelées: force, travail, science,
vertu, pureté, lumiére, vérité, comme nous 'avons déja dit.

» Une Loge n’est juste et parfaite quautant qu'elle renferme le nombre sept.

» L’age du maitre se nomme par sept ans. Le nombre septénaire est celui de
I'harmonie, et Pharmonie nait de la justice. ‘

» La batterie, selon le rite écossais, est HI—II—III. Celle du grand Or.-. ¢st
Il = I—Ii—I—11—I. Le mot de passe est, selon le rite ¢cossais, Th.-., (possessio
mondana), ¢'estle fils de Lamech; selon le grand Or.-., Gh. . (les Ghibliens furent
occupés par Salomon a la coupe des pierres pour la construction du temple; il
signifie : terme, complément); le mot sacré du rite écossais est M.-. (fils de Loth,
né de son inceste avec sa fille ainde, engendré du pére), et celui du grand Or.-,
est Mak.*., qui veut dire: la chair quitte les os.

» Un maiire perdu se retrouve entre I'équerre et le compas. L'équerre et le
compas sont les symboles de la sagesse et de la justice; un bon Mac.". ne
doit jamais s’en écarter.

» Le mot adonhiram se compose de deux mots hébreux : adon, qui signifie
maitre, et hiram, vie vivante, élévation.

» .-. Les sept lumiéres du grand chandelier symbolisent les sept planétes des
anciens.

» .- Le soleil est le symbole de la vie; en eflet, c’est le soleil qui féconde

» .. Lalunesymbolise la terre (divinité régénératrice).

» .*. Les ténébres de la chambre du milieu symbolisent la mort, c’est-a-dire
sont les principes de la mort.

» .*. Le voile déchiré d’un bout a 'autre (maitre), symbolise le complément de
Pinitiation.

» .«. L’Epopte (maitre) sortant du tombeau est le symbole d’'une nouvelle vie.

» .. Les divisions géométriques symbolisent les éléments, les astres, l'univers,
le mécanisme du monde.

» .*. Le temple de Salomon symbolise I'univers.

» ... L’épéeflamboyante symbolise les combats qu’un véritable Magon doit sou-
tenir pour faire triompher la vertu, répandre la lumicre etla vérité.

» .*.La chaine brisée symbolise les préjugés, qui ne peuvent pénétrer dans le
temple de la sagesse,
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» .. L'ecil, au milien d’une gloire, symbolise le Sub.. Arch.-. des mondes qui
contemple la eréation.

» .-. Hiram, le soleil; les meurtriers d'Hivam, les téncbres, symbolisent les vicis-
situdes du jour et de la nuit, de la mort, qui est une nécessité de la vie, qui nait
de la mort, enfin le combat des deux principes.

» La marche, trois pas élevés, comme si lon passait au-dessus de quelque objet
placé & terre en obliquant : le premier pas & droite, le deuxicme 4 gauche et le
troisieme 4 droite.

» Le maitre csi recu dans la chambre du milieu; il y parvienten montant ’esca-
lier mystique par T..., G .. et S...; il voit deuil et tristesse, le tombeau de notre
Resp... M.-. H... et neuf étoiles.

» Hiram, assassiné par trois compagnons qui veulent Jui arracher le mot deM.-.,
pour s’en procurer le salaire, indique le dunger des passions violentes qui peuvent
vous porter aux plus grandes extrémités si on ne les réprime, et Vinjustice de
ceux qui, sans prendre la peine de faire aucun travail, voudraient arracher aux
autres leurs découvertes et en partager le fruit. Le refus d’Hiram apprend que la
discrétion doit ¢trela vertu favorite du Magon, et qu’il doit purifier son cceur et se
rendre digne de la perfection,

» La pierre carrée dans le centre des cercles nous apprend que notre édifice doit
avoir pour fondement une pierre parfaite que nous devons fagonner nous-mémes;
les cercles sont I'emblime de la Divinité, qui n’a ni commencement ni fin; ils
représentent aussi la création de l'univers,

» La chaine brisée signifie que nous avons rompu les liens qui nous attachaient
au vice.

» Les quatre symboles, les quatre €léments et les saisons.

» Adorez Dieu, aimez votre prochain, aidez vos FF.'., remplissez consciencieu—
sement, dans la vue de plaire au Sub.-. Arch.-. des mondes, tous vos devoirs
d’homme, de citoyen, de fils, d’époux, de pére et de frere; ¢’est de son ceeur qu'il
faut faire un temple au Pére de la nature; il n'én a pas sur la terre qui lui soit
plus agréahle qu'une ame pure. ,

» Le cordon de maitre nous donne 'avertissement d’étre, dans nos sentiments,
‘dans notre conduite, aussi purs que azur des cieux. (f le lui donne).

» La branche d’acacia placée sur le tombeau d'Hiram est 'embléme du zéle
ardent que le maitre doit avoir pour la vdrité, au milien des hommes corrompus
qui la trahissent, et sans lequel on une mérite pas d’étre admis dans sox
sanctuaire.

» Le soin allégorique que prit Salomon pour trouver les compagnons coupables
nous avertit de mettre le méme soin i vaincre et a terrasser nos mauvaises passions,
qui donnent la mort & 'ame,

» Le coupable se cache, mais le remords le suit dans la retraite la plus profonde.

» Les trois compagnons assassins d’'Hiram représentent les trois passions les
plus communes dans le monde profane, savoir : 'orgueil, Venvie et la cupidité. Il
faut les combattre jusqu’a ce qu’on les ait étouffées dans son coeur, car elles sont
le tourment de '’homme.
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» Il faut opposer a 'orgueil la modestie, 4 'envie l'amour de ses semblables,
et a la cupidité la modération des désirs.

» Allez, mon Vén.-. F.-., prendre place & la colonne des maitres, et que le
Sub.". Arch.:. des mondes vous soii ¢n aide ! »

PROCLAMATION

Le trés-Resp. . maitre dit, en frappant sept coups suivant la batterie :

A la gloire du Sub.:. Arch.-. des mondes, an nom et sous les auspices du.....
je proclame le Vén.-. F..... maitre (troisitme D.+ ) de I'Ordre, et vous invite & ¢
reconnaitre en cette qualité, etc.

L'annonce est répctée par les trés-Vén. . FF.-. premier et denxiéme Surv.-.
(Signe, batterie, acclamation d'usage.)

Le trés-Resp.:. maitre dit : Eu place, mes Vén.:. FF..; la parole est accordée
au trés-Vén.:. M.-. premier surveillant; il dit :

DISCOURS

« Vén... MM.-,

» Au commencement des choses, avant I'établissement des sociétés, 'homme,
né pur et dégagé de toutes souillures, semblait avoir, par une sorte d'intuition
divine, la puissance, 'instinct des plus nobles vertus, des plus généreuses
inspirations; le bien pour lui était chose naturelle; il n’edt pu comprendre le
mal, le mal n’existait pas.

» Doux et pur rayon de la puissance incréée, la charité, I'amour de ses
semblables était le seul mobile de ses actions. 1l vivait en autrui plus qu’en lui-
méme, tout pour lui se réduisait en un seul mot, aimer! parce que 13, il le sentait,
étaient renfermés tous les devoirs que la nature avait gravés dans son ceeur en
caractéres indélébiles; dans son semblable, il ne voyait qu'un F.-. avec qui il
partageait sans hésiter.... Cet heureux temps a passé comme uve ombre, a la
Maconnerie seule appartient le pouvoir de nous le ramener....

» Et, en effet, quoi de plus divin que sa morale! quoi de plus sublime que
cette charité qui en est 'ame! Aimer les hommes comme soi-méme; les aimer en
Dieu et pour Dieu sans exceplion, sans réserve; aimer jusqu’a nos ennemis;
oublier les injures ; pardonner les offenses ; vaincre le mal par le bien; étre dans
la joie avec ceux qui y sont; pleurer avec ceux qui pleurent; éclairer ceux qui
sont dans les téncbres ; reprendre en secret et ramener avec douceur ceux qui
s'égarent; ne point juger témérairement pour n’cétre pas jugés nous-mémes;
consoler les affligés; assister de tout sou pouvoir les malheurcux; ne se considérer
dans J'usage de ses talents et de ses richiesses que comme le dispensateur des
dons du Sublime Architecte des mondes et I’économe de sa Providence; remplir
avec amour et par principe de conscience tous les devoirs que notre condition
nous impose; ne point chercher son propre intérét, mais le sacrifier a I'intérét
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général; respecter Dien dans ceux quil a établis pour nous gouverner; voild,
Vén. . MM.-., ce que la Maconneric nous prescrit  I'égard des hommes, a I'égard
de la sociéié tout enticre, et ce que le Magon qui P'est en vérité réalise tous les
jours par sa conduite. Bon, sensible, compatissant, affable, généreux, miséricor-
dicux et clément, sujet fidele, ami constant, digne époux, bon pere, fils tendre,
respectueux et soumis, maijtre svigneux et vigilant, plein de charité a I'égard de
tous, il prévient tous les besoins, il accomplit toutes les lois, il satisfait 4 toutes
les bienséances, il se préte & lous les désirs honndtes, il sc livre & toutes les
bonnes ceuvres, il fait tous les genres de bien qui sont en soa peuvoir. Lié par sa
F.-. a lous les hommes, il volera pour eux jusqu’aux extrémités du monde, et,
nouvel apbdtre, il portera, s'il le peut, la vérité, la justice et la paix dans tous les
cceurs. Enfin, donnez-moi un monde de véritables Macons, et la terre sera le
séjour de I'innocence et du bonheur.

» Cette sublime institution n’est pas moins digne de notre adruiration et de nos
hemmages dans les vertus qu'elle nous inspire a I'égard de nous-mémes, elle
oppose au fol amour de soi le renoncement 4 notre volonté propre et une haine
de nos penchants dérdglés; i notre orgueil, la connaissance de notre misére, de
notre néant et les sentiments d’une humilité profonde ; 4 la cupidité, I'esprit de
détachement; 4 la mollesse, la mortification; & un penchant trop vif pour les biens
sensibles, le désir et la recherche des biens spirituels et célestes ; aux saillies de
notre hameur, la douceur et la patience; elle veut enfin que nous usions de tous
les biens avec moddération et sagesse, que nous soyons purs et que nous nous
défendions jusqu’a la pensce du mal. ,

» Plus on étudie la Maconnerie, plus on découvre en elle de caracteres de sagesse
qui saisissent, enchantent, péndtrent le ceeur d’amour et lesprit d’admiration ;
dites-mot, je vous prie, un excés qu'elle ne blime pas, un mal sous ses yeux sans
reméde, une passion sans frein, un désordre sans condamnation, une bonne ccuvre
sans récompense! Quelle admirable sagesse dans toutes les maximes de la
Magonnerie sur Uamour quelle régle, sur Pamitié quelle sanctifie, sur les
grandeurs du monde dont elle désabuse, sur les talents qu’elle ennoblit, sur
Pamour-propre qu'elle rectifie, sur la prospérité dont elle montre les éeuells, sur
I'adversité dont elle sonlage le poids, sur les devoirs dont elle inspire 'amour, sur
la mort dont elle modére la crainte, fait naitre le désir et dissipe les horreurs!....
Noublions done pas, Vén. . MM.., que la peine et le plaisir passent comme une
ombre ; la vie s'¢coule en un instant, elle n'est rien par elle-méme, son prix
dépend de son emploi, le bien seul qu'on a fait demeure, et c'est par lui quelle
est quelque chose.

» Ne croyez pas qu’un {tre soit placé sur la terre au hasard, seulement pour
vivre, souffrir et mourir, non; la vic humaine a un but, une fin, un objet moral;
I'homme doit l'osage de la vie & son semblable, il ne saurait faire un pas sur la
terre sans y trouver quelque devoir a remplir... Marquons donc notre passage sur
la terre par quelque eeuvre digne de rester dans le souvenir des hommes, faisons-
nous gloire d'apporter chacun notre pierre @ cet admirable édifice, appliquons
toutes les forces de notre ame a nous rendre dignes de cette noble tiche. »
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Aprés ce discours, la parole est accordée au F.-. orateur.

« Vén.r, MM,

» Notre Ame est immortelle, et 1'athée est un monstre d’orgueil et d’'im-
perfection, qui abaisse la Divinité jusqud lui pour sélever jusqu’a eclle; il
I'enchaine dans le cercle ¢troit de ses pensées pour embrasser avec elle
I'immensité; il fait son idule de la maticre. Et quel moyen a-t-il de s’assurer
qu'elle existe hors de scs sens, que I'univers n’est pas une perception de son
ame comme il est une des idées du Sublime Arch... des mondes? Oh! athée,
tu te dis : « Quai-jc besoin de fatigner mon imagination par I'idée d’un Dieu
» qui humiliec mon orgueil? La maticre a des forces inhdrentes qui suffisent
» & son mouvement; reléguons cet étre parmi les enlants de I'imagination. »
Non, non, tu n'as point andanti cet Etre supérieur, les preuves de son existence
sont écrites en lettres de feu sur la coupole du firmament dans lequel ton csprit
s’égare! Quoi! ’homme serait un composé prodigieux de maticre dirigée par une
intelligence, of I'univers, dans lequel il n’est qu'un atome, serait produit et dirigé
par le hasard? ces masses dtincelantes dans I'immensité seraient éternelles, et
celui quitraca leur route périrait? Non ! cela est impossible ! L'idée de 'immortalité
de ton ame, de I'existence d’un Ltre supérieur a toi, est-elle donc trop vaste,
trop sublime ? Tu ne peux soutenir le poids du mot éternité! Ton imagination ne
peut concevoir un monde peuplé d’étres supérieurs a toi; si le hasard est un dien
que les mortels, a genoux, doivent coujurer d’amener un meilleur ordre de
choses; si l'inerie maticre a créé la pensée; si le Subiime Arch.-. des mondes est
le fils de 'imagination, I'idée de son existence étantla plus vaste, la plus sublime
de toutes les pensées de I'homme, il cst le créateur de I'univers, le moins
imparfait des mortels et le premier des Ctres; c’est lui quil faut que la terre
adore comme sor souverain; c’est a lui que les hommes doivent dresser des
autels; prosternés a ses pieds, qu’ils tichent d’en obtenir les biens aprés lesquels
ils soupirent; qu’ils ticheut d’en obtenir le silence des remords!

» Ce serait done en vain qu'une meére prosternce sur la tombe d’un mortel adoré
y viendrait user sa douleur, et diégodtie de la vie par la perte de ce qu’elle avait
de plus cher, voudrait s’élancer avec lui dans I'éternité! Ce serait en vain qu'un
homme vertueux et persécuté, soutenu par I'espérance d'un état meilleur, se
trainerait avec courage jusqu'a la fin de sa carricre; il n’y trouverait que le
néant! Ce serait en vain que le coupable, déchiré¢ de remords, viendrait pleurer
sur la tombe de sa victime et demander le pardon!... Puisque 'homme pauvre
estdupe de la vertu, puisque aucune récompense ne Findemnisera de ses longues
privations, il ne lui reste que la ressource du crime et P'art de le cacher! Alors les
liens de la société sont rompus, 'homme doit fuir dans les foréts; qu’il se garde
de cultiver son esprit et son cceur : la raison, le savoir et la sensibilité le rendraient
le plus malbeureux des {tres, si son dme n'est pas immortelle, §'il n’existe pas
un Dieun.

» Non, mes FF. ., Phomme n’est pas lc fils du hasard; il n’est point, aprés sa
mort, jeté dans le néant; le Sublime Arch.. des mondes aurait-il créé des étres
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sensibles inutilement exposés sur le globe aux furcurs des agents de la
destruction? 11 appartiendrait & Venfer seul, §'il en avait la puissauce, de créer
des ¢tres malheurcox pour jouir de leurs tourments ; le coupable peursuivi par
les remords n’ose fixer scs regards sur cette longue succession de temps qui n’a
pas de terme; il tremble & la voix du juge qui I'appelle, et, pour se rassurer, il
g’écrie : « L’homme n'est que maticre, il n’y a pas de Dieu. » Mais le mortel
vertucux compte sur Uimmortalité comme sur une juste récompense.

» Dans Vathidisme, il n'y a rien pour Uimagination et le malheur. L’homme ne
se soutient que par U'espérance, ne vit que d'illusions; pourquoi lui enlever les
plus douces, les plus brillantes?

» La vérité! dit-on, la vérité! Le fanatisme de cetle vérité est donce bien cruel,
puisqu’il assimile 'homme aux animaux et lui ravit U'espoir de 'immortalité!

» Mais sur quel fondement solide pourrions-nous croire que la matiére et le
hasard seuls aient formé univers, lorsque partout la nature des choses le dément?

» Si ¢’est la matiére qui, par une nécessité aveugle, a formé P'univers d’ot nous
sont venus tant d’'idées et de sentiments si contraires a leur principe, comment
se trouvent en nous ces notions et ces caractéres de prudence, de prévoyance et
de choix qui répugnent dans le systtme de la fatalité ? Comment une conscience,
des remords, une loi morale, des devoirs naturels et I'idée de la liberté sentis
par tous les hommes?

» Si C'est une cause aveugle qui a formé le monde, pourquoi partout de
I'intelligence et de la sagesse, poarquoi des rapports si évidents entre les étres
qui le composent, pourquoi de Pordre dans les choses et de 'idée?

» Sortis de la mati¢re, aurions-nous des idées?... Non.

» O mes FF.-., contemplons le monde que nous habitons! Quel ordre, quels
rapports! Chaque chose est évidemment faite 'une pour Vautre; la terre, les
cieux, la mer, les éléments et les saisons, tout se lie, tout s’enchaine et concourt
a I'harmonie de tous les &tres.

» Voyez 'assemblage de ces corps célestes, dont les distances prodigieuses et
Pétonnante grandeur épuisent les calculs des plus vastes génies, ces astres qui
roulent sur nos tétes, ces globes de lumicre qui brillent au firmament, ces mondes
semés de toute part, systcme complet o tous les corps pesent les uns sur les
autres -et §'impriment un mouvement réciproque; toul se tient, et, par des lois
générales, se préte un secours mutuel.

» Maintenant, mes FF.-., de l'infiniment grand descendons a l'infiniment petit,
et, 4 'aide d’un microscope, considérons ces animalcules qui sont des millions
de fois plus petits qu'un grain de poussitre; ils ont leur téte, leur bouche, leurs
yeux, et, dans ces yeux, leurs fibres, leurs muscles et lear prunelle; ils ont leurs
veines, leurs nerfs et leurs artéres; ces veines ont leur sang, ces nerfs leur esprit,
ces esprits animaux ont leurs particules, ces particules ont leurs pores; et ces
pores sont remplis de parcelles qui ont chacune leur figure, et se rompent, se
divisent en de moindres parties; de toutes ces parties innombrables, et dont
aucun effort d’esprit ne peut nous faire concevoir la petitesse, se forme, dans la
proportion la plus exacte, un étre vivant et animé. Cet étre a des aliments qui lui
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sont propres; il a son chyle el ses humeurs, il a ses fonclions comme les autres
corps : la trituration, la circulation du sang, la digestion et la génération; enfin,
toutes ces opérations sont aulant de merveilles de la nature et témoignent
I'intelligence, la sagesse et la puissance du Créateur,

» Mais choisissons, mes FF.-., des objets plus & notre portée; prenons au hasard,
et examinons |'oiseau (qui vole, le poisson qui nage, 'araignée qui file, Yabeille
qui a sa police et ses lois, l'insecte industrieux, qui pourvoit avec tant d’art i ses
hesoins et & ceux de ses petits qui vont éclore; la chenille rampante qui se
métamorphose dans le plus léger papillon; la plante qui vdégete; I'arbuste qui
croit a P'aide des sucs qui le nourrissent; la semence que la terre regoit dans son
sein et nous rend au centuple; le pepin qui devient pour notre usage arbre,
fleurs et {ruits; I'édifice mobile de notre propre corps, dont Galien n'a pu exposer
la structure sans s’écrier, dans I'enthousiasme dont il était saisi, qu'il avait chanté
le plus bel hymne en honneur du Sublime Architecte des mondes.

» L’univers est un livre ouvert & tous les hommes... La route qui conduit au
temple du Sublime Architecte des mondes n’est point dpre, hérissée d’¢épines, et
la Macounerie n’exige pas que les mortels s’abandonnent aux terreurs supersti-
tieuses; que, rompant tous les liens qui les attachent aux objets dont ils sont
entourés, ils se condamnent aux privations, aux pratiques austéres, a la vie
contemplative. C’est un état contraire & ses lois. Quel homme, enflé d’un vain
orgueil, oserait se dire : « Je m’¢leverai sans cesse par la pensée au~dessus des
» autres hommes, et, brisant les chaines qui m’unissent & eux, je fixerai mes
regards sur la Divinité ? » 1l suftit aux mortels de s’aimer les uns les autres, de
soutenir mutuellement le poids de leurs faiblesses, de jouir, sans en abuser, des
richesses que la nature leur a prodiguées; il leur suffit de sunivre la secrite
inspiration du guide qu'ils portent dans leur coeur; ce guide ne les détournera
jamais du chemin de la vertu, mere du vrai bonheur.

» Les chaines qui attachent 'homme a cette terre ne sont pas trop pesantes; il
peut s’élever au-dessus d’elle par la méditation ; le monde moral est son vdritable
empire, et le Sublime Architecte des mondes a posé des hornes immuables entre
cet empire et celui de la maticre. Quelle puissance pourrait 'andantir? Li sont les
vastes régions de la pensée, les royaumes de l'imagination; son esprit, en les
parcourant, y trouvera des jouissances que tous les agrnts du mal ne pourront
lui ravir.

» L’homme n’a qu'untrajet bien courti faire dans Ia route de la vie; plusil y est
perséeuté et plus aisément il se détache de la terre; les ailes de la mort deviennent
son asile; et lorsque cette aveugle divinité a brisé la couche épaisse de matiere
qui enveloppe son dme, elle brille dans espace comme un ange de lumicre; les
traits de la douleur ne peuvent plus l'atteindre, il voit d’un ceil de mépris les
cohortes infernales des passions cherchant en vain leur proie sur le limon qu'elle
a quitté; semblable au ver hideux qui, aprés avoir longtemps rampé suar la terre,
objet de dédain et de mépris, se dépouille enfin du masque qui voilait sa beauté,
et développant aux rayons de l'astre du jonr ses ailes étincelantes, s’éléve
triomphant au-dessus de ceux qui nagucre voulaient I'écraser sons leurs pieds. »
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La parole est accordée au Vén.*. maitre deuxiéme surveillant :

a Vénérables maitres,

» 1l est toujours excellent de remonter i la source des dges et de plonger du
regard dans 'ombre inévitable de notre antiquité, de rassembler & grand’peine les
étincelles de ce volcan éteint, ou plutdt qui repose et préte ses labyrinthes a qui
veut les fouiller, afin d’en éclairer d’autant la généalogie des siccles ol nous
sommes.

» La nationégyptienne est lapremiére qui, aprés ledémembrement de la grande
famille, ait eu un culte réglé, des lois civiles, un droit politique ; qui ait cultivé
les sciences, les arts, et pratiqué l'agriculture; c’est la premicre qui se soit civi-
lisée. Ménés, petit-fils de Noé, fut son premier législatear.

» Les premiers Egyptiens professaient comme les Arabes, les Chananéens, les
Phéniciens du premier age, les dogmes du monochéisme; ils honoraient I'Etre
supréme, 'auteur de la nature.

» [Is s’assemblaient dans des temps réglés pour louer Dieu, et mangeaient en
commun ce qui avait été béni par la pricre. C'est ce qui établit Vagape.

» Sais était une ville célébrepar ses mystéres. Dans le temple était la statue d’Isis,
sous le nom de Minerve, avec cette inscription : Je suis lout ce qui est, qui a été,
qui sera, et nul mortel w’a encore pu soulever le voile qui me couvre. Minerve, dans
I'ancienne langue égyptienne, signifie Vénus de moi-méme; enfin, Isis était le
Jéhovah de Moise. Le mot Jéhovah est formé de la troisime personne du verbe
hovakh, jexiste; celui d'Isis est formé par le redoublement de la racine iss, ii est.
Ils expriment donc 'un et l'autre la source de I'étre par essence.

» Les initiés regardaient le mot Isis comme une parole sacrée, incommuni-
cable. Le triangle, qu’on appelle le Dieu des géométres, était 'embléme d'fsis, et
se voyait Lracé sur la table isiaque.

» Osiris était représenté, par les Egyptiens, par un sceptre surmonté d’un
il dont la signification est : Celut qui est, qui voil et qui régne, c'est Dieu.
C'est-a-dire qu'fsis est la sagesse, et Osiris la puissance, toutes deux réunies
en Dieu, et ne faisant qu'un avec lui. Le mol puissance est équivalent de celui de
force.

» Voild donc'origine des deux mots sacrés des premier et deuxicme degrés de
I'Ordre.

» L'Egypte fut jadis le berceau des scienceset des arts, et les premiers peuples y
puisérent feurs principes religienx et politiques... Semblable & un arbre aussi
ancien que le monde, 'Egypte a élevé sa téte majestueuse dans le chaos de
Iéternité, et a enrichi de ses produits les trois anciennes parties de la terre ; elle
a poussé scs racines vers la postérité, sous difiérentes formes, défigurées et hété-
rogénes en apparence, mais constantes dans l'essence, [aisant parvenir jusqu'a
nous sa religion, sa morale et ses sciences.

» Pour les Egyptiens le grand paon fut 'image de la nature universelle; tandis
que daos la théologie mythologique des Grecs, le Jupiter, principe de la lumicre et
du bien, correspond a I'Osiris des Egyptiens...




206 LE RAMEAU D’OR D'ELEUSIS

» Thalés fut le fondateur de Ia scierice physique en Gréce, et le premier qui
mérita le titre de sage.

» Pythagore, qui le premier relusa ce titre, aprés avoir succombé aux persécu-
tions de ses concitoyens, recut les honneurs divins.

» Pour Thalés,Veau, a divers états de densité secondaire, est le principe matériel
de toutes choses, doctrine représentée a I'école des prétres de Memphis. D'ailleurs
une cause intelligente, créatrice, donne a l'univers déternel sa forme et sa puis-
sance active; de cette ame du monde dérive la faute des ames dont sont doués
Phomme, les animaux et les plantes; ce mot ne signiliait autre chose que le
principe, cause interne de mouvement spontané, quelque chose qul ala faculté de
se mouvoir.

» Pythagore concoil 'univers un tout harmonieux, animé par une intelligence
qui serait un feu trés-subtile, une flamme trés-pure, inaccessible aux sens, et
génératrice des Dieux eux-mémes; cette conception est renfermée, dans le systeme
des Chinois, sur 'Yang et sur I'Un, dont 'un est la matitre céleste, mobile et
lumineuse, et I'autre la matiére terrestre, inerte et ténébreuse, dont tous les corps
se composent. La science des nombres est son étude privilégiée; les nombres
sont les principes des choses; les phénoménes de la nature sont les imitations des
nombres, et si lout n’est pas fait par eux, par leur vertu, tout est fait selon eux,
selon leurs proportions, doctrine dont le germe avait ¢té puisé, peut-étre, dans
les nombres célestes et sacrés des castes égypticnnes, et qui se retrouve aussi
dans le peuple chinois., La maxime fondamentale de ceux qui suivent la doctrine
de Li-Leo-Kiun est celle-ci : La raison a produit un, un a produit deux, deux ont
produit trois, trois ont prodait loutes choses.

» Socrate fut le fondateur de la morale du christianisme et le premier martyr de
Punité.

» La loi mosaique est un monument prodigieux dontla conception est renfermée
dans le sein de notre Ordre antique et vénéfé. Nous possédons aussi le Vedas,
livre sacré des Indiens et autres recueils scientifiques ; la Zendavesta, théologie
des Perses, toutes créations ingénieuscs, vivantes, qui traduisent fidélement le
cachet moral de leurs sitcles, et sont, avec les langues, le plus sar fil d’Ariane a
travers ces ruines profondes : époque mystérieuse ou I'allégorie, la personnifica-
tion, la déification des lois naturclles, des asires, des éléments dtaient Pintellec-
tualisation des phénoménes incompris. Alors les Indiens earent le Vichnou, qu’ils
confondent avec le monde lui-méme, et I'Hercule des Phéniciens représenta le
soleil. ,

» De la plus grande somme de lumicres dépend le plas grand bonlieur de
I'homme. Sa plus grande moralit¢ dérive de la méme origine, de méme que la
santé physique résulte de la santé morale. Ainsi, la science et la sagesse se
confondent; la vertu s’augmente de toutes les forces intellectuelles ; les hommes
les plus philosophes n’ont-ils pas toujours été les plus vertueux?

»- 81 I'histoire des idées était achevée, I'art de penser serait parfait; car en qum
consiste 'art de penser, si ce n’est & former des notions et & 8’en rendre comple ?

» Raisonner, c’est comparer des idécs, afin de passer des rapports connus & la
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découverte de ceux qui ne le sont pas. Or, comment saisir exactement ces rapports
si on ne détermine pas les iddes avec précision ?

» La premiére précaution & prendre est de savoir comment nous concevons les
choses que nous avons apprises. Il faut décomposer 'esprit humain, c¢’est-a-dire
observer les opérations de 'entendement, les habitudes de I'dme, la génération
des idées. Aussitot que cette analyse est faite, le plan d’instruction est trouvé.

» C'est pour délaisser trop ces études réfléchies, tout & fait personnelles et
scules durables, que tant d’hommes u’apportent, dans le commerce de la vie
sociale, avec une déplorable présomption, que des connaissances incertaines et
mobiles.

» 1l nous est doux de penser que notre intention sera comprise par ceux de
nos FF.. qui se dévouent au salut humanitaire, et cherchent, au-dessus des
rapports spéciaux et du scolastique terre-a-terre, le supréme lien qui fait pro-
gresser l'intelligence et la morale des nations, harmonise la pensée universelle,
soutient par le sentiment du devoir le courage de 'homme obligé de vivre et de
mourir. »

Aprés Pallocution du Vén.-. I.-. deuxi¢me surveillant, la parole est accordée
au Vén.-. M.-. grand expert; il dit:

« Vénérables maitres, -

» C’est dans Pantique Egypte que les premiers sages, constitués en corporations
nombreuses, étudiérent en commun le grand art d'apprendre & leurs semblables
les moyens de gouter ici-bas quelque peu de cette félicité qui nous est promise
dans un monde meilleur.

» Ces hommes dévoués avaient compris que le but qu’ils se proposaient ne
pouvait étre atteint qu’en accomplissant une tiche bien aride et bicn rude, surtout
a cette époque de barbarie, c¢’est-a-dire en amenant les hommes 4 se rendre mora-
lement solidaires les uns des autres, en gravant dans les cceurs ce mot sacré : Fr.-.

» L'Ordre vénéré de la Frane-Magonnerie date de cette épogque.

» C'est sur les bords du Nil qu’on célébra d'abord ses mystéres; ¢’est1a que les
premiers néophytes recurent I'initiation; c’est de 13, c¢’est de Memphis qu'ils se
répandirent dans les deux hémisphéres.

» Ces apotres de la vérilé, dispensant les lumiéres, communiquant & lous ce feu
qui les animait, eurent sans doute de grands obstacles a surmonter, de grands
périls a affronter; ils durent étre en butte 3 de nombreuses persécutions de la
part des heureux de la terre.

» Un écrivain profond a dit que lc degré de civilisation des peuples disparus
pouvait étre apprécié a la vae des monuments qu'’ils ont laissés a la postérité.

» Partant de la, les Macons n’ont-ils pas été les historiens de leurs contem-
porains?

» Qu'on parcoure I'ltalie, la Groce, a chaque pas on trouvera une trace indi-
quant le passage de nos prédécesseurs; partout quelques pierres aux embléemes
indiquent que ouvrier par excellence du progres et de la civilisation a passé par
1a; les monuments druidiques des vieilles contrées armoricaines sont souvent
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empreints. du méme cachet; et, plus prés de nous, Notre-Dame de Paris est
décorée de nos insignes, et le temple chiélien de Suint-Denis posséde un Christ
ayant la main a 'ordre Ma¢ -. au 'premier degré.

» Mais la construction des mopuments n'était que le but secondaire que se
proposaient les M.-. lls voulaient surtout élever, agrandir, affermir I'édifice de
I'intelligence humaine.

» Les pierres de I'édifice magonnique, disent-ils, ce sont les F.-.; le ciment qui
doit les unir, ¢’est lamitié.

» Yous citerai-je Platon, ce réformateur acquérant I'immortalité en développant
nos dogmes; Socrate, mourant volontairement en digne apétre de la sagesse; le
Christ, recueillant nos doctrines, préchant 'affranchissement des esclaves, préchant
ia liberté de la femme, constituant une religion d’abnégation et d’amour, dont
toutes les pensées émanent de la secte des Thérapeutes et des Esséniens, et, noble
martyr, expirant, le sourire sur les lévres, en murmurant encore : 4imez-vous les
uns les autres.

» Cest vers le quinziéme siécle que la Maconnerie sembla prendre son plus
grand essor,

» Des cette époque, Florence possédait ’Académie plalonique et la Compagnie
de la truelle (symbole de la charit¢).

» En Allemagne, cn Suisse, de nombreuses Loges se fondaient; en Ecosse et
en Angleterre, notre foi portait ses {ruits, et les Magons jouissaient d'une pré-
pondérance profitable 4 la dissipation des ténébres de l'ignorance.

» Tous les moyens furent mis en pratique pour éclaiver les esprits, pour polir
les usages, pour adoucir les meeurs et amener les hommes & I'état de sociétés
policces.

» L'influence de la Mag.. est irrécusable sur le développement des facultés
morales; ¢’est elle qui a inspiré 4 chaque peuple le sentiment de sa nationalité;
c’est elle quia appris aux hommes a se respecter entre eux; c'est elle qui a tiré
les arts de I'enfance.

» Cesontles sages de Memphis, les Hiérophantes de la Mag. ., qui, les premiers,
ont étudié I'astronomie; c’est par eux que I'homme est arrivé a un tel degré de
science, qu'il peut lire dans le ciel, nommer les astres, annoncer le retour pério-
dique de chaque planéte et compter les étoiles des constellations.

» C'est par la Mag. . que P'égoisme a été combattu avec le plus de fruit; c’est
donc 4 elle que les sociétés doivent leur conservation, car I'égoisme n’est-il pas
une maladie lente qui consume insensiblement leurs facultés vitales? L’'égoisme
nest-il pas Ja cause principale du démembrement des nations ?

» Et pourtant, mes FF.-., il nous reste encore beaucoup & faire ; mais notre
sage inslitution est persévéranie dans ses ceuvres; chaque jour ne détachons-nous
pas un fragment de I'édifice d'iniquité que renferme e cceur des mortels, pour le
remplacer par le germe d’une vertu?

» Grice aux efforls soutenus et incessants de nos illustres prédéeesseurs, I'esprit
humain, en traversant les siccles, a fait d’immenses progrés : 'homme, moins
asservi,n’en est plus i vivre comme animal inintelligent, qui n'a que son instinct
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pour guide; aujourd’hui Phomme a élevé L 1éte, 1] u envisageé son passé, il s'est
¢tonné de son ignorance, mére de son abaissement; puis il a jeté un long regard
d’espérance et de joie dans l'avenir.

» C’est i nous de cultiver le vaste champ de Vintelligence humaine, de jeter les
semences d'une philosophie bienfaisante, de montrer la route du bonheur.

» Coutinuons done notre lonable travaily que le profane soit heureux par nous;
que Vexemple de notre fraternelle amiti¢ lui inspire le désiv de demander la
lumiére,

» Qu'il vienne prendre part au développement des questions qui sont I'objet de
nos travaux; qu’il vienne entendre nos paroles de paix, de tolérance, d'union et
de ¢ haritd.

» Alors il remerciera le Sublime Architecte des mondes de lui avoir ouvert le
temple de Tu sagesse, ¢l sera convaincu, comme nous le sommes, que le sewl
moyen d'arriver au bonheur, Cest de travailler ¢ celui de ses [réres.

» Le mot JLiram signifie élevé ; on Uappelle souvent hiram-abi dans certains
rites (pere délevé) ou adonhiram (seigneur élevé), d’ou est venue la Magonnerie
adonhiramite, et ce qui donne licu a diverses interprétations astronomiques et
religicuses.

» Le mudtre doit ajouter aux cing premicres qualités : la modération duns ses
prétentions et dans ses désirs, qui met en garde contre orgueil, 1'envie et la cupi-
dité; le courage et la résignation dans le malheur, soutenus par Pespérance d’un
meilleur avenir dans cette vie oudans I'autre.

» Vous avez éiéintroduit en L.-. de M., pur le signe, la marche et co costume
de Comp.-., les bras uus, signe de votre ardeur au travail § la poitrine découverte,
pour exprimer que votre ceeur est dévoué i vos FF..; I'équerre altachée & votre
bras a pour siguilication votre droiture et votre régularité dans vos bonnes moears,

» La chambre du milicu est I'enecinte ot se trouve le corps d’Hiram,

» Daus le grade decompagnon, vous avez appris & econnaitre 'esprit philosophique
et allégorique de la Muconnerie, el nous sommes certains que vous he regardez
pas la résurrection d'Hiram comme un fait accompli.

» Jusqud ce jour, on ne vous avail gudre présenté que des embléemes matériels,
ict il y a un drame mystérieux, un mythe, ot tout est alliégorique, l'action, la
victime el les meurtriers; la Magounerie, en offrant ce drame & ses disciples, a
voulu les avertir que beaucoup de faits de ce genve, contiaires aux lois éternelles
de la nature, ne sont que des symboles; voila, mes FF.-., comme elle a des secrets
qu’'elle ne révele pas explicitement, mais que notre intelligence découvre ; notre
sublime institution n’établit pas de controverses dans son sein, afin de n’affliger
ancune croyance. Mais en mettant sous les yeux du candidat un mort qui revient
i Ja vie, elle soumet a son jugement cette grande question : « Les lois élablies par
» le Sublime Architecte des mondes sont-elles immuables, ou peuvent-elles ére
» changces dans I'intérét d’un individu, d’une famille, d'une peuplade, de la terre
» clle-méme, qui esL & peine, dans 'immensité, ce qu'est un grain de sable dans
» Pocéan ? » Elles sont immuables, et je pense quen prenant pour base les deux
conséquences ginérales quelles présentent, le bien succédant au mal réel et le
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renouvellement perpdtuel de toutes choses, la dignité de notre nature nous fait
supporteravee résignation toutes les peines d'une vic passagore ; notre consolation,
le soutien de notre conrage, Vattachement inébranlable i uos devoirs et a la vertu
est la pensée de notre immortalité, vérié de sentiment qui est dans nos fAmes,
tourmentées de désirs sans bornes, qui seule explique Vordve moral, et qni se
lie a{idée d’'un Diew dont la justice doit récompenser la vertn perséentde, dun
Diew qui nous aurait waités plus mal que les brotes, ca nons donnant la
prévoyance de la mont, si cette-vie terrestre ne devait pas étre suivie d’'une autre.
Et comment, je vous le demande, I'étre pensant périvait-il, puisque la maticre
elle-méme ne pirit pas, qu'elle se perpiétue dans des transformations continuelles!

» Aipsi, immortalité de individu homme, immortalité de la familie humaine
par la succession des génédrations, immortalité du grand ensemble créé ow urrangdé
par la puissance suprime, voild ce que nous enseigne la résurrection allégorique
du maitre Hiram.

» Linteliigence humaine, an milien de ees transformations et renouvellements,
se perpétue ; elle grandit et se perfectionne ; les géndrations profitent des travaux
de celles qui les ont précédées; elles ajoutent des découvertes nouvelles i celles que
lears péres leur ont transmises. C'est un magnifique privilége dont le Sublime
Architecte des mondes a gratiti¢ 'homme; 'immortalité de I'intelligence humaine,
c'est le vrai sens de la métempsycose.

» L'espérance, mes FF.-., c'est la eonsolatrice de lous les manx; tant que
'homnie la conserve, il supporte adversité avec constance, il est plus en état de
la vaincre... Nos ancitres, les initids d'Egyple, nous ont transmis une allégorie
tres-ingénieuse :

» La boite de Pandore renfermait tous les maux, mais an fond de cette hoite ¢tait
Vespdrance.

» Dans le rite de la stricte observance, pratiqué en Allemagne, le symbole de la
maitrise est un vaisseau sans mats, sans voiles, flottant sur une mer calme, avec
la légende : Ma force est dans Uespérance.

» Les trois compagnons essassins d'Hiram symbolisent les trois passions les
plus communes dans le monde prof.-., savoir : Forgueil, leavie, la cupidité, |
faut les combattre jusqu'a ce quon les ait dtoufides dans son ceeur, car clles sout
le tonrment de Phomme qui a le malbeur de leur céder.

» Il faut opposer & Porgueil la modestie, & envie l'amour de nos semblables,
el fa cupidité la modération des désirs,

» La letire G.-., dans E.. flamb -, qui brille & I'Or.-., signifie, dans le grade
de maitre, Génie, qui est auissi une dGinanation de la Diviuite,

» Les maitres travaillent sur les ¢ités du triangle, c'est-i-dive que naitont o
i's portent feurs pas, ils doivent vépandre la lumicre et la vérite; les vovages que
font bes MM.-. vers les quatre points cardinaux ont la méme signitication.

» lls vavailient sur lu pierre cubique : elle est Pembleme de Pun de$ premiers
attributs de la perfection movale, de Uégalité de ame, du caractore et de notre
conduite; elle nous avertit d’étre toujours les mémies, dans la vie privée comme
dans la vie sociale, dans la prospérite comme dans Pudversité,

ot
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» s travadiont égnlement =we la planche & tracer, ¢'eat-n-dire quiils doivent

dresser des plans pautaits,

» Le bijoa de maitre est un trianale en or, avant an centre te nom de Jéhovah,

ancien mot sacré du Moo 1 ne doit jamais perdre de vae les enseignements dont

ces dean signes sont les emblomes,

i » La branche dheacia, placée sur e tombean d'iiram, esi Pembléme du zdle
ardent gue Je maitre doit avolr pour la vérité, aw milicu des ommes corrompus
qui b teabiesents Ty avait des emblemes analogties dans les mysieres ancicns :

e mvete o fleusivg Lo dotus cu Fyppie s e vancan dlor dhat nécessaire an lils

dAnchise pour prevenis vivang ad scjour de I'Elvsée.

» Hiram est done le ssinbole de la vénitd des passions vaineues; ses meunrtriers,
le remords des honnees s and fes suit dans lrebratte faplos profonde @ 1) dans T
solitude, ts ne peuvent cwoufler le ¢l de la couscienee, el se livient aux regrels
les plas wmersy nois ausst, mes FEcL sans wvoir de ciime anous reprochier,
fuvons quelguefois le tumndie) et recaciilons-nous pour rélléchie sur nos defauts
et nous en corrtger. Glest dons lasolitude que Thonnie s'Celaire et entend mieux
Lo voix de fa véritds Cest de fa paisi’ e retraiie des pensears que la véritd est
sortie, tadicuse comme un beate jour de printemps, pour elrnger le monde
semblible an dismant qui beilie de b Temiere Lo pis pore apess s'6re formd
dans Jos sombres entraidies de b terres »

Apecs e bseonrs, B colonne dharmonie se il eatendree, et Pordre des
ravaux éant Cpuisdy e Tris-ficspectabie naibie ovdonne qilon fesse clrenler
sur fes celonnes oL PO e sae des poopositions el e troae de bienfaisance
ensnite il Frappe un coup de maillet e dig s

Tris=Vendrables nadtres premier et deuxiome survetllants, annoneez, je vous
pric, sue vos colonnes respectives, que sioquelies Véndealiles maitres ont des

observations a fiire pour le bicnde I'ordre engéndrl, onde cette parlaite Loge en

particulior, ko parole feoe sern avcoraee.

Les Tros-Vindeables maives surveillunts vépitent Fannonce, ensuite le Tids-
Respecthle madire vemercie fes Yéno, FFeL visitenes; puis le Véodrable maitre
seerétaire donne Jecture de Pesquisse des pravanx du jour et T'on procéde & la

SHSI)(?HS;,OH (!G'S LV,
SUSPENSION DES TRAVAUX

( Le Tros-Nespectable maitre fiappe un coup de maillet et dit : Debout et
a Pordee, Véndrables madiees, pour suspendre les travanx de eotte parfaite
Loge,

Do Trés=Vincrable maitre denxicéme surveillant, quelle est votre place en Loge
de maivre.

i A langle delaeolonne du Septentrion i FOecident.

b.. Pourquoi, Tres-Véndmble nuntie?

Roo. Pour veiller an maintien de Povdre, @ la parfaite exdéention des travany,

prévoir et transmettre au Tros-Veéndrable maitre premier snevedlant les diffienltés
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qui pourraient surgir, et obtenir les solutions qui néeessitent le parfait dévelop-
pement de la science maconuique,

D... Ou se tient le Tres-Vénérable maitre premier surveitlant?

R.-. Alangle dela colonne dua Midi, & I'Occident.

D.-. Pourquoi, Tres-Véndrable maitre premier surveillant ?

R.-. De méme que le soleil se couche a I'Occident pour fermer la carritre du
jour, de méme le Tris-Vénérable maitre premier surveillant se tient dans ceute
partie, pour donner le signal de la suspeusion des travaux.

D.-. Ou se tient le Trés-Respectable maitre?

R.-. Al'Orient.

D.-. Pourquoi, Trés-Vénérable maitre?

R.:. Comme le soleil se leve a I'Orient, de méme le Tres-Respectable maitre se
tient dans cette partie pour éclairer les travaux de cette parfaite Loge.

D.-. Trés-Vénérable maitre premier surveillant, a quelle heure les maitres
doivent-ils suspendre leurs travaux?

R.:. Lorsque le soleil est entré an méridien inférieur.

D.-. Trés-Vénérable maitre deuxiéme surveillant, quelle heure est-il ?

R.-. Tres-Respectable maitre, le soleil est entré au méridien inférieur.

Le Respectable maitre [rappe un coup de maillet, et dit :

Puisqu'il est 'heure de suspendre les travaux de cetle parfaite Loge, Vénérable
maitre grand expert, venez recevoir une mission pour le Trés-Véncérable maitre
premier surveillant.

Le vénérable maitre grand expert monte a P'autel; dtanta Vordre, 1l [ait le signe;
le Trés-Respectable maitre lui dit a Uoreille: Diké (justice), et lui donne le baiser
fraternel. Le Vénérable maitre grand expert remplit sa mission auprés du Tris-
Vénérable maitre premier surveillant, qui le fait transmettre au deuxicme sur-
veillant; ensuite le Trés-Respectable maitre descend de Pautel, et procede 4 la
priere, comme 4 'ouverture des travaux.

L’encens brale et Von entend les sons mélodieux d’une lyre pendant la pricre,

PRIERE

Sublime Architecte des mondes, Dieu tout-puissant qui gouvernes l'univers,
permets 4 tes enfants de mettre sous ta bienveillante protection les travaux quils
viennent d’accomplir, dirige-les de plus en plus vers la perfection de tes plans
éternels, fais-les participer aux hienlaits d’'uvn sommeil réparateur; qu'ils y
trouvent de nouvelles forees pour travailler, avee plus d’ardeur encore, a 'ccuvre
de sagesse et de science que tu leur a assigniée.

Gloire a toi, Seigneur! gloire & ton nom! gloire & tes ceuvres!

Le Trés-Respeetable maitre remonte & autel, les dignitaires reprennent leurs
places; il frappe sept coups suivant la batterie du troisitme degré, qui sont
répétds par les Treos-Vénédrables maitres surveillants, etil dit:

A la gloire du sublime Architecte des mondes, et sous les auspices de..., les




LE RAMEAU D' OR D'ELEUSIS 213

travaux de cette parfaite Loge sont suspendus. Retirons-nous en paix, MM.-. FF.-.;
mais avant de nous séparer, jurons d’acquérir lsmour du bien, habitude de le
vouloir et de le faire, le courage dans l'adversité, la générosité dans le bonheur,
la prudence dans les dangers, la moddration dans les plaisirs, la crainte des re-
mords, la force de résister aux approches du vice, lemépris de oisivets, et la vo-
lonté d'¢lre utiles.

Tous les maitres disent, en levant la main :

Nous le jurons!

Le Tris-Respectable maitre dit :

Que la vigle de tous vos instants soit donc de bien penser, bien dire et bien
faire. Allez en paix, Vénérables maiires, et que U'esprit de Dieu veille 4 jamais
sur vous... A mol...

On fait le signe, la batterie ct 'neclamation, ete.

QUESTIONS D’ORDRE
ADRESSEES AUX FF.'. VISITEURS LORS DE LEUR ENTREE DANS LE TEMPLE
(Troisicme degré.)

D.-. Etes-vous maitre?

R. . Lacacia m’est connu.

D.-. Ou avez-vous ¢été recu?

R.-. Dans la chambre da milieu.

D... Quavez~vous vu dans cette chambre ?

R.:. Deuil et tristesse.

D.-. Oa trouve-t-on un maitre perdu?

.. Entre Uéquerre et le compas.

D.-. Pourquoi ?

R.-. L'équerre et le compas sont les symboles de la sagessc et de la justice, et

un bon Macon ne doit jamais s’en ccarter.

.. Quel dge avezvous ?

IR . Sept ans.

D.-. Quel est fe symbole de la maitrise?

R.-. Un vaissean sans miis, sans voile, flottant sur une mer calme, avec la

ligende @ Ma force est dans {espérance.

D.-. Bonnez-mot le signe. (1 le donne.

R.-. Donnez-woi la parole saerée? ({1 la donne.)

Le maitre des cdiémonies le conduit i la place qui lui est destinde.

ALPHABETS BT HIERQOGLYPIES

Plasicars opinions onl cours dans le monde savant sur Vorigine des alphabets
et des hicroglyphes | il ne nous appartient pas de décider entre ces opinions dont
chacnne est sontenne par des hommes ¢miaents, et appuvée sur des raisons plus
ot moins plausibles. Toutelois, I'opinion qui semble avoir prévalu le plus wniver-




214 LE BAMEAU D OR D ELEUSES

seileient est que les premiers caractores eplovés pour fixer les pensées ou les
images furent emblématigues. ef emprontés, soit aux travans do lubonrege, soit
aux procédés Jes plus usnels des arts de a vie | soit cufin anx observations
astronomigues; ¢'est de VEgvpte gl Bous Vienient, ainst gue toutes les auties
connaissinees, les hicroglyphies et tes premiers alphabets, La plupart des
monumecnts  qui couvraient fa terve d'Fuvpte daient vevitns  de sigties
Lidroglifiques, dont Vemploi éaity soit de dopuer des indications relatives aux
travaux de Pagricultare, aox crues du Nl anx inondations, efe., suil de coliserver
le souvenir des ¢vénements mémorsbles, et de consacrer la mdmoire des
souverains qui avaient ithustrd leur rogne par des institntions uiiles et glovieuses,

Les Egypiiens, el géudralement tous les peuples primitifs, avatent Vhabitude
de symboliser les grands accidents de Ta natare et les bautes spéeulations
philosophiques, de Ix

wir la-dessus des fables que e valgaire prenait an pied de
la lettre, et dont la conuaissunce W'éait communiquée quanx initiés; ¢'est ainsi
quils avaient symbolisé la nature daus Isis et ses mysiores, dans les voiles qui
enveloppaicut la statue de cette déesse, et dont le dernier ne tombait jamais,
méme aux yeux de I'Hi¢rophante; ¢'est ainsi encore que les Grees avaient
symbolis¢ les hautes seiences dans T courtine sacrde du tenrple & Apollon.

Avant les hidroglvplies on se servait, chez fes Chinos, de covdeleties chargées
de neeuds, dont chacune rappelait un dvénement. A la déconverte da nouvean
monde on trouva ¢galement des guipos ou registees de cordeiettes, dont les naends
étaient de difféventes couleurs et combinds entre euxy ibs resfermaicnt les annales
de Vempire, los revenus publies, les impots, ete. Ches les Chinois, Fo-7/, on 2951
avant Jésus-Christ, remplaca les cordeleties pae huit fowas, dont les Ngnes
horizentales et brisdes, gravées sur des plunchettes, se combinaient i volont;
ces kouas ctaient exposds dans les licux les plus (réquentds, soit pour donner des
ordres ou avertir de quelyue solennitd.

Suivant les Chinois, fes traces doiscanx imprimees st e seble fouynirent
la premicre idée des caractives @ Tsongic, winisive de Howng-fy, appelu ces
caracteres biano-ki-tchouen, et ils servirent & tracer les prewiers hicroglyphes.
(Voir lu picrre cubique.)

Dicu était représenté par un cerele on un soled, svinbole extrémement simple et
le plus capable de leur vepréscuter la puissance et Paction uuiverselie de Pétre
souverain qui anime tont,

s ajoutaient au cerele ou au globe solaire ditiérentes marques cu attributs qui
servaient & caractériser antant de perfections difidrentes pour marquer que P'étre
supréme est Paateur et le copservatenr de la viey ils accempagnuient le cercle
Fun ou deux serpents, Cet aunimad, ches fes Bgypticns, o tonones svinbolisé la
vie ou la santé; e serpent se rajenuit coore défaisant tous jes ans de sa vieille
peau, Le mot Héve signifie ¢aalement T vie et on serpenty fe grand nom de Dien,
Jov ondebova, cu est tied; e nom de Iuancre commune des vivants provient
du méme mot. Ou ne pouvait peitidee fa vie, wiads on pouvali fa waiquer par
fa figure de Pavimal qui en porte fes voms.

Glestde ce now Hevé ou déva gue les Latiis oat il lenr wewm @ la vie.
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Pour exprimer 'admirable fécondité de la Providence qui fournit tous les ans
une nourriture abondante aux hommes , on accompagnait le cercle symbolique de
la figure des plautes les plus [éeondes.

Mais cette vie et Pabondance des nourritures qui I'entretiennent dépendent des
dispositivus de Pair; il fallait faire comprendre au peuple que c'est Dieu seul qui
gouverne I'air; que est de lui qu'il faut attendre les influences salutaires, et
qu'il dispose sclon son bon plaisiv de la nature et des saisons ; et pour peindre
Pair, dont chacun épronvant les vicissitudes, on employa le scarabée ou les ailes
d’un 1isecte volage, dont les mouvements varient d’un ivstant a l'autre. Les ailes
du scarabée ou du papillon, déplides autour du cercle symbolique, étaient un
atiribut propre a faire entendie que celui qui régle les mouvements et les chan-
gements est aussi le distributeur des productions de la terre. Cette vérité était
néceessaire & un peuple laboureur. Aussi, le globe accompagné de grandes ailes de
scarabée se trouve place sur tous les édifices de Pantiquité.

CALENDRIER MAGONNIQUE

Tout porte a croire que les Indiens ¢t les Chinois sont les deux plus anciens
peuples du monde Les Iudiens se servent de trois ¢res + la premicre s'indique
par neuf zéros, ce qui est en effet la manicre la plus philosophique de Fexprimer,
puisqu’elle est inconnue. Les Indiens avaient sur Pancienneté du globe une idde
bien différente de celle des Européens : ils la faisaient remonter & 4,320,000 ans;
les Japonais, a 2,000,000; les Chaldiens, les Mages et les anciens Perses,
a 150,000 les Phéniciens, a 36,000, et les Egyptiens, & 24,000 : ce sont des
annédes d’homme, dont 360 jours font une annde divine. En divisant cette somme
par ce nombre, Pon obtient pour guotient la période de 12,0005 divisez les
150,000 anndes lunaires des Perses par 12, et vous aurez encore un nombre égal
d’anndes ; enlin, en divisant toutes ces périodes, quoique éparses chez divers
penples, i différentes époques, swmalgamant si parlaitement bien, qu’il est évident
gqwelles appartiennent & ao seal et méme corps de doctrines, dont lorigine
rernonte a une trés-haute antiquité.

La deuxiéme, appelée cre de Kolivuga, commence en I'an 3101 avant 1. C.; et
la troisiéme, appelée ére des Saces, commence a Pan 78 apres J. Cl

Le commencement de Pere en usage avjourd’hul chez les Chinols remonterait a
Pannée 2697 avant J. C.

Les Grees n'ont jamais eu d'¢re civile qui leur fit commuue, Chaque cité avait,
la sienne. Ce ne fut qu'aprés Alexandre le Grand qu'ils adopterent 'ére eélebre
des olympiades ; une olvmpiade était un espace de quatre anndées, qui s’¢eoulaient
entre deux célébrations consécntives des jenx Olympiques.

A Pappui d'une date de 'bistoive ancieune de la Grice, on cite les marbres de
Paros : c'est le nom sous leguel on désigne une série de dates chronologiques
gravées sur une table de marbre; elle renferme les principaux événements de
Phistoire de ce pavs, depuis 1582 jusqu’en 264 avant J. C.

L'tre des Séleucides, qui fut adopiée par la plupart des historiens, doit son
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GROIX PHILOSOPHIQUE

La croix philosophique est tracée dans un cercle de trois cent soixante degrés;
elle se compose de douze équerres égales qui représentent les douze signes du
zodiaque ou les douze mois de 'année solaire ; une moiti¢, en montant depuis
janvier jusqu’a la fin de juin, indique la progression des jours, et autre moitié,
depuis juillet jusqu’a i« fin de décembre, la déclinaison du saleil.

Elle marque esscntiellement la ligue du méridien, du midi aw nord, et nous
indique en méme temps la forte chialeur de I'été, en opposition aux glaces de

e

’hiver; une ligne horizontale traverse le monde enlier, de I'orient a 'occident, et
nous démontre I'égalité des jours et des nuits dans la zéne qu’elle divise. Cette
ligne se nomme ['équateur.

En parcourant des yeux de 'imagination les quatre parties du globe, nous
découvrirons, dans cette croix, le principe de la vie, qui est lair; du coté de
Porient, le commencement de la végétalion, ou le printemps, qui nous annonce le
réveil de la nature ; lenfance doit étre placée de ce coté-1a, puisque 'homme se
trouve au printcmps de sa vie comme l'horizon du matin nous indique que le
jour sc montre dans cette partie du monde, et que le soleil & son lever enrichit
Porient de ses rayons bienfaisants.

Elevouns nos regards vers le haut de cetie croix, et nous y découvrirons le feu
qui est I'ame de la vie selon plusicurs philosophes; ils symbolisaient par cet
élément le créatenr de 'univers; DI'été, par sa forte chaleur, caractérise la
deaxiéme partic de 'année. L'homme, dans 1'dge adulte, se fait remarquer par
lgs désirs de la reproduaction de son espéce et par la force de ses facultds physiques.
Le midi se trouve naturellement dans cette partie de la eroix, puisque le soleil est
a son plus haut point qui marque le méridien.

Si nous portons nos regards vers I'oceident, nous trouverons que cette partie
do moude coutient plus d’humidité atmosphérique. L’automne, qui est la
troisiéme saison de l'annde, nous démontre que toutes les productions de la
terre sont arrivées a leur maturité. L’homme, dans cette division de la croix, se
trouve aussi placé a son déelin, que nous nommons la vieillesse, troisieme période
de la vie, celle dans laquelle il doit vivre heureux, s'il a su meltre a profit les
anndes précédentes par son travail et son économie. Cette division de la croix
nous indique aussi que le soleil descend, sous I'horizon du soir, dans la partie
occidentale 5 ¢’est le moment ot 'homme se prépare au repos.

Au nord se trouve indigude la terre comme étant la portion la plus matériclle
et par conséquent la plus pesante; ¢’est aussi la raison pour laquelle nous 'avons
placée en bas de la croix. L'nver, ol tout est glacé 4 cause de 1'éloignement du
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soleil, procure la quatricme saison de l'annde, ol toute la nature semble étre
dans une inertie compléte. La portion du globe du c6té du nord sc trouve aussi
bien moins peuplée que les autres parties de la terre, parce qu'elle est dans un
hiver presque continuel. Dans cet cndroit de la croix se trouve indiquée la
mort que chaque créature est obligée de subir. L’homme, ainsi que les animaux,
rentrent dans le grand tout de la maticre, se décomposent pour se reproduire
sous d’autres formes (véritable métempsycose), et s’anéantissent tour & tour,
selon Pordre de [a Divinité et de la nature.

On trouve dans le bas de la croix l'instant du sommeil, ou la nuit, qui fait la
quatricme partie du jour composé de vingt-quatre heures.

Au centre de la croix se trouve I'étoile flamboyatite, avee un Delia au milicu,
lequel porte dans son centre le caractére simple, muis grand, de unus Deus : les
pointes signifient U'univers qui est svumis & des regles invariables. Ces lois sont
indiquées par les douze équerres qui portent les noms des mois dont est composée
I'année solaire.

Au dehors de cette croix il en est une autre qui annonce le mois lunaire de
vingt-huit jours, deux heures, dix-sept minutes, trenle-six sccondes, que les
Mahométans suivent encore; leur annce se trouve donc composée de treize mois
lunaires. Ces mois donnent la méme quantité de jours que ceux de lannée
solaire, qui est de trois ceut soixante-cing jours, quaranie-huit minotes, quarante-
huit secondes. Cette croix lunaire se nomme croix & martcau, et porte pour
P'annde le nombre treize. Faisant suivre 4 ce nombre celui de douze sur la méme
ligne de treize, on trouve 1312; cc nombre indique l'dge des trois grades
symboliques : deux et un égaleat trois, grade d'Apprenti; trois et denx dgalent

cing, grade de Compagnon; trois, deux et deux égalent sept, grade de Muitre.

’

Les mots de tous lcs degrés
trouvent ¢galement renfermés dans la Croix philosophique.

magonniques, jusqu’d celui de Rose-Croix, se

Exemple premicr : Le mot de passe d'App.-. se trouve dans une croix, Thubal,
et dans les quatre angles, Kain, qui signifient possession mondaine, fils de Lamech.

La croix qui suitimmédiatement apres porte dans ses cing parties le mot sacré,
nom de la colonne dairain qai se trouve a Uoccident du temple de Salomon; elle
annonce que « notre force est en Diew. »

La croix de Compaguon se compose de six parties qui, réunies, donnent le
cube, et, séparées, forment la croix latine (eroix allongée). Les quatre extrémitds
contiennent le mot sacré¢ de Compagnon, et signifient « persévérance dans le
bien; » au milien se trouve le mot de passe, qui désigne la propagation des
enfants de 'Ordre, « nombreux comme les ¢pis de bld, »

Une pareille croix contient le grade de Maitre; les huit angles forment le mot
sacré, que, depuis, Pon a cru devoir appliquer & la fin tragique d’Hiram
(M-, B.-. Nevo, I chair quitte les os). Le mot de passe, au centre de la eroix, (ait
allusion a Fhistoire de ceux des Chevaliers qui éehappirent & la persdention,

L’allégorie cachde montre les habitants du mout Gibel ficonuant les cidres du
Liban pour la construction du tewmple de Jérasalem. Nos FF.:. doivent, a
leur exemple, se faconner, se polir et devenir meilleurs.
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La cinquicme eroix contient le grade d'Eiu. Le cevele ¢ui entoure la croix se
divise en sept pm‘zius Caales, et murgue e mot de passe, @ menrtrier du poies »

atluston a4 la puissance qui i

Rt aiors, of qui Pt operte de POrdee. Auy
quatre coins 3 Ia eroix 4 marican se tronvent quare croix qm conticnnent le
grade deossaix, durégime du vite faneais, Celle gui est & ganche donne le mot de
passe : elle donne aussi le mot qui signific «llicace, el celui de la promesse d'union
inviolable que sc firent les membres des denx Ordres, allianee rompue rar les
Macons d'Edimbourg, en 1322, ¢poque & laquelle ils fondirent une nouvelle Ma-
¢onnerie presque étrangére A la notre, ot enticrement opposée (pour les grades
capitulaires) & Ia Grande Institution ou Ordre d'Orient, qui, pen de temps anpa-
ravant, avait duignd les admetire annembie de ses cufants.

Cetie Maconnerie est connue sous le nom d'Ovdre ou rite d'Hérédon, de
Kilwinning.

La troisitme croix A droite, en bas, indique le mot « perfeetion, » que 'on mit
dans les aliégories maconniques nour eacher aw vuloaire la restauwration du
Temple de Jérusalem. Ces trois croix donnent le mot de Pattonchement du grade.

Sur la quatvicme croix, & gauche, sont gravés les trois mots qui forment Ia
parole sacrée de ce grade. Hs signifient « ceavres de miséricorde, » que nos
anciens Chevaliers metlaient en pratignes ils éaient hospitaiies s,

Le sixicme grade se tronve dans la eroix, 4 ganche, avee denx épdes en santoir;
les mots sacrés ..., qui signific « lonange,» et B.-. qui signifie « fils légitime.»

L'attonchement de ce grade est le symbole des travaux physiques et moraux
auxquels on doit se livrer pour arriver & notre perfectionnement.

La croix allongée qui suit contient dans son pourtour le mot de passe. Il signific
« gloire & Dicu, »

La derpidre croix renfermée dans un cerele donne, par le nombre sept, le mot
de passe des Chevaliers Rose-Croix; il signifie « Dien cst avee nous.»

Paix & vous, prz #abis, cst la demidre parote di grade, Blle indique I'muion qui

doit régner entre Jog Macons, s'ils venlont n !‘:*(‘Y!"‘:ﬁ"l‘l:o:z!'. du Grand-

ATV O

art de Parchitecture

Grluvees enfin les trois premicrs dogrés ontun rappor

et la mort d'Hiram; le qnatridme ¢ “Ccontmnndc ia dis=-

erélion; le covele vient expliguc es, alimentée par la
moit ¢t ]:1 vie, et I'éguerre se rapporte aux (;ﬂf::,:'f‘, :’«Z:"mr’nts qui détrvisent ef végdnd-
rent les &tres 5 le cinquicmemaitre parfaitsymbolise les malheurs de l'ignoraner, ot
nous invite & perfectionacr en nons fa vertny o sixiime, secviétaive intime, signale
Ies d:mgox s d'une curiosité iudisercte et orgueilleuse; Je septitme, prévot et juge,
est consacrd i Ja jusiice, @ Ignitable bulmice dans laguelic nous devens poser
nosactions el celles des wtres, ear Ia justice ost la giande Bivinitd dos Cmpires,
ta seude Providence de tontes les nations, e diapasen de tontes les vertns e
huititme, ntendant des bitiments, nous invite & Fexseritde, & Pespeit dovdre, &
s Gdelité, anzdie pour slinstruive, afin de ponsair delaives

CLorinins

) . 5 . . .
avanees, b réprndre pariont une inmisre hienfrieanto: lea ponyidy

divitme ot

e dndes penf, orand da den avinge o enbline ehov -, dn,

o IRREA
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nous m \"(HCHL Gl estun ordre m ovidentel dnns e monde morai comme cans
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le monde phvsiques le connabile ¢a effet ost toujoirs puni, soit par le remords,
soit par Jes malhenrs e Lo altive sa pervessitd, Le douzitine esl consacré aux
progees que doit faire Jo Fooovevéin de ee titre, daus les connaissances et les
gnalités qui distinguent le vrai Macon ; le treizieme degré, Chevalier Royal-Arche,
nous encourage a la constance dans la recherche de la vérité; et le qualorzieme
degrd, G.+. Eln-Eeossats, & union éiroite des Macons, a la purcté morale, au
sacrifice généroux et cinecre de tout ressentiment; le quinziéme degré, Chevalier
d’Grient, est consaeyé a Phévols

ne gl ddlivee nos FE.-L de Ja misere, il travaille
et comlat pour le bien gdndral; le seizitme degré, Prince de Jérusalem, & la
récompease duovral mdécite; le dix-zeptitme degid, Chev.r. d’Orec. et d’Occid.e.,
travaille & lo Sainte-Aliance des sages pour propager les saines doctrines de la
Maconucrie par les seules armes de [a persuasion,

Cette croix symbolique doit vous rappeler sans cesse que 'honneur, la [oi et la
charit¢ eont les lois foridameuntales de notre Ordre. Que ces trois vertus soient donc
le principe de toutes pos actions!

« Montent jusqu'au Supréme Architecte des monde,
Qu’ils appellent sur nous sa lumiere féconde,

Afin que nos travaux soient hasés sur sa loi,

Et sur la charité, I'espérance et la foi. »

Nota. — Page G6 et snivantes : « Cette rég'e maconnique fut adoptée par un couvent de
Loges réunies 3 Wilhemsbad (prés Hanau), le 16 juillet 1782, sous la présiderce du due
Ferdinand de Brunswick; ce couvent, qui avait été précsdé par celui des Gaules, tenu 2
Lyon en 1778, eut pour résultat d'écarter ¢2 Ia Franc-Maeconnerie le systeme Templier; ce
document a 61é pubyic par In Resp.. Lo 2 Amitie de Chaux-de-Fonds, en 1821 ct en 1833,
aLyon: en 1839, il fut modifié et pubii¢ & Paris " Hiérophante,un vol. in-8). La confrérie
des ancicns Macons libres et acceptés en forma ¢ix arti-les, qui furent promulgués par le
Grand-Mzaitre Prov.-. d’'Angieterre peur 1a L -, de I'Espér.-. et Cordialité, et le G.-. M.
Nat .- suisse les adopta pour la R.-. L.-. de Tavel de Kiuyningen, l¢ 7 octobre 1840.

Page 147 : F.-. Petier, Esq. de la Vie M. suisse.

Page 193 : F.*. Rédazés, Hymne.

Avis.—Voir page 24 : Rit hespérique, philosophique et templier, Aayant été mal renseigné
sur Pexistence de celte Magounerie, cette citation ne doit pas étre prise au sérieux. Voir le
Tuileur général, page 355 et suivantes, par le F.-. J. M. Ragon; Nomenclatures de tous les
rites, ordres, etc., etc.; UExposé historique, par le F.-. Rebold, page 46, etc.
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bordure rouge; sur la bavette est brodée la croix, rchaussée d'argent sur leg
contours ; au milieu du tablier est tracé le plan du camp des princes,

Mots d'ordre de Uarmée. 11 y a, pour chacun des jours de la semaine, un mot
différent, et le second est donné en réponse du premier :

Lundi, Derius; mardi, Xercés; mercredi, Alexandre; jeudi, Philadelphe;
vendredi, Hérode; samedi, Ezéchiasy dimanche, Cyrus.

Mots de passe. Phaal-Chol (séparés), Pharasch-Chol (réunis), Nekam-Maqqham
(pour la vengeance); ensemble : Schaddai (tout-puissant).

Mots sacrés. Saliz; réponse : Noni; enscemble : Tengu. (Ces mots sont composés
de lettres qui marquent les tentes du camp des princes.)

TRENTE-TROISIEME DEGRE {SOUVERAIN GRAND INSPECTEUR GENERAL)

Premier signe. Croiser les bras sur la poitrine, le corps et la téte inclinés en
avant; se mettre a4 deux genoux.

Deuxiéme signe. Tiver le glaive du fourreau, poser la main gauche sur le ceeur,
tomber sur le genou gauche.

Troisiéme signe. Baiser par trois fois la lame de son épée.

Ce degré n’a pas d’attouchement.

Batterie. Onze coups par cing, trois, un et deux.

Insignes et décors. Un cordon blanc moiré, liseré d’or, au bas duquel est une
rosette blanche, rouge et verte, avec frange en or; un delta environné d’une
gloire en or est brodé sur le devant; sur deux c¢6tés du delta est un poignard
dont la pointe est dirigée vers le centre, et au milieu le nombre 33 en chiffres
arabes; ce cordon se porte de gauche a droite. On porte en outre du cbté gauche
une croix teutonique rouge; le bijou est un aigle noir & deux tétes, couronné,
ayant les ailes étendues, et tenant un glaive dans les serres; le glaive, le bec,
les engles sont en or; ce bijou se porte suspendu a une chaine d’or passée au cou.

Premier mot de passe. De Molay ; réponse : Hiram-abi.

Deuxieme mot de passe. Frédéric; réponse: de Prusse.

Grand mot de passe ow mot sacré. Mi-chamichah Bealim Adondi (qui est sem~
blable a vous, parmi les forts seigneurs!)

LES CHEVALIERS DU DELTA SACRE

Le but de cette Magonnerie est le perfectionnement de ’homme et son rappro-
chement vers celui dont 1] est émand; sa coostitution est basée sur la loi de hom;
selon le traducteur du Zend-Avesia, ceite loi annongait un étre supréme éternel,
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auteur des deux principes opposés; les cérémonies de cette loi, appelde
Peeriokesck, étaient en petit nombre, trés-simples, et rappelaient Uorigine et I'ar-
rangement de ['univers; elle a pour but de rendre au Sublime Architecte des
mondes '’hommage qui lui est di.

Le Chevalier du Delta sacré portait en sautoir un cordon, avec un Delta; d’un
cOté était gravé le nom de Jéhovah, entouré de ces mots : Vérite, Sagesse, Science,
et de 'autre un serpent formant un cercle, an milieu duquel est un lon.

Le Delta est le symbole de la divinité; le serpent avee le lion sont 'embléme
de la prudence et de la force; — on {ui remettait avec le code des lois sacrées
une décoration nommée l'alidée, qui ne pouvait se porter que dans les grandes
solennités.

Cette Magonnerie antique est divisée en trois sanctuaires : le premier est celui
ou se fait 'examen du candidat; il prend le nom de Pronaos. 1l est tendu d’une
draperic bleu-céleste parsemde d’¢toiles d’argent et ornée d’emblémes représentant
les mystéres de I'Ordre; au fond du Pronaos est un tableau transparent sur lequel
est peinte une gloire, au centre de laquelle est P'eeil de la Vigilance; devant le
Président est une table triangulaire, couverte d’un tapis noir, sur Jaquelle sont
posés le grand livre des maximes, les tables de la loi et un vase conienant les
parfums.

Ce sanctuaire est éclairé par trois Jampes, placées & I'Orient, a I'Occident et au
Septentrion.

Au-dessus de la porte d’entrée est un transparent avec ces mots : La raison fe
conduit, avance & sa lumicre.

Le deuxitme sanctuaire prend le nom de Temple des Esprits; les murailies
sont couvertes d'hicroglyphes; tous les signes du zodiaque y sont représentés. Au
fond, & I'Orient, se trouve le tombeaun erabiématique; cette salle figure les ruines
du temple de Jérusalem ; cette salle n'est éclairée que par un transpavent repré-
sentant la lune; pendant les voyages du candidat régne un silence de mort; tous
les membres de 'aréopage peuvent assister aux ¢preuves physiques, mais ils
doivent étre inapercus.

Le troisicme sanctnairve prend le titre de Temple de la Vérité; au—dessus de la
porte sont éerits ces mots : L'enlrée de ces licux n'est accordée qu'aux dmes
pures.

Un globe de feu, représentant le soleil, oceupe le milieu de Vespace; & ¢été de
cet astre, on voit une figure majestuense a face humaine; sa barbe est parsemde
d'étoiles, et de sa bouche enflammée sort Pocil symbolique du monde.

Cette salle est richement déecorée et resplendissante de lumicre; sur une estrade
ayant sept marches et sous un pavillon d'étofic d'or, on voit le nom ineffable;
dans une gloire rayonnante est |'étoile flamboyante, portant aux cing points des
caracteres hicroglyphiques; on découvre la statue de la Nature & c6té de la figure
a face humaine.

Sur Vestrade est placé le sicge du Grand-Pontife, devant lequel est un autel
couvert d'un riche tapis d'or; dessus est un canddlabre & sept branches et le grand
livre de révélations.

- — o —
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Cet aréopage se compose de onze officiers dignitaires, savoir :
1. Le Grand-Pontife.
2. Le premier Mystagogue.
3. Le deuxiéme Mystagogue.
4. L'Odos.
5. L’Hiérostolista.
6. Le Zacoris.
7. Le Géryce.

8. Le Pliste.

9. L’Hydranos.

10. Le Cistophore.

11. Le Thesmophores.

Le G.-. Pontife est revétu d’une robe blanche avee une tunique bleu-céleste
mélangée d’argent, qui ne descend que jusqu’aux genoux; les manches de la pre-
micre robe sont étroites et descendent jusqu’au poignet, celles de la seconde sont
larges et ne viennent qu’au coude; il porte en sautoir un large ruban violet, sur
lequel sont brodés ces mots : Veérité, Sagesse, Science, et un soleil brillant sus-
pendu & une chaine d’or. Une clef d’ivoire et d’or, embleme du mystore, est sus-
. pendue & son épaule droite.

Les deux Mystagogues et les officiers de I'aréopage sont couverts d’une longue
robe bleu-céleste; par-dessus est une ceinture en soie violette & frange d’or et
une chaine d’argent, portée en sautoir, an bas de laquelle est un Delta avec
une gloire.

EXAMEN DU CGANDIDAT

Le Président frappe un coup’ de maillet et dit : En place et sitence, mes FI.¢..

Le Géryce frappe un coup, et au moment ol la porte du Pronaos s’onvre, des
coups de tonnerre se font entendre, des ¢clairs brillent et le néophyte se trouve
entouré de feu; lorsque le silence est rétabli, I'Hydranos le place sur un siége
élevé couvert de velours noir.

D.-. Le Président dit au candidat : Que demandes-tu, et qui t'améne parmi
nous?

R.-. Je demande l'entrée du Temple de la Vérité, désirant pénétrer les arcanes
de la nature.

D.-. Qu’as-tu fait pour obtenir cette faveur?

R.-. Jai appris la signification véritable des symboles.

D.:. Connais-tula doctrine de la dualité des principes la Dyade?

R.-. Oui, je connais 'origine des contrats, loi d’'un comhbat éternel entre le
bien et le mal, entre la lumicre et les ténchres, entre la maticre et le principe
géndrateur.,

D.-. Que cherches-tu donc? _

R.-. Laloi d’harmonie qui devait fondre ces éléments contraires en nn seul tout,
digne de correspondre a I'ceuvre du grand inconnu.
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D.. Ce que tu demandes, tu ne pourras I'obtenir que par la morl; mais
contemple la nature, parlont il y a de 'harmonie : chez 'homme, dans la force,
chez l'enfant, dans le travail, dans Uexistence et jusque dans la douleur...

La plus belle harmonie au ciel, ¢’est Dieu! La plus belle harmonie sur la terre,
c'est 'amour! Ouvre Thistoire et considere les grands royaumes, les immenses
édifices, les palais séculaires consacrés par une admiration perpétuelle, et toujours
tu rencontreras 'harmonié divine ou humaine qui préside aux événements.

Sache que les douze travavx d’'Hercule n’ont fait qu'un demi-dieu, et qu’il faut
plus pour faire un sage..... Sais-tu ce que c’est qu'un sage? '

R.*. Un sage est celui qui place son bonheur, non dans sa force ou dans ses
richesses, mais dans sa conscience qui, pénétrée de la grandeur de son étre par
celle du Créateur, tache de se rendre digne de lui par la pratique des vertus.

D.-. Quel est la triple étude qui doit occuper I'homme sur la terre?

R.-. D’ou il viént : étude de Dieu, — ce qu'il est, I’élude de soi-méme et son
perfectionnement, — ou il va, I’étude de sa transformation dans un autre avenir.

D.r. Qu’est-ce que le spiritnalisme?

R.:. Le spiritualisme, c’est I'esprit luttant contre la matiére, I'dme soumettant
le corps & sa puissance; c’estle principe du dévouement, le désir de Fimmortalité,
I'amour de la gloire par la vertu, la science; dans ces derniers temps on I'a appelé
progres social ; il est seul conservateur de la société, seul générateur des nobles
pensées, parce qu’en lui seul se trouve I’Eros intelleotuel, I'archérype du beau;
parce que, dégageant 'homme des biens terrestres qui le tiennent captif, il le
rend plus semblable & I'Etre des étres par excellence.

D.-. Qu’est-ce que le matérialisme?

R.:. Le matérialisme est I'assujettissement de I'esprit a la matiére, la victoire
des sens sur la pensée, la négation de I'immortalité, et par suite I'exaltation da
moi humain, en d’autres termes la conséeration de I’égoisme; par conséquent le
devoir de tous ceux qui ont re¢u la mission d’éclairer les hommes, dans quelque
position quils se trouvent, c’est de faire appel au spiritualisme qui est I'idéal de
la perfection humaine, le lien entre Dieu et I'homme; les matérialistes corrompent
la société.

D... Qu'est-ce que la vie?

R.-. La vie est un vase 4 deux anses qui penche tantét d'un c6té pour verser
les biens, tantét de I'autre pour épancher les maux. Le courage et la constance
diminuent ceux-ci au profit de ceux-la, et souvent le malheur lui-méme est un
bien : il fortifie 'ame qui a su résister au premier choc; il la réveille de I'indo-
lence dans laquelle une longue prospérité I'avait endormie; il inspire & celui qui
ne se laisse pas abattre une énergie nouvelle; il lui fournit, pour revenir au
bonheur, des moyens qu’il ne se soupgonnait pas.

D.-. Quel est le signe de la réconeiliation entre Dieu et 'homme ?

R.-. Cest la mort.

D.-. Est-il utile que 'homme connaisse I'ordre des &tres et des choses, soit
matériels, soit spirituels, visibles ou invisibles, comme Dieu, nature, homme,
humanité, bonté, vérité, justice, veriu ¢
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R.’. Oui, car le plus haut degré de I'intelligence o 'homme puisse atteindre
serait de connaitre la nature des étres et leurs rapports avec nous, de connaitre
Pessence des choses et les qualités des objets destinds a notre instruction, ay
développement et au perfectionnement de notre propre nature. L’homme doit
observer toute la nature, soumetire tout a I'examen de la raison, a l'expérience,
a I'analyse et tout diriger vers son perfectionnement,

D.*. Qu’entendez-vous par Franc-Maconnerie?

R.'. L’histoire de la civilisation, car cette institution a assoupli le cceur de
I’homme et poli les meeurs des peuples, et on I'a surnommée le culte humanitaire,
D.*. Pourquoi la philosophie est-elle partie indispensable de la Magonnerie ?

R.:. Attendu que toute doctrine, morale religieuse ou scientifique, qui n’est pas
éclairde par la philosophie, est fausse, et qu’elle égare plus encore que I'ignorance.

D.:. A quoi tendent les grades symboliques de la Magonnerie?

R.:. A inspirer au Magon le désir de son perfectionnement moral et la pratique
de toutes les vertus qui constituent 'homme de bien.

D.-. Quel esl le but des grades capitulaires?

R.:. De donner une grande énergie et d’échauffer Fame de ce saint enthou-
siasme qui distingue 'homme par une philantropie ardente, aux premiers degrés;
vertu, philantropie, aux degrés intermédiaires ; chaleur, enthousiasme pourlebien,
au sommet; philosophie, pour régler ct cimenter les moyens de bien faire tout ce
qui est bon; il faut donc que les Magons qui en sont revétus cultivent la philoso-
phie avec ardeur, car la philosophie est la science des principes, la connaissance
de la vérité, embrassant dans sa généralité toutes les lois du monde physique et
du monde moral.

D. . Quel rapport existe-t-il entre la Magonnerie et le culte du feu?

R.. Le culte du feu a été une conséquence de celui qu’on rendit au soleil. Chez
les uns, le feu a été révéré seulement comme un embléme que la raison pouvait
approuver; chez les autres, il donna lieu & des superstitions; les mages voyaient
en lui le symbole du Sublime Architecte des mondes.

D.-. Que signifie le triomphe de la lumiére ?

R... Le triomphe de la lumiére est une cérémonie religieuse et morale de nos
ancétres qui suivaient le culte de nature, lequel consiste & en observer toutes les
merveilles; elle nous représente que le soleil, arrivé a sa plus grande élévation, a
chassé les téncbres et se trouve dans sa plus grande splendeur ; cette contempla-
tion dléve I'ame jusqu’'a V'auteur de tout ce qui existe; il est évident que I'attention
aux mouvements, aux variations et aux effets qui en résultent, découvre les
miracles du Sublime Architecte des mondes; elle conduit a Ia connaissance des
perfections, elle donne des idées dignes de la grandeur du moteur de toutes
choses.

D... Qu'a-t-on fait pour fixer I'esprit de 'homme sur ces combinaisons et ces
variations merveilleuses ?

R... Ov s’est servi d’allégories et de symboles, comme d’images agréables,
pour représenter aussi une morale pure et naturelle, qui pit exciter 'homme &
pratiquer la vertu. ‘ ‘
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D.:. Quelle est I'allégorie adoptée ?

R.:. Une pyramide surmontée du soleil; cette forme, qui présente une idée de
la perfection, rappeile la recherche de I'art; c’est cette vertu que I'on se proprose,

D.-. L’Hiérophante et les deux Mystagogues, en se rendant aux trois feux em-
blémaliques, portaient, en forme de questions, ces trois inscriptions hiérogly-
phiques que tu vois ici :

« 1o Chercher dans les merveilles visibles de I'univers la connaissance du Su-
» blime Architecte des mondes et de ses perfections; étre toujours docile a la
» voix de la nature, qui est celle de la raison et de la conscience.

» 20 Pratiquer la vertu et fuir le vice, pour étre toujours satisfait de soi-méme.

» 3° Aimer ses semblables, leur étre utile autant que possible, et ne chercher
» son propre intérét que dans le bien-étre commun de tous. »

Que de morale dans ces recherches! Elles sont la conséquence de la pure doc-
trine de notre divin Maitre, que 'ignorance, la superstition et I'avarice ont défi-
gurée par la suite des temps.

Donnez-nous l'explication des trois feux emblématiques?

R.:. La déesse Isis tenant son fls Osiris sur ses genoux, trois feux sur trois
autels bralant devant elle...

L’homme est corps, 4me et intellect. Chacun des éléments qui constituent nos
corps est ternaire et offre & l'esprit 'embleme de la nature... Neuf cieux sont
décrits sur la voiite symbolique du temple, neuf puissances célestes y président ;
la volonté intelligente habite le premier, la parole sympathique le second, Vesprit
organisateur le troisiéme, la puissance qui crée la soumission le quatriéme,
I'énergie sociale le cinquiéme, le gouvernement des peuples le sixiéme, la domi-
nation des intelligences le septiéme, le génie qui découvre la vérité le huitiéme,
le sage qui pense et vit en Dieu occupe le neuviéme et se repose éternellement
au pied du Subli.*. Arch.-. des mondes.

D.-. Croyez-vous que la voix qui sort du buisson ardent n’est qu'une figure
symbolique ? :

. R.*. Oui, elle exprime le feu de l'intelligence, la voix de la conscience qui ne
permet pas & ’homme d’opprimer ses FF.-.,

D.:. Quelle idée avez-vous de 'homme et de Ja femme vivant dans l'innocence
et chassés du jardin d’Eden par leur transgression aux commandements de I'Eter-
nel?

R. . Cette allégorie exprime ’obéissance que 'homme doit aux lois de la nature,
de la justice, de 'humanité; que lorsqu’il les oublie, il se rend malheureux, infirme,
ignorant, il détruit toute société et renverse les lois que le Sublime Architecte
des mondes a imprimées a sa création.

D.:. Combien y a-t-il de choses éternelles dans la nature?

R.:. Trois : I'intelligence, la mati¢re premiére et l'espace.

D.-. La quantité de la maliére est-elle toujours la méme dans 'univers?

R.". Oui.

D.:. Croyez-vous que la substance universelle est une?

R.:. Oui, elle est tout a la fois lumiére, chaleur, intelligence.
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D.-. 1l n’y a point d’espace sans corps?

R.-. Non, le froid n’est pas, c’est la chaleur en moins; I'opacité des corps n’est
pas non plus; pour le croyant la lumiere est partout, I'immensité est sans distance;
pour I'éternité le temps n’est pas; parlant du soleil, tout pour lui, rien sans lui;
Dicu est la substance nniverselle, il est lumicre, chaleur, intelligence.

D.-. Mais le soleil est I'auteur de la substance universelle et cependant il n’est
point Dieu; serait-il la résidence d’ot Dieu anime I'univers ?

R.*. Je ne puis répondre...

D.:. Le néant peut-il avoir lieu ?

R.-. Non, le néant ne peut avoir lieu tant que Dieu sera, Dien ne peut le faire,
le néant limiterait son infini, Dieu deviendrait fini; il ne serait plus Dieu, ce qui
ne peut pas &tre, car rien, dans Punivers, ne se renouvellerait plus. La nature,
. renfermant les germes de toutes les possibilités, serait toute-puissante si elle
¢tait force motrice intelligente, mais comme elle n’est qu'un groupe d’étres, un
code de lois, une bibliothtque de sciences, un magasin de moyens, on peut dire
que la toute-puissance ne lui appartient pas parce qu’elle ne peut exister qu’au
nombre des propriétés d’un esprit; Dieu est enfin la toule-puissance.

D.:. Qu'est-ce que Jesprit de I'homme?

R.:. Je crois que I’esprit de 'homme est une émanation de la souveraine intelli-
gence; c’est I'étre qui pense en nous, qui congoit la raison des choses et les rap-
ports des ¢tres, lui seul est capable de connaissance,

H est difficile de définir I'dme humaine autrement que par ces mots : wun élre
pensant, intelligent et raisonnable; or Iesprit tient essentiellement de la nature
de I'dme.

L’homme est non seulement un &tre extérieur matériel et physique, il est
encore un étre sensible, intelligent et moral, capable de sentiment, d’amour, de
conceptions et de raisonnements.

L’ame pense, le coeur aime, I'esprit congoit, I'intelligence connait et raisonne.

Le corps el les sens unissent 'homme au monde matériel, le cceur Pattache
aux étres de son espece, 'esprit et I'Ame ['élevent & son crdateur, tout son
‘ttre l'enchaine & la divinité, & la nature, & 'humanité, 4 tous les &ires
sensibles.

L’esprit de ’homme peut counnaitre les rapports qui existent enire Dieu et la
nature, entre les 8tres et les choses, et cette connaissance est le premier pas vers
la perfection de son intelligence.

D.:. Est-ce par leur nature que l'esprit doit s’appliquer & connaitre les étres
et les choses?

R.-. Non, ce n’est point par leur nature, mais par leurs rapports avec nous; il
doit d’abord se fiser sur la réalité et non sur I'apparence; il doit partir d'une
idée simple pour arriver 3 une idée spirituelle ou métaphysique.

I’entendement doit aller du connu & I'inconnu, ou de ce qu’il voit & ce qu’tl ne
voit pas, et ne pas faire un seul pas qu'il ne sache ot il est, d’olt il vient, ol il va
et comment il doit rétrograder ou avancer.

De méme que le corps de 'homme a une vue extérieure, I'esprit a une vue
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intérieure qui lui sert & reconnaitre la réalité et les rapports des choses, c’est ce
qu’on appelle intuition. '

D.-. Qu’est-ce que lintuition?

R.:. Celte vue intéricure, claire et distincte de Vesprit, qui est I'organe par
lequel il acquiére la connaissance de la vérité; il la voit et la reconnait dans les
rapports des étres intelligents avee tout ce qui existe dans la nature.

On peut appeler Pintuition la connaissance intime des étres et des choses.
Depuis PEtre supréme jusqu’au plus petit atome, ¢’est la seule faculté par laquelle
I’homme reconnait tout ce qui est en lui, autour de lui et au-dessus de lui.

D.:. Qu’est-ce que I'intuition?

R.-. La lumiére de I'dme, le flambeau de V'esprit, le guide des pensées et des
idées ; elle est encore la lumicre des sentiments du beau, du bon, du vray, du
juste et elle éclaire I'intelligence en activité.

Lintelligence en activité crée les iddes, et les idées sont les essences éternelles
émanées de 'Etre supréme.

D.:. Pour exercer son intelligence, 'homme doit-il connaitre la nature des
étres intelligents ?

R.-. Oui, il doit élever sa pensée jusqu’a I'Etre sup'réme et redescendre en lui-
méme, puis jeter les yeux sur Ja nature; il reconnaitra qu’étant I'étre intermé-
diaire entre la divinité et les étres qui sont au-dessous de lui, il doit étre le
premier & entretenir 'harmonie dans le monde moral et intellectuel.

D.-. Comment 'homme perfectionne-t-il sa nature ?

R.-. 1l ne la perfectionne qu'autant qu'il cultive son esprit et qu'il développe
librement toutes les facultés de son entendement ; c’est dans I'imagination que
briile la flamme du génie; cette flamme divine est togjours dans une 4me embrasée
de Vamour du beau et du bon ; elle est le feu sacré qui alimente le génie.

D.-. Qu'est-ce que le génie?

R.'. Le génie est en quelque sorte la divinité de l'esprit : il est 'dime de la
nature intelligente, il est la puissance eréatrice des pensées et des idées les plus
sublimes, il est pour 'esprit ce que U'imagination est pour I’dme,

D.-. Qu’est-ce que le talent?

R.:. Le¢ ministre du génie, ou la force et 'adresse par lesquelles il exécute ses
ceuvres. Le but de toutes les productions du génie, c’est 'utilité du genre humain
ou le perfectionnemeut de I'homme. : ‘

Le vrai génie a sa source dans la divinité qui l'inspire, le dirige et I'éclaire de
sa lumicre; il n’agit que par elle, il n'imite que la nature, il ne marche quavec
le flambeau de la raison dans la recherche de la vérité, il n’a pour objet que
I'élévation et 'anoblissement de I’esprit humain.

D.-. En quoi consiste Iesprit de "homme parfait ?

R.-. Celui dont legénie naturel, agissant par lui-méme, I'a ¢levé jusqu’au plus
haut degré de perfection dout il est susceptible.

D.:. Sans le génie I'homme peut-il concevoir les lois de la divinité et de Ja
nature, et perfectionner la société ?

R.-. Non, il faut que 'homme crée les idées, perfectionnements dont les
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By

germes sont dans la nature humaine, pour parvenir & I'améliorer et & perfec-
tionner ses destinées.

D.-. Que doit faire I'homme pour parvenir a la plus haute perfection de sa
nature ?

R.:. Il doit développer son corps et son d&me, cultiver son cceur etson esprit,
former son intelligence, son goGt, son génie et son caractére, car les mouvements
du corps, I'activité des sens, les penchants du coeur, les pensées de I'dme, les
idées de I'esprit, forment les habitudes; les habitudes forment le caractére, et le
caractere forme les hommes?

D.-. Oui, il faut faire contracler au corps et a 'ame, aux sens et 4 esprit, a
son entendement, a sa volonté, a tout son étre physique et moral, d’heureuses
habitudes, car ¢’est la le grand principe de I'éducation pratique.

L’homme tend & s’élever, a s’agrandir, a se perfectionner. Qu'il s’en fasse une
habitude en se formant a Ia vertu, en dirigeant son esprit vers la vie active etil se
formera un grand caractére. L’habitude de 'exercice produit la force, I'habitude
du courage produit I'héroisme, 'habitude des bonnes actions produit la vertu,
enfin on s’éclaire par les lumicres des sages et I'on forme son caractére pour
vivre avec les hommes, nos fréres.

Aprés cet examen, le Président frappe sur un timbre sonore, tous les membres
présents se levent, une douce barmonie se fait entendre, et il dit :

INVOCATION

« Pére de 'homme; supréme intelligence, source de vie et de félicité, Créateur
tout-puissant ! daigne accorder & ce jeune néophyte la force et le courage de
marcher dans la voie de la justice et de la vérité, afin que son coeur pur et sans
tache soit digne de parvenir jusqu’au temple de la Vérité. »

Ensuite il lui remet une branche de myrthe et un biton accolé d’un wil; « Ce
myrthe symbolique, lui dil-il, vous donnera l'entrée dans le sanctuaire de la
sagesse ol se trouve le Delta sacré; ce biton emblémalique vous guidera dans
.cette pénible recherche. Allez, mon F.-., et que l'esprit de Dieu veille sur
vous! »

Le Thesmosphores conduit 'aspirant dans un vestibule. A peine a-t-il pénétré
dans ce lieu qu'un grand voile se léve, et sa vue est tout a coup éblouie de ma-
niere 4 ne rien distinguer; mais bientdt arrive une lemme au regard doux et
bienveillant, tenant d’une main un flambeau allumé et de l'autre la fzedaka ; il
recoanait la Charité; il se dirige ensuite vers une porte sur laquelle sont écrits
ces mots en lettres rayonnantes : Fais le bien sur la lerre ou crains d’élre maudit.
Il dépose son obole; la porte s’ouvre d’elle-méme, elle donne accés dans une
vaste piéce nommée le Sanctuaire des esprits; il traverse la bréche d'une muraille,
il est dans le temple de Solomon ; mais quel contraste douloureux et terrible entre
le souvenir que ce nom rappelle et le spectacle qu'il a sous les yeux ! Un silence
de mort plane sur ces ruines croulantes que la lune éclaire de sa pale clarté; en
ce moment le Thesmosphores parail et lui dit : Que penses-tu de ces ruines?
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R.-. Je pense avec douleur que la main de ’homme a contribué a la destruction
des innombrables monuments que la civilisation a semés partout.

D.:. Regarde cet obélisque mutilé par le temps, il a conservé les caractéres
mystiques gravés par la main de nos ancétres ; voici leur signification : Ne crains
pas de mourir, la mort n'est guw'une halte.

R... Mais ol sont ces anciens Egyptiens, dit 'aspirant, qui furent les maftres
de 'univers pour les sciences? comment a pu s'éteindre une si grande renommée ?
comment tant de grands travaux ne les ont-ils pas garantis du sort des peuples
vulgaires? Ils sont morts, répond le Thesmosphores; mais leur passage sur cette
terre n’a pas été stérile; ils ont accompli uae mission providentielle,le culte de
P'unité. .. Ah! qu’elle est belle 'institution salutaire qui empécha une partie du
genre humain de tomber dans un entier abrutissement, qui fit des hommes de tous
les pays un peuple de I'F.-., qui en fit les apétres d’'un méme principe créateur.

D.-. Croyez-vous que '’homme n’a rien de fini ou de déterminé, que sans appui
et sans guide il est destiné & marcher isolément et & I'aventure sur la terre?

R.-. Non, car ce serait nier la perfection de son créateur. Dieu, en créant
Phomme libre, a voulu que rien ne manquit & son 4me et & son corps, et pour le
mettre mieux & méme de travailler & son bonheur physique et moral, il lui a donné
le pouvoir d’apprécier ses actions et de les régler dans V'intérét de sa conservation.

D.-. En philosophie, comment représentez-vous la lutte du bien et du mal?

R.'. Par la lumiére et les ténébres.

D.-. Comment considérez-vous les initiés A nos mystéres?

R.-. Comme étant les disciples de la lumiére et les ennemis des ténébres, c’est- -
a-dire que nous devons propager le bien et combattre le mal.

D.-. Croyez-vous que le temps viendra ou le mal sera détruit et ou le bien
régnera seul?

R.-. Oui, c’est 12 le but de notre institution; le monde alors sera le temple de la
vérité, ou tous les hommes seront égaux et heureux.

D.-. Voyez cette grande clé, elle ouvre la porte de ce tombeau placé a I'Orient;
elle symbolise le travail qui conduit au savoir et la méditation qui nous méne a la
perfection. Les cing figures emblématiques qui décorent ce monument funébre se
nomment : Bienfaisance, amitié, vertu, science et verilé; vous avez sans doute
remarqué que la forme de ce mausolée est lriangulaire?

R.". Oui,

D.:. En voici explication : Le premier c6té exprime la loi du Tout-Puissant,
¢’est-a-dire la loi naturelle, immuable et 'amour du prochain; le deuxiéme c6té,
les secrets des opérations de la nature, le mouvement qui est la cause, la fermen-
tation qui en est le moyen, la putréfaction qui en est I'effet, la mort, la vie, qui
en sont le résultat; le troisiéme c6té, la perfection du coeur humain, victoire de la
vérité et de la vertu sur les erreurs et les passions, Dieu conservateur du temple,
qui est la terre, et maitre des ouvriers, qui sont les hommes.

Aprés ces questions I'aspirant s'avance paisiblement jusqu’au tombeau emblé~
matique; 1, deux hommes masqués et couverts d’'une robe noire lui barrent le
passage; I'un d'eux lui demande le mot de passe.
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R.-. Admoun (soit discret), répond le récipiendaire.

Aussitét il entend une voix forte lui dire : « Songe que de longs et pénibles
travaux te sont imposés pour arriver & ' ésolérisme; nul secours, nul conseil, nul
encouragement n’cst donné & celui qui veuty parvenir; ce sont des mysiires
dans des mystéres. »

I s'avanega avee prudence, le Tesmosphores ouvre la porte, et sans songer au
danger qui I'attend peut-étre, il se dispose & y pénétrer; alors une voix inconnue
Iui dit : « Quiconque aura pénétré dans ce lieu, seul, sera purifié... il sortira
peut-étre... du sein de la terre, et il aura le droit de préparer son dmed la révé-
lation des mystéres de la... » En ce moment la porte se ferme avec un tel bruit
qu’il ne lui permet pas d’entendre le dernier mot. I} se trouve bient6t environné
d’hommes revétus de longs vétements blancs, semblables a des suaires. Un bruit
singulier se fait entendre, il ressemble au claquement que produisent des os entre-
choqués; apres un lugubre silence, tous disparaissent; un seul le prend par la
main et lui dit ces paroles : ¢ Sois attentif aux lecons de la sagesse, que jamais la
voix de l'infortune ne trouve ton oreille insensible, mais ferme-la toujours aux
séductions du vice, aux sophismes de l'erreur et aux suggestions de l'injustice.

» Que tes yeux apprennent a lire dans le livre sublime de la nature et qu'ils
s’ouvrent aux rayons de la lumiére... Continue ta route, »

Sans répondre, il s’engage courageusement dans le sentier qui se présente
devant lui; il descend par une pente douce dans une volte, espéce de laby-
rinthe terminé par une porte d’airain qui s’ouvre d’elle-méme, sans produire le
moindre bruit.

Sur cette porte est écrit, en letires hiéroglyphiques : Beababa (résignation).
Une voix sonore lui dit : « Ecoute~-moi... Si tu viens ici pour chercher des
legons, secoue les préjugés, apprends a connaitre les hommes par leurs confor-
mités et par leurs différences, et acquiére les connaissances nouvelles qui ne sont
point d’un si¢ele, mais qui étant de tous les temps et de tous les lieux sont, pour
ainsi dire, la science commune des sages. Regarde en face de toi, I se trouveune
figure en contemplation,tournant ses yeux de tous les cOtés (elle signific : Dieu est
partout); & coté se trouve un palmier avec cette inscription : fu es un roseau,
deviens arbre.» Une atmosphire étouffante et chargée de vapeurs oppresse sa poi-
trine; il hite sa marche pour échapper & la suffocation, mais, apres avoir suivi
d’innombrables détours au milieu d’une obscurité profonde, il se trouve en face
&’une riviere en courroux; pour la traverser, il entre dans une barque; cette barque
va se briser contre un rocher, et ce rocher se transforme en un volcan, d’ou
s’élance une pluie de feu. Apres avoir franchi tous ces obstacles, il se trouve vis-
4-vis d’'une porte sur laquelle est éerit : Mothak (douceur); un lui dit : « Frappe
avee ton biton sur cette porte, elle telivrera le passage qui conduit de I'Orient
4 'Occident. Cette route indique le commencement et la fin de la vie humaine, la
méme que le soleil parcourt chaque jour...» L’aspirant s’engage dans cette voie, il
marche résoliment. Arrivé & la troisi¢me porte, il lit cette inscription : Serrel
(intelligence). Cette porte s’ouvre, et une voix forte et sonore lui dit : « Sache que
tous les biens que Dieu a destinés a 'homme, que tous les plaisirs de la raison
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etles joies des sens consistent en trois choses, la santé, la paix et le nécessaire.
La santé ne se maintient que par la tempérance, et la paix est 'apanage de la
vertu. Les hommes bons et les mauvais peuvent également acquérir les dons de
la fortune, mais le plaisir de la jouissance en est diminué a proportion de la mé-
chanceté de ceux qui les obtiennent. » Le récipiendaire pénétre dans cette voiite,
au bout de laquelle se trouve une quatriéme porte avec ce mot : Emounah (force).
Une voix forte lui adresse ces questions :

D.-. Que penses-tu de la morale?

R.‘. La morale est le point de réunion de toutes les connaissances humaines;
elle est la bonne voie, le moyen assuré de vivre heureux et sage, le miroir fidéle
de la vertu et Pinterpréte des consciences ; sans elle, tout le reste est vain; avec
elle, tout devient utile et profitable ; ’homme, lorsqu’il en est rapproché, se pré-
sente sous un jour nouveau et plus intéressant ; le senliment de lui-méme I'éléve
jusqu’a l'auteur de tout ce qui existe; il se voit entouré d’hommes qui lui res-
semblent, dont il a besoin et qu’il peut secourir. De la la précieuse connaissance
et Vintime conviction de ses devoirs envers Dieu, envers lui-méme, envers son
prochain ; ¢’est le sommaire de toutes ses obligations, il ne doit plus les ignorer.

D.'. Comment peut-on étre initié dans les premiers principes des connaissances
humaines?

R.-. En portant les vérités primitives au plus haut degré d’évidence, la théorie
de I'étre, sa possibilité, son existence, son essence, ses propriétés, ses attributs,
ses modifications, sa force, sa durée, ses principes, ses causes, ses effets, sa vérité,
sa perfection...

D.-. Mais tous ces grands objets exigeaient une discussion profonde, métho-
dique, démonstrative?

R.:. Oui, ils doivent étre mis & la portée des faibles intelligences par des
exemples tirés des circonstances familidres de la vie, afin de rendre celte étude
aussi facile que sensible.

D.-. Je suis satisfait... continue ta route... courage et persévérance!... La
porte s'ouvre et le néophyte marche au hasard; il entend non loin de lui un bruit
analogue & celui que produirait une voiture chargée de lourdes barres de fer
roulant avec rapidité sur un pavé inégal; au méme instant, il apercoit une lumidre
vers laquelle il se dirige avec précaution; il est bientot en face d’une voiite grillée,
composée d’énormes barreaux ; sur la porte d’entrée sont écrits ces mots: Coher-
Eloah (amour de Dieu). H ouvre cetle porte, et aussitét un panneau de muraille
glisse devant lui, trois hommes armés de glaives se présentent et I'un d’eux lui
dit : « Nous ne sommes pas ici pour arcéter tes pas (il lui présente un livre relié
en maroquin rouge); écris ton nom, ton age et tes qualités magonniques. » Il lui
dit ensuile : « Pardonne tout aux autres et rien & toi-méme (il lui présente un
miroir) ; regarde, il réfléchit ton passé, cherches-y des motifs d’espérance peur
Pavenir... ‘

» En suivant la voie de la nature, tu peux atteindre au bonheur : tout le monde
peut le posséder, c’est une plante dont I'origine est céleste. Pour lui, nous sup-
portons la vie et nous ne craignons pas de mourir...; tout le monde peut le




384 LE BAMEAU D’OR D'ELEUS1S

posséder, ses biens s'offrent 3 nous, mais il ne faut pas les chercher dans les
extrémités, il ne faut que du bon sens dans I'esprit et de la droiture dans le coeur.

» La cause universelle n’agit que par des lois générales qu'elle a constituées.
C’est le véritable bonheur.

» L'ordre est la premiére loi du ciel ; Dieu gouverne par des lois générales et
non particuliéres; il veut que le bonheur soit égal pour tous, et, pour étre tel,
il doit étre social ; ne I'oublie pas... Poursuis la route, elle te conduira au temple
de la vérité...»

Le néophyte marche péniblement dans une route inégale; arrivé a la sixiéme
porte, il frappe avec son béiton; elle s’ouvre avec un bruit épouvantable. Sur cette
porte est écrit ce mot : Tzedakah (justice); il pénétre dans cet asile de Ja mort ; &
Pinstant méme, deux lions de grandeur naturelle, & aspect terrible, s’avancent,
allongent leurs griffes et font entendre d’affreux rugissements (effet d'un méca-
nisme). Son courage n’est point ébranlé par cette épreuve, il s’avance tenant & la
main droite la branche de myrthe (la force soumise & la prudence). Au milieu de
cette enceinte se trouve une colonne d’airain, dans laquelle est déposé le coffre
contenant le Delta sacré et le G.-. Livre des traditions; & coté brile, sur un tré.
pied antique, de V'esprit de vin dont les flammes bleues et blanches ressemblent
4 la lumiére blafarde d’'un péle météore igné. Qui vient ici? s’écrie une voix
maile et sonore... — Un néophyte qui aspire 2 la sagesse, répond le candidat, —
Songe que pour arriver & la vie de l'intelligence, il faut sonder sans terreur le
mystére de la mort. Réponds-moi...

D.-. Qu'appelles-tu cause premiére?

R.:. Celle qui ne dépend d’aucune autre, tel que Dieu.

D.-. Et la cause seconde ?

R.:. Celle qui dépend de la premitre, telles que toutes les causes créées.

D.-. Et la cause immédiate?

R.'. Celle qui produit I’effet par son action.

D.-. Et la cause médiate ?

R.'. Celle qui a produit I'immédiate ; le pére est cause immédiate de ses enfants;
I’aieul en est la cause médiate. La cause physique est celle qui contient la raison
suffisante d’un étre par sa propre action : c’est la cause efficiente considérée sous
un autre point de vue.

D.-. Et la cause morale?

R.-. La cause morale est celle qui influe sur l'existence d'un étre par une loi,
par un conseil ou par 'exemple.

D.-. Qu'appelles-tu providence ?

R.-. La providence est la disposition libre d’un étre intelligent, de tout ce qui
arrive dans ce monde,

D.-. Et la conservation?

R... La conservation est la continuation de l'existence des étres assujettis au
systéme de leurs lois physiques ou morales.

D.-.Etlafin?

R.:. La fin est la raison suffisante qui détermine une cause libre a la production
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de son effet; il ne faut pas confondre l'objet avec la fin, car c’est I'objet qui
produit la fin par I'espoir de sa jouissance.

D.-. Et I'espace?

R.:. L'espace est tout étendue, suivant les trois dimensions; si elle est pleine,
on lui donne le nom de corps, et on I'appelle vide si elle ne contient rien.

D.:. Et l'infini?

R.:. L’iofini est ce qui n'a point de bornes; c’est un terme négatif qui marque
ce que le fini n’est pas.

D.-. Etla durée ?

R.:. La durée d’un étre est la continuation de son existence ; si I'étre n’a point
de commencement ni de fin, la durée s’appelle éternité ; mais §’il a un commen=-
cement sans avoir de fin, sa durée s’appelle immortalité ; enfin, la durée d’un étre
qui a eu un commencement et aura une fin se nomme temps.

D.-. Et le lieu?

R.-. Le lieu est une partie de I'espace vide.

D.'. Et le mouvement?

R.*. Le mouvement est touteaction qui transporte un corps d’un licu dansunautre.

D.-. Et la matiére?

R.'. Jentends par mati¢re les premiers éléments des corps, qui ne sont autre
chose que des &tres composés de ces mémes éléments.

D.-. Et la vérité ?

R.:. 11y a trois sortes de vérités : la vérité naturelle ou métaphysique, la vérité
morale et la vérité logique. La vérité naturelle est la conformité de I'essence des
étres avec leur modéle; la vérité morale est la conformité de nos pensées avec les
mots dont nous faisons usage pour les exprimer, elle est encore Pusage de la
parole conformément aux lois naturelles; la vérité logique est la conformité de
nos idées avec 'essence des choses représentées par ces idées.

D.-. Et le bien ?

R.'. Le bien est tout ce qui contribue & l'avantage d’un étre; ainsi Uidée du
bien est relative, car le bien absolu n’est proprement que la perfection.

D.-. Le bien réel ?

R.-. Le bien réel est celui qui contribue & la perfection et au vrai bonheur d’'un
aufre.

D.:. Et le bien apparent ?

R.-. Est celui qui n’a que I'apparence de ces avantages, et qui, dans la réalité,
contribue au malheur de ceux qui le recherchent.

D.-. Crois-tu a I'existence de ’ame ?

R.:. Oui, rien de plus certain que I'existence de I'dme humaine ; mais rien de
plus obscur que son essence. Tout ce que nous pouvons connaitre d’elle se réduit
a ses principales opérations.

L’ame humaine est ce principe dans 'homme qui sent, qui pense, qui compare
les objets de ses pensées et qui veut; il faut donc un étre, un principe qui en
contienne la raison suffisante, et c’est ce principe que Jappelle dme.

D.-, Et la vie?

4
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R.-. La vie d’'un étre, en général, consiste dans son action ; sa mort, au con-
traire, consiste dans la privation de 'action. Nous attribuons la vie i une plante
qui végete, & une eau qui court dans la route qui lui est prescrite, et nous disons
guune plante arrachée de la terre, ou dont le tronc est séparé de sa racine,
qu'une eau qul croupit sans mouvement, sont des étres privés de lears actions et
par conséquent morts.

D.-. Et le penchant?

R.-. Le penchant est une forte inclination vers le bien apercu et sénti; nous
donnons, au contraire, le nom d’aversion a tout éloignement d'un mal apercu ou
genti. Le premier est Peffet de la sensation que produit en nous le bien; la se-
conde est la suite de ce que nous ¢prouvons a la vue du mal; les penchants et les
aversions sont des symptonmes naturels, nécessaires et indépendants de la liberté,
car ils sont des suites de la loi de la conservation de soi-méme.

D.-. Et la liberté morale ?

R.-. La liberté morale de 'homme consiste dans cette faculté que nous avons
de suspendre nos jugements et nos actions, jusqu’d ce que nous ayons examiné
mirement les objets, en faisant usage de tous les moyens possibles pour parvenir
a la connuissance du vrai et du faux, du bien el du mal.

D.-. Et la volonté ?

R.-. La volonté est la dernicre dé¢libération de 'dme, qui la détermine & em-
brasser le hien ou fuir le mal aper¢u dans les objets qui I'oceupent ; ¢’est done la
volonté qui choisit d’apreés les lumidres de 'entendement. On se trompe, lorsqu’on
attribue 4 la liberté la faculté de choisir : elle ne fait qu’éelairer la volonté, lorsque
les lumitres de Uentendement ue suffisent pas; cette errear vient de ce qu'on
confond la liberté morale avec la libert¢ naturelle, opposée a la force. )

D... Et la vertu? )

R.-. La vertu est 'habitude d’agic conformément aux lois de la justice naturelle;
le vice, qui lui est opposé, est 'habitude d’agir contre la cisposition de ces mémes
lois.

D.-. Qu’entends-tu par justice naturelle?

R.’. Ventends 'accomplissement de tous les devoirs naturels d2 ’homme, soit
a I'égard de Dieu et de soi-méme, soit relativement & ses semblables; le tout en
vue de sa conservation ct de son bonhewr dans cette vie.

D.-. Quelle est ton idée a égard de la mort?

R.:. La mort n'est pas une chose aussi terrible qu’on cherche i le faire croire.
L’homme passe de la vie & Ja mort de la méme manitre qu'il est passé du néant
a la vie, et le dernier soupir est la fin du mouvement et de la sensibilité ; la mort
est un sommeil ...

La voix lai dit: « Purifie ton ewcur... seme par le monde la parole de la sa-
gesse, cnseigne a tes semblables & s’almer entre eux et & ramener ceux gui §'égi-
rent daus le sentier de la vertn, instruis les ignorants et soulage cenx qui
souffrent... frappe avec ton rameait symbolique cette colonne d’airain. » Il obéit,
une petite porte s’ouvre. — Prends ce coflre, lui dit la voix, il renferme le Delta
sacré et le G... Livre des révélations; tu seras admis & le déposer sur 'autel du
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temple de Vérité; adieu, mon F.-., et que I'esprit du Sub.-. Arch.-. des mondes
veille & jamais sur toi !

Le néophyte marche dans le plus profond silence, enfin il arrive au pied d'un
splendide portique; il gravit sept marches, il frappe suivant Ja batterie de son
grade, la porte s’ouvre, il est introduit dans le parvis du Temple, et aprés avoir
lu ces mots : Schor-Laban (Puretd), le Thesmosphores lui dit :

D.-. Que viens-tu [aire ici?

R.-. Je viens apprendre 'art d’8tre meillear.

D.-. Tu veux donc étre initié aux mystéres des Chevaliers du Delta sacré?

R.:. Oui, si vous m’en jugez digne. .
D.-. Sais-tu ce que c’est qu’un initié a ces mystéres ?

R.-. C’est un Macon qui a appris & vaincre ses passions, et qui les a vaincues.

D.:. Dans quel hieu crois-tu qu'on puisse apprendre cette science ?
R.-. Dans le temple de la Vérité.

D.-. Que faut-il faire pour y pénétrer?

R. -. Vaincre les trois monstres qui en défendent I’entrée,

D.-. Quels sont ces monstres ?

R.-. L’égoisme, 'orgueil et I'ambition.

D.-. Que faut-il faire pour cela?

R.-. L’égoisme fuit devant la bienfaisance, I'orgueil devant 'humilité, I'ambi-
tion devant la modestie. .

D.:. Je vais demander pour toi 'entrée du sanctoaire de la Vérité.

MISE EN ACTIVITE DES TRAVAUX

Le Grand-Pontife frappe un coup avee un maillet, dontla téte forme untriangle
et dit: Silence, mes FF.-., puis s'adressant au premier Mystagogue :

D.-. F.-. premier Mystagogue, quel est votre devoir dans le temple de la
Vérité?

R.-. C’est de protéger, contre toute indiscrétion profane, Uinviolabilité de nos
mystéres.

D.-. Céryce, venillez vous assurer si les abords du temple sont couverts?

R.-. Le Géryce sort, rentre aussitdt, se place entre les deux Mystagogues, et
dit: G.*.Pontife, lcs abords du temple sout déserts, ses échos sont silencieux, nul
ne peut nous entendre.

D.-. Puisque nous sommes & couvert, debout et & ordre; FF.-. premier et
denxitme Mystagogues, parcourez vos vallées, et assurez-vous que lous les
FF.-. qui s’y trouvent sont Chev. . du Delta sacré.

L'ovdre est exdeuté, et de retour & leur place, le deuxiéme Mystagogue dit :
Premier Mystagogue, tous les FF.-. de ma vallée sont Chevaliers du Delta sacré.

Le premier Mystagogne rdpete @ G.-. Pontife, tous les FF.-. ici présents sont
Chevaliers du Delta sacré.

D.-. Deuxi¢me Mystagogne, quelle est votre place dans le Temple de la Vérité?

R.'. A l'angle de la vallée du Scptentrion,
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D.-. Pourquoi?

R.-. Pour veiller au maintien de P'ordre, & la parfaite exécution des travaux,
prévoir et transmettre au premier Mystagogue les difficuliés qui peuvent surgir,
et obtenir les solutions que nécessite le parfait développement des questions sou-
mises a 'appréciation de nos FF.-.

D.-. F.-. premier Mystagogue, quelle place devez-vous occuper?

R.:. L’angle de la colonne du Midi, a I'Occident.

D.-. Pourquoi?

R.-. Pour aider le G.-. Pontife dans I'enseignement et le développement des
travaux de ce grade.

D.-. Ou se tient le G.". Pontife?

R.:. A I'Orient, pour ouvrir les travaux et répandre dans le temple des flots de
lumiére et de vérité.

D.:. F.". premier Mystagogue, & quelle heure s’assemble notre Aréopage?

R.:. A sept heures du soir.

D.-. Quelle heure est-il, F.-. deuxiéme Mystagogue?

R.:. 1l est 'heure de nos travaux, G.:. Pontife,

D.-. Juignez-vous & moi, Chevaliers, pour y procéder.

PRIERE

Dieu tout-puissant, auteur de tout bien, source de toute clémence, répands sur
nos travaux tes bénédictions, fortifie nos engagements par les liens d’une aflce-
tion fraternelle. Nous nous prosternons devant les lois éternelles de ta sagesse,
nous invoquons ton nom, car nous sommes tes enfants. Dissipe les téncbres de
nos ames, continue a étendre sur nous ta main protectrice, et a nous diriger sans
cesse vers le bien, dont la perfection réside en toi.

Gloire & toi, Seigneur ! gloire i ton nom! gloire & tes ceuvres!

Le Grand-Pountife frappe sept coups suivant la batterie du grade, et dit : A la
gloire du Sublime Architecte des mondes ! les travaux sont en activité; & moi,
mes FF.-_ Signes, batterie et acclamations.

Le Grand-Pontife dit ensuite : En place mes FF.-. (Cette annonce est répétée
par les deux Mystagogues.)

ORDRE DES TRAVAUX

Le Grand Pontife sadressant au F.-. Hiérostolista.
Veuillez nous donner lecture de la colonne gravée dans la dernicre tenue; il {
frappe un coup, et dit : Attention, mes FF.-.

MODELE W

a A la gloire du Sublime Architecte des mondes® & tous nos FF.-. répandus
sur les deux hémispheres.




LE RAMEAU D’OR D’ELEUSIS 389

» Salut, amitié, prospérité, union, tolérance.

» Mes I'F.-., n’oublions pas que notre sublime institution n’a qu'une pensée,
faire le bien; qu'une banniére, celle de 'humanité; qu'une couronne, elle est
pour la vertu.

» A la vallée de... le... j... du mois de l'an de la vr.". Lum... 000,000,000.

» Le Grand Aréop.-. des Chevaliers du Delta sacré, réguliérement convoqué,
s'est fraternellement réuni, avee les cérémonies d’usage, dans un lieu éclairé
d’un rayon divin, ou régnent la paix, la vertu, la science, et o I'on jouit de la
plénitude de tous les biens, asile de la vérité, du silence et de 'union fraternelle.

» Les travaux sont ouverts, etc. »

Aprés les conclusions du F.-. Odos, le G.. Pontife fait donner I'approbation
de I’Aréopage par une batterie.

Le G.. Pontife s’adresse ensuite au F... Hydranos, et lui dit: Veuillez intro-
duire le nc¢ophyte.

I’Hydranos sort; peu de temps aprés, il frappe sept coups suivant la batterie
du grade, et le G.-. Pontife dit : Debout et & 'ordre, Chevaliers.

Les portes du temple de la Vérité s'ouvrent, le néophyte s’avance avec son
guide; 'étendard déroule devant lui ses plis glorieux, et il lit ces quatre vers :

Architecte des mondes, 4 toi gloire et génie!
A toi Ia volonté qui jamais ne dévie,

A toi seul le pouvoir de tarir tous nos maux,
A toi donc le tribut de nos humbles travaux!

Les étoiles, en nombre sacré et dans un ordre mystique, brillent & 1'Orient;
I'harmonie célebre sa venue, I'encens brile sur lautel des serments, et le G.-.
Pontife lui dit: « Donne-moi ce coffre; tu viens d'acquérir le droit de m’entendre,
écoute-moi : Sois en garde contre les préjugés et les passions qui pourraient
t’éloigner du véritable chemin du bonheur; fixe tes pensées sur I'Etre divin, afin
de mieux gouverner ton ceeur et tes sens, si tu veux marcher dans la vraie route
de la félicité; écoute la voix de la conscience, et tu seras éclairé d’'une lumiere
intéricure qui te conduira dans la voic de la vérité; écoute la voix de la sym-
pathie, et tu marcheras dans les sentiers de la vertu... Puisque (u as su résister
aux épreuves que tu devais subir, viens, enfant des travaux et des recherches
célestes, viens recevoir la vie nouvelle qui était préparée pour toi... Jure obéis-
sance et soumission aux réglements de notre antique et vénérée institution, et
promets de ne rien révéler des secrets qui te seront confids. »

Le néophyte place sa main droite sur le livre sacré de la foi, et dit : Je le jure.
Quatre Chevaliers s’avancent au pied de l'autel, ils placent leur glaive au-dessus
de la téte dn récipiendaire, etle G.-. Pontile, élevant I'épée flamboyante, lui dit :

« A la gloire du Sublimme Architecte des mondes! je te crée et constitue Che-
valier du Delta sacr¢ et membre de notre G.-. Chapitre. En signe d'adoption, je
te revéts d’un vétement sacré pour nous. (Il lui passe 'écharpe.) Je te donne ce
glaive, n'oublie pas qu'il est le symbole de I'honneur, et que nous sommes les
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évangélistes de la sympathie. (Il ouvre le coffre; il conticut le Delta suspendu a un
ruban pourpre.) Regois ce cordon avec le Delta, sur lequel le nom ineffable se
trouve gravé en caractéres ineffacables; il te donne le droit de t'asseoir parmi
nous, et tu ne dois jamais te présenter dans e temple de la Vérité sans en dtre
revétu.» (knsuite il lui donne les signes, paroles, attouchements, ete.) L'Hydranos
le conduit a la place qui lui est réservée, et le G.". Pontife le proclame membre
du Grand Aréopage des Chevaliers du Delta sacré; il dit ensuite: En place,
Chevaliers, nous allons procéder aux conférences.

GONFERENCES

D.-. F.-. premier Mystagogue, étes-vous Chevalier du Delta sacré ?

R.-. Oui, je le suis.

D.-. Qu’est-ce qu'un Chevalier du Delta sacré?

R.. Un homme qui sent le prix de Pexistence, qui cherche les moyens de la
perfectionner par le bon emploi de sa vie, par I'observation de la nature, par
I'expérience, par la culture de art et de la science; un Magon qui estime les
hommes et les choscs selon leur véritable valeur, qui sait ce qu'il a été, ce qu’il
est et ce qu'il peut étre; qui a trouvé enfin la boussole de la vie et le chemin du
bonheur, qui est celui de Ia plus grande perfection possible.

D.-. Que signifie le tombeau?

R.-. La mort et I'immortalité, mourir aux vices et renaitre a la vertu.

D.-. Et les sept portes?

R.-. Elles symbolisent les sept plandtes connues des anciens; les initiés
d’Egypte croyaient que I'dime est immortelle, mais que pour parvenir au ciel elle
devait passer par les sept portes de plomb, d’étain, de fer, de cuivre, de bronze,
d’argent et d’or. Les philosophes hermétiques professaient des doctrines ana-
logues; ils supposaient que I’ime devait passer par les sept planites avant de se
reposer au centre de la félicité.

D.-. Que signifie le tour des quatre couronnes?

R.-. La nature, comme nombre de corporéité, univers portant en lui le nombre
quatre dans les deux formes les plus générales, dans le temps et Pespace; il y a
quatre ¢léments, quatre points cardinaux, quatre saisons; aiusi le nombre trois
représentait 'Etre supréme, le nombre quatre était celui de la nature.

D.-. Donnez-moi la batterie?

R.-. (Il la donne.)

D.-. Que signifie cette batterie?

R.:. Humanité, sympathie, grandeur, union, force, beauté, pertection.

D.'. Donnez-moi le signe d’admiration?

R.-. (Il le fait.)

D.-. Que signifie ce signe? :

R.-. 1l symbolise Ja prigére, la charité et Pavenir.

D.-. Donnez l'attouchement au ¥.-. Géryce?

R.-. (Il le donne.)
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D.-. Que signifie cet attouchement ?

R.-. Le travail, source {éconde de tous les biens utiles aux hommes.

D.-. Que représente votre hijou?

R.-. D'un ¢6Lé, un trinngle (Delia), et de N'autre le nom de Jéhovah.

D.-. Que signilic cetle paroie?

R.-. Des diymologistes disent que ce nom signilie celui qui est, et cette expli-
cation est conforme au sens de L Bible, qui fuit dive & Dien : Je suis celui qui est.
C'est, en cffet, le scul nom que on puisse donner a Dieu, I'éire par essence, sans
commencement, sans fin, cause nécessaire de tout ee qui existe, a laquelle le
métaphysicien croit, parce que rien ne peut exister sans cause; comme y croit
I'observateur, parce que la magnificence et Pordre de Vunivers prouvent une
souveraine intelligence, eréatrice et ordonnatrice; comme y croit le moraliste,
parce qu’il y a une loi naturelle au fond de tous les ceeurs, la conscience univer-
selle du juste ct de l'injuste, le sentiment de tous les peuples, qui repousse le
hasard comme une idée trop aride et trop absurde.

D.-. En quoi consiste la religion primitive ?

R.-. La veligion primitive consiste & adorer Diea en esprit et en vérité, ¢’est-a-
dire par la pensée, par la connaissance du cceur, et a aimer son prochain comme
soi-méme.

Cest une superstition du fétichisme que de supposer a I'Etre supréme les
caprices, U'esprit de vengeance, la coltre et autres passions de la faible humanité;
le Diea qui régne sur les mondes, le pére de 'humanité, Pégre infini, incompré-
hensible pour nous, mais sc manifestant par ses ceuvres, est nécessairement
immatériel, parfait, toujours juste et bon.

D.-. Par quel moyen le Magon peut-il se persuader de I'existence de Dieu?

R.-. Par Vobservation et la contemplation des chefs-d’ceuvre que sa toute-
puissance produit dans la natuve.

D.-. Quelle signification donnez-vous a la croix ?

R.-. Chez les Egyptiens, elle servait & mesurer le Nil; les Grecs en faisaient
usage en ornements. Leurs édifices, consacrés au culte religieux, étaient disposés
en croix et cette forme était I’embleme des quatre points cardinaux.

D.-. Que signifie Ja tunique dont nous sommes revétus?

R.-. Elle signifie 'embié¢me de I'égalitc.

D.-. Que signifie I'alidée?

R.-. Veérité; ¢’était nne décoration égyptienne.

D.-. Comment se nomme le lieu ou vous avez trouvé le Delta sacré ?

R.:. Endymion.

D.'. Que signifiec ce nom?

R.-. Grotte, voute, imitée.

D.-. Comment former un homme qui cherche et qui trouve son bonheur dans
le bonheur des autres?

R.-. En le rendant hearenx lui-méme, i apprend & zimer Diew, les hommes; a
s’estimer assez pour ne vien [faire qui soit indigne de lui; il honore par sa vertu
la nature humaine, et s’approche de plus en plus par la perfection de la divinité.
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D.-. Qu'est-ce que I'amour?

R.:. Cest 'ame de la nature.

D.-. Qu’est-ce que la nature ?

R.*. Clest la vie.

D.:. Qu’est-ce que la vie ?

R.-. C'est I'étre.

D.:. Qu’est-ce que I’étre ?

R.-. C’est Dieu, Sublime Architecte de 'univers.

D.-. Qu'est-ce que I'univers?

R.:. Cest 'amour de 'ordre, c’est I'harmonie des corps et des étres.

D.-. Que serait-ce que l'univers sans 'harmonie ?

R.-. Rien.

D.-. L’amour est donc ’ame de toute I'existence ?

R.-. Oui, il est le principe de la vie et des étres organisés, sensibles et intelli-
gents, I'essence immortelle de I'dme, le germe de la nature intérieure et divine.

D.-. La loi de 'amour est donc la véritable loi de 'homme?

R.-. Oui, elle est une, simple, immuable, universelle; elle est gravée dans
toutes les Ames sensibles, dans tous les bons cceurs, dans tous les esprits éclairés,
en caractéres éternels et ineffacables ; elle est la lumiére de I’humanité et le code
des hommes.

Le G.-. Pontife se léve et dit d'une voix forte et sonore : ¢ Elevons-nous donc,
mes trés-chers FF.-,, & la vraie sagesse de la vie; honorons ceux qui nous I'ont
donnée, aimons nos semblables et formons-nous avec eux au vrai culte de Pamour
pur, mais songeons que c’est & la raison qu’il appartient de diriger ’homme dans
son choix, et plus encore au sentiment profond de la sympathie... Car la sym-
pathie est ’harmonie des étres sensibles et intelligents; elle est le principe de la
nature intérieure et divine de ’homme.

» L’dme sent ce qui est divin, et elle s’unit a la divinité; elle sent plus encore
ce qui est humain, et ce sentiment 'unit & ’humanité.

» La sympathie, mes FF.-., est le principe de la formation de ’homme intérieur;
c’est elle qui peut former son ime, son coeur et son esprit. »

L’homme que la sympathie a formé, selon cette sublime idée, a la connaissance
intime de la nature intérieure; il a une conscience pure, une raison éclairée d'une
lumiére céleste; il a un cceur plein d’amour, d’affections fortes, de sentiments
généreux; un esprit lumineux, enrichi d’idées profondes, de connaissances
étendues; parce que tout en lui est venu des impressions qu'il a regues, soit de
la nature, soit des étres en général, soit des hommes.

C'est par la sympathie que la divinité elle-méme exécute ses grands desseins
sur les étres; c'est par elle que la nature agit sur les hommes; c’est par la méme
puissance que des génies supérieurs, inspirés par la Divinité, formés par la na-
ture, pourront perfectionner I'humanits.

La sympathie, croyez-le bien, mes FF.-., peut opérer le bonheur des hommes,
comme elle produit ’harmonie des étres sensibles; nous n’avons encore aucune
idée de la félicité qu'elle peut répandre un jour sur le genre humain; mais les
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prodiges qu’elle a opérés se sont manifestés par des exemples frappants chez les
peuples de I'antiquité, par les actions des grands hommes, et par les écrits des
sages de toutes les nations... Il dit ensuite en s’adressant an F.-. premier Mysta-
gogue :

D.-. Que figure le Delta ?

R.:. La doctrine d’'un dien unique. La vérité ne doit étre présentée qu'a ceux
qui sont capables de la comprendre.

D.-. Personne n’avait donc essayé de fouiller dans ces ruines ?

R.-. Des Mag.*. ambitieux et jaloux ont pénétré dans ces ruines, mais ils y ont
péri. La science, source de tant de biens, est un instrument funeste a celui qui
ne la cultive que par des motifs d’orgueil, et qui n'a pas des intentions pures et
bienveillantes.

Apreés les conférences, le Gr. . Pontife frappe un coup de maillet et dit :

F.-. premier et deuxiéme Mystagogues, annoncez sur vos vallées respectives
que I'ordre des travaux étant épuisé, la Tsedaka va circuler et que nous allons
procéder a la suspension des travanx.

Les FF.-. premier et deuxiéme Mystagogues font cette annonce, la Tzedaka
circule, le G.*. Pontife en fait connaitre le produit, ensuite il frappe un coup de
maillet et il dit : Debout et & I'ordre, Chevaliers.

SUSPENSION DES TRAVAUX

D.-. F.-. deuxieme Mystagogue, quel est le but de nos travaux ?

R.:. De proclamer les vertus et de combattre les vices.

D.-. F.-. premier Mystagogue, quelle est la science des vrais Chevaliers du
Delta sacré.

R.:. C'est de savoir obéir et commander; obéir a la vérité, & la justice, a I'hn-
manité ; commander selon la raison, la sagesse et la vertu.

D.-. F.'. denxiéme Mystagogue, est-ce I'heure de la suspension des travaux?

R.-. Oui, Gr.*. Pontife.

Le G.-. Pontife dit : Puisqu’il est I'heure de suspendre nos travaux, joignez-
vous a moi, mes FF.-., pour y procéder.

Alors le G.-. Pontife donne le baiser de paix a I'Hydranos qui va le porter aux
premier et denxiéme Myslagogues, en leur donnant le mot mystique; ensuite le
G.-. P.-. fait la priére suivante.

PRIERE

Sublime Architecte des mondes, allume dans nos cceurs amour de nos sem-
blables, inspire-nous l'ardent désir de travailler sans reliche au bien de Phuma-
nité, but constant de notre vénérée institution, conserve a nos consciences la
pureté que tu leur as communiquée, et préserve-nous de toute action dont I'effet
pourrait étre nuisible, soit 4 nous, soit & nos semblables; continue de protéger
nos travaux, et dirige-les de plus en plus vers la periection.
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Gloire A tot, Seignene ! gloire & ton uom ! gloire a tes ceuvres !

Le G.-. Pontife frappe sept coups suivant la batterie du grade ; les deux Mysta-
ogues les répitent, et fe G- Ponlile dit :

A la Glotre du Sublime Architeete des mondes, les travaux sont suspendus;

g

retirons-nous en paix, Chevaliers, et que Tesprit de Dieu veille 4 jamais sur nous.
Le Pontile dit ensuite : A moi, Chevaliers! Tous font Je signe, la batterie, ete.

TUILEUR

Signe. Le genou gauche 4 terre, les deux mains jointes, fixer le ciel; se relever,
et tenant sa bourse dans la main droite, la présenter a I'examinateur. (Sig.-., la
pricre, la charité, Pavenir).

Attouchement. Se prendre réciproquement la main droite, faire trois pas préci-
pités, et fuire le simulcre de lever quelque chose de lourd. (Sig.-., le travail,
soarce féconde de tous les biens).

Barterie. Sept coups dgaux. (Cette batterie signifie humanitd, la sympathie,
P'union, la grandeur, la force, la beauté, la perfection).

Parole de passe. Thoth (nom de I'éioile de Sirius).

Parole de reconnaissance. Sothis (nom de palais consacré a Uinitiation, cte.

Parole sacrée. Jehovah (Dieu).

Grande parole. Chons (nom d’'une grande divinité égyptienne, troisitme per-
sonne de la grande triade thébaiue, fils ainé des enfants d’Ammon Ier des sept
Horus).

MAGONNERIE D'ADOPTION

Les novateurs des Loges d’adoption, ayant compris que le commerce familier
entre les deux sexes contribuait puissamment & la civilisation des peuples, éta~
blirent, par une loi religicuse, une association de (emmes ; ils suivirent en cela
I'exemple des initiations ancicnnes, qui admettaient dans les temples les pré-
tresses, les vestales, cte.

Les historiens nons apprenaent, eu cffet, gue les temples de Minerve et de Cdres
datent desservis par des femmes. ot aiune grande prétresse rendait des oracles
dans le temple d’Apollon ; nous voyons aussi dans la bible que Marie, soeur de
Molse, disait au peuple hébrent gu'elle était en communication avee Eternel ;
nous y voyons encore les femm:s des Iévites participer a la garde du Temple et
excicer le sucerdoce an bescin, Ph o prophétesse d’Israél, en serait une preuve,




498 LE RAMEAU D'OR D’ELEGSIS.

que l'esprit doit savoir comprendre sans chercher a los définir, Ce qui est essence
et lumiére peut se représenter par le symbole, mais non s’expliquer par la logique
des mots. En ceci c’est la foi qui voit et la conscience qui décide. La symbolique
de 'Oviathan des Ophites, ou celle de Séphiroth, des kabalistes hébreux, renfer-
mant dans un simple tableau les attributs de Dien et leurs propriétés spirituclles,
sont des images grandes et sublimes qui nous inspirent 'admiration et le respect,
mais qui nous imposent 'humilité et le silence.

Voulez-vous éviter le sot examen des indifférents et des impies, ne pas donuer
4 une orgueilleuse philosophic le moyen de subtiliser sur vos doctrines et de
matérialiser votre foi? respectez le voile sous lequel la nature cache ses mysteres;
contentez-vous du langage muet qu’elle parle & votre raison ; elle est elle-méme
un grand symbole, une image parlaite d’'une supréme Providence. Restez donc
fideles & la langue qu’elle vous a donnée pour vous initier & I'ceuvre éternelle de
bienfaisance et d’amour du Grand Architecte de Punivers (1).

SIGNES CARACTERISTIOUES DES 90 GRADES

(Voir la Pierre cubique)

Nous donnons ici les signes caractéristiques de tous les grades de la Macon-
nerie :

Pour le premier grade magonnique, trois points (suivantla batterie) ; — pour
le deuxiéme grade, cing points; — pour le troisi¢me grade, trois points dans une
équerre ; — pour le quatri¢me grade, une clef;— pour Ie cinquicme grade, un com-
pas ouvert sur un segment de cercle égal & soixante degrés; — pour le sixiéme
grade, trois triangles entrelacés; — pour le septitme grade, une clef avec trois
points; — pour le huoitiéme grade, un triangle; — pour le neuvitme grade, un
poignard entouré de neuf points ; — pour le dixitme grade, trois petites croix ;
— pour le onziéme grade, trois ceeurs enflammds ; — pour le douzieme grade;
une plaque carrée sur laquelle sont quatre demi-cercles; -— pour le treizicme
grade, un triangle avec un point au milico; — pour le quatorzime grade, un
compas avec une régle ; — pour le quinzitme grade, une épée en travers sur un
ceeur; — pour le seizicme grade, un carré dans lequel se trouve une balance;
— pour le dix-septiéme grade, une médaille formaut un heptagone; — pour le

(1) Etudes hist. et philosophiques.
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dix-huiti¢tme grade, un compas avecune croix au milieu ; — pourle dix-neuviéme
grade, une plaque en forme de carré long; au milieu se trouvent trois étoiles;
— pour le vinglicme grade, un triangle avec trois petites croix dans intérieur;
— pour le vingt et unitme grade, un triangle équilatéral; — pour le vingt-
deuxiéme grade, une H sur laquelle est un ciel ; — pour le vingt-troisieme
grade, un delta; — pour le vingt-quatricme grade, trois étoiles; — pour le vingt-
cinquiéme geade, un serpent; — pour le vingt-sixicme grade, un triangle équila-
téral; — pour le vingt-septitme grade, uue croix teutonique entourée d’un cercle;
— pour le vingt-huititme grade, une ligne droite, et a I'extrémité un glohe; —
pour le vingt-neuvicme grade, un soleil; - pour le trentiéme grade, un triangle
avec une gloire et une croix au miliea; — pour le trente et uniéme grade, un
compas dans trois triangles renfermés dans un seul ; — pour le trente-deuxiéme
grade, une croix teutonique avec un ceil au milieu; — pour le trente-troisiéme
grade, un pentagone régulier; — le trente-quatrieme grade a pour signe carac-
téristique uneétoile dans un carré ; — pour le trente-cinquiéme grade, trois croix
dans un petit cercle; — pour le trente-sixieme grade, une croix de Jérusalem ; —
pour le trente-septiéme grade, un glaive  la pointe duquel est une étoile ; —
pour le trente-huitieme grade, une branche d’olivier avec trois points & 'extré-
mité; — pour le trente-neuvicme grade, un coeur enflimmé; — pour le quaran-
tieme grade, une étoile; — pour le quarante ei uniéme grade, une lance; —
pour le qnarante-deuxieme grade, une palme; — pour le quarante-troisitme
grade, un carré long sur lequel se trouvent sept points; — pour le quarante-
quatriéme grade, deux triangles 'un dans l'autre ; — pour le quarante-cinquieme

grade, un niveau surmonté d’'un compas ouvert; — pour le quarante-sixiéme
grade, un marteau & pointe; — pour le quarante-septiéme grade, trois carrés; —
pour le quarante-huiticme grade, trois cercles; — pour le guarante-neuvieme

grade, trois triangles; — pour le cinquantiéme grade, un carré dans lequel se
trouveht trois étoiles et unecroix de Saint-André ; — pour le cinquante et uniéme
grade, un anneau ayant au milieu trois points; — pour le cinquante-deuxiéme
grade, une circonférence dans laquelie se trouve un croissant ; — pour le cin-
quante-troisitme grade, une étoile entourée d’une branche de laurier ; — pour
le cinquante-quatriéme grade, une palme avec une ¢toile & Uextrémité; — pour
le cinquante-cinquiéme grade, une croix 4 huit pointes au milieu de laquelle sont
les trois figures hiéroglyphiques du grade; — pour le cinquante-sixi¢me grade,
un point au milieu d’un triangle; — le signe caractéristique, pour le cinquante-
septieme grade, est un arc-en-ciel; — pour le cinquante-huitieme grade, un paral-
lélogramme avec sept points ; — pour le cinquante-neuvitme grade, un point dans
un carré; — pour le soixantitme grade, un croissant renfermant un carré, au mi-
lieu duquel est un point; — pourle soixante et uniéme grade, une clef et une ba-
guette; — pour le soixante-deuxitme grade, uu carré renfermé dans un cercle;
— pour le soixante-troisicme grade, un grand cercle renfermant un carré, au milieu
duquel est un point; — pour le soixante-quatrigme grade, une portion de cylindre
sur le centre duquel est un carré, et un point dans le milieu; — pour le soixante-
cinquiéme grade, un cercle sur lequel sont deax bandes en croix, dans le centre est
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un plus petit cercle;— pour le soixante-sixiéme grade, la lune; — pour le soixante-
septiéme grade, deux cercles concentriques dans un carré;— pour le soixante-hui-
tiéme grade, un croissant marqué de trois points, et dans le croissant, un carré,
avec un point au milieu; — pour le soixante-neuviéme grade, un carré au mi-
liea duquel sont trois points disposés en triangle ; — pour le soixante-dixiéme
grade, un cercle contenant deux triangles ; — pour le soixante et onziéme grade,
un cercle coupé par six lignes croisées, Irois perpendicunlaires et trois horizon-
tales; — le soixante-douziéme grade est composé de trois cercles concentriques
etun point au centre; — le soixante-treizieme grade est un grand carré, dans le-
quel sont deux autres carrés plus petits placés excentriquement, trois points sont
dans P'intérieur ; — pour le soixante-quatorziéme grade, une équerre et un com-
pas entrelacés dans nne balance; — pour le soixante-quinziéme grade, un cercle
dans lequel sont deux équerres croisées avec un point au milien; & c8té du premier
cercle est un ovale qui le touche, au milieu duquel est un point; — pour le
soixante-seiziéme grade, on triangle renfermé dans un carré environné de rayons;
— pour le soixante-dix-septicme grade, un centre dans un carré, dans le carré
est une planche vue en perspective et trois points; — pour le soixante-dix-hui-
titme grade, deux petits cercles I'un a ¢6té de l'autre ; dans le milieu, un point
marque le centre de chaque cercle ; — pour le soixante-dix-neuvicme grade, un
triangle, dans le centre duquel est la lettre I; — le quatre-vingtiéme grade est -
compesé de trois carrés renfermés I'un dans autre et un point dans le milieu;
sur 'un des cotés du carré est un triangle équilatéral avec deux points perpendi~
culairement placés a la base; — pour le quatre-vingt et uniéme grade, une étoile
a quatie pointes dans laquelle est tracé un carré parfait; — pour le quatre-vingt-
deuxiéme grade, un arbre & trois branches dont la tige passe dans un des an-
neaux de la chaine d'union; — pour le quatre-vingt-troisiéeme grade, un cercle;
dans le centre est un carré avec ua peint; — pour le quatre-vingt-quatriéme
grade, un double cercle renfermant une étoile a cinq pointes; — pour le qua-~
tre-vingt-cinquiéme grade, un carré qui contient un cercle, et au centre du cercle,
trois points; — pour le quatrc-vingt-sixicme grade, un triple cercle; — pour
le quatre-vingt-septieme grade, un carré; au milieu est un deita rayonnant avec
les lettres J O D; ~— pour le quatre-vingt-huiticme grade, une échelle & cing
échelons; sur la dernier se trouve une étoile; — pour le quatre-vingt-neuviéme
grade, une échelle 4 sept échelons, sur le dernier se tiouve un soleil rayonnant;
— pour le quatre-vingi-dizitme grade, un cercle dans lequel sont une truelle,
un compas et 'équerre placés en triangle, et trois cycles unis ayant un point au
milieu.




